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Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o spremembah in dopolnitvah 

zakona o upravnih taksah

Razglaša se zakon o spremembah in dopolnitvah 
zakona o upravnih taksah, ki ga je sprejela Skupščina 
Socialistične republike Slovenije na seji Zbora zdru­
ženega dela dne 16. junija 1982 in na seji Zbora občin 
dne 16. junija 1982.

St. 0100-2/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Predsednik
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o spremembah in dopolnitvah zakona o upravnih

taksah

1. člen
V zakonu o upravnih taksah (Uradni list SRS, st. 

7-77/72, 23-1470/77 in 11-539/79) se v 12. členu doda 
nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Plačilo takse za listine, izdane po vlogah iz 
tretjega in četrtega odstavka, 28. člena tega zakona, 
potrdi pismeno na sarni listini organ, po katerem se 
vročajo spisi in ki je takso pobral.«

2. člen
Besedilo 15. člena se od 4. točke dalje spremeni 

tako, da se glasi:
»4. organizacije združenega dela na področju izo­

braževanja in vzgoje, kulture, raziskovalne dejavno­
sti, zdravstva in socialnega varstva;

5. Služba družbenega knjigovodstva;
6. organizacije Rdečega križa;
7. tuja diplomatska in konzularna predstavništva 

— v diplomatskih in konzularnih zadevah, če velja 
vzajemnost;

8. občani v slabih premoženjskih razmerah — ra­
zen taks po tar. št. 5., 6. in 7. taksne tarife tega za­
kona.«

3. člen
V 16. členu se spremenita 1. in 8. točka tako, da 

se glasita:
»1. samoupravne organizacije in skupnosti ter 

družbene organizacije in društva v izvrševanju jav­
nih pooblastil;

8. učenci osnovnih šol in učenci v srednjem us­
merjenem izobraževanju za spise in dejanja v zvezi s 
šolanjem.«

Cena 40 dinarjev__________ Leto XXXIX

4. člen
V 19. členu se doda nova 36. točka, ki se glasi:
»36. Spisi in dejanja v zvezi s pristopom k stro­

kovnemu izpitu.«
5. člen

V 24. členu se spremenijo drugi, tretji in četrti 
odstavek, ki se glasijo:

»Postopek za povrnitev se začne na zahtevo stran­
ke, če preplačana taksa presega 40 din pa po urad­
ni dolžnosti.

O povrnitvi takse odloča uprava za družbene pri­
hodke občine, v kateri ima prebivališče oziroma sedež 
taksni zavezanec, če je bila taksa plačana v gotovini 
pa uprava za družbene prihodke, v kateri ima sedež 
organ, pri katerem je bila preveč plačana taksa.

Organ, pri katerem je bila taksa preplačana za 
več kot 40 din, mora predlagati organu iz prejšnjega 
odstavka, naj izda odločbo o povrnitvi preveč plača­
ne takse.«

6. člen •
V 27. členu se prvi odstavek spremeni in se glasi:
»Izvajanje predpisov o upravnih taksah nadzoru­

jejo v okviru svojih pristojnosti Republiška uprava 
za družbene prihodke in občinske uprave za družbene 
prihodke.

7. člen
V 28. členu se v drugem odstavku v 1. točki zne­

sek »400 dinarjev« nadomesti z zneskom »800 dinar­
jev«.

8. člen
V 32. členu se znesek »5.000 dinarjev« nadomesti ^ 

zneskom »10.000 dinarjev«.

9. člen
Taksna tarifa upravnih taks se spremeni in dopolni 

tako, da se glasi:

l
TAKSNA TARIFA

I. VLOGE

Tar. št 1
Takse ▼
dinarjih

Za prošnje, zahteve, predloge, prijave, pri­
glasitve, če ni v tej tarifi predpisana kakšna 
druga taksa 8

Opomba:
Taksa se ne plača za poznejše vloge, s ka­

terimi zahteva stranka le hitrejši postopek o že 
vloženi zahtevi.

Tar. št. 2
Za pritožbo zoper odločbo, izdano v upravni 

stvari 40
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II. ODLOČBE

Tar. št. 3
Taksa v 
dinarjih

Za vse odločbe, za katere ni predpisana 
posebna taksa 40

Opomba:
1. če se izda ena odločba na zahtevo več 

oseb, se plača taksa pb tej tarifni številki toli­
kokrat, kolikor je. oseb, katerim se odločba 
vroči;

2. za odločbe o pritožbah se ne plača taksa.

Tar. št. 4
Za odločbe o zahtevi tujca za sprejem v dr­

žavljanstvo SR Slovenije (12. do 15. in 24. člena 
zakona o državljanstvu Socialistične republike 
Slovenije — Uradni list SRS, št. 23-1059/76) — 
ali za odpust iz državljanstva SR Slovenije (18. 
do 20. člena zakona o državljanstvu SRS) ali 
za odločbo o ugotovitvi, da je državljanu SR 
Slovenije državljanstvo zaradi odreka preneha­
lo (21. in 22. člen zakona o državljanstvu SRS) 600

Opomba:
1. če gre za sočasen sprejem članov iste dru­

žine v državljanstvo SR Slovenije, za sočasen 
odpust ali sočasno ugotovitev odreku državljan­
stva za člane iste družine, se plača za vse dru­
žinske člane ena sama taksa;

2. takse za odločbo o sprejemu tujca v dr­
žavljanstvo SR Slovenije ne plača oseba, ki 
uživa status begunca.

Tar. št. 5
Za izdajo podaljšanja ali izdajo dvojnika

potne listine za potovanj« v inozemstvo:
1: za jugoslovanske državljane:
a) za izdajo potne listine 300
b) za podaljšanje veljavnosti potne li­

stine 300
c) za izdajo dvojnika potne listine 600
č) za izdajo skupne (kolektivne) potne li­

stine za vsako osebo 40
d) za izdajo potne listine za stalno prebi­

vališče v tujini 600
e) za izdajo otroške potne listine 60
2.' za tuje državljane:
a) za izdajo potnega lista za tujce * 200
b) za izdajo turistične prepustnice 40

■ c) za izdajo potne listine osebi brez držav­
ljanstva 300

č) za izdajo potne listine beguncem 300

Opomba:
1. za diplomatske in službene potne listine 

se taksa ne plača;
2. za istočasno izdajo, podaljšanje veljavnosti 

ali za izdajo dvojnika, v katerem so istočasno 
vpisani tudi družinski člani, se plača za vse osebe 
samo ena taksa;

3. za naknadni vpis družinskih članov v 
potno listino se plača taksa po 1. točki pod b) 
te tarifne številke, ne glede na to, koliko dru-

Taksa v 
dinarjih

z inskih članov se naenkrat vpiše v potno li­
stino; X.

4. organ, ki izda potno listino tujcu ali be­
guncu, lahko zavezanca oprosti plačila tak^e, 
če je ne zmore plačati.

Tar. št. 6
Za vizum na potni listini in za dovoljenja, 

našteta v tej tarifni številki:
1. za jugoslovanske državljane:
a) za vizum za neomejeno število potovanj 100
b) za vizum na skupni (kolektivni) potni

listini (za eno potovanje) za vsako osebo 30

2. za tuje državljane:
a) za vizum za eno potovanje 70
b) za vizum za neomejeno število potovanj 140
c) za vizum dvojnika potne listine 140
č) za vizum na skupni (kolektivni) potni

listini ali seznam oseb za vsako osebo 30
d) za tranzitni vizum 60
e) za vizum, izdan na mejnem prehodu 100
f) za tranzitni vizum, izdan na mejnem pre­

hodu 80

3. za dovoljenje za začasno bivanj
1 a) z veljavnostjo do treh mesecev 100

b) z veljavnostjo nad tri mesece 200

Opomba:

1. za vizum na potno listino, v katero so 
vpisani tudi družinski člani, se plača ena taksa;

2. za vizum na potni listini za begunca se 
ne plača taksa, kadar se nosilec potne listine 
izseljuje iz Jugoslavije;

3. organ, ki izda vizum na potni listini za 
tujce, lahko takšnega zavezanca oprosti plačila 
takse za vizum glede na premoženje in podobno.

Tar. št. 7
1. za dovoljenje za gibanje izven mejnega

prehoda 30
2. za začasno dovoljenje za zadrževanje na

mejnem prehodu 20
3. za stalno dovoljenje za zadrževanje na

mejnem prehodu 100
4. za dovoljenje za gibanje in bivanje na

mejnem prehodu 20
Tar. št 8

Za orožni list:
1. za samokres 800
2. za drugo orožje 600

Opomba:

1. taksa po tej tarifni številki se plača za 
vsako posamezno orožje;

2. za dovoljenje samo za posest orožja se 
plača polovica takse iz te tarifne številke;

3. taksa po tej tarifni številki se ne plača 
za orožje, ki ga imajo narodna zaščita, strelske 
organizacije in organizacije zveze rezervnih 
vojaških starešin, za strelske vaje in tekmova­
nja ter za orožje, ki ga imajo organizacije zdru-

/
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Taksa v 
dinarjih

ženega dela in druge organizacije za čuvanje 
družbenega premoženja. Takse ne plačajo tudi 

'občani, ki poklicno opravljajo delo lovskega, 
ribiškega in naravovarstvenega čuvaja, in sicer 
za eno orožje;

4. za dvojnik orožnega lista se plača za 
vsako posamezno orožje polovična taksa iz te 
tarifne številke;

5. za zamenjavo poškodovanega ali izrablje­
nega orožnega lista oziroma dovoljenja se ne 
plača taksa po tej tarifni številki, temveč po 
tar. št. 3 taksne tarife.

Tar. št. 9
Za akt, s katerim pridobi občan pravico z 

osebnim delom in s svojimi sredstvi samostojno 
opravljati gospodarsko ali negospodarsko dejav­
nost 600

Opomba:
Za izdano potrdilo o priglasitvi opravlja­

nja obrtnih dejavnosti kot postranski poklic se 
plača taksa po tar. št. 13

Tar. št. 10
Za odločbo, s katero se dovoljuje vpis plov­

nega objekta na morju
1. za vpis v vpisnik ladij na morju 1200
2. za vpis ostalih plovnih objektov, razen

čolnov 240
3. za vpis v evidenco čolnov na morju 120

Opomba:
Taksa po tej tarifni številki se ne plača 

za plovne objekte, ki so namenjeni izključno le 
za civilno zaščito in gasilsko službo.

Tar. št. 11
Za odločbo, s katero -se dovoljuje prvi vpis 

plovnih objektov notranje plovbe v register 
oziroma evidenco 100

Tar. št. 12
■ Za pripustitev k vozniškemu izpitu, za voz­

niško dovoljenje, za fzdajo in podaljšanje veljav­
nosti prometnega dovoljenja za motorno vozilo 
ali za avtomobilski priklopnik 60

Opomba:
1. za dvojnik vozniškega dovoljenja se plača 120
2. za zamenjavo poškodovanega ali izrablje­

nega vozniškega dovoljenja ali prometnega do­
voljenja se ne plača taksa po tej tarifni številki, 
temveč po tarifni številki 3 te taksne tarife.

III. POTRDILA

Tar. Št. 13
Za potrdila in soglasja, ki jih izdajajo or­

gani, če ni drugače predpisano 20

Tar. št. 14
Za dvojnik listine o končani šoli ali stro­

kovni kvalifikaciji " 40

Taksa v 
dinarjih

Tar. št. 15
Za potrdila in spričevala, s katerimi se do­

kazuje poreklo .ali vrednost, količina m kako­
vost ali zdravstvena neoporečnost blaga 60

Opomba:
Ta taksa se ne plačuje za tuje potne de­

klaracije, ki spremljajo spremni list.

IV. OVERITVE, PREPISI IN PREVODI

Tar. št. 16
Za overitve podpisa, rokopisa in prepisa:
1. za overitve vsakega podpisa 20
2. za overitve avtentičnosti rokopisa ali za

overitev prepisa od vsake polpole izvirnika 20

Opomba:
1. s polpolo je v tej taksni tarifi mišljen 

list papirja formata A-4 ali manjši;
2. če je rokopis oziroma prepis, ki naj se 

overi, pisan v tujem jeziku, se plača dvojna 
taksa iz druge točke te tarifne številke.

Tar. št. 17
Za overitev prevoda se plača 30% takse iz 

tarifne številke 23 te taksne tarife.

Opomba:
Če organ besedilo tudi prevede in overi pre­

vod, se plača poleg takse po tej tarifni šte­
vilki taksa po tar. številki 23 te taksne tarife.

Tar. št. 18
Za overitev poslovnih knjig se plača od v$ake 

knjige 20
Opomba:
Taksa po tej tarifni številki se plača tudi 

za overitev kartoteke, ki nadomestuje poslovno 
knjigo.

Tar. št. 19
Za overitev načrta 100

Opomba:
Za overitev kopije katastrskega načrta se ne 

plača taksa po tej tarifni številki, temveč po 
tar. št. 20 te taksne tarife.

Tar. št. 2,
Za overitev kopije načrta (risbe) se plača 

od celega ali začetega kvadratnega metra 30

Tar. št. 21
Za overitev pogodbe, katere vrednost znaša
1. do 5.000 dinarjev 100
2. nad 5.000 dinarjev do 10.000 dinarjev 200
3. nad 10.000 dinarjev do 15.000 dinarjev 300
4. za vsak dinar nad 15.000 dinarjev po 0,5%, 

vendar največ 600 dinarjev
5. če je vrednost pogodbe neocenljiva 100
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Taksa v 
dinarjih

Za overitev podaljšanja veljavnosti pogod­
be se plača 50 % takse iz prve točke oziroma 
druge točke te tarifne številke.

Za overitev pooblastila 20

Opomba:
1. da gre za overitev pogodbe se šteje tudi, 

če se overijo samo podpisi pogodbenih strank;
2. vsaka sprememba vsebine pogodbe se šteje 

v taksnem pogledu za novo pogodbo;
3. taksa po prvem odstavku te tarifne šte­

vilke se plača od vrednosti, ki je navedena v 
pogodbi;

4. če je vrednost pogodbe ocenljiva, pa ni 
navedena, se plača za overitev pogodbe dvojna 
taksa 4. točke te tarifne številke.

Tar. št. 22
Za prepise uradnih aktov ali listin, ki se

prepišejo pri državnem organu:
1. če jih prepišejo prizadete osebe, od pol-

pole izvirnika 10
2. če jih prepiše organ, od polpole izvirnika 40
3. če prepiše organ akte ali listine v tujem

jeziku, od polpole izvirnika 60

Tar. št. 23
Za prevode iz enega jezika v drugega:
1. če besedilo izvirnika ne presega 100 besed 60
2. če obsega besedilo izvirnika več kot 100

besed, od vsake cele ali začete polpole prevoda 120

V. GEODETSKE TAKSE
/

Tar. št. 24
Za izvedbo sprememb v operatu zemljiškega 

katastra v postopku njegovega rednega vzdrže­
vanja se plača taksa v gotovini in znaša:

1. za spremembo lastnika ali uporabnika v 
obstoječem posestnem listu ali za njegov vpis v 
novo osnovanem posestnem listu se plača taksa
od vsakega novega lastnika ali uporabnika 60

2. za prenos parcele iz enega posestnega
lista v drugega se plača taksa od vsake tako 
prenesene parcele £f0

3. za spremembo v površini parcele, ki je 
nastala zaradi spremembe v. posestni meji ali 
zaradi delitve parcele po parcelaciji zemljišč,
se plača taksa od vsake parcele po novem stanju 80

Opomba:
1. takso po 1. točki te tarifne številke plača 

vsak novi lastnik ali uporabnik, ki se vpiše v 
obstoječi ali novo osnovani posestni list, kot tudi 
vsak lastnik ali uporabnik, kateremu se v po­
sestnem listu spremeni delež solastnine oziroma 
souporabe;

2. takso po 2. točki te tarifne številke plača 
lastnik ali uporabnik, v čigar posestni list se 
prenese parcela;

3. takso po 3. točki te tarifne številke plača 
lastnik ali uporabnik, v Čigar posestnem listu se
je izvedla sprememba;

Taksa v 
dinarjih

4. če se za isto parcelo hkrati izvedejo v 
operatu zemljiškega katastra spremembe po 2. 
in 3. točki te tarifne številke, se plača ena sama 
taksa, in to iz 3. točke te tarifne številke;

5. taksa po tej tarifni številki se obračuna 
po izvedbi sprememb v operatu zemljiškega ka­
tastra, pobere pa jo občinski organ za družbene 
prihodke po seznamu, ki ga sestavi občinski 
geodetski organ.

Tar. št. 25
1. za-preris dela detajla iz načrtov zemlji­

škega katastra se plača po številu točk in znaša:
a) do 10 točk • 40
b) za vsako nadaljnjo točko nad 10 točk 4
2. za preris dela detajla iz načrtov zem­

ljiškega katastra v primeru, ko ni možno ob­
računati takse po številu točk ter za preris dela 
detajla iz topografskih načrtov, načrtov kata­
stra komunalnih naprav in drugih grafičnih 
prikazov geodetske službe, se plača za vsako 
porabljeno delovno uro 140

3. za prepis posestnega lista ali drugih de­
lov operata zemljiškega katastra ali za izpisek 
iz njih se plača taksa po številu postavk in 
znaša:

a) do 10 postavk , 40
b) za vsako nadaljnjo postavko nad 10 postavk 4
4. za mehanično kopiranje delov detajla iz

načrtov in grafičnih prikazov iz 1. in 2. točke te 
tarifne številke ter za mehanično kopiranje 
posestnih listov ali drugih delov operata zem­
ljiškega katastra iz 3. točke te tarifne številke 
se plača taksa glede na obseg kopije in znaša za 
polpolo formata A-4 40

5. če se preris, prepis ali kopija, izdelana po 
prejšnjih točkah te tarifne številke, razmnožuje,
se plača za vsak tako razmnožen izvod 16

6. za preriše in prepise delov elaboratov in 
operatov pri občinskem geodetskem organu, M 
niso zajeti v prejšnjih točkah te tarifne številke 
ali v drugih tarifnih številkah te taksne tarife,
se plača taksa za vsako porabljeno delovno uro 140

Opomba:
1. kot število točk po 1. točki te tarifne 

številke je mišljen seštevek hektarjev in šte­
vila zaključenih parcel ter števila delov parcel, 
ki se nanašajo na vodotoke, komunikacije in 
druge dolžinske objekte; površina, manjša kot 
en hektar, se šteje za cel hektar;

2. kot postavka po 3. točki te tarifne šte­
vilke je mišljena vsaka prepisana vodoravna 
vrsta iz kateregakoli dela operata zemljiškega 
katastra;

3. taksa po 3. točki te tarifne številke se 
plačuje tudi za potrdila, ki jih izdaja občinski 
geodetski organ, če se v potrdilu navajajo po­
drobni podatki o posameznih parcelah:

4. poleg takse po tej tarifni š' vilki se 
zaračunajo tudi stroški za uporabljeni material;

5. taksa po 1., 3. in 4. točki te tarifne šte­
vilke se računa posebej za vsak list načrta ozi­
roma grafičnega prikaza in posebej za vsak del 
operata zemljiškega katastra;
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Taksa v
dinarjih

6. taksa po tej tarifni številki se ne plača, 
če so zahtevani podatki namenjeni za potrebe 
izdelave in vzdrževanja katastrov, načrtov, kart 
in drugih evidenc geodetske službe ter za potrebe 
izdelave in vzdrževanja katastra komunalnih 
naprav pri organizacijah združenega dela.

Tar. št. 26
1. za prepis podatkov o koordinatah in nad­

morskih višinah geodetskih točk (trigonomet­
ričnih, nivelmanskih, navezovalnih, poligonskih in 
drugih točk) se plača taksa za vsako točko, in
to:

a) za koordinate (XYZ) 20
b) za nadmorsko višino (reperja) 20
2. za preriš topografije geodetske točke brez 

ali skupaj s podatki o koordinatah in nadmorski 
višini točke 'se plača taksa od vsake topografije 60

3. za mehanično kopiranje topografije geo­
detskih točk se plača taksa glede na obseg ko­
pije in znaša za kopijo formata A-4 40

4. če »e prefis. prepis ali kopija, izdelana po 
prejšnjih točkah te tarifne številke, • nadalje 
razmnožuje, se plača za vsak tako razmnoženi
z vod taksa 16

Opomba: ■ 4
Za plačevanje takse po tej tarifni številki 

veljata 4 in 6. točka opomb k tar. št. 25 te 
taksne tarife.

Tar. št. 27

Za mehanično kopiranje temeljnih topograf­
skih načrtov, načrtov zemljiškega katastra in 
načrtov zbirnega katastra komunalnih naprav 
v namene razmnoževanja celih listov teh načrtov 
se plača taksa, ki znaša:

a) za vsako prvo kopijo lista 200
b) za vsako nadaljnjo kopijo lista 50

Opomba:
1. poleg takse iz te tarifne številke se pla­

čajo tudi stroški za material; >
2. za tiskanje kopije načrtov iz te tarifne 

številke se ne plača taksa; take kopije se iz­
dajajo po posebnem ceniku;

3. za plačevanje takse po tej tarifni šte­
vilki velja 6. točka opomb k tarifni številki 25 
te taksne tarife;'

4. uporabniki geodetskih nodatkov, ki so­
financirajo izvedbo programov geodetskih del, 
ne plačajo za kopije, preriše in prepise iz 
tar. št. 25., 26. in 27, nobene takse, temveč le 
materialne stroške za delo.

Tar. št. 28
Če napravi prepise, preriše ali kopije po ta­

rifni številki 25 in tarifni številki 26 te taksne 
tarife organizacija združenega dela ali druga 1 
organizacija po svojem strokovnjaku, plača po­
lovico ustrezne takse; če pa organizacija zdru­
ženega dela po svojem strokovnjaku napravi 
kopije iz tar. št. 27 te taksne tarife, plača celo 
takso.

Tar. št. 29

Taksa v 
dinarjih

1. za overitev prerisa ali kopije načrta zem­
ljiškega katastra, temeljnega topografskega na­
črta ali načrta katastra komunalnih naprav v 
velikosti polpole formata A-4 se plača taksa 20

2. za overitev prerisa ali kopije, ki je večja 
od polpole formata A-4, se plača poleg osnovne 
takse še tolikokrat po 8 dinarjev, za kolikor 
polpol formata A-4 je kopija večja od A-4 for­
mata

3. za overitev prepisa ali izpiska iz operata 
in elaborata zemljiškega katastra, elaborata iz- 
meritve zemljišč ali elaborata drugih uradnih 
geodetskih evidenc se plača taksa po številu 
polpol A-4 formata, ki je bil uporabljen za pre­
pis ali izpisek in znaša

a) za prvo polpolo 20
b) za vsako nadaljnjo polpolo 10

Opomba:
1. za overitev načrta po tej tarifni številki 

se ne plača taksa po tarifni številki 19 te tak­
sne tarife;

2. začeta polpola iz 1., 2, in 3. točke te ta­
rifne -številke se računa kot cela polpola;

3. za plačevanje takse po tej tarifni števil­
ki velja 6. točka opomb k tarifni številki 25 te 
taksne tarife.

VI. GRADBENE TAKSE

Tar. št. 30
Za akt, s katerim se izdaja lokacijsko dovo­

ljenje \ " 200
Tar. št.' 31

Se črta.

Tar. št. 32
Za akt, s katerim se priglasi zidanje grad­

benega objekta, za katerega se ne plača taksa po 
tar. št. 30 in 35 te taksne tarife 80

Tar. št. 33
Za akt, s katerim se dovoljuje gradnja hi- 

drotehničnih naprav za izkoriščanje vodnih sil 
za naprave za vodovode ter za drugačne vodne 
zajeme:

a) z zmogljivostjo do 100 litrov v sekundi 120
b) z zmogljivostjo nad 1000 do 3000 litrov v

sekundi 600
c) z zmogljivostjo nad 3000 litrov v sekundi 3000

Opomba:
Taksa po tej tarifni številki se ne plačuje | 

za dovoljenja, za katera se plačuje taksa po 
tarifni številki 35 te taksne tarife.

Tar. št. 34
Za dovoljenja za postavitev radijske postaje 600

Opomba:
1. za zamenjavo oziroma podaljšanje .ve­

ljavnosti dovoljenja se plača polovica takse iz 
te tarifne številke;
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Taksa v 
'dinarjih

2. radioamaterji, ki so člani Zveze radio­
amaterjev Jugoslavije, ne plačajo takse po tej 
tarifni številki.

Tar. št. 35
Za dovoljenje za graditev, ki se izdaja po 

zakonu o graditvi investicijskih objektov, se 
plača taksa po vrednosti:

1. če znaša vrednost objekta do 10 milijonov 
dinarjev 6,1 %o,

2. če znaša vrednost objekta nad 10 do 20 
milijonov dinarjev in 0,075%o od vrednosti nad
10 milijonov dinarjev 2000

3. če znaša vrednost nad 20 do 40 milijonov
dinarjev in 0,05%o od vrednosti 20 milijonov di­
narjev 3500

4. če znaša vrednost nad 40 do 80 milijonov
dinarjev in 0,03 %o od vrednosti nad 40 milijonov 
'dinarjev ' 5500

5. če skupna vrednost presega 80 milijonov
dinarjev 10000

Tar. št. 36
Za pregled kraja, kjer naj sq postavi zgrad­

ba ali naprava, če znaša predračunska vred­
nost:

1. do 500.000 dinarjev 200
2. nad 500.000 dinarjev 1000

Tar. št. 37
Za pregled celih stavb ali posameznih pro­

storov, da se dovoli njihova uporaba:
1. do 10 prostorov 200
2. nad 10 prostorov 600
Za pregled drugih gradbenih objektov (no­

vih, obnovljenih ali adaptiranih), da se dovoli 
njihova uporaba, se plača 0,5 % od obračunske 
vrednosti objekta.

Opomba:
1. taksa po drugem odstavku te tarifne šte­

vilke ,ne sme presegati 6000 dinarjev;
2. taksa po drugem odstavku te tarifne šte­

vilke se ne nanaša na objekte, za katere je za 
pregled v zvezi z dovoljenjem, da smejo začeti 
z obratovanjem, predpisana posebna taksa v ta­
rifni številki 38 te taksne tarife.

Tar. št. 38
Za tehnični pregled strojnih, električnih, 

elektroštfdjnih, plinskih, toplovodnih in drugih 
naprav, ki morajo biti po veljavnih predpisih 
pregledane, da se dovoli njihova uporaba, se, 
plača taksa od delovne ure po. 100

Opomba:
Taksa po tej tarifni številki se zaračuna za 

vsako celo ali/začeto delovno uro vsakega de­
lavca, ki sodeluje pri tehničnem pregledu.

VII. RAZNO *

Tar. št. 39
Za hrambo (depozit) denarja, stvari in vred­

nostnih papirjev, ki jih izročijo deponenti v 
hrambo organom, se plača na leto od vsakih 
začeti# 200 dinarjev vrednosti

Taksa v 
dinarjih

Opomba:
1. če vrednost stvari ni znana, se ugotovi s 

cenitvijo;
2. taksa iz te tarifne številke se plača za 

prvo leto vnaprej, za druga leta pa takrat, ko se 
depozit dvigne; začeto leto se šteje za celo;

3. če se depozit na zahtevo deponenta pre­
nese od enega depozitor j a k drugemu, se plača 
za prenos enoletna taksa;

4. ta taksa se ne plača za depozite, položene 
na zahtevo državnega organa oziroma po uradni 
dolžnosti, če se depozit pravočasno dvigne.

. Tar. št. 40

Na opomin za plačilo dolžne takse 20

10. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 423-6/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik'
Vinko Hafner 1. r.

1155.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Sociali­

stične republike Slovenije izdaja Predsedstvo Sociali­
stične republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o zaključnem računu o izvršitvi 
proračuna Socialistične republike Slovenije za leto 

1981

Razglaša se zakon o zaključnem računu o iz­
vršitvi ^proračuna Socialistične republike Slovenije 
za leto 1981. ki ga je sprejela Skupščina.Socialistične 
republike Slovenije na seji Zbora združenega dela 
dne 16. junija 1982 in na seji Zbora občip dne 16. 
junija 1982.

St. 0100-3/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Predsednik 
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o zaključnem računu o izvršitvi proračuna Sociali­

stične republike Slovenije za leto 1981

1. člen
Zaključni račun o izvršitvi proračuna Socialistič­

ne republike Slovenije za leto 1981 se sprejme.

2. člen
Prihodki proračuna Socialistične republike Slo­

venije so bili doseženi in razporejeni po bilanci pri­
hodkov in splošnega razporeda prihodkov proračuna 

4 Socialistične republike Slovenije za leto 1931
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Skupni 'prihodki proračuna So- din
cialistične republike Slovenije so 
znašali z 19.852,696.610,45

Od tega:
— Obveznosti na ravni Sociali­

stične republike Slovenije 9.187,996.610,45
— Obveznosti Socialistične re­

publike Slovenije do prispevka pro­
računu federacije za leto 1981 10.664,700.000,00

3. člčn
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 400-64/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.

Bilanca prihodkov in splošnega razporeda prihodkov proračuna $R Slovenije za leto 1981 
A. PRIHODKI
Klasifikacijska številka

oblika podoblika 
prihodka prihodka

PRIHODKI
Plan po 

proračunu 
vin poznejših 
Spremembah

Realizacija

1 2 3 4 5

Vrsta 1 — Davek iz dohodka in davek iz. osebnega 
dohodka

ii Davek iz dohodka temeljnih organizacij združenega 
dela 2.165,100.000 1.952,991.304,76

12 120 Republiški davek iz osebnega dohodka po stopnji 1 •%> ~1.336.000.000 1.476.656.057,20
120 Republiški davek iz osebnega dohodka po stopnji 0,9■"/o 614,000.000 , 551,972.677,55

26

121 Davek iz osebnega dohodka delavcev po posebni stop­
nji
Davek iz skupnega dohodka občanov

714,000.000
17,000.000

1 '
864,406.921,50
43,812.730.65

Skupaj vrsta 1 — Davek iz dohodka in davek iz oseb­
nega dohodka 4.846,100.000 4.889,839.691,66
Vrsta 2 — Davki

21 Temeljni davek od prometa proizvodov namenjen za 
plačilo obveznosti na ravni SR Slovenije 296,800.00C _

22 Posebni republiški davek od prometa proizvodov in 
od plačil za storitve 3.990,000.000 4.027,050.382,30

27 Davek od dobička, ki ga plačujejo tuje osebe 39,600.000 47,091.673,70
Skupaj vrsta 2 Davki - 4.326,400.000 4.074,142.056
Vrsta 3 — Prihodki upravnih organov in drugi pri­
hodki

61 ? Prihodki upravnih organov in drugi prihodki
Prenos iz sredstev rezerve SR Slovenije po sklepu Iz-

48,400.000 64,629,439f66

vršnega sveta Skupščine SR Slovenije
Prenos več doseženih prihodkov po zaključnem raču-

' — 150,000.000

nu proračuna SR Slovenije za leto 1980 104,500.000 104,965.926,85
Skupaj vrsta 3 — Prihodki upravnih organov in drugi
prihodki 152,900.000 319,595.356,51
Skupaj prihodki na ravni SR Slovenije (vrsta 1—3) 9.325,400.000 9.283,577.104,17
Vrsta 4 — Prihodki za obveznosti do prispevka prora­
čunu federacije

21 Temeljni davek od prometa proizvodov 10.664.700.000 10.569.119.506,28
Skupaj prihodki za razporeditev (vrsta 1—4) 19.990,100.000 19.852,696.610,45

B. SPLOŠNI RAZPORED PRIHODKOV
Klasifikacijska številka Plan po 

proračunu 
in poznejših 
spremembah

razporedna
skupina

razporedna
podskupina

ODHODKI Realizacija

1 2 3 4 5
01 Glavni namen 1 — Sredstva za delo upravnega organa’ 4.357,290.371,20 4.355,892.233,10
03 Glavni namen 2 — Dejavnost' republiških družbeno- 

litičnih organizacij 393,824.737,65 393,824.737,65
04

04-1
Glavni namen — 3 Negospodarske investicije
Sredstva za obveznosti po odlokih in zakonih 482,573.737 482,573.737

04-2 Sredstva za odplačevanje anuitet za kredite, ki jih je 
najela republika 30,753.231,66 30,310.260,10

04-3 Sredstva za sprejete obveznosti po pogodbah, družbe­
nih dogovorih in po sklepih Izvršnega sveta Skupščine k.
SR Slovenije ' r 167,712.908,05 167,681.596
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1 2 y 3 4 5

04-4 Sredstva za nove odločitve investicijskih vlaganj v ne­
gospodarstvo po sklepih Izvršnega sveta Skupščine SR 
Slovenije 21,798.207,95 21,798.207,95

04-5 Sredstva za investicijsko vzdrževanje zgradb republi­
ških upravnih organov 17,462.800 17,462.469,70
Skupaj glavni namen 3 — Negospodarske investicije 720,300.884,65 719,826.270,75

06 Glavni nam^i 4 — Znanstvena dejavnost 55,219.600 55,202.223,70
07 Glavni namen 5 — Kulturnoprosvetha dejavnost 14,574.893 13,105.524,05
08

08-1

Glavni namen 6 — Varstvo borcev NOV in socialno 
varstvo
Varstvo borcev NOV -> 1.300,181.192,50 1.299,480.266,75

08-2 Socialno varstvo nekaterih kategorij občanov 19,142.218 19,063.415,90
Skupaj glavni namen 6 — Varstvo borcev NOV in so­
cialno varstvo 1.319,323.410,50 1.318,543.682,65

14 Glavni namen 7 — Dopolnilna sredstva občinam 220,000.000 220,000.000
16

16-1
Glavni namen 8 — Intervencije v gospodarstvo 
Intervencije v proizvodnji hrane 565,350.000 564,654.555,45

16-2 Blagovne rezerve 244,941.569 243,536.588,85
16-3 Druge intervencije na področju kmetijstva in gozdar­

stva 32,130.000 32,130.000
16-4 Druge intervencije v gospodarstvo na ravni SR Slo­

venije 151,200.000 151,144.800
16-5 Intervencije v porabi hrane 693,249.000 586,397.938,70

Skupaj glavni namen 8 — Intervencije v gospodarstvo 1.686,870.569 1.577,863.883
17 Glavni namen 9 — Tekoča proračunska rezerva 42,300.000 41,644.649,95
18 Glavni namen 10 — Sredstva rezerve SR Slovenije 92,192.000 86,693.479
19 Glavni namen 11 — Zvezne obveznosti, prenesene na 

republike in avtonomni pokrajini ter Sklad solidar­
nosti z neuvrščenimi državami in državami v razvoju 217,908.495 199,799.887,60
Glavni namen 12 — Popis prebivalstva 198’l 163,522.039 163,522.039
Glavni namen 13— Sredstva za stimulacijo izvoza 42,073.000 42,073.000
Skupaj razporejeni prihodki na ravni SR Slovenije 
(glavni namen 1—13) 9.325,400.000 9.187,996.610,45
Glavni namen 14 — Obveznosti SR Slovenije do pri­
spevka proračunu federacije 10.664,700.000 10.664,700.000
Skupaj. razporejeni prihodki 
(glavni namen 1—14) 19.990,100.000 19.852,696.610,45

1156.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistič­

ne republike Slovenije izdaja Predsedstvo Sociali­
stične republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o ustanovitvi Družbenega sveta

za republiško upravo za družbene prihodke

Razglaša se zakon o ustanovitvi Družbenega sveta 
za republiško upravo za družbene prihodke, ki ga je 
sprejela Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na seji Zbora združenega dela dne 16. junija 1982, na 
seji Zbora občin dne 16. junija 1982 in na seji Druž­
benopolitičnega zbora dne 16. junija 1982.

St. 010-4/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Predsednik
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o ustanovitvi Družbenega sveta za Republiško upravo 

za družbene prihodke

1. fflen
V skladu z zakonom o družbenih svetih (Uradni 

list SRS, št. 5/80) se na podlagi dogovora med ude­
leženci pri delu družbenega sveta ustanovi Družbeni 
svet za Republiško upravo za družbene prihodke (v 
nadaljnjem besedilu: družbeni svet).

2. člen
Družbeni svet obravnava vprašanja z delovnega 

področja Republiške uprave za družbene prihodke, 
zlasti pa izvajanje določene politike, izvrševanje za­
konov, drugih predpisov in splošnih aktov, ki se na­
našajo na davčni sistem in na izpolnjevanje davčnih 
obveznosti občanov ter njihovih obveznosti v zvezi z 
zagotavljanjem sredstev za skupne potrebe, kakor 
tudi na spremljanje pridobivanja prihodkov ter ugo­
tavljanje izvora premoženja pri občanih.
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Družbeni svet obravnava predloge predpisov in 
splošnih aktov, ki jih izdaja Republiška uprava za 
družbene prihodke, ter predloge predpisov in drugih 
splošnih aktov, ki se nanašajo na njeno delo.

Družbeni svet obravnava tudi druga vprašanja s 
področja družbenih prihodkov, zlasti z vidika pogo­
jev in načina uresničevanja pravic, obveznosti in in­
teresov delovnih ljudi in občanov ter samoupravnih 
organizacij in skupnosti, ki se uresničujejo pri delu 
Republiške uprave za družbene prihodke.

3. člen
Udeleženci pri delu družbenega sveta so: Skup­

ščina Socialistične republike Slovenije, Socialistična 
zveza delovnega ljudstva Slovenije, Zveza komuni­
stov Slovenije, Zveza sindikatov Slovenije, Gospo­
darska zbornica Slovenije, Zveza obrtnih združenj 
Slovenije, Zadružna zveza Slovenije, Republiški se­
kretariat za finance, Republiška uprava za družbene 
prihodke, Skupnost pokojninskega in invalidskega 
zavarovanja v SR Sloveniji, Zdravstvena skupnost 
Slovenije in Ekonomska fakulteta Borisa Kidriča v 
Ljubljani.

4. člen
Družbeni svet ima koordinacijski odbor, ki ga 

sestavljajo delegati udeležencev pri delu sveta v skladu 
z dogovorom d oblikovanju sveta.

5. člen
Predsednika družbenega sveta izvoli družbeni svet 

na podlagi dogovora udeležencev pri delu sveta; ude­
leženci pri delu sveta hkrati z izvolitvijo določijo tudi 
čas trajanja funkcije predsednika. Družbeni svet po 
potrebi izvoli tudi namestnika predsednika družbe­
nega sveta.

6. člen
Družbeni svet sprejme poslovnik o svojem delu, 

s katerim natančneje določi organizacijo in način 
svojega dela.

7. člen
Strokovno delo za družbeni svet opravlja Repub­

liška uprava za družbene prihodke.

8. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 020-53/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.

1157.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistič­

ne republike Slovenije izdaja Predsedstvo Sociali­
stične republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o ustanovitvi Družbenega svete 
za upravno področje izvrševanja kazenskih sankcij

Razglaša se zakon o ustanovitvi Družbenega sveta 
za upravno področje izvrševanja kazenskih sankcij,

ki ga je sprejela Skupščina Socialistične republike 
Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 16. ju­
nija 1982, na seji Zbora občin dne 16. junija 1982 in 
na seji Družbenopolitičnega zbora dne 16. junija 1982.

St. 0100-5/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Predsednik
Viktor Avbelj L r.

ZAKON
o ustanovitvi Družbenega sveta za upravno področ­

je izvrševanja kazenskih sankcij

1. člen
V skladu z zakonom o družbenih svetih (Uradni 

list SRS, št. 5/80) se na podlagi dogovora med udele­
ženci pri delu družbenega sveta ustanovi Družbeni 
svet za upravno področje izvrševanja kazenskih sank­
cij (v nadaljnjem besedilu: družbeni svet).

2. člen
Družbeni svet obravnava vprašanja, ki se nana­

šajo na izvrševanje kazenskih sankcij, zlasti z vidika 
družbenih ciljev pri prevzgoji obsojencev; izvajanje 
določene politike, izvrševanje zakonov, drugih pred­
pisov in splošnih aktov, ki se nanašajo na izvrševanje 
kazenskih sankcij, ter predloge predpisov in sploš­
nih aktov, ki jih na tem področju izdajajo republiški 
upravni organi, kakor tudi predloge predpisov in 
drugih splošnih ^ktov, ki se nanašajo na njihovo delo.

Družbeni svet obravnava tudi pogoje in način 
uresničevanja pravic, obveznosti in interesov delov­
nih ljudi in občanov, ki se na področju izvrševanja 
kazenskih sankcij uresničujejo pri delu republiških 
upravnih organov, ter druga vprašanja v zvezi z iz­
vrševanjem kazenskih sankcij in vključevanjem ob­
sojencev v delovno in socialno okolje po prestani 
kazni.

3. člen .
Udeleženci pri delu družbenega sveta so: Skupšči­

na Socialistične republike Slovenije, Socialistična zve­
za delovnega ljudstva Slovenije, Zveza komunistov 
Slovenije, Zveza sindikatov Slovenije, Zveza socialistič­
ne mladine Slovenije, Republiški sekretariat za pra­
vosodje in upravo, Republiški sekretariat za notra­
nje zadeve, Republiški komite za zdravstveno in so­
cialno yarstvo, Republiški komite za vzgojo in izo­
braževanje ter telesno kulturo, Skupnost socialnega 
skrbstva Slovenije, Skupnost socialnega varstva Slo­
venije, Inštitut za kriminologijo pri Pravni fakulteti 
v Ljubljani in Slovensko penološko društvo.

4. člen
Družbeni svet ima koordinacijski odbor, M ga 

sestavljajo delegati udeležencev pri delu sveta v skladu 
z dogovorom o oblikovanju sveta.

5. člen
Predsednika družbenega sveta izvoli družbeni svet 

na podlagi dogovora udeležencev pri delu sveta; 
udeleženci pri delu sveta hkrati z izvolitvijo določijo 
tudi čas trajanja funkcije predsednika. Družbeni svet 
po potrebi izvoli tudi namestnika predsednika druž­
benega sveta.
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6. člen
Družbeni svet sprejme poslovnik o svojem delu, 

s katerim natančneje določi organizacijo in način svo­
jega dela.

7. člen
Strokovno delo za družbeni svet opravlja Repub­

liški sekretariat za pravosodjp in upravo.

8. člen
Z dnem uveljavitve tega zakona prenehata ve­

ljati določbi tretjega in četrtega odstavka 5. člena 
zakona o izvrševanju kazenskih sankcij (Uradni list 
SRS, št. 17/79).

9. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 020-54/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Vinko Hafner L r.

1158.
Na podlagi 335. člena in 42. alinee prvega od­

stavka 342. člena ustave Socialistične republike Slo­
venije, 44. alinee prvega razdelka 71. člena in tretje­
ga odstavka 243. člena poslovnika Skupščine SR Slo­
venije je Skupščina Socialistične republike Slovenije 
na sejah Zbora združenega dela in Zbora občin dne 
16. junija 1982 sprejela

ODLOK
o statističnih raziskovanjih Socialistične republike 

Slo.venije v letu 1982 I

I
V letu 1982 se bodo v Socialistični republiki Slo­

veniji izvajala v tem odloku navedena statistična 
raziskovanja kot dopolnitev statističnih raziskovanj

iz programa statističnih raziskovanj, pomembnih za 
vso državo, in statistična raziskovanja, pomembna za 
SR Slovenijo. Načrt statističnih raziskovanj je se­
stavni del tega odloka.

II
Finančna sredstva za izvedbo načrta statističnih 

raziskovanj so zagotovljena Zavodu SR Slovenije za 
statistiko v okviru dodeljenih proračunskih .sredstev. 
Raziskovanja po tem odloku, za katera niso zagotov­
ljena proračunska sredstva, financirajo uporabniki 
sami. Ta raziskovanja so:

12. Spremembe v stanju obrtnih organizacij 
(Obrt-1)

13. Vključevanje učencev v gospodarstvo (Obrt-2)
14. Obrtne dejavnosti, ki jih opravljajo občani 

samostojno s svojimi sredstvi (Obrt-3)
22. Investicije v komunalne naprave, izdatki za 

komunalne storitve (K-l)
23. Komunalne organizacije (K-3)
32. Kadrovska evidenca v SR Sloveniji (KE-1, 

KE-2, KE-3)
33. Kadrovsko stanje poslovodnih organov v SR 

Sloveniji
51. Raziskovanje o znanstvenem, kulturnem, pro­

svetnem in tehničnem sodelovanju s tujino.

Ce uporabniki ne zagotovijo finančnih sredstev 
za posamezno raziskovanje, se tako raziskovanje ne 
bo izvajalo.

III
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 05-4/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner L r.

Načrt statističnih raziskovanj SR Slovenije v letu 1982
Zap.
št. Raziskovanje

STATISTIKA
SAMOUPRAVLJANJA

1. Samoprispevki (SA-1) 
(republiško raziskova­
nje)

STATISTIKA
GOSPODARSKIH
BILANC

2. Medsebojni odnosi 
gospodarskih dejav­
nosti v SR Sloveniji 
v 1980 (dopolnitev 
k zveznemu razisko­
vanju) ^

Veefcina Podatke mora dati 
, kdo kdaj

Območje, datum, obdobje, na- Občinske skup- 31. 1. 
men uvedbe, način odločitve, ščine, krajevne
zbrana sredstva, stopnja pla- skupnosti
čevanja, učinki, zgrajeni ob-

Kompleksen prikaz strukture 
proizvodnje in delitve v go­
spodarstvu SR Slovenije (po 
panogah dejavnosti za 50 sek­
torjev). Sredstva tabel po 
stalnih cenah, cenah kupcev 
in uvozne matrike. V program

Iz izbranega 
gradiva razisko­
vanja PB-U in 
ostalih razisko­
vanj

Prvi rezultati
obdelave-

17. 4.

december
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dela se vključi sestava uvod­
ne matrike za podrobnejšo os­
vetlitev problematike uvoza V 
SR Sloveniji

STATISTIKA
ODKUPA IN 
KMETIJSTVA

3. Odkup in prodaj a 
kmetijskih proizvodov, 
za katere se uveljav­
lja premija (dop.
TRG-31, Dop. TRG-33) 
(dopolnitev k zveznemu 
raziskovanju)

Letni odkup in prodaja kme­
tijskih proizvodov premirane 
količine, njihova vrednost brez 
premije in s premijo

Organizacije 
združenega dela, 
registrirane za 
odkup in pro­
dajo kmetij škili 
proizvodov

19. 2. 2. 3.

4. Priprava vzorca za 
anketo o številu živil
15. 1. 1982

september

STATISTIKA 
INVESTICIJ IN 
DRUŽBENEGA 
BOGASTVA

-V

5. Poročilo o namerava­
nih investicijah — 
INV-N (dopolnitev k 
zveznemu raziskova­
nju)

Nameravane investicije v os­
novna sredstva (po virih fi­
nanciranja, značaju graditve 
in tehnični strukturi) in traj­
na obratna Sredstva; pomemb­
nejše značilnosti in predvide­
ne zmogljivosti le-teh; krite­
riji vrednotenja investicijskih 
programov

Organizacije 
združenega dela, 
druge samo­
upravne orga­
nizacije in skup­
nosti, družbeno­
politične skup­
nosti

sproti 30. 1.
30. 4.
30. 7.
30. 10.

STATISTIKA CEN
6. Mesečno poročilo o 

prodajnih cenah na 
drobno industrijskih 
živilskih in indu­
strijskih neživilskih 
proizvodov.
Obrazec C-12/RD
Obrazec C-13/RD 
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Prodajne cene v trgovini na 
drobno za industrijske živil­
ske in industrijske neživilske 
proizvode, ki jih bodo zaje­
male košarice (poleg že zaje­
tih v zvezni raziskavi) za iz­
računavanje MŽS različni! 
kategorij potrošnikov

Izbrane proda­
jalne v trgovini 
na drobno v 14 
krajih v SRS

še ni
določen
rok

predvidoma 
v oktobru 
1982

7. Mesečno poročilo o 
cenah na drobno kme­
tijskih proizvodov 
Obrazec C-ll/RD 
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Naj pogostejše cene na drobno 
v trgovini in na trgu, ki jih 
bodo zajemale košarice (poleg 
že zajetih v zvezni raziskavi) 
za izračunavanje MŽS različ­
nih kategorij potrošnikov

Izbrane proda­
jalne v trgovini 
na drobno in 
zasebni proda­
jalci na trgu v
14 krajih v SRS

bo
določen
naknadno

predvidoma 
v oktobru 
1982

8. Mesečno poročilo o 
cenah na drobno za 
storitve.
Obrazec C-14/RD 
(dppolnitev k 
zveznemu, razisko­
vanju)

Cene na drobno za obrtne, ko­
munalne, prometne in druge 
storitve, ki j it) bodo zajemale 
košarice (poleg že zajetih v 
zvezni raziskavi) za izračuna­
vanje MŽS različnih kategorij 
potrošnikov

Izbrane organi­
zacije . združenega 
dela, ki oprav­
ljajo storitve in 
delavnice v za­
sebni lasti, ki 
opravljajo sto­
ritve v 14 krajih 
v SRS

bo
določen
naknadno

predvidoma 
v oktobru 
1082

STATISTIKA
INDUSTRIJE

9. Prognoza proizvodnje 
organizacij združenega 
dela v industriji 
(KT-1)

Pričakovan obseg industrijske 
proizvodnje v mesecu in prob­
lematika v spremembah v 
proizvodnji

Izbrane organi- 
cije združenega 
dela v industriji

20. v
mesecu

26. v
mesecu
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(republiško raziskova­
nje)

10. Problematika indust- Vrednost planirane in ustvar- Temeljne or- 25.1. Z. 5.
rije (Ind-l/pp) jene proizvodnje in prodaje ganizacije zdru- 25. 4. 31. 5.
(republiško raziskova- na domačem in tujem tržišču ženega dela in 25. 7. 31. 8.
nje) (v razvite zahodne, socialistič- njihove terito- 25. 10. 30. 11.

ne dežele in dežele v razvo- rialno ločene
ju), uvoz reprodukcijskega enote v sestavi
materiala (iz razvitih zahod- oziroma druge
nih, socialističnih držav in dr- organizacije v
žav v razvoju), uvoz opreme 
iz razvitih zahodnih in drugih 
držav, problematika poslova­
nja, investicije

industriji

GRADBENA IN
STANOVANJSKA
STATISTIKA

11. Indeks gradbenih Stroški gradbenih in obrtnih Izbrane organi- 10. 4. 30. 5.
stroškov (ITG) del po pozicijah zacije združene- 10. 10. 28. 11.
(republiško raziskova- ga dela v obrti *
nje) in gradbeništvu

STATISTIKA
OBRTI

12. Spremembe stanja Število organizacij in polletne Občinske skup- 15. 1. 3. 3.
obrtnih organizacij spremembe za organizacije ščine 3. 7. 4. 9.
(Obrt-1) združenega dela v obrti, obra-
(republiško raziskova- tovalnice občanov, ki samo-
nje) stojno opravljajo obrtno de­

javnost z lastnimi sredstvi in 
osebe, ki opravljajo obrtne 
storitve kot postranski poklic

13. Učenci v gospodarstvu Število učencev v organizaci- Občinske skup- 30. 1. 10. 4.
in obrti (Obrt-2) j ah združenega dela v obrti in ščine
(republiško raziskova- pri občanih, ki samostojno op-
nje) ravljajo obrtno dejavnost z 

lastnimi sredstvi, spremembe 
in stanje konec leta

14. Dejavnosti, ki se Število in kvalifikacija dela v- Občinske skup- 6. 4. II. 6.
opravljajo s samo- cev v obratovalnicah samo- ščine
stojnim osebnim delom 
z delovnimi sredstvi, 
ki so lastnina občanov

stojnih obrtnikov

(Obrt-3)
(republiško raziskova­
nje)

STATISTIKA
PROMETA IH ZVEZ

15. Problematika javnega Izkoriščanje prevoznih" sred- Organizacije 15. 1. 29. 1.
cestnega prevoza štev, zmogljivosti ob promet- združenega dela 9. 4. 30. 4.
(SAM-11, priloga) nih konicah, investicije, stro- v javnem pro- 9. 7. 30. 7.
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

ški in cene .<$ metu 12. 10. 29. 10.

16. Železniški prevoz Prevoz potnikov in blaga v Železniško go- 10. v 30. v
(SŽ/M-ll) notranjem in mednarodnem spodarstvo Ljub- mesecu mesecu
(dopolnitev k zvezne- prometu Ijana za pretekli
mu raziskovanju) mesec

17. PTT storitve Vrste pošiljk, telefonske in Združene PTT 20. v 30. v
(PTT-/M-11) telegrafske storitve, zaposleni. organizacije mesecu mesecu
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(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

dohodki Slovenije

18. Mejni promet pot­
nikov z vlaki, letali, 
ladjami
(S2-3, SP-3, SV-3) 
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Potniki v rednem in maloob­
mejnem prometu, ki so pri­
speli ali odšli

; "■ • ■;; : -

Carinarnice 10. v
mesecu

30. v 
mesecu

19. Prevoz z žičnicami 
(Prom/Zl-1,2)
(republiško raziskova­
nje)

Prepeljane osebe, dohodki in 
izkoriščenost žičnic mesečno, 
kapacitete letno

Upravljale!
. žičnic

10. v
mesecu
8. 1.

30. v
mesecu
30. 9.

20. Anketa o potrebah 
po letalskem prevozu 
(PZ/A 1,8)
(republiško raziskova­
nje)

Potrebe združenega dela po 
letalskih storitvah v potni­
škem in blagovnem prometu

OZD registri­
rani v gospodar­
skih in nego- 
darskih dejav­
nostih

15. 4. 16. 8.

STATISTIKA 
GOSTINSTVA IN 
TURIZMA

21. Turistične zanimivo­
sti (TU-2)
(republiško raziskova­
nje)

Domači in tuji obiskovalci tu­
rističnih zanimivosti, iztržek 
od prodanih vstopnic

Izbrani turistič­
ni objekti

i

5. V
mesecu

19. L
20. 4.

- 20. 7.
20. 10.

STATISTIKA
KOMUNALNIH
DEJAVNOSTI

22. Investicije v komu­
nalne naprave, izdatki 
za komunalne storit­
ve (K-l)
(republiško raziskova­
nje)

Investicije po virih sredstev, 
izdatki občin in mest "za ko­
lektivne komunalne storitve

Komunalne 
skupnosti občin

20. 3. 20. 6.

23. Komunalne organiza- 
' cije (K-3)

(republiško raziskova­
nje)

Osnovna sredstva, investicije 
v osnovna sredstva, zaposleni 
po kvalifikacijah, tarife za 
komunalne storitve

Komunalne
organizacije

10. 4. 5. 7

STATISTIKA
PREBIVALSTVA

24. Rojstva (DEM-1) 
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Enotna matična številka in 
državljanstvo otroka, matere 
in očeta; ali je otrok prijav­
ljen v občinski register stalne­
ga prebivalstva

Občinski up­
ravni organi za 
notranje zadeve

sproti 5. v
mesecu 
za pretekli 
mesec

25. Smrti (DEM-2)
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Enotna matična številka in 
državljanstvo občana, osebno 
ime, enotna matična številka 
in rojstni datum

Občinski up­
ravni organi za
notranje zadeve

sproti 5. v
mesecu 
za pretekli 
mesec

"6. Sklenjene zakonske 
zveze (DEM-3)
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Enotna matična številka in 
državljanstvo ženina in neve­
ste

Občinski up­
ravni organi za 
notranje zadeve

sproti 5. v
mesecu 
za pretekli 
mesec

tazveze zakonske 
cveze (RB-1)
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Enotna matična številka moža 
in žene

Temeljna sodišča sproti 5. v 
mesecu 
za pretekB 
mesec

■" Priznanje očetovstva 
in posvojitve otroka

Enotna matična številka otro­
ka, očeta, matere, posvojitelja

Občinski up­
ravni organi za

sproti 5. v
mesecu
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(DEM-la)
^republiško raziskova­
nje)

29. Spremembe priimkov 
in imen
(republiško raziskova­
nje)

30. Selitveno gibanje pre­
bivalstva (SEL-1) 
(republiško raziskova­
nje)

31. Mesečni pregled o 
gibanju in stanju 
stalnega prebivalstva 
(SEL-4)
(republiško raziskova­
nje)

KADROVSKA 
EVIDENCA 
IN KADROVSKO 
STANJE POSLOVOD­
NIH ORGANOV

32. Kadrovska evidenca 
v SR Sloveniji 
(KE-1, KE-2, KE-3) 
(republiško raziskova­
nje)

in posvojiteljice; datum in 
kraj dogodka, vpis v rojstno 
matično knjigo, datum vpisa 
zaznambe; osebno ime, datum 
rojstva in stalno prebivališče 
otroka, očeta, matere, posvo­
jitelja in posvojiteljice, spol 
otroka; poklic'in položaj v po­
klicu očeta, matere, posvoji­
telja in posvojiteljice, družin­
ski stan posvojitelja in posvo­
jiteljice ter kdo so posvojite­
lji

Prejšnje osebno ime, enotna 
matična številka, rojstni da­
tum, spol, novo osebno ime, 
datum spremembe

Naselje, ulica in hišna števil­
ka, občina, kjer se občan pri­
javlja oziroma odjavlja, enot­
na matična številka; osebno 
ime občana, ki se prijavlja 
oziroma odjavlja, osebno ime 
očeta, osebe, ki vodi gospo­
dinjstvo in razmerje do nje; 
priimek, ki ga je občan imel 
ob rojstvu; dekliški priimek 
in ime matere; datum in kraj 
rojstva, spol, državljanstvo, 
narodnost, družinski stan. šol­
ska izobrazba, poklic, zaposli­
tev, prejšnje stalno prebivali­
šče in vzrok selitve

Prijave, odjave, živorojeni in 
umrli po vrsti spremembe; re­
kapitulacija 6 gibanju stal­
nega prebivalstva na območju 
občine

notranje zadeve

Občinski up- sproti 
ravni organi za 
notranje zadeve

Občinski up- sproti 
ravni organi za 
notranje zadeve

Občinski up- 5. v 
ravni organi za mesecu 
notranje zadeve

za pretekli 
mesec

5. v 
mesecu 
za pretekli 
mesec

5. v ' 
mesecu 
za pretekli 
mesec

mdentifikacijski podatki, ma­
tična številka iz registra or­
ganizacij in skupnosti, matič­
na številka občana, strokovna 
izobrazba, oz. z delom pridob­
ljena delovna zmožnost ter po­
klic in delo, ki ga opravlja, 
vrsto in število funkcij, odli­
kovanja in javne nagrade, 
specialna usposobljenost in 
pripravljenost občanov za delo 
na strokovnem, družbenopoli­
tičnem in mednarodnem pod­
ročju ter drugi podatki iz ob­
razcev kadrovske evidence 
(sprotno vodenje evidence z 
vnašanjem novo popisanih, 
sprememb in odjav)

Temeljne in Temeljne 
druge orgartiza- in druge 
cije združenega organiza- 
dela in skupnosti cije zdru- 
ter občinske ženega dela 
skupščine in skupnosti

7. v mesecu, 
občinske 
skupščine 
15. v 
mesecu

sproti
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33. Kadrovsko stanje Individualni podatki o pošlo- Temeljne in 31. 1. 31. 5.
poslovodnih organov vodnem organu druge organiza-
v SR Sloveniji cije združenega
a) poslovodni organi 'ela in skupnosti

(.republiško r občinske
raziskovanje) \ Kupščine

b) temeljne in druge Uradno ime temeljne in druge Temeljne in 31. 1. 31. 5.
organizacije zdru- organizacije združenega dela druge organiza-
ženega dela in skup- in skupnosti, število dejavno- cije združenega
nosti, ki imajo sti, organizacijska oblika, šte- dela in skupnosti
imenovanega vršil- vilo organizacijskih enot, šte- ter občinske
ca poslovodnega vilo zaposlenih, vzrok peza- skupščine
organa poslenosti, trajanje mandata
(republiško ali je uveden postopek za ime-
raziskovanje) novanje

STATISTIKA DELA
34. Osebni dohodki po Dsebni dohodki in število za- Temeljne orga- 20. 4. 30. 9.

poklicih (RAD-LDZ) , poslenih delavcev za določene nizacije združe-
(republiško raziskova- poklice z zahtevano kvalifi- nega dela, druge
nje) kači jo in delovnimi izkušnja- organizacije m

mi skupnosti
35. Družbena prehrana Družbena prehrana v organi- Temeljne orga- • 22. 5. 15. 9.

(RAD-DPR) zacijah in skupnostih glede nizacije združe- \
(republiško raziskova- na število in vrsto obrokov ter nega dela, aruge
nje) obliko organiziranosti (na ti- organizacije in

pičen dan v tednu od 10. do skupnosti, enote
14. maja) ' v sestavi, ki 

imajo družbeno 
prehrano organi­
zirano drugače
kot TOZD

•

STATISTIKA
VZGOJE IN 
IZOBRAŽEVANJA

'

36. Vpis študentov Enotna matična številka štu- Študenti viso- ob 26. 3.
(SV-20) denta, podatki o strokovni izo- košolskih TOZD vpisu v nasled-
(dopolnitev k zvezne. brazbi staršev, zaposlitev star- oziroma delov- njem
mu raziskovanju) šev oz. zaposlitev študenta ob 

delu
nih organizacij letu

37. Diplomanti (SV-50) Enotna matična številka diplo- Študenti viso- ob 26. 3.
(dopolnitev k zvezne. manta, podatki o strokovni in košolskih TOZD diplomi v nasled-
mu raziskovanju) šolski izobrazbi staršev ali oziroma delov- njem

vzdrževalcev, zaposlitev star­
šev oziroma zaposlitev diplo­
manta ob delu

nih organizacij letu

38. Doktorji znanosti Enotna matična številka dok- Doktorji znanosti ob 10. 2.
(ŠV-70) tor jev znanosti, starši ali prijavi v nasled-
(dopolnitev k zvezne- vzdrževalci po poklicu, zapo- njem
mu raziskovanju) slitvi, šolski in strokovni izo­

brazbi
lete

39. Diplomanti podiplom- Enotna matična številka diplo- Diplomanti po- ob 10. 3.
ske stopnje (SV-80) manta podiplomske stopnje, diplomske stop- diplomi v nasled-
(dopolnitev k zvezne- starši ali vzdrževalci po po- nje njem
mu raziskovanju) klicu, zaposlitvi, šolski in stro­

kovni izobrazbi
leta

40. Vpis študentov Študent po načinu študija. Visokošolski 15. 10. 30. K.
na visokošolske letnikih, spolu, vpis na po- TOZD oziroma
temeljne delovne diplomsko stopnjo, absolventi delovne organi-
organizacije (VS-22) s statusom, študenti prvega zacije
(republiško raziskova- letnika, po prejšnji šolski
nje) izobrazbi, novoVpisani študen-

ti
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41. Izobraževanje v Organiziranje in izvajanje Temeljne orga- 31. 8. 26. 11.
organizacijah zdru- izobraževanja v organizacijah nizacije zdru-
ženega dela (RAD-IZ) združenega dela, vrsta, način ženega dela
[republiško raziskova- in trajanje izobraževanja,
nje) udeleženci

42. Podaljšano bivanje Oddelki podaljšanega bivanja, Osnovne šole. 25. 6. 15. 9.
učencev osnovne učenci v podaljšanem bivanju. vzgoj novarstvene
šole (Š-OK/1) trajanje bivanja, zaposlenost organizacije,
(republiško raziskova- staršev, poprečni mesečni stro- organizacije za
nje) ški na učenca, prostori, pre- usposabljanje

43. Statistično poročilo 
prostovoljnih dejav­
nosti in organizacij 
učencev na šoli 
(S-A)
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

hrana, kvalifikacijska struk­
tura učiteljev, ki vodijo od­
delke podaljšanega bivanja
Organizacije učencev na šoli, 
učenci, včlanjeni v organiza­
cijah izven nje, področja pro­
stovoljnih dejavnosti

Osnovne in ob koncu
srednje šole šolskega

leta

20. 12.

44. Priprava otrok na 
osnovno šolo (PSV) 
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Organizatorji priprave otrok 
na osnovno šolo, število otrok, 
oddelkov po celotnem progra­
mu, delavci; Število otrok, od­
delkov po skrajšanem progra­
mu, delavci, trajanje skrajša­
ne priprave otrok na osnovno 
šolo, brezplačni prevoz otrok 
k pripravi na osnovno šolo

Vzgojnovarstve- 25. 6. 
na organizacija, 
osnovne šole, 
osnovne šole s 
prilagojenim 
predmetnikom 
in učnim na­
črtom

1. 9.

STATISTIKA 
TELESNE KULTURE 

45. Telesna vzgoja v 
vzgo j noizobraževalnih 
in vzgojnovarstvenih 
organizacijah 
(republiško raziskova­
nje)
a) Telesna vzgoja

v osnovnih in sred­
njih šolah (TK-1A)

Strokovna izobrazba učiteljev Vzgojnoizobra- 25. 6. 
telesne vzgoje, organizacija ževalne organi-
pouka telesne vzgoje, dejav- zacije (Osnovne
nosti šolskih športnih društev, in srednje šole) 
objekti

30. 9.

b) Telesna vzgoja
v visokošolskih or­
ganizacijah (TK-1B)

c) Telesna vzgoja
v vzgojnovarstvenih
organizacijah
(TK-1C)

Organizacija pouka telesne 
vzgoje, študenti po posamez­
nih športnih dejavnostih, smu­
čarski in plavalni tečaji

Telesnovzgojna dejavnost v 
WO, športna značka, strokov­
ni kadri

Visokošolske
organizacije

Vzgojnovarst- 
vene organiza­
cije

13. 1.

14. 1.

24. 2.

5. 3.

46. Dejavnost osnovnih 
organizacij za telesno 
kulturo (TK-2) 
(republiško raziskova­
nje)

47. Športno rekreacijska 
dejavnost v organiza­
cijah združenega dela 
(TK-3)
(republiško raziskova­
nje)

Člani osnovnih organizacij za 
telesno kulturo, starostna 
struktura članstva, razporeje­
nost po športnih panogah, 
strokovni kadri, financiranje, 
objekti
Športno rekreacijska dejav­
nost zaposlenih, organizacija, 
razvitost, oblike športne re­
kreacije, financiranje in ob­
jekti

Osnovne orga- 5. 4. 
nizacije za teles­
no kulturo

Vse organizacije 2. 3. 
združenega dela

13. 7.

12. 7.
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48. Šolanje kadrov za 

telesno kulturo (TK-4) 
(republiško raziskova-

Študenti, učitelji telesne vzgo­
je, šolanje in dosežene stro­
kovne kvalifikacije

Sole in šolski 
centri, ki izo­
bražujejo stro-

12. 2.

nje) kovni kader
STATISTIKA 
RAZISKOVALNE IN 
PROSVETNE 
DEJAVNOSTI

49. Raziskava o inova­
cijski dejavnosti 
(INOV)
(republiško raziskova­
nje)

50. Sistem obveščanja 
v združenem delu 
(republiško raziskova­
nje)

51. Raziskovanje o znan­
stvenem, kulturnem, 
prosvetnem in teh­
ničnem sodelovanju
s tujino (poskusno 
republiško raziskova­
nje)
STATISTIČNI
REGISTRI

Podatki o zaposlenih razisko­
valcih, številu inovacij in 
sredstvih

Podatki o oblikah obveščanja 
v združenem delu

Podatki o nosilcu sodelovanja 
iz SR Slovenije in tujem part­
nerju, predmetu oziroma ob­
liki in področju sodelovanja

Temeljne orga- 29. 4. 
nizacije zdru­
ženega dela; 
druge organiza­
cije in skupnosti 
Organizacije 
združenega dela 
in skupnosti

Osebe, ki sode- 30 dni
lujejo s tujino po začet­

ku sodelo­
vanja

15. 9.

30.1. 83

52. Register teritorialnih 
enbt
(dopolnitev k zvezne­
mu raziskovanju)

Spremembe in preimenovanja 
naselij, imenovanje in pre­
imenovanje ulic, spremembe v 
oštevilčenju hiš, novoošte- 
vilčene hiše in njihova pripad­
nost statističnemu okolišu, ka­
tastrski občini-, krajevni skup­
nosti, teritorialne spremembe 
vseh osnovnih teritorialnih 
enot

oti

1159.
Na podlagi 335. člena in 4. alinee prvega odstav­

ka 346. člena ustave Socialistične republike Slovenije, 
drugega odstavka 13. člena in 69. Siena zakona o Na­
rodni banki Slovenije (Uradni list SRS, št. 24-1511/ 
77), 5. alinee prvega razdelka 73. člena in tretjega 
odstavka 254. člena poslovnika Skupščine SR Slove­
nije je Skupščina Socialistične republike Slovenije na 
seji Zbora združenega dela dne 16. junija 1982 spre­
jela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa prihodkov in odhod­
kov Narodne banke Slovenije za leto 1981 in o vr­

nitvi ugotovljenih presežkov dohodkov

I
Potrdi se zaključni račun Narodne banke Slove­

nije za leto 1981, M ga je sprejel svet Narodne banke 
Slovenije na seji dne 23. marca 1982 in Id Izkazuje:

om
— skupne prihodke 879,811.125,89
— odhodke 675,624.846,10
— presežek prihodkov 204,186.279,79

II
Presežek prihodkov nad odhodki, dosežen po za­

ključnem računu Narodne banke Slovenije za leto 
1981, vrne Narodna banka Slovenije temeljnim orga­
nizacijam združenega dela tako, da jih nakaže na 
račun št. 50100-842-025-50001 — sredstva za pospe­
ševanje izvoza v letu 1982. Skupščina Samoupravne 
interesne skupnosti za ekonomske odnose s tujino v 
soglasju z Izvršnim svetom Skupščine SR Slovenije 
določi način in kriterije za vračilo sredstev temelj­
nim organizacijam združenega dela.

III
Narodna banka Slovenije nakaže sredstva pre­

sežka iz I. točke tega odloka v roku osem dni po 
uveljavitvi tega odloka.

IV
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 400-52/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner L r.
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1160.
Na podlagi 335. člena in 4. alinee prvega odstav­

ka 346. člena ustave Socialistične republike Slovenije, 
drugega odstavka 13. člena in 69. člena zakona o Na­
rodni banki Slovenije (Uradni list SRS, št. 24-1511/ 
77), 5. alinee prvega razdelka 73. člena in tretjega 
odstavka 254. člena poslovnika Skupščine SR Slove­
nije je Skupščina Socialistične republike Slovenije na 
seji Zbora združenega dela dne 16. junija 1982 spre­
jela

ODLOK
o potrditvi finančnega načrta prihodkov in odhodkov 

Narodne banke Slovenije za leto 1982

Potrdi se finančni načrt prihodkov in odhodkov 
Narodne banke Slovenije za leto 1982, ki ga je spre­
jel svet Narodne banke Slovenije na s^ji dne 23 
.marca 1982 in ki izkazuje:

din

prihodke 1.839,079.000
odhodke 1.568.839.000
presežek prihodkov 270,240.000
St. 400-52/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

1161.
Na podlagi 26. alinee 335. Člena, 4. alinee 350. čle­

na, 369. ih 370. člena ustave Socialistične republike 
Slovenije, prvega, drugega, petega in sedmega od­
stavka 143., 158., 166., 167., 172., 182., 183., 184., 185.,
188.. 190., 191., 193. in tretjega odstavka 254. člena 
poslovnika Skupščine SR Slovenije ter odloka o usta­
novitvi, delovnem področju in sestavi Komisije Skup­
ščine SR Slovenije za spremljanje izvajanja zakona o 
združenem delu (Uradni list SRS, št. 2/77) je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbo- 

. ra združenega dela, Zbora občin in Družbenopolitič­
nega zbora dne 16. junija 1982 sprejela

ODLOK
o Izvolitvi predsednikov, podpredsednikov in članov 

komisij Skupščine SR Slovenije

I
V Komisijo Skupščine Socialistične republike Slo­

venije za narodnosti se izvolijo:

za predsednika:
Livij Jakomin, delegat v Zboru občin

za podpredsednika:
Silvano S a u, delegat v Družbenopolitičnem zbo­

ru
Tibor F u 1 e , delegat v Zboru občin

za člane:
Milena Bradač, delegat v Zboru združenega 

dela,
Bruno G i a c c h i n , delegat v Zboru združenega

dela.

Ladislav I v a n e c , delegat v Zboru občin,
Elio M u s i z z a , delegat v Zboru občin,
Viljem Pahor, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Marija Todorovič-Gone, delegat v Zboru 

občin,
Nadia Vidovich, delegat v. Zboru združenega 

dela,
Ernest V d r d s , delegat v Zboru občin,
Ciril Zlobec, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru.
II

V Komisijo „ Skupščine Socialistične republike 
Slovenije za pravosodje se izvolijo:

za predsednika:
Franjo Turk, delegat v Zboru otičin 

za podpredsednika:
Ludvik Zajc, delegat v Družbenopolitičnem zbo-

x ru

' za člane: "
Ferid C o m i č , delegat v Zboru združenega dela, 
Ernest E d r y , delegat v Družbenopolitičnem zbo­

ru,
Marjan K o t a r^, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Slobodan S i b i n č i č , delegat v Zboru združe­

nega dela,
Boris S e t i n a , delegat v Zboru občin,
Darjo Valentič, delegat v Zboru občin,
Vanja Vizjak, delegat v Zboru združenega 

dela.

Izmed znanstvenih, strokovnih in javnih delav­
cev se v Komisijo Skupščine Socialistične republike 
Slovenije za pravosodje imenujejo:

Miro G o š n i k, član Predsedstva Republiškega 
sveta Zveze sindikatov Slovenije,

dr. Ivan Kristan, dekan Pravne fakultete 
Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani,

dr. Marjan Pavčnik. asistent Pravne fakulte­
te Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani.

Anka Tominšek, predsednica Skupščine ob­
čine Ljubljana Šiška.

III
V Komisijo Skupščine Socialistične republike Slo­

venije za družbeno nadzorstvo se izvolijo:

za predsednika:
Aleksander Skraban, delegat v Zboru občin

za podpredsednika:
Tilka B 1 a h a , delegat v Družbenopolitičnem

zboru

za člane:
Martin K o r e s , delegat v Zboru združenega de­

la,
Ivan Kramer, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Geza Guček, delegat v Zboru združenega dela, 
Jože Rakun, delegat v Zboru občin,
Drago Simčič, delegat v Zboru občin,
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Janez Skvarč, delegat v Zboru združenega de­
la,

Marija Zupančič-Vičar, delegat v Družbe­
nopolitičnem zboru.

IV '
V Komisijo Skupščine Socialistične republike Slo­

venije za vloge in pritožbe se izvolijo:

za predsednika:
Janko 2 e v a 11, delegat, v Zboru občin 

za podpredsednika:
Viktor Lešnjak, delegat v Zboru občin 

za člane:
Marica Brazda, delegat v Zboru občin,
Marija Drofenik, delegat v Zboru združenega 

dela,
Martin H o r ž e n, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Darko Kastelic, delegat v Zboru združenega 

dela,
Janko Kavalar, delegat v Zboru združenega 

dela,
Danica Smrdu, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Nevenka Murn, delegat v Zboru združenega 

dela,
Bernard Zver, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Tone 2 i b e r t, delegat v Zboru občin,
Mihael Žilavec, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru.
V

V Komisijo Skupščine SR Slovenije za spremlja­
nje izvajanja zakona o združenem delu se izvolijo:

1. Izmed delegatov v zborih Skupščine SR Slo-)
venije: ~

za predsednika:

Jože Sušmel j, delegat v Družbenopolitičnem
zboru

za podpredsednika:
Venčeslav Z a 1 e z i n a , delegat v Zboru občin 

za člane:
Jože Gabrovšek, delegat v Zboru združenega 

dela,
Nevenka Lesar, delegat v Zboru združenega 

dela, -
Martin Mlinar, delegat v Zboru združenega 

dela,
Marija Pukl, delegat v Družbenopolitičnem 

zbofu,
Ciril Ribičič, delegat v Družbenopolitičnem 

zboru,
Ivan Žagar, delegat V Zboru občin.

2. Za člane na predlog organov družbenopolitičnih 
organizacij v republiki. Izvršnega sveta Skupščine SR 
Slovenije in Gospodarske zbornice Slovenije:!

Ivo Marenk, član Predsedstva Centralnega ko­
miteja Zveze komunistov Slovenije,

Jože Knez, podpredsednik Republiške konferen­
ce Socialistične zveze delovnega ljudstva Slovenije,

Brane Mišič, član Predsedstva Republiškega 
sveta Zveze sindikatov Slovenije,

Boris Pavlin, član Republiškega odbora Zve­
ze združenj borcev NOV Slovenije,

Robert Černe,, sekretar Republiške konference 
Zveze socialistične mladine Slovenije,

Peter Toš, član Izvršnega sveta Skupščine SR 
Slovenije, predsednik Republiškega komiteja za de­
lo,

Gregor Miklič, sekretar Gospodarske zbornice 
Slovenije za samoupravljanje.

St. 0201-1/82
Ljubljana, dne 16. junija 1902.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Bredsednik
Vinko Hafner i. r.

1162.
Na podlagi 30. alinee 335. člena in 8. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 8. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena, 3. almee prvega od­
stavka 175. člena, tretjega odstavka 254. člena in 
tretjega odstavka 359. člena poslovnika Skupščine 
SR Slovenije ter prvega odstavka 19. e'ena zakona o 
družbenem pravobranilcu samoupravi.; ni’a~ (Uradni 
list SRS, št. 21/75) je Skupščina Socialistične repub­
like Slovenije iia sejah' Zbora združenega dela, Zbora 
občin in Družbenopolitičnega zbora dne 16. junija 
1982 sprejela

ODLOK
o razrešitvi in imenovanju družbenega pravobranilca 

samoupravljanja Socialistične republike Slovenije

Razreši se
Vinko Kastelic, dolžnosti družbenega pravo­

branilca samoupravljanja Socialistične republike Slo­
venije.

Za družbenega pravobranilca samoupravljanja 
Socialistične republike Slovenije se imenuje:

Ludvik Golob, dosedanji podpredsednik Skup­
ščine SR Slovenije.

St. 111-114/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

, Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

1163.
Na 'podlagi 29. alinee 335. člena in 7. alinee 350.' 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 7. 
alinee tretjega razdelka 70. člena. 3. alinee prvega 
odstavka 175. člena, tretjega odstavka 254. člena in 
prvega odstavka 359. člena poslovnika Skupščine SR 
Slovenije ter prvega odstavka 27. člena in 2. alinee 
33. člena zakona o javnem tožilstvu (Uradni list SRS,
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št. 10/77) je Skupščina Socialistične republike Sloveni­
je na sejah Zbora združenega dela, Zbora občin in 
Družbenopolitičnega zbora dne 16. junija 1982 spre­
jela

ODLOK
o razrešitvi in imenovanju javnega tožilca Sociali­

stične republike Slovenije

Razreši se
Bojan Škrk, dolžnosti javnega tožilca Sociali­

stične republike Slovenije

Za javnega tožilca Socialistične republike Slove­
nije se imenuje:

Pavle Car, republiški podsekretar v Republi­
škem sekretariatu za notranje zadeve.

Št. 111-57/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.

1164.
Na podlagi 28. alinee 335. člena in 6. alinee 35JD. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 6. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena, 3. alinee prvega od­
stavka 175. člena, tretjega odstavka 254. člena in pr­
vega odstavka 359. člena poslovnika Skupščine Socia­
listične republike Slovenije ter prvega odstavka 33. 
člena in prvega odstavka 40. člena zakona o sodiščih 
združenega dela (Uradni list' SRS, št. 38/74) je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbo­
ra združenega dela, Zbora občin in Družbenopolitič­
nega zbora dne 16. junija 1982 sprejela

ODLOK
o razrešitvi predsednika Sodišča združenega dela 

SR Slovenije
Razreši se
Jože Pernuš, dolžnosti predsednika Sodišča 

združenega dela SR Slovenije.

Št. 111-115/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik
Vinko Hafner L r.

1165.
Na podlagi 28. alinee 335. člena, 6. alinee 350. čle­

na ustave Socialistične republike Slovenije, 6. alinee 
tretjega razdelka 70. člena, 3. alinee prvega odstavka
175. člena in tretjega odstavka 254. člena poslovnika 
Skupščine SR Slovenije ter prvega odstavka 74. čle­
na in prve točke 75. člena zakona o rednih sodiščih 
(Uradni list SRS, št. 10-524/77) je Skupščina Sociali­
stične republike Slovenije na sejah Zbora združene­
ga dela, Zbora občin in Družbenopolitičnega zbora 
dne 16. junija 1982 sprejela

ODLOK
o razrešitvi sodnika Višjega sodišča v Ljubljani

Razreši se
Franc Skodlar, dolžnosti sodnika Višjega so­

dišča v Ljubljani s 30. junijem 1982.

Št. 111-137/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

1166.
Na podlagi 29. alinee 335. člena in 7. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 7. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena, 3. alinee prvega od­
stavka 175. člena in tretjega odstavka 254. člena po­
slovnika Skupščine SR Slovenije ter prvega odstavka 
27. člena in 2. alinee 33. člena zakona o javnem 
tožilstvu (Uradni list SRS, št. 10/77) je Skupščina So­
cialistične republike Slovenije na sejah Zbora zdru­
ženega dela, Zbora občin in Družbenopolitičnega zbora 
dne 16. junija 1982 sprejela

ODLOK:
o razrešitvi namestnika javnega tožilca Višjega jav­

nega tožilstva v Ljubljani «

Razreši se
Stane Iglič, dolžnosti namestnika javnega to­

žilca Višjega javnega tožilstva v Ljubljani.

Št. 111-57/82

Ljubljana, dne 16. junija 1982.
Skupščina

Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner 1. r.

1167.
Na podlagi 335. in 350. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije, 11. alinee tretjega razdelka 70. 
člena, 5. alinee 175. člena in tretjega odstavka 254. čle­
na poslovnika Skupščine Socialistične republike Slove­
nije ter 64. člena zakona o pokojninskem in invalid­
skem zavarovanju (Uradni list SRS, št. 19/77) je Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije na sejah Zbo­
ra združenega dela, Zbora občin in Družbenopolitič­
nega zbora dne 16. junija 1982 sprejela

ODLOK
o soglasju k imenovanju vodje strokovne službe 

Skupnosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja 
v SR Sloveniji

Daje se soglasje k imenovanju
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Janeza Prijatelja, diplomiranega pravnika, 
za vodjo strokovne službe Skupnosti pokojninskega in 
invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji.

St. 111-99/82
Ljubljana, dne 16. junija 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.

1168.
Na podlagi 4. člena zakona o Svetu Socialistične 

republike Slovenije za varstvo ustavne ureditve je 
Predsedstvo SR Slovenije sprejelo

ODLOK
o razrešitvi in imenovanju predsednika in članov 
Sveta SR 'Slovenije za varstvo ustavne ureditve

1. Razrešijo se predsednik in člani Sveta SR Slo­
venije za varstvo ustavne ureditve.

2. V Svet SR Slovenije za varstvo ustavne uredit­
ve se imenujejo:

za predsednika:
Stane Markič, član Predsedstva SR Slovenije
za člane:
Silva Jereb, podpredsednica Skupščine SR Slo­

venije
Miha Ravni k , sekretar Predsedstva Centralne­

ga komiteja Zveze komunistov Slovenije
Franc Šetinc, predsednik Republiške konfe­

rence Socialistične zveze delovnega ljudstva Slovenije
Janez Vipotnik, predsednik Republiškega od­

bora Zveze združenj borcev narodnoosvobodilne vojne 
Slovenije

po položaju sta člana sveta:
Janez Zemljarič, predsednik Izvršnega sveta 

Skupščine SR Slovenije
Tomaž Ertl, republiški sekretar za notranje za­

deve
sekretar, syeta: t
Slavko Belak, svetovalec Predsedstva SR Slo­

venije
Predsedstvo

Socialistične republike Slovenije
Predsednik

Viktor Avbelj 1. r.

1169.
Na podlagi tretjega odstavka 390. člena ustave So­

cialistične republike Slovenije in 38. člena poslovnika 
o delu Predsedstva SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 
12/80) je Predsedstvo SR Slovenije sprejglo

O D I, O K
o razrešitvi in imenovanju predsednika in članov 

Komisije Predsedstva SR Slovenije za pomilostitve 1

1. Razrešijo se predsednik in člani Komisije Pred­
sedstva SR Slovenije za pomilostitve.

2. V Komisijo Predsedstva SR Slovenije za pomi­
lostitve se imenujejo:

za predsednico:
Majda Gaspari, članica Predsedstva SR Slo­

venije
za Hane:
Drago Benčina, član Izvršnega odbora Repub­

liške konference Socialistične zveze delovnega ljudstva
Slovenije

Darko dr. C e r n e j , član Sveta republike 
Franc Dolenc, vodja občinskega centra za so­

cialno delo Skupščine občine Kranj
Miro G o š n i k, član predsedstva Republiškega 

sveta Zveze sindikatov Slovenije
Cvetko Novak, član Sveta republike 
Fani Tomičev!č, članica Sveta republike 
Meta Vovk, sekretarka koordinacijskega odbora 

za družbene organizacije in društva pri Predsedstvu 
Republiške konference Zveze socialistične mladine Slo­
venije

Janko Z e v a r t, predsednik komisije Skupščine 
SR Slovenije za vloge in pritožbe 

sekretar komisije:
Janez Pirnat, sodelavec Predsedstva SR Slove­

nije
Predsedstvo

Socialistične republike Slovenije
Predsednik 

Viktor Avbelj L r.

1170.
Na podlagi drugega odstavka 6. člena zakona o 

dodatnem prispevku solidarnosti v letih 1982 do 1985 
(Uradni list SRS, št. 31/81) izdaja republiški sekretar 
za finance

ODREDBO
px vplačilni stopnji za vplačilo dodatnega prispevka 
solidarnosti v mesecih juliju, avgustu in septembru 

1982

1
Izplačevalci osebnih dohodkov in drugih dohodkov 

in izplačevalci pokojnin vplačajo dodatni prispevek 
solidarnosti po zakonu o dodatnem prispevku solidar­
nosti v letih 1982 do 1985 (Uradni list SRS, št. 31/81) 
v višini 100 odstotkov obračunanega prispevka po 
stanju na dan 30. junija, 31. julija in 31. avgusta 1982.

2
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Št. 420-18/81
Ljubljana, dne 3. junija 1982.

Republiški sekretar 
za finance 

Rudi Šepič 1. r.

im.
Na podlagi 22. člena zakona o uporabi predpisov 

in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma po­
krajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov 
in taks (Uradni list SFRJ, št. 36/75 in 33/76) in dru­
gega odstavka 25. člena zakona o obračunavanju in 
plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih po­
treb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list
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SRS, št. 33/80) objavlja Republiška uprava za druž­
bene prihodke

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PREGLEDA
stopenj davkov iz osebnega dohodka in stopenj pri­
spevkov iz osebnega dohodka za financiranje splošnih 
družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih in 
samoupravnih interesnih skupnostih na področju druž­
benih dejavnosti za leto 19S2 (Uradni list SRS, št. 
37/81, 38/81, 1/82, 2/82, 7/82. 9/82, 12/82,^3/82, 15/82, 

18/82, 20/82, 21/82 in 22/82);

V tabeli pod 1 »Stopnje davkov in prispevkov iz 
osebnega dohodka« se izvršijo naslednje spremembe:

1. Pri zaporedni številki 32 občina Mozirje se:
— uvede posebni ob.činski davek iz osebnega do­

hodka v višini 0,50 %>;
— v stolpcu 8 stopnja 1,90 nadomesti s stopnjo

2,01;

— v stolpcu 17 stopnja 11,33 nadomesti s stopnjo 
11,83;

— v stolpcu 18 stopnja 26,52 nadomesti s stopnjo 
27,13.

2. Pri zaporedni številki 38 občina. Piran Se:
— uvede posebni občinski davek iz osebnega do­

hodka v višini 0,20 %>;
—• v stolpcu 17 stopnja 11,81 nadomesti s stopnjo

12,01;
— v stolpcu 18 stopnja 26,62 nadomesti s stopnjo 

26,82.

3. Pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gra­
dec se:

— v stolpcu 9 stopnja 6,30 nadomesti s stopnjo 
6,52;

— v stolpcu 17 stopnja 12,09 nadomesti s stopnjo 
12,31;

— v stolpcu 18 stopnja 26,97 nadomesti s stopnjo 
27,19.

St. 420-34/81
Ljubljana, dne 18. junija 1982.

-Direktor
Republiške uprave za družbene 

prihodke
Tone Pengov 1. r.

1172.
Na podlagi 50. točke odredbe o računih za vpla­

čevanje prihodkov družbenopolitičnih skupnosti in 
njihovih skladov, samoupravnih interesnih skupno­
sti ter drugih samoupravnih organizacij in skupnosti, 
o načinu njihovega vplačevanja in o načinu obve­
ščanja njihovih uporabnikov (Uradni list SFRJ, št. 
70/80 in 70/81) izdaja Republiška uprava za družbene 
prihodke

ODREDBO

o Spremembi in dopolnitvi odredbe o prehodnih ra­
čunih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov in pri­
spevkov iz osebnega dohodka za financiranje družbe­
nopolitičnih skupnosti in samoupravnih interesnih 

skupnosti na področju družbenih dejavnosti

V odredbi o prehodnih računih za vplačevanje 
zbirnih stopenj davkov in prispevkov iz osebnega do- 

; hodka za financiranje družbenopolitičnih skupnosti in 
samoupravnih interesnih skupnosti na področju druž­
benih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 37/81, 38/81, 
1/82, 2/82, 4/82, 7/82, 9/82, 13/82, 15/82, 18/82, 20/82, 
21/82 in 22/82) -se v tabelah točke 2:

— pri zaporedni številki 32 občina Mozirje stop­
nja 11,33 nadomesti s stopnjo 11,83;

— pri zapovedni številki 38 občina Piran stopnja 
11,81 nadomesti s stopnjo 12,01;

— pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gra­
dec stopnja 12,09 nadomesti s stopnjo 12,31.

St. 420-34/81
Ljubljana, dne 18. junija 1982.

Direktor
Republiške uprave za družbene 

prihodke
Tone Pengorv 1. r.

1173.
Skupščina Raziskovalne skupnosti Slovenije je 

na seji dne 26. 5. 1982 sprejela

SKLEP
o vplačilu razlike med obračunano obveznostjo po 
predpisanih stopnjah od dohodka zavezancev in vpla­
čano akontacijsko vrednostjo za obdobje januar—junij 

1982

1
Na podlagi tega sklepa so podpisniki samouprav­

nega sporazuma o temeljih plana Raziskovalne skup­
nosti Slovenije in posebnih raziskovalnih skupnosti 
za obdobje 1981—1935 dolžni vplačati razliko, nastalo 
med obračunano obveznostjo po predpisanih stopnjah 
od dohodka zavezancev (Uradni list SRS, št. 18/81) 
in vplačano akontacijsko vrednostjo za obdobje ja­
nuar—junij 1982.

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.

Predsednik 
skupščine RSS

piag. Peter Kunc, dipl. inž. 1. r.

1174.
Na podlagi 2. točke 264. člena v zvezi z drugim 

odstavkom 143. člena statuta Skupnosti pokojninske­
ga in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji (Urad­
ni list SRS. št. 10/82) je Skupščina Skupnosti pokoj­
ninskega in invalidskega zavarovanja v SR Sldvčrtiji 
na seji dne 10. junija 1982 sprejela

SKLEP
o mejnem znesku najnižjih pokojninskih pre"emkoV

I
Mejni znesek najnižjih pokojninskih prejemkov 

znaša od 1. julija 1982 dalje 6.757,30 din.
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n
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 01000-130/17
Ljubljana, dne 10. junija 1982.

Skupščina Skupnosti pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji

Predsednik
Rudi Bregar 1. r.

1175.
Na podlagi 1. točke 264. člena v zvezi z drugim 

odstavkom 181. člena statuta Skupnosti pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji (Uradni- 
list SRS, št. 10/82) je -skupščina skupnosti na seji dne
10. junija 1982 sprejela

SKLEP
o uskladitvi pokojnin med letom

I
V skladu s samoupravnim sporazumom o temeljih 

plana Skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja v SR Sloveniji za obdobje 1981—1985 in 
drugim odstavkom 181. člena statuta Skupnosti po­
kojninskega in invalidskega zavarovanja v SR Slove­
niji se s 1. julijem 1982 uskladijo starostne, invalidske 
in družinske pokojnine tako, da se povečajo za 10 "/o.

II
Uskladijo se vse pokojnine, razen tistih; pri ka­

terih so bili za izračun pokojninske osnove upošteva­
ni osebni dohodki oziroma zavarovalne osnove. iz leta 
1982.

III 'r
Po I. točki tega sklepa se uskladijo tudi pokoj­

nine, odmerjene po ' tretjem odstavku 41. člena sta­
tuta Skupnosti pokojninskega in invalidskega*« zavaro­
vanja v SR Sloveniji ne glede na to. kateri osebni 
dohodek je bil kot zadnji upoštevan za izračun de­
janske pokojninske osnove teh pokojnin.

IV
Za odstotek povečanja iz I. točke tega sklepa se 

povečajo tudi vse pokojnine borcev NOV pred 9. 9. 1943 
oziroma do 13, 10. 1943, odmerjene od zajamčene po­
kojninske osnove.

/
V

Pokojnine z varstvenim dodatkom se povečajo 
tako, da se za odstotek povečanja po I. točki tega 
sklepa poveča znesek pokojnine, varstveni dodatek 
pa na novo odmeri od mejnega zneska najnižjih po­
kojninskih prejemkov, veljavnega od 1. julija 1982.

Na način iz - prvega odstavka’ te točke se povečajo 
tudi pokojnine z varstvenim dodatkom, odmerjene po 
tretjem odstavku 41. člena statuta Skupnosti pokoj­
ninskega in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji.

Pokojnine z varstvenim dodatkom, pri katerih je 
za izračun pokojninske osnove upoštevan osebni do­
hodek iz leta 1982 se ne povečajo, temveč se varstveni 
dodatek na novo odmeri od mejnega zneska najnižjih 
pokojninskih prejemkov, veljavnega od 1. julija 1982 
dalje. .>

VI
Po I. točki tega sklepa se povečajo tudi pokojnine, 

odmerjene v sorazmernem delu po določbah medna­
rodnih sporazumov o socialni varnosti.

VII
Povečajo se zneski pokojnin, ki gredo upokojen­

cem za mesec junij 1982.
Uskladitev se opravi po uradni dolžnosti.

vin
Odstotek povečanja pokojnin po tem sklepu se 

upošteva pri dokončni uskladitvi pokojnin s 1. ja­
nuarjem 1983.

IX
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 01000-130/18
Ljubljana, dne 10. junija 1982.

Skupščina Skupnosti pokojninskega
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji

Predsednik
Rudi Bregar 1. r.

1176.
Na podlagi 1. točke 264. člena statuta Skupnosti 

pokojninskega in invalidskega zavarovanja v SR Slo­
veni ji (Uradni list SRS, št. 10/82) je skupščina Skup­
nosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja v 
SR Sloveniji na seji dne 10. junija 1982 sprejela

Obvezno razlago tretjega odstavka 41. člena 
statuta Skupnosti pokojninskega in invalidskega 

zavarovanja v SR Sloveniji

1
Določbe tretjega odstavka 41. člena statuta Skup­

nosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja v 
SR Sloveniji (Uradni list SRS, št. 10/82), po kateri se 
pokojnina, odmerja od najnižje pokojninske osnove, 
v začetku vsakega koledarskega leta ponovno odmeri 
od naj nižje pokojninske osnove, določepe za to leto, 
se smiselno nanaša tudi na pokojnino, lii ni bila od­
merjena od zneska naj nižje pokojninske osnove, v 
začetku koledarskega leta pa je nižja od pokojnine, ki 
bi pripadala upokojencu glede na dopolnjeno pokoj­
ninsko dobo, če bi bila odmerjena od najnižje pokoj­
ninske osnove, določene za to leto.

2
Ta obvhzna razlaga se bo uporabljala od 1. ja­

nuarja 1982 dalje.
3

Obvezna razlaga začne veljati osmi dan po objavi 
v Uradnem listu .SRS.

St. 01000-130/20
Ljubljana, dne 10. junija 1982.

Skupščina Skupnosti pokojninskega
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji

Predsednik
Rudi Bregar L r.
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1177.
Na podlagi drugega odstavka 264. člena v zvezi s

158. in 160. členom statuta Skupnosti pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja (Uradni list SRS, št. 11/ 
82) je skupščina Skupnosti pokojninskega in invalid­
skega zavarovanja v SR Sloveniji na seji dne 10. 
junija 1982 sprejela

SKLEP
o višini potnih stroškov in najvišjem znesku selitve­

nih stroškov za zavarovance in delovne invalide

I
Zavarovanci in delovni invalidi imajo pravico do 

povračila potnih in selitvenih stroškov, v zvezi z uve­
ljavljanjem oziroma uporabo pravic v primerih iz 158. 
in 160. člena pod pogojem, da jih v zvezi z uveljav­
ljanjem oziroma uporabo pravic organ skupnosti na­
poti v drug'kraj zunaj kraja stalnega prebivališča.

II
Povračilo stroškov za hrano in nočitev med potjo 

in prebivanjem v drugem kraju (dnevnica) kadar ima­
jo zavarovanci in delovni invalidi pravico do takšne­
ga povračila v zvezi z uveljavljanjem oziroma upora­
bo pravic iz pokojninskega in invalidskega zavaro­
vanja, znaša:

— polovico dnevnice, v višini, ki jo na podlagi
24. člena družbenega dogovora o skupnih osnovah za 
povračilo stroškov, določa delavski svet strokovne 
službe SPIZ za svoje delavce, za službena potovanja 
za čas od 8 do 12 ur, če je odsotnost upravičenca dalj­
ša od 8 ur;

— dve tretjini dnevnic, v višini, ki jo na podla­
gi 24. člena družbenega dogovora o skupnih osnovah 
za povračilo stroškov, določa delavski svet strokovne 
službe SPIZ za svoje delavce, za službena potovanja 
v državi za čas nad 12 ur,. Se je odsotnost upravi­
čenca daljša od 10 ur in če tudi prenočuje v drugem 
kraju.

III
Zavarovanci, upokojenci in delovni invalidi imajo 

pravico do povračila prevoznih stroškov za redna 
prevozna sredstva javnega prometa. Ce ni javnega 
prevoznega sredstva, niti ni možen prevoz z reševal­
nim avtomobilom, je dopusten prevoz z osebnim av­
tomobilom in znaša povračilo za prevožen kilometer 
toliko dinarjev, kot to določi delavski svet strokovne 
službe SPIZ za svoje delavce, ki se izplača zavaro­
vancu oziroma prevozniku.

rv
Delovni invalid in zavarovanec, pri katerem je 

podana neposredna nevarnost za invalidnost, ki je 
napoten zaradi zaposlitve v kraj izven stalnega pre­
bivališča, ima pravico do povračila selitvenih stro­
škov. Selitveni stroški se povrnejo v višini dejanskih 
stroškov po predloženih računih in komisijsko ugo­
tovljeni upravičenosti stroškov, vendar največ do vi­
šine 5.000 din.

V
Ko začne veljati ta sklep, neha veljati sklep o 

višini potnih stroškov in naj višjem znesku selitvenih 
stroškov za zavarovance in delovne invalide, ki ga 
je sprejela skupščina Skupnosti pokojninskega in in­
validskega zavarovanja v SR Sloveniji na seji dne

18. 3. 1976 in ki je bil objavljen v Uradnem listu SRS, 
št. 9/1976 z dne 31. 3. 1976.

VI
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 01000-130/18
Ljubljana, dne 10. junija 1982.

Skupščina Skupnosti pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji

Predsednik 
Rudi Bregar 1. r.

1178.
Na podlagi 263. člena statuta Skupnosti pokoj­

ninskega in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji 
(Uradni list SRS, št. 10/82) je skupščina Skupnosti 
pokojninskega in invalidskega zavarovanja v SR Slo­
veniji na seji dne 10. junija 1982 sprejela

SKLEP
o določitvi števila delegatskih mest v skupščino 

Skupnosti pokojninskega in invalidskega zavarovanj : 
, v SR Sloveniji

I
S tem sklepom se določa število delegatskih mest, 

ki jih imajo posamezne enote skupnosti v skupščini 
Skupnosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja 
v SR Sloveniji.

II
Enote skupnosti imajo v skupščini skupnosti na­

slednje število delegatskih mest:

Tek. Enota skupnosti Število delegatskih 
št. v občini mest v skupščini skupnosti

el- Ajdovščina 1
2. Brežice 1
3. Celje 4
4. Cerknica 1
5. Črnomelj
6. Domžale 1
7. Dravograd 1
8. Gornja Radgona 1
9. Grosuplje I

10. Hrastnik 1
11. Idrija 1
12. Ilirska Bistrica 1
13. Izola 1
14. Jesenice 2
15. Kamnik i
16. Kočevje i
17. Koper 2
18. Kranj 3
19. Krško 1
20. Laško 1
21. Lenart 1
22. Lendava 1
23. Litija 1
24. Ljubljana Bežigrad 2
25. Ljubljana Center 6
26. Ljubljana Moste-Polje 2
27. Ljubljana Šiška 3
28. Ljubljana Vič-Rudnik 2
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Tek.
št.

Enota skupnosti :
v občini mest Število delegatskih 

v skupščini skupnosti
29. Ljutomer i
30. Logatec i
31. Maribor Pesnica i
32. Maribor Pobrežje i
33. Maribor Rotovž 2
34. Maribor Ruše 1
35. Maribor Tabor 2
36. Maribor Tezno 1
37. Metlika 1
38. Mozirje 1
39. Murska Sobota ' . 1-
40. Nova Gorica 2
41. Novo mesto 2
42. Ormož i
43. Piran i
44. Postojna i
45. Ptuj 2
46. Radlje ob Dravi 1
47. Radovljica 2
48. Ravne na Koroškem 1
49. Ribnica 1
50. Sevnica 1
51. Sežana 1
52 Slovenj Gradec 1
53. Slovenska Bistrica 1
54. Slovenske Konjice 1
55. Šentjur pri Celju 1
56. Škofja Loka 2
57 Šmarje pri Jelšah 1
58. Tolmin 1
59. Trbovlje 1
60. Trebnje 1
61. Tržič 1
62. Velenje 2
63. Vrhnika 1
64. Zagorje ob Savi 1
65. Žalec 1

III
S tem sklepom se nadomesti sklep o določitvi šte­

vila delegatov v konferencah delegatov pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja v občini, o številu dele­
gatskih mest, ki jih imajo le-te v skupščini skupnosti, 
načinu delegiranja in rokih (Uradni list SRS, številka 
37/74).

IV
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Skupnosti starostnega zavarovanja kmetov v SR Slo­
veniji (Uradni list SRS, št. .11/82) in 26. člena samo­
upravnega sporazuma o temeljih plana Skupnosti sta­
rostnega zavarovanja kmetov v SR Sloveniji za ob­
dobje 1981—1985 je skupščina Skupnosti Starostnega 
zavarovanja kmetov v SR Sloveniji na seji, dne 15. 
junija 1982 sprejela

SKLEP
o spremembi in dopolnitvi ugotovitvenega sklepa o 
stopnjah prispevkov za solidarnostno udeležbo delav­
cev in drugih delovnih ljudi v financiranju starost­

nega zavarovanja kmetov za leto 1982

I
V ugotovitvenem sklepu o stopnjah prispevkov 

za solidarnostno udeležbo delavcev in drugih delov­
nih ljudi v financiranju starostnega zavarovanja kme­
tov za leto 1982 (Uradni list SRS, št. 1/82) se zniža 
prispevna stopnja iz 1. in 2. alinee točke I. tako, da 
znaša od 1. julija 1982 ta stopnja 0,44‘Vo.

II
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. julija 1982 
dalje.

St. 03060-264/16-1982
Ljubljana, dne 15- junija 1982.

Skupščina Skupnosti starostnega zavarovanja 
kmetov v SR Sloveniji

Predsednik
Stefan Sambt 1. r.

1180.
Na podlagi 1. točke 16. člena statuta skupnosti 

starostnega zavarovanja kmetov (Uradni list SRS, št. - 
11/82) v zvezi s 1. odstavkom 10. člena pravilnika o 
razlogih, merilih in postopku za zmanjšanje, oprosti­
tev in odpisovanje prispevkov za starostno zavarova- , 
nje kmetov ter vknjižbi zastavne pravice (Uradni list 
SRS, št. 3/82 in 23/82) je skupščina Skupnosti starost­
nega zavarovanja kmetov v SR Sloveniji na seji dne
15. junija 1982 sprejela

i
SKLEP

St. 01000-130/19
Ljubljana, dne 10. junija 1982.

Skupščina Skupnosti pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji

Predsednik 
Rudi Bregar 1. r.

1179.
Na podlagi 2. člena zakona o načinu razpolaganja 

s presežki proračunskih prihodkov družbenopolitičnih 
skupnosti in presežki prihodkov samoupravnih inte­
resnih skupnosti v letu 1982 (Uradni list SFRJ, št. 
66/81), 28. člena zakona o starostnem zavarovanju 
kmetov (Uradni list SRS, št. 30/79), 16. člena statuta

o premoženjskih pogojih, pri katerih se šteje, da je 
kmet-zavarovanec socialno ogrožen

' I
Kmet-zavarovanec zavezanec za prispevek za sta­

rostno zavarovanje kmetov je socialno ogrožen, če 
njegovi dohodki, skupaj z dohodki članov gospodinj­
stva, ne presegajo letno 67,320 din na posameznega 
člana gospodinjstva.

Med dohodke zavezanca za prispevek iz prejšnje­
ga odstavka in članov njegovega gospodinjstva se 
vštevajo vsi dohodki, ki jih ima zavezanec in Člani 
njegovega gospodinjstva iz delovnega razmerja (oseb­
ni dohodek), nadomestilo zaradi začasne zadržanosti z 
dela, dohodek iz samostojne in kmetijske dejavnosti, 
obdavčeni dohodek od premoženja in drugi dohodki,
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od katerih se plačuje davek, pokojnina in dodatki k
pokojnini (dodatek za borce, pokojninski dodatek in 
drugo), rente in pokojnine iz tujine, drugi prejemki 
iz invalidskega zavarovanja, invalidnina za telesno 
okvaro ter vojaška invalidnina iz tujine, prejemki iz 
starostnega zavarovanja kmetov, preživnine, štipen­
dije in dodeljena socialnovarstvena pomoč ter drugi 
prejemki, za katere s posebnimi predpisi ni določeno, 
da se pri ugotavljanju premoženjskega stanja ne upo­
števajo.

Po drugem odstavku te točke navedeni dohodki se 
seštevajo.

II
Katastrski dohodek iz kmetijstva — od -negozdnih 

površin — se všteva med dohodke po 1. točki tega 
sklepa, tako da se pomnoži s faktorjem 25,22.

III 1
Dohodki po drugem odstavku 1. točke 'se upošte­

vajo v ugotovljeni višini iz koledarskega leta pred 
letom, za katero zavezanec prosi za zmanjšanje ali 
oprostitev plačila prispevka.

IV
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1982. dalje.

St. 03060-264/15-1982
Ljubljana, dne 15. maja 1982.
Skupščina Skupnosti starostnega zavarovanja 

kmetov v SR Sloveniji
Predsednik 

Štefan Sambt 1. r.

1181.
Na podlagi 37 in 38. člena zakona o starostnem 

' zavarovanju kmetov (prečiščeno besedilo — Uradni 
list SRS, št. 30/79) in 16. člena statuta skupnosti sta­
rostnega zavarovanja kmetov (Uradni list SRS, št. 
11/82) je skupščina Skupnosti starostnega zavarovanja 
kmetov v SR Sloveniji na seji dne 15. junija 1982 
sprejela z

PRAVILNIK
o spremembi in dopolnitvi pravilnika o razlogih, 

merilih in postopku za zmanjšanje, oprostitev in od­
pisovanje prispevkov za starostne zavarovanje kme­

tov ter vknjižbi zastavne pravice

1. čim
10. člen pravilnika o razlogih, merilih in postop­

ku za zmanjšanje, oprostitev in odpisovanje prispev­
kov za starostno zavarovanje kmetov ter vknjižbi za­
stavne pravice (Uradni list SRSV št. 3/82) se spremeni 
tako. da,se pika na koncu prvega odstavka spremeni 
v vejico in doda besedilo: »če skupnost starostnega 
zavarovanja kmetov s sklepom ne določi drugače.«

Drugi odstavek se črta.
Sedanji tretji in četrti odstavek postaneta drugi in 

tretji odstavek.
2. člen

Ta pravilnik začne veljati, ko ga sprejme skup­
ščina Skupnosti starostnega žaVarovanja kmetov ' 
SR Sloveniji in objavi v Uradnem listu SRS.

St. 03060-264/17-1982
Ljubljana, dne 15. maja 1982.
Skupščina Skupnosti starostnega zavarovanja 

kmetov v SR Sloveniji
Predsednik 

Štefan Sambt 1. r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

LJUBLJANA

1182.
Na podlagi 16. in 22. vlena zakona o financiranju 

splošnih družbenih potreb v DPS (Uradni list SRS, št. 
39-456/74) določil družbenega dogovora o izvajanju 
politike na področju splošne porabe na ravni občin v 
SR Sloveniji v letu 1981 (Uradni list SRS, št. 20/81), 
dogovora o oblikovanju splošne porabe v občinah in 
mestu za leto 1981 in odloka o proračunu Skupščine 
mesta Ljubljane za leto 1981 (Uradni list SRS, št. 
11/81) ha podlagi 77., 79. in 89. člena statuta mesta 
Ljubljane (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) je Skup­
ščina mesta Ljubljane na 2. seji zbora občin dne 3. 
junija 1982 in na 2. seji zbora združenega dela dne
3. junija 1982 sprejela

ODLOK

o zaključnem računu proračuna mesta Ljubljane za 
leto 1981

1. člen
Sprejme se zaključni račun proračuna- mesta 

Ljubljane za leto 1981, sestavni del je tudi zaključni 
<račun sredstev rezerv.

2. člen
1. Zaključni račun proračuna izkazuje:

din
— prihodke 387,242.524,80
— odhodke 386,010.825,80
— presežek prihodkov nad

odhodki 1,231.699,00

2. Zaključni račun sredstev rezerv 
izkazuje:

-1- prihodke
— odhodke
— presežek prihodkov nad 

odhodki '

3. člen
Presežek prihodkov nad odhodki po zaključnem 

računu proračuna za leto 1981 v znesku 1.231.699 din 
se razporedi za:

din
— ureditev pokopališča Navje 500.000,00
— izdelavo obrambnega načrta 500.000,00
— izvajanje programa »Ljubljana 2000« 231.699,00

16.443.105.45 
260.000,00

16.183.105.45
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Presežek prihodkov nad odhodki pri sredstvih Ljubljana, dne 3. junija 1982.
rezerv se prenese v sredstva rezerv za leto 1982.

4. člen Predsednica
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Skupščine mesta

Uradnem listu SRS. ' Ljubljane
St. 400-2/82 Tina Tomlje 1. r.

Oblikovanje in razpored prihodkov proračuna mesta Ljubljane za leto 1881

Vrsta
prihodkov Prihodki Skupaj

din
Glavni
namen Razpored prihodkov Skupaj

din

Prispevki iz proračunov druž- 01
benopolitičnih skupnosti 
Ljubljana Bežigrad 78,858.000,00 02
Ljubljana Center 174,000.000,00 03
Ljubljana Moste-Polje 20,708.000,00
Ljubljana Šiška 58,902.000,00 04
Ljubljana Vič-Rudnik 48,009.000,00 06
Skupaj 380,477.000,00 07
Lastni pirhodki uprav. org. 6,765.524,80 10

16
17

387,242.524,80Skupaj prihodki

Dejavnost organizacij družbeno­
političnih skupnosti 
Ljudska obramba 
Dejavnost družbenopolitičnih 
organizacij in društev 
Negospodarske investicije 
Znanstvena dejavnost 
Kulturno prosvetna dejavnost 
Komunalna dejavnost ' 
Gospodarske investicije 
Tekoča proračunska rezerva 
"in obveznosti iz preteklih let 
Krediti, vezana in izločena 
sredstva rezerv 
Presežek prihodkov nad 
odhodki
Skupaj razpored prihodkov

246,674.933,00 
11:073.000,U0

21.480.045.00
48.932.713.00
14.599.953.00 

200.000,00
6,719.000,00

29,106.000:00

3,310.411,80

3.864.770 00

3.231.699,00 
1Š87.242.524,80

1183.
Na podlagi 185. člena zakona o združenem delu 

(Uradni list SFRJ. št. 53/76), 69. člena zakona o de­
lovnih razmerjih (Uradni list SRS, št. 24/77 in 30/78). 
15. člena zakona o blagovnem prometu (Uradni list 
SRS, št. 21/77), 4. in 9. člena zakona o prekrških (Urad­
ni list SRS, št. 12/77, 30/78 in 23/81) ter 52. in 89. člena 
statuta mesta Ljubljane (Uradni list SRS, št. 2/78 in 
35/81) je Skupščina mesta Ljubljane na 2. seji zbora 
združenega dela dne 3. junijfc 1982 in ya 2. seji zbora 
občin dne 3. junija 1982 sprejela

ODLOK
o poslovnem času

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se določa okvirna razporeditev, 

začetek in konec poslovnega časa za poslovne enote 
organizacij združenega dela, ki opravljajo promet bla­
ga na drobno, obrtne in gostinske storitve, ter druge 
storitve v lekarnah, bankah, poštah, turističnih po­
slovalnicah ter obratovalnicah samostojnih obrtnikov 
ki opravljajo obrtne in gostinske storitve ali proda­
jajo na drobno, muzejih in galerijah ter avtotaksi 
službe na območju mesta Ljubljane.

Organizacije združenega dela in samostojni obrtniki 
določijo v okviru določil tega odloka poslovni čas v po­
slovnih enotah (v nadaljnjem besedilu: prodajalne ozi­
roma poslovalnice) v sodelovanju s sveti potrošnikov, 
pri čemer morajo upoštevati potrebe potrošnikov, tu­
rizma, načela dobrega gospodarjenja in predpise o 
javnem redu in miru.

2. člen
Zaradi krajevnih interesov lahko poslovne enote 

poslujejo vse dneve v tednu tudi v daljšem poslov­

nem času kot ga določa ta odlok. Zaradi nemotene 
preskrbe občanov in turistične ponudbe poslujejo v 
ožjem mestnem središču stalne dežurne prodajalne ozi­
roma poslovalnice.

3. člen
Razpored poslovnega časa med tednom in pregled 

dežurnega poslovnega časa mora biti objavljen na vid­
nem mestu ob vhodu v vsakd prodajalno oziroma 
poslovalnico, kakor tudi v prostoru.

4. člen
Prodajalne oziroma poslovalnice, ki poslujejo tudi 

cb sobotah popoldne,-bedel jah in prazni H,h imajo lahko 
skrajšan poslovni čas ali med tednom dela prosti dar*. 
Za skrajšan poslovni čas ali prosti dah, si jc potrebno 
pridobiti predhodno dovoljenje pristojnega občinskega 
upravnega organa.
1 5. člen

Pristojni občinski upravni organ lahko dovoli, da 
se posamezna prodajalna oziroma poslovalnica žanre 
zaradi adaptacije, kolektivnega dopusta ali inv:""

Prodajalna oziroma poslovalnica mora vse i 
dni prej na vidnem mestu ob vhodu obvestiti ob" 
koliko časa ta enota ne bo poslovala.

Začasna prekinitev obratovanja zaradi kole! 
dopustov ne sme biti daljša kot 30 dni.

V času kolektivnih dopustov morajo biti izvršena 
v prodajalni oziroma poslovalnici vsa tekoča vzdrže­
valna dela.

V drugih upravičenih primerih laitko pristojni ob­
činski organ, po predhodnem mnenju sveta potrošnikov 
v krajevni skupnosti dovoli, da prodajalna oziroma 
poslovalnica posluje v krajšem poslovnem času oziro­
ma da se začasno zapre. Za poslovalnice servisnih de­
javnosti daje predhodno mnenje mestna konferenca 
svetov potrošnikov. Obvestilo o tem mora biti objav-
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Ijeno na vidnem mestu ob vhodu v prodajalno oziroma 
poslovalnico.

6. člen
Prodajalne in gostinski obrati, ki prodajajo ozi­

roma točijo alkoholne pijače, lahko poslujejo pred 7. 
uro zjutraj, med 4. in 7. uro pa ne smejo prodajati 
oziroma točiti alkoholnih pijač. Obvestilo o prepovedi 
mora biti objavljeno na vidnem mestu v prostoru.

7. člen
Organizacije združenega dela in samostojni obrtni­

ki navedeni v 1. členu tega odloka morajo poslovni 
čas prodajaln in poslovalnic priglasiti pristojnemu ob­
činskemu upravnemu organu.

8. člen
V primerih, ko ta odlok predpisuje, da se po­

slovni čas ali stalne dežurne prodajalne oziroma po­
slovalnice določijo s samoupravnimi sporazumi, vo­
dijo postopek za sklenitev samoupravnih sporazumov 
pristojni upravni organi mesta Ljubljane.

Za prodajalne z živili vodi postopek za sklenitev 
Samoupravnega sporazuma samoupravna interesna 
skupnost za preskrbo Ljubljane. Samoupravni spora­
zumi morajo biti sprejeti do 1. decembra za prihodnje 
leto, lahko pa se v istem roku njihova veljavnost po­
daljša za naslednje leto.

9. člen
Posamezni, v tem odloku uporabljeni izrazi imajo 

tale pomen:
1. Prodajalne oziroma poslovalnice so vsi prodajni 

prostori, vključno kioski in tržnice ter obratovalnice 
in gostinski obrati, kakor tudi poslovni prostori lekarn, 
bank, pošt, muzejev in galerij ter turističnih poslo­
valnic (poslovalnic turističnih agencij, domačih pre­
voznikov v potniškem in tovornem prometu in ostalih 
služb turističnih in prometnih informacij), ki so na­
menjena poslovanju s strankami.

2. Trgovine so po tem odloku prodajalne, ki pro­
dajajo:

— živila, tehnično in drugo industrijsko blago,
— reprodukcijski material,
— tobak in tobačne izdelke, poštne in druge taksne 

vrednotnice (trafike),
— nafto in naftne derivate (bencinski servisi),
— kurivo in gradbeni material,
— knjige, papir, šolske in pisarniške potrebščine 

(knjigarne),
— cvetje (cvetličarne),
— blago na živilskih trgih.
3. Osrednji muzeji po tem odloku so:
Muzej ljudske revolucije, Narodni muzej z raz­

staviščem Arkade, Slovenski etnografski muzej, Muzej 
neevropskih kultur (grad Goričane), Prirodoslovni mu­
zej in Mestni muzej z arheološkim rezervatom Emona.

4. Osrednje galerije po tem odloku so:
Narodna galerija, Moderna galerija z Jakopičevo

galerijo in Malo galerijo ter Mestna galerija.
5. Ožje središče mesta zajema območje med Trgom 

OF — Resljevo cesto, Kopitarjevo ulico — Krekovim 
trgom — Grajskim predorom — Karlovško cesto — 
Cojzovo cesto — Aškerčevo cesto — Trgom mladinskih 
delovnih brigad in Cesto 7. kongresa.

6. Turistični predeli mesta so:
— Breg, Cankarjevo, Gallusovo in Petkovškovo na­

brežje,
— Cankarjeva, Gosposvetska, Miklošičeva, Reslje­

va, Rimska in Titova cesta (od Šubičeve ulice do kri­
žišča s Prešernovo cesto in Trgom OF),

— Čopova, Gosposka, Nazorjeva, Židovska in Wol- 
fova ulica,

— Ciril-Metodov, Gornji, Jurčičev, Krekov, Levsti­
kov-.Mestni in.Stari trg ter

— Trg francoske revolucije, Trg OF, Trg osvobo­
ditve in Trg revolucije;

7. Mestne prometne vpadnice so glavne ceste, ki 
vodijo v Ljubljano in sicer: Celovška, Dolenjska, Titova 
in Tržaška cesta.

8. Poletni čas je od 1. aprila do 30. septembra.
9. Zimski čas je od 1. oktobra do 31. marca.

II. POSLOVNI CAS

1. Trgovina

10. člen
Prodajalne lahko poslujejo:
— v dopoldanskem neprekinjenem poslovnem času 

vse delovne dneve v tednu;
— v deljenem poslovnem času vse delovne dneve 

v tednu, razen sobote, ko poslujejo najmanj do 14. 
ure;

— v celodnevnem neprekinjenem poslovnem času 
vse delovne dneye v tednu razen sobote, ko poslujejo 
najmanj do 14. ure.

Ne glede na določila prvega odstavka tega člena 
poslujejo prodajalne zadnji delovni dan v koledarskem 
letu najmanj do 16. ure.

11. člen
Poslovni čas prodajaln z dopoldanskim neprekinje­

nim poslovnim časom je 7 ur s tem, da določijo pro­
dajalne živil začetek poslovnega časa med 5.30 in 7.30, 
vse druge prodajalne pa med 8. in 9. uro.

Prodajalne z deljenim poslovnim časom določijo 
začetek poslovnega časa dopoldne med 8. in 9. uro po­
poldne pa med 15. in 17. uro. Konec poslovnega časa 
določijo prodajalne dopoldne med 12. in 13. uro, po­
poldne pa med 18. in 20. uro. Ob sobotah lahko do­
ločijo konec poslovnega časa med 14. in 15. uro. Pro­
dajalne s celodnevnim neprekinjenim poslovnim časom 
določijo začetek poslovnega časa med 8. in 9. uro, pro­
dajalne živil določijo začetek poslovnega časa med 7. in 
8. uro, konec pa med 19. in 20. uro, oziroma ob sobotah 
med 14. in 15. uro.

12. člen
Prodajalne nafte in naftnih derivatov (bencinski 

servisi) določijo začetek poslovnega časa med 5. in 6. 
uro, konec poslovnega časa med 20. in 21. uro. Najmanj 
eden bencinski servis ob vsaki mestni vpadnici in vsaj 
eden v ožjem mestnem središču posluje vse dneve v 
tednu vključno praznike od 0. do 24. ure.

13. člen
Centralni trg in tržnice, ter odprti trgi Komunal­

nega podjetja Ljubljana TOZD Živilski trgi poslujejo:
1. Centralna tržnica v pokriti tržnici na Pogačarje­

vem trgu 1 posluje vse leto
od ponedeljka do četrka od 6. do 16. ure
v petek od 6. do 17. ure
v soboto od 6. do 14. ure
v nedeljo ne posluje

2. Centralna tržnica na Vodnikovem trgu in Dol- 
ničarjevi ulici posluje
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a) v poletnem času
od ponedeljka do sobote 
v nedeljo
b) v zimskem času
od ponedeljka do sobote 
v nedeljo

od 5. do 18. ure
od 7. do 12. ure

od 8. do 16. ure
od 8. do 12. ure

3. Centralna tržnica v Plečnikovih arkadah posluje 
vse leto

od ponedeljka do sobote od 6. do 18. ure
v nedeljo ne posluje

4. Tržnica Bežigrad posluje vse leto
od ponedeljka do petka od 6. do 17. ure
v soboto od 6. do 14. ure
v nedeljo ne posluje

5. Tržnica Moste posluje vse leto
od ponedeljka do petka od 6. do .18. ure
v soboto od G. do 16. ure
v nedeljo ne posluje

6. Tržnica Šiška posluje
a) v poletnem času
od ponedeljka do petka 
v soboto
v nedeljo ne posluje
b) v zimskem času
od ponedeljka do sobote 
v nedeljo ne posluje

od 6. do 17. ure
od 6. do 14. ure

od 7. do 15. ure

7. Odprti trg na Viču posluje vse, leto
od ponedeljka do petka od 6. do 18. ure
v soboto od 6. do 16. ure
v nedeljo ne posluje

8. Odprti trg na Žalah za prodajo cvetja, sveč in 
cvetličnih izdelkov posluje vse leto 

a) v poletnem času
od ponedeljka do sobote od 6. do 18. ure
ob nedeljah od 7. do 12. ure

med 15. in 16. uro konec poslovnega čsa pa dopoldne 
od ponedeljka do sobote od 8. do 16. ure
ob nedeljah od 8. do 12. ure

14. člen
Prodajalne tobaka, tobačnih izdelkov, poštnih in 

taksnih vrednotnic, časopisov in revij posluje vse leto 
med 5.30 in 23. uro s tem, da poslujejo najmanj 8 ur 
dnevno.

15. člen
Prodajalne živil in drugih proizvodov v kioskih, 

razen prodajaln, navedenih v 13. členu tega odloka, 
poslujejo v poslovnem času kot ga določa 10. člen tega 
odloka.

16. člen
V ožjem središču mesta, morajo poslovati najmanj 

dva zaporedna meseca v letu, iste dežurne prodajalne: 
— od ponedeljka do sobote od 20. do 21. ure 
1 prodajalna z živili
— v soboto od 14. do 19. ure 
3 prodajalne z živili 
1 blagovnica 
1 knjigarna in papirnica
1 prodajalna s spominki
2 cvetličarni 
5 trafik
— ob nedeljah in prazni. , '0
3 prodajalne z živili

1 prodajalna s spominki
2 cvetličarni
5 trafik

Med 12. in 16. uro pa morajo poslovati prodajalne 
s sadjem, cvetjem, konditorskimi izdelki ter trafike na 
Zaloški cesti pred in v Kliničnem centru in ob Celovški 
cesti pri poslovni stavbi Skupščine občine Ljubljana
Šiška.

Na državne praznike 1. in 2. januarja, 1. in 2. maja, 
L, 29. in 30. novembra dežurne prodajalne ne poslu­
jejo, razen prodajaln s spominki, cvetličarn in trafik, 
ki poslujejo 2. januarja, 2. maja in 30. novembra, 
kolikor se zaradi nedelje državni praznik podaljša na 
tri dni, mora tretji dan praznika poslovati na območju 
mesta najmanj 25 prodajaln z živili.

, 17. člen
Stalne dežurne prodajalne iz 12. in 16. člena tega 

odloka se določijo s samoupravnim sporazumom, ki ga 
sklenejo organizacije združenega dela za svoje proda­
jalne v ožjem središču mesta in mestna konferenca 
svetov potrošnikov, razen za prodajalne z živili, ki ga 
sklenejo s samoupravno interesno skupnostjo za pre­
skrbo Ljubljane

18. člen
Za zagotovitev nemotene preskrbe občanov v po­

sameznih krajevnih skupnostih in naseljih tudi ob 
sobotah, lahko organizacije združenega dela, sveti kra­
jevnih skupnosti in samoupravna interesna skupnost za 
preskrbo Ljubljane sklenejo samoupravni sporazum, da 
bodo posamezne prodajalne poslovale ob sobotah od 
14. do 19. ure.

2. Lekarne

19. člen
Lekarne poslujejo vse delovne dni v tednu. Za­

četek poslovnega časa določijo med 7. in 8. uro in 
konec med 20. in 21. uro, razen ob sobotah, ko ga 
lahko določijo med 14. in 15. uro. Stalna dežurna le­
karna je Centralna lekarna na Prešernovem trgu 5, vse 
dni v tednu, vključno praznike od 0. do 24. ure.

Ne glede na določila prejšnjega odstavka tega 
člena poslujejo lekarne na zadnji delovni dan, v ko­
ledarskem letu najmanj do 16. ure.

3. Gostinstvo

20. člen
Gostinski obrati določajo poslovni čas:
— hotelske restavracije začetek med 6. in 12. uro, 

konec med 23. in 24. uro, ob sobotah in nedeljah naj­
kasneje ob 1. uri;

— kavarne začetek med 6. in 12. uro, konec med 
23. in 1. uro;

— gostilne začetek med 7. in 12. uro, konec med 
22. in 24. uro;

— okrepčevalnice začetek med 5. in 9. uro, konec
med 21. in 23. uro;

— bifeji začetek med 5. in 8. uro, konec med 21. 
in 23. uro;

— slaščičarne začetek med 7. in 9. uro, konec med 
20. in 23. uro;

— nočni bari in drugi nočni lokali med 20. in
4. uro;

— disko klubi, namenjeni mladini, lahko poslu­
jejo najpozneje do 23. ure.
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Gostinski obrati na železniški postaji Ljubljana 
poslujejo neprekinjeno.

21. člen
Gostinski obrati lahko poslujejo v daljšem poslov­

nem času ne glede na določila prejšnjega člena, na 
dan 23. in 29. novembra, 31. decembra, 26., 27. in 30. 
aprila, 1. maja, 3., 4. in 21. in 22. julija, na pustno so­
boto in pustni torek.

Ob prireditvah ali zaradi turističnih in drugih 
potreb lahko gostinski obrati poslujejo tudi v daljšem 
poslovnem času kot je navedeno v 20. členu tega odloka, 
morajo pa o tem predhodno obvestiti pristojni občinski 
upravni organ.

V upravičenih primerih lahko dovoli pristojni ob­
činski upravni organ poslovanje gostinskemu obratu 
tudi v krajšem poslovnem času, kot je določen v 20. 
členu tega odloka.

22. člen
Gostinski obrat je lahko zaprt en dan v tednu. 

Pri določanju prostega dne morajo gostinski obrati 
Upoštevati obseg poslovanja ter krajevne in turistične 
potrebe.

Obrat, ki posluje sedem dni v tednu, lahko obra­
tuje dva dni s skrajšanim poslovnim časom, vendar 
ne manj kot 5 ur dnevno.

Za prosti dan ali skrajšan poslovni čas si mord 
gostinski obrat pridobiti dovoljenje pristojnega občin­
skega upravnega organa, ki usklajuje proste dni med 
gostinskimi obrati na‘svojem območju,

23. člen
Zaradi turističnih potreb gostinski obrati, razen 

nočnih barov s programom v času od 1. maja do 
vključno 30. avgusta ne smejo biti zaprti zaradi adap­
tacije, ali kolektivnih dopustov. V izjemnih primerih 
lahko pristojni občinski upravni organ po predhod­
nem mnenju mestnega komiteja pristojnega za preskr­
bo, trgovino, gostinstvo in turizem dovoli tudi v tem 
času začasno prekinitev obratovanja vendar najdalj za 
14 koledarskih dni.

24. člen
Zaradi turistične ponudbe in potreb občanov .Ljub­

ljane morajo v turističnem predelu Ljubljane in ob 
prometnih vpadnicah obratovati pb nedeljah in praz­
nikih stalni dežurni gostinski obrati in sicer:

— vse restavracije,
—r vse kavarne,
— najmanj 8 gostiln v turističnem predelu in naj­

manj po 3 gostilne ob vsaki mestni prometni vpadnici.
— najmanj 8 slaščičarn v turističnem predelu 

mesta,
— najmanj 8 okrepčevalnic ali bifejev v turistič­

nem predelu mesta.
25. člen

Organizacije združenega dela, ki opravljajo go­
stinsko dejavnost in samostojni gostinci, ki imajo svo­
je obrate v turističnem predelu mesta in ob mestnih 
prometnih vpadnicah, sklenejo samoupravni sporazum 
z mestno konferenco svetov potrošnikov, kateri obrati 
stalno obratujejo ob nedeljah in praznikih.

4. Turistične poslovalnice

26. člen
Turistične poslovalnice poslujejo vse delovne dni 

v tednu s celodnevnim neprekinjenim poslovnim- ča­
som. Začetek poslovnega časa lahko določijo med 7. in

8. uro, konec pa med 19. in 20. uro oziroma ob sobotah 
med 14. in 15. uro.

27. člen
Turistično informativni center posluje vse dni v 

tednu, vključno praznike, razen 1. januarja, 1. maja,
1. In 29. novembra.

a) v letnem času:
od ponedeljka do sobote od 8. do 21. ure
ob nedeljah in praznikih v deljenem poslovnem 

času od 8. do 12. ure in od 17. do 20. ure
b) v zimskem času:
od ponedeljka do sobote od 8. dd 20. ure
ob nedeljah in praznikih v deljenem poslovnem 

času od 8. do 12. ure in od 16. do 19. ure.

28. člen
Zaradi turistične ponudbe in potreb občanov mesta 

Ljubljane organizirajo turistične poslovalnice v tur- 
ristično informacijskem centru v poletnem času de­
žurstvo.

Turistične poslovalnice in ljubljanska turistična 
zveza določijo dežurstvo v turistično informativnem 
centru ob sobotah popoldne, nedeljah in praznikih s 
posebnim dogovorom.

Vse dni v letu posluje med 6. in 21. uro na želez­
niški postaji prodajno informacijski center železniškega 
gospodarstva, podjetje za turizem, transport in gostin­
stvo Ljubljana.

5. Obrt

x 29. člen
Organizacije združenega dela in obratovalnice, ki 

poslujejo:
— z neprekinjenim dopoldanskim časom določijo 

začetek poslovnega časa med 5.30 ih 8.30, konec po­
slovnega časa med 14. in 17. uro oziroma ob sobotah 
med 13. in 14. uro,

— v deljenem poslovnem času določijo začetek 
poslovnega časa dopoldne med 5.30 in 9. ter popoldne 
med 15. in 16. uro konec poslovnega časa pa dopoldne 
med 12. in 13. uro in popoldne med 18. in 19. uro 
oziroma pb sobotah med 13. in 14. uro,

— v celodnevnem neprekinjenem poslovnem času 
določijo začetek poslovnega časa med 5.30 in 10 uro, 
konec poslovnega časa med 19. in 20. uro, ob sobotah 
pa med 13. in 14. uro.

30. člen
Zaradi zadovoljitve potreb potrošnikov so dolžne 

organizacije združenega dela in obratovalnice, ki op­
ravljajo storitve občanom, in poslujejo v neprekinjenem 
dopoldanskem poslovnem času, poslovati ob torkih ne­
prekinjeno do 18. ure. Organizacije združenega dela in 
obratovalnice so dolžne ob torkih med 16. in 18. uro 
zagotoviti storitve tudi na domu za popravilo radijskih 
televizijskih ter gospodinjskih aparatov in notranjih 
instalacij.

31. člen
Organizacije združenega dela so dolžne organizirati 

neprekinjeno intervencijsko službo za okvare na elek­
tričnem omrežju, plinovodih, plinskih instalacijah ali 
jeklenkah v stanovanjih in na vodovodnem, toplovod­
nem. električnem in plinskem omrežju.

Organizacije združenega dela in obratovalnice so 
dolžne zagotoviti neprekinjeno vlečno službo za od­
stranjevanje poškodovanih vozil.

Če organizacije združenega dela in obratovalnice ne 
organizirajo intervencijske službe in neprekinjene
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ne službe, kot to določa 1. in 2. odstavek tega člena, 
določi razpored pristojni upravni organ mesta Ljub­
ljane.

32. člen
Za zadovoljitev najnujnejših potreb občanov in 

turistične ponudbe ter za odpravo ali preprečitev večje 
škode mora ob sobotah od 14. do 20. ure ter ob ne­
deljah in praznikih od 7. do 13. ure poslovati (de­
žurati) najmanj ena stalna servisna delavnica ozi­
roma obratovalnica naslednje dejavnosti:

— moški in ženski frizerski salon,
•— elektro instalacije,
— vodovodne instalacije,
— mehanična delavnica za popravila avtobusov 

in tovornih avtomobilov in
— mehanična delavnica oziroma servis za popra­

vilo osebnih avtomobilov.
Razpored poslovnih enot in obratovalnic iz prvega 

odstavka tega člena še določi s samoupravnim sporazu­
mom, ki ga sklenejo Organizacije združenega dela, sa­
mostojni obrtniki in Mestna konferenca svetov potroš­
nikov, . , .

Na praznike 1. januarja, 1. maja, 1. in 29. novem­
bra dežurne obratovalnice ne poslujejo.

6. Avtotaksi služba

33. člen
Avtotaksi služba deluje vse dni v tednu s celodnev­

nim neprekinjenim poslovnim časom, dnevna služba 
traja od 5. do 22. ure, nočna pa od 22. do 5. ure.

34. člen
V času, ko se pričakuje večje povpraševanje po 

avtotaksi storitvah, mora avtotaksi služba predložiti 
tnestnemu komiteju za komunalno gospodarstvo, promet 
in zveze program dela, ki bo zagotavljal zadostno 
število voznikov jn vozil.

7. Banke in pošte

35. člen
Banke in pošte, ki poslujejo:
— z neprekinjenim dopoldanskim poslovnim ča­

som, določijo začetek poslovnega časa med 8. in 9. 
uro, konec poslovnega časa pa med 14. in 15. uro,

— z neprekinjenim popoldanskim poslovnim ča­
som določijo začetek poslovnega časa nfed 12. in 13: uro, 
konec poslovnega časa pa med 18. in 20. uro; ob so­
botah ne poslujejo;

— z deljenim poslovnim časom, določijo začetek 
poslovnega časa dopoldne med 8. in 9. uro ter popoldne 
med 15. in 17. uro, konec poslovnega časa pa dopoldne 
med 12. in 13. uro ter popoldne med 18. in 20. uro; 
ob sobotah poslujejo od 7. do ll. ure;

— s celodnevnim neprekinjenim poslovnim časom 
določijo začetek poslovnega časa med 8. in 9. ,uro, ko­
nec poslovnega časa med 18. in 20. uro; ob sobotah 
Pa med 14. in 15. uro.

30. člen
Za zagotovitev nemotene preskrbe občanov in tu­

ristične ponudbe se'določijo stalne dežurne banke in 
pošte — v soboto od 14. do 19. Ure 1 banka v ožjem sre­
dišču mesta.

Na državne praznike 1. in 2. januarja, 1. in 2. maja, 
1-, 29. in 30. novembra, dežurne banke ne poslujejo, 
kolikor se zaradi nedelje državni praznik podaljša na

tri dni mora tretji dan praznika poslovati 1 dežurna 
banka v ožjem središču mesta.

— ob nedeljah in praznikih od 8. do 11. ure 1 
banka v ožjem središču mesta,

— vse dneve v tednu vključno praznike, za vse 
nujno PTT storitve, 1 pošta v ožjem središču mesta 
od 0. do 24. ure.

37. člen
Stalne dežurne banke in pošte iz prejšnjega člena 

se določijo s samoupravnim sporazumom, ki ga skle­
nejo skupaj z mestno konferenco svetov potrošnikov.

3. Muzeji in galerije

38. člen
Osrednji muzeji in galerije so odprte za obisko­

valce vse leto in sicer:
a) v letnem času ob delavnikih in nedeljah od 10. 

do 19. ure,
b) v zimskem času ob delavnikih od 10. do 18. ure 

ter ob nedeljah od 10. do 13. ure,
Osrednji muzeji in galerije so zaprti vsak pone­

deljek in 1. januarja, 1. maja, 1. in 29. novembra.
Poslovni čas posebno pomembnih muzejskih in ga­

lerijskih razstav se določi v soglasju z mestnim komi­
tejem pristojnim za izobraževanje, raziskovalno" de­
javnost, kulturo in telesno kulturo in Ljubljansko tu­
ristično zvezo.

39. člen
Prodajne galerije poslujejo vse dni v tednu. Za­

četek poslovnega časa določijo med 8. in 10. uro in 
konec med 19. ih 20. uro. Glede nš kulturne in tu­
ristične potrebe lahko sporazumno z mestnim komi­
tejem pristojnim za izobraževanje, raziskovalno de­
javnost. kulturo in telesno kulturo in' Ljubljansko tu­
ristično zvezo, določijo tudi daljši poslovni čas.

III. KAZENSKE DOLOČBE

40. člen
Z denarno kaznijo 1000 dinarjev se kaznuje za 

prekršek organizacija združenega dela, druga pravna 
oseba, ali samostojni obrtnik, ki nima objavljenega raz­
poreda poslovnega časa med tednom in dežurnega 
poslovnega časa na vidnem mestu pri vhodu v po­
slovalnico, kakor tudi v poslovalnici (3. člen) ali, ki 
nima objavljenega obvestila o prepovedi prodaje in 
točenja alkoholnih pijač (6. člen).

Z denarno kaznijo 500 din se kaznuje za prekršek 
tudi odgovorna oseba v organizaciji združenega dela 
ali druga pravna oseba, ki stori prekršek iz prvega 
odstavka tega člena.-

Denarno kazen izterja takoj na mestu tržni in­
špektor.

41. člen
Z denarno kaznijo od 1000 do 20.000 dinarjev se 

kaznuje za prekršek organizacija združenega dela ali 
druga piavna oseba ter samostojni obrtnik, ki:

1. skrajša poslovni čas ali določi prosti dan brez 
predhodnega dovoljenja pristojnega občinskega uprav­
nega organa (4. člen);

2. zapre prodajalno oziroma poslovalnico v na­
sprotju z določilom 5. člena;

3. prodaja oziroma toči alkoholne pijače med 4. 
in 7. uro (6. čien);

■ 4. ne priglasi poslovnega časa prodajalne ali po­
slovalnice pristojnemu občinskemu upravnemu organu 
(7. člen);

.1
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5. posluje zaradi turističnih in .drugih potreb ter 
prireditev v gostinskem obratu v daljšem poslovnem 
času, kot je določeno v 20. členu tega odloka, pa o tem 
ne obvesti pristojni občinski upravni organ (2. odst. 
21. člena);

6. posluje v gostinskem obratu krajši poslovni čas, 
kot je določen v 20. členu tega odloka, brez dovoljenja 
pristojnega občinskega upravnega organa (3. odst. 21. 
člena);

Z denarno kaznijo od 500 do 3000 dinarjev se 
kaznuje za prekršek tudi odgovorna oseba v organiza­
ciji združenega dela ali druge pravne osebe, ki stori 
prekršek iz 1. odstavka tega člena.

42. člen
Z denarno kaznijo od 1000 do 30.000 dinarjev 

se kaznuje za prekršek organizacija združenega dela 
ali druga pravna oseba, ki:

1. V trgovini posluje v nasprotju z določilom 11.,
12., 13., 14., 15., 16. in 18. člena.

2. V lekarnah posluje v nasprotju z določilom 19. 
člena.

3. V gostinstvu posluje v nasprotju z določilom
20., 22., 23. in 25. člena.

4. ' V turističnih poslovalnicah in turističnem in­
formativnem centru posluje v nasprotju z določili 26., 
27. in 28. člena.

5. V obrti posluje v nasprotju z določili 29., 30., 31. 
in 32. člena.

6. V avtotaksi službi posluje v nasprotju z določili
33. člena.

7. V bankah in poštah posluje v nasprotju z 35. 
in 36. členom.

8. V muzejih, galerijah ter poslovnih galerijah po­
sluje v nasprotju z določili 38. in 39. člena.

Z denarno kaznijo od 500 do 3000 dinarjev se ka­
znuje za prekršek tudi odgovorna oseba v organiza­
ciji združenega dela ali druge pravne osebe, ki store 
prekršek iz prvega odstavka tega člena.

43. člen
Z denarno kaznijo od 1000 do 30.000 dinarjev se 

kaznuje za prekršek samostojni obrtnik, ki:
1. v svoji prodajalni oziroma gostinskem obratu 

posluje v nasprotju z določilom 11., 14., 15., 16., 18., 20.,
22., 23. in 25. člena tega .odloka;

2. v svoji obratovalnici posluje v nasprotju z do­
ločili 29., 30., 31. in 32. člena tega odloka.

IV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

44. člen
Organizacije združenega dela in samostojni obrtni­

ki so dolžni uskladiti poslovni čas svojih prodajaln in 
poslovalnic in skleniti s tem odlokom predpisane sa­
moupravne sporazume najkasneje v enem mesecu od 
dneva njegove uveljavitve. Pošte so dolžne uskladiti 
poslovni čas do 1. junija 1982.

Če samoupravni sporazumi iz tega odloka niso 
sklenjeni v roku, ki ga določa ta odlok, odloča o za­
devi Izvršni svet Skupščine mesta Ljubljane.

45. člen
Nadzor nad izvrševanjem tega odloka opravlja 

tržna inšpekcija.

46. člen
Ko začne veljati ta odlok preneha veljati odlok o 

poslovnem času (Uradni list SRS, št. 11/81).

47. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 14-2/81
Ljubljana, dne 3. junija 1982.

, Predsednica
Skupščine mesta Ljubljane

Tina Tomlje Lr.

1184.
Na podlagi 349. in 357. člena zakona o združenem 

delu (Uradni list SFRJ, št. 53/76), 77. in 89. člena za­
kona o naravni in kulturni dediščini (Uradni list SRS, 
št. 1/81) ter 64. in 89. člena statuta mesta Ljubljane 
(Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) je Skupščina mesta 
Ljubljane na 2. seji zbora združenega dela dne 3. ju­
nija 1982 in na 2. seji zbora občin dne 3. junija 1982 
sprejela spremembe in dopolnitve ustanovitvenega akta 
Arhitekturnega muzeja Ljubljana (Uradni list SRS, 
št. 3/72) tako, da se prečiščeno besedilo glasi

ODLOK
o ustanovitvi Arhitekturnega muzeja Ljubljana

1. člen
Mesto Ljubljana ustanavlja Arhitekturni muzej 

Ljubljana.
Ime delovne organizacije je: Arhitekturni muzej 

Ljubljana (v nadaljnjem besedilu: muzej).
Sedež muzeja je v Ljubljani, Karunova 4

2. člen

Muzej strokovno in znanstveno raziskuje, eviden­
tira, zbina, hrani, ureja in razstavlja gradivo s pod­
ročja arhitekture, urbanizma in oblikovanja s celot­
nega slovenskega etičnega ozemlja, kakor tudi od 
drugod, če je to gradivo pomembno za razvoj teh de­
javnosti na Slovenskem, v skladu z 2. odstavkom 91. 
člena zakona o naravni in kulturni dediščini (Urad­
ni list SRS, št. 1/81).

Muzej opravlja tudi druge dejavnosti po zakonu 
o naravni in kulturni dediščini.

Posebna naloga muzeja je skrb za zbiranje, stro­
kovno in znanstveno obdelavo ter muzejsko predsta­
vitev zapuščine arhitekta Jožeta Plečnika.

3. (Ben
Delavci muzeja pridobivajo dohodek iz celotnega 

prihodka, ki ga ustvarijo:
— s svobodno menjavo dela,
— s prodajo svojih storitev,
— z udeležbo pri skupaj ustvarjenem dohodku na 

podlagi združenega dela in sredstev,
— s prispevki neposrednih uporabnikov,
— z darili in na kakšni drugi podlagi, določeni 

z zakonom ali samoupravnim sporazumom oziroma 
pogodbo v skladu z zakonom.



St. 23 — 25. VI. 1982 URADNI LIST SRS Stran 1513

4. člen
Organ upravljanja muzeja je svet muzeja, ki ga 

sestavljajo delavci muzeja oziroma njihovi delegati 
in 6. delegatov družbene skupnosti, ki jih delegirajo:

— Skupščina mesta Ljubljane — enega delegata
— Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik — 

enega delegata
— KS Trnovo — enega delegata
— Društvo arhitektov Ljubljana — enega dele­

gata
— Društvo oblikovalcev Slovenije — enega dele­

gata
— Slovensko društvo likovnih kritikov — enega 

delegata
— Slovensko urbanistično društvo — enega dele­

gata
— Zveza društev arhitektov Slovenije — enega 

delegata
5. člen

Statut muzeja se sprejme v soglasju z ustanovite­
ljem.

6. člen
Zakonitost dela muzeja nadzoruje upravni organ 

občine Ljubljana Vič-Rudnik, pristojen za kulturo.

7. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS. S tem dnem preneha veljati od­
ločba o ustanovitvi muzeja arhitekture v Ljubljani 
(Uradni list SRS. št. 3/72).

St. 022-3/82
Ljubljana, dne 3. junija 1982.

Predsednica 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

1185.
Na podlagi 63. in 89. člena statuta mesta Ljublja­

ne (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) ter 54. Siena sa­
moupravnega sporazuma o ustanovitvi Mestne izobra­
ževalne skupnosti Ljubljana (Uradni list SRS, št. 
10/82) je Skupščina mesta Ljubljane na 2. seji zbora 
združenega dela dne 3. junija 1982 in na 2. seji 
zbora občin dne 3. junija 1982 sprejela

SKLEP
«

o soglasju k statutu Mestne izobraževalne skupnosti 
Ljubljana

1
Skupščina mesta Ljubljane daje soglasje k statutu 

Mestne izobraževalne skupnosti Ljubljana, ki ga je 
sprejela skupščina Mestne izobraževalne skupnosti 
Ljubljana na seji zbora uporabnikov in zbora izva­
jalcev dne 10. 3. 1982.

2
Ta sklep velja takoj.
St 025-1/82
Ljubljana, dne 7. junija 1982.

Predsednica 
Skupščine mesta 

*• Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

1186.
Na podlagi drugega odstavka 22. člena zakona o 

temeljih sistema cen in družbeni kontroli cen (Uradni 
list SFRJ, št. 1/80 in 38/80) in 17. člena zakona o 
pravicah in dolžnostih organov družbenopolitičnih 
skupnosti na področju družbene kontrole cen in o 
skupnostih za cene (Uradni list SRS, št. 20/80) ter
2. člena odloka o pravicah in dolžnostih Izvršnega 
sveta Skupščine mesta Ljubljane na področju druž­
bene kontrole cen (Uradni list SRS, 2/81) izdaja Iz­
vršni svet Skupščine mesta Ljubljane

ODREDBO
o oblikovanju prodajnih cen v prometu blaga na 

debelo in na drobno

1. člen
Organizacije združenega dela, ki opravljajo pro­

met blaga na debelo in promet blaga na drobno (v 
nadaljnjem besedilu: trgovinske organizacije) nimajo 
pa sklenjenih samoupravnih sporazumov iz prvega 
odstavka 22. člena zakona o temeljih sistema cen in 
družbeni kontroli cen, oblikujejo prodajne cene pro­
izvodov v prometu na debelo, oziroma na drobno po 
določbah tega odloka, z upoštevanjem naslednjih sto­
penj za kritje svojih stroškov:

Proizvodi, ki spadajo v
dejavnost Deleži za kritje stroSkpv

pano­
ge

sku­
pine

pod­
sku­
pina

• »a debelo v* do v«hde

1 2 3 4 5 6
0111 01111 011113 kremenčev pesek, kremen, 

kvarcit 3 5

0120 01200 — kamen, marmor, gramoz, pesek 5 12
0130 10302 osnovne vrste kruha — 

pšenični in ržen posebni predpisi

0901

specialni kruh in vse veste 
pekarskega peciva 
za izdelke samost oj n*

8
uporabijo se deleži, določeni

obrtnikov ra enake oziroma sorodne in­
dustrijske izdelke



Stran 1514 URADNI LIST SRS St. 23 — 25. VI. 1982

2. Sen
Samostojni obrtniki pri oblikovanju cen v pro­

metu blaga na drobno uporabljajo deleže v skladu z 
izdanimi odloki in odredbami 'o oblikovanju prodajnih 
cen v prometu blaga na drobno (Uradni list SFRJ, št. 
20 in 21/82 ter Uradni list SRS, št. 15/82).

3. člen
Pri oblikovanju cen iz te odredbe se uporabljajo 

določbe 2., 3., 5., 6., 7., 8., 9., 10. in 11. točke odloka o 
oblikovanju prodajnih cen v prometu blaga na debelo 
in na drobno (Uradni list SRS, št. 15/82).

4. člen
Ta odredba začne veljati ž dnem objave v Uradnem 

listu SRS.
Predsednik 

1 Izvršnega sveta 
Skupščine mesta 

Ljubljane 
Dore Dovečar 1. r.

CELJE

1187.
Izvršni svet Skupščine občine Celje je po 2. členu 

odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o posebnem 
občinskem davku od prometa proizvodov in od plačil 
za storitve (Uradni list SRS, št. 11-604/82), na seji dne
9. junija 1982 določil prečiščeno besedilo odloka o po­
sebnem občinskem davku od prometa proizvodov in od 
plačil za storitve.

Prečiščeno besedilo odloka o posebnem občinskem 
davku oči prometa proizvodov in od plačil za storitve 
obsega odlok o posebnem občinskem davku od prometa 
proizvodov in od plačil za .storitve (Uradni list SRS, 
št. 25-1157/76, 24-1554/77, 29-1670/78, 11-604/82 in 21- 
1076/82)

St. 421-15/82-2
Celje, dne 3. junija 1982.

Predsednik
v Izvršnega sveta

Skupščine občine Celje
Zvone Hudej, dipL inž. 1. r.

ODLOK
o posebnem občinskem davku od prometa proizvodov 

in plačil za storitve 
(prečiščeno besedilo)

1. člen
Na območju občine Celje se uvaja posebni občinski

davek od prometa proizvodov in od plačil za storitve 
(V nadaljevanju: posebni občinski prometni davek).

Posebni občinski prometni davek se plačuje po do­
ločbah zakona o obdavčenju proizvodov in storitev v 
prometu, po določbah zakona o posebnem republiškem 
davku od prometa proizvodov ter o načinu, po katerem 
občani in zasebne pravne osebe obračunavajo in plaču­
jejo davek od prometa proizvodov, po tem odloku ter 
predpisih, izdanih na tej podlagi.

2. člen
Posebni občinski davek od prometa proizvodov se 

plačuje od vsega prometa proizvodov, ki so namenjeni
za končno potrošnjo, razen od proizvodov, za katere je

v zakonu o obdavčenju proizvodov in storitev v pro­
metu določeno, da se od njihovega prometa ne plačuje 
posebni davek od prometa proizvodov, od katerih se 
ne plačuje posebni republiški davek od prometa pro­
izvodov ob pogojih, določenih z republiškim zakonom.

3. člen
Zavezancu proizvajalcu se od posebnega občin­

skega prometnega davka, ki bi ga moral plačati od 
končnih izdelkov, prodanih neposredno končnim po- 
.trošnikom, odbije posebni občinski davek, ki ga je 
plačal od materiala za take izdelke.

Temeljni in posebni občinski prometni davek se 
odbije ob pogojih, ki jih določa zakon o posebnem re­
publiškem davku od prometa proizvodov, za odbijanje 
posebnega republiškega prometnega davka.

4. člen
Posebni občinski prometni dayek se plačuje po 

stopnjah, določenih v tarifi, ki je sestavni- del tega 
odloka.

5. člen
Posebni občinski davek od plačil za storitve se 

plačuje od plačil za storitve, ki jih opravljajo družbene 
in zasebne pravne osebe, ter občani zasebnim pravnim 
osebam ter občanom po stopnjah, ki so navedeno v ta­
rifi, ki je sestavni del tega odloka.

6. člen
Zavezancem, ki opravljajo obrtne storitve in pla­

čujejo davek od osebnega dohodka iz obrtnih dejav­
nosti v pavšalnem letnem znesku, se odmerja v pavšal­
nem letnem znesku tudi posebni prometni davek.

Višino davka v pavšalnem znesku določi uprava 
za družbene prihodke na podlagi zbranih podatkov 
o obsegu in načinu poslovanja ter vrsti dejavnosti za­
vezanca in v primerjavi ter ocenitvi z zavezanci enake 
ali podobne dejavnosti, katerim se davek od obrti od­
merja po dejanskem dohodku, kakor tudi na podlagi 
podatkov o višini doseženega prometa v preteklem letu.

7. člen
Zasebnim proizvajalcem vina in žganja se upošte­

va za potrebe članov gospodinjstva ter za kalo in raz- 
tok, količina vina in žganja po naslednjih merilih:

— 300 litrov vina letno na člana gospodinjstva, sta­
rega nad 16 let

— 10 litrov žganja na člana gospodinjstva, sta­
rega nad 16 let

— za kalo in raztok po se prizna pri vinu 10 °/o, pri
žganju pa 2 */o od skupne proizvodnje.

- TARIFA POSEBNEGA OBČINSKEGA 
PROMETNEGA DAVKA

A. PROIZVODI

Tarifna številka 1
Davek po tej tarifni številki se plačuje
a) od vseh proizvodov, ki so namenjeni za končno

potrošnjo, razen od proizvodov, za katere so v tej tarifi 
predpisane posebne stopnje, ali je zanje predpisana 
davčna Oprostitev 3 °/o

b) od prometa rabljenih avtomobilov in mo­
tornih koles 4 °/o

Opomba:
1. Davek po tej ‘‘tarifni številki se plačuje tudi od 

motornih vozil, ki jih uvozijo oziroma kupijo v konsig­
nacijskih skladiščih občani in zasebne pravne osebe.
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Davek plača občan oziroma zasebna pravna oseba 
upravi za družbene prihodke občine, v kateri ima 
stalno prebivališče oziroma poslovni sedež.

Brez dokazov o plačanem davku po tej tarifni 
številki motornega vozila ni mogoče registrirati.

2. Po tej tar. št. se plačuje davek od novih in rab­
ljenih avtomobilov ter motornih koles, če se prodaja 
opravi v roku 2 let od prejšnjega nakupa. Davek od 
prometa motornih koles se plačuje, če znaša delovna 
prostornina motorja nad 125 ccm.

Davčno osnovo, ki mora biti navedena v predlo­
ženih listinah davčnemu organu, lahko ugotavlja tudi 
uprava za družbene prihodke, če vrednost v predlože­
nih listinah ne ustreza prometni vrednosti vozila.

3. Ne plačuje se davek po tej tar. št. od rabljenih 
stvari, ki jih prodajajo občani neposredno ali po 
trgovinskih in drugih organizacijah kot posrednikih ali 
kako - drugače, razen od izdelkov iz zlata in drugih 
plemenitih kovin, naravnega dragega kamenja in na­
ravnih biserov in predmetov, izdelanih s takim kame­
njem ali biseri.

4. Davek od prometa blaga na drobno se plačuje 
tam, kjer je bilo blago prodano neposredno po­
trošnikom tudi v primeru, ko gre za prodajo proizvo­
dov iz premičnih prodajaln na posebnih vozilih. Tako 
obračunavajo in plačujejo davek od prometa blaga 
na drobno premične prodajalne tisti čas, ko se mudijo 
na območju občine Celje, na način, ki velja za ostale 
prodajalne, katerih sedež je na območju občine.

5. Davek po tej tar. št. se plačuje tudi od umetnih 
brezalkoholnih pijač in sodavice.

Z umetnimi brezalkoholnimi pijačami iz te tar. št. 
so mišljeni proizvodi iz 20. člena pravilnika o uporabi 
davčnih stopenj ter o načinu evidence obračunavanja 
in plačevanja davka od prometa proizvodov in storitev.

Glede davčne osnove in davčnega zavezanca se upo­
rabljajo določbe tarife posebnega republiškega pro­
metnega davka.

Davek po tej tar. št. se ne plačuje od določenih 
proizvodov, ki se prodajajo na sejmih in razstavah. 
Prireditve, ki se štejejo za sejme in razstave po tej 
tar. št. in proizvode, od katerih se ne plačuje prometni 
davek, določi izvršni svet občinske skupščine.

Tarifna številka 2
1. Od alkoholnih pijač, izdelamh z več kot 50% 

iz domačih surovin, računano po vrednosti:

' •/« din
— od naravnega vina, vina tipa

Biser in vinsko sadnih pijaS 4
— od penečega se vina 8
— od medice 15
— od ‘piva 35
— od naravnega žganja in vi­

njaka 40
— od drugih alkoholnih pijač 50

2. Od alkoholnih pijač vseh vrst proizvedenih iz 
manj kot 50 “/o domačih surovin računano po vredno­
sti 60 %.

Opomba:
1. Davčna osnova za alkoholne pijače iz 1. in 2. 

alinee te tar. št. je liter alkoholne pijače, za večje ali 
manjše pakiranje je davek sorazmeren davku od litra 
pijače.

2. Davčna osnova za ostale alkoholne pijače iz te 
tar. št. je prodajna cena proizvajalca —, uvoznika, pro­
dajalca na debelo ali na drobno, ki te pijače sami po­
rabijo ali jih prodajo končnim potrošnikom. Pri go­

stinskih organizacijah združenega dela in samostojnih 
gostincih je davčna osnova nabavna cena.

3. Davčni zavezanci za alkoholne pijače sp proda­
jalci teh pijač končnim potrošnikom. Davčni zavezanci 
so tudi obrtne organizacije združenega dela, ki naba­
vijo te pijače zaradi preprodaje končnim potrošnikom 
oziroma zaradi lastne končne potrošnje.

4. Z nabavno ceno iz 1. točke opombe k tej tar. št. 
je mišljena cena, izkazana v fakturi dobavitelja z 
všteto embalažo in vsemi drugimi odvisnimi stroški, 
ki se zaračunavajo kupcem.

5. Posebni občinski prometni davek se ne plačuje 
od prometa jabolčnika in medicinskih vin, če so bili ti 
proizvodi pridobljeni z naravnim alkoholnim vrenjem 
brez dodatka drugih snovi in primesi.^

6. Z alkoholnimi pijačami je mišljeno pivo in 
druge alkoholne pijače z več kot*2% alkohola. Pri 
ugotavljanju vrste in kakovosti posameznih alkoholnih 
pijač se ustrezno uporabljajo, veljavni predpisi o ka­
kovosti teh pijač.

7. Vinski mošt se ne šteje za vino In se od njega 
ne plača davek, dokler traja vrenje. Ne glede na to do­
ločbo pa se vinski mošt od 15.. novembra šteje za vino, 
čeprav vrenje še ni končano.

Tarifna številka 3
Od alkohola (etanola) — 1 dinar
Opomba:
Davčna osnova je hektolitrska stopnja čistega alko­

hola.
Tarifna številka 4-

Od knjig, brošur, časopisov ter drugjh publikacij, 
od katerih se plačuje temeljni davek od prometa pro­
izvodov — 20 %.

\ B. OBRTNE STORITVE

Tarifna številka 5
Posebni občinski davek od plačil za storitve se 

plačuje od storitev v naslednjih dejavnostih:
I. predelovanje nekovin: 'I*

steklarstvo, cementninarstvo 10
II. predelovanje kovin:

avtokleparstvo, mehanika motornih vozil, kle­
parstvo, ključavničarstvo, kovinsko pasi rstvo, ko­
vaštvo (razen od podkovanja konj in živine, oko­
vanja in popravljanja kmečkih vozov in orodja 
ter kmetijskih strojev), mehanika 10
precizna mehanika za optične instrumente in pre­
cizna mehanika za pisarniške stroje 15
orodjarstvo in popravilo tehtnic 10

III. izdelovanje električnih aparatov in pri­
bora:
akumulatorstvo, 'avtoličarstvo, avtcelektriearstvo, 
elektromehanika za dvigala, elektroinstalater- 
stvo, elektromehanika za hladilne naprave, elek­
tromehanika (previjanje motorjev,, popravljanje 
in vzdrževanje električnih strojev in drugo), 
elektromehanika za radijske in TV sprejemnike, 
.elektromehanika za TT naprave, instalaterstvo 
strelovodov 10
elektromehanika' za gospodinjske stroje ter apa­
rate in proizvode 5

IV. izdelovanje kemičnih izdelkov: impregni­
ran) e raznih predmetov 10

V. predelovanje lesa:
lesno strugarstvo, mizarstvo, popravilo lesenih ka­
roserij, sodarstvo, tapetništvo in dekoraterstvo 10
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VI. izdelovanje in popravljanje oblačil in pe- '/•
rila po meri:
strojno pletiljstvo, krznarstvo 10

VII. predelovanje usnja:
popravilo kovčkov, torbic in druge galanterije 10

VIII. izdelovanje gumijastih izdelkov:
popravila gumijastih izdelkov, popravila v vul- 
kanizaciji in optiki gum 5

IX. tiskarne in knjigoveznice:
knjigovezništvo 5

X. izdelovanje in popravljanje raznovrstnih 
izdelkov:
graverstvo, pečatarstvo, popravilo okvirjev, pre­
pariranje in gačenje živali in zlatarstvo 10

XI. stavbna obrt:
instalaterstvo za vodovod, plin in kanalizacijo, 
instalaterstvo za centralno kurjavo in klimatske 
naprave, izdelovanje in polaganje podov iz umet­
nih mas, izoliranje, montaža in popravilo rolet, 
kamnoseštvo in teracerstvo, krovstvo, opravljanje 
storitev z gradbeno mehanizacijo, z dvigali, z av- 
tovleko, z viličarji ter vlečnicami, parketarstvo, 
pečarstvo, oblaganje ploščic, soboslikarstvo in 
pleskarstvo, sadrarstvo in marmorna štukatura, 
tesarstvo, zidarstvo in fasadarstvo, izdelava in 
montaža stavbnega pohištva 10

XII. obrtne, osebne in druge storitve: 
aranžerstvo, črkoslikarstvo, čiščenje, mazanje in 
izoliranje vozil, poliranje pohištva in drugih le­
senih predmetov, popravljanje in vzdrževanje 
merilnih in drugih regulacijskih naprav, vozno 
ličarstvo in drugih kovinskih predmetov, razmno­
ževanje, izdelava fotografskih in drugih kopij 10

Opomba:
Davčna osnova davka od plačil za storitve je zne­

sek plačila za opravljene storitve. S plačilom za op­
ravljeno storitev je mišljeno plačilo v denarju ali na­
ravi ali vrednosti nasprotne storitve. Če je pri oprav­
ljanju posameznih obrtnih storitev (popravilo ipd.) 
uporabljen material, ki ga da izvrševalec storitve, se v 
davčno osnovo ne všteva vrednost uporabljenega ma­
teriala, če je v fakturi posebej izkazan.

C. DRUGE STORITVE 

Tarifna številka 6 V*

Od stopnic za prireditve 10
Opomba:
1. z lastniki prostorov, v katerih je prireditev, so 

odgovorni za plačilo davka po tej tarifni številki,
2. davek od vstopnic za prireditve iz te tarifne šte­

vilke je treba obračunati najpozneje v 5 dneh po kon­
čani prireditvi in plačati v 15 dneh po obračunu,

3. prometni davek po tej tarifni številki se ne pla­
čuje za kinematografske storitve in za kulturno umet- 

. niške ter telesnovzgojne (športne in telovadne nastope), 
prireditve, če na njih ne točijo alkoholnih pijač. V pri­
meru spora glede značaja kulturnoumetniške ali te­
lesnovzgojne prireditve odloča izvršni svet občinske 
skupščine,

4. za prirejanje plesnih vaj, cirkoškfli predstav,
iger lunaparkov in podobnih prireditev, lahko uprava 
za družbene prihodke določi poseben občinski promet­
ni davek v pavšalnem znesku za celotno sezono prire­
ditve. •

Tarifna številka 7
Od vrednosti prodanih srečk za loterijo in druge 

igre na srečo ter vloge za javne stave, razen za igre na

srečo in vloge za javne stave, ki jih prireja Jugoslo­
vanska loterija in Jugoslovanski olimpijski komite, se 
plača davek po stopnji 10 Vo.

Opomba:
1. davčni zavezanec je prireditelj loterije oz. javne 

stave ali druge igre na srečo.
2. prireditelj mora najmanj 15 dni pred žreba­

njem sporočiti upravi za družbene prihodke d&n in 
kraj žrebanja.

3. obračun srečk za ugotovitev skupne vrednosti se 
naredi v 15 dneh po žrebanju. Davek je treba plačati v 
15 dneh po obračunu na račun občine, v kateri je bila 
igra na srečo.

Tarifna številka 8
Od posebnih iger na srečo (roulette, chemin, de fer, 

baccara simple, baccara tout va trente et garante, beck 
71 boule in'igre na slots machines) — 15 %>

Opomba:
Davčna osnova po tej tarifni številki je skupna 

vrednost plačil za udeležbo v posebnih igrah na srečo.
Davčni zavezanec je organizacija združenega dela, 

ki ima dovoljenje za prirejanje iger na srečo.
Zavezanec mora za posebne igre na srečo voditi 

evidenco ter posebni občinski prometni davek plačati 
v 20 dneh po preteku vsakega meseca.

Tarifna številka 9
Od reklam:
a) za tobačne izdelke in alkoholne pijače 20%
b) za ostale gospodarske reklame, razen za 

reklame po radiu, TV in informativnem tisku 10 %
Opomba:
Davčna osnova je plačilo za objavljeno oz. pri­

kazano reklamo. Davčni zavezanec je organizacija, ki 
je prejela plačilo za objavljeno oz. prikazano reklamo.

Tarifna številka 10

Od plačil za prevoz potnikov in blaga, ki ga op­
ravljajo občani in zasebne pravne osebe z motornimi 
vozili in plovnimi objekti — 10 °/o.

Opomba:
Davek po tej tarifni številki se plača tudi od pla­

čila za nakladanje in razkladanje, če te storitve op­
ravlja prevoznik skupaj s prevozom.

Tarifna številka 11

Od plačil (provizij) za posredniške, agencijske in 
komisijske storitve — 15 %.

Opomba:
Davčni zavezanec po tej tarifni številki je OZD, 

občan ali zasebna pravna oseba, ki prejme plačilo za 
posredniške, agencijske in komisijske storitve. Če ob­
čan ali zasebna pravna oseba prejme plačilo za te sto­
ritve od družbeno pravne osebe, je izplačevalec dolžan 
obračunati in plačati davek po tej tarifni številki.

Tarifna številka 12
Od plačil za najemnine in podnajemnine od po­

slovnih zgradb in poslovnih prostorov, ki se uporablja­
jo za gospodarske dejavnosti — 10%.

Opomba:
Davčni zavezanec je vsak najemodajalec, razen

občanov in zasebmh pravnih oseb, ki na tej podlagi
dobi plačilo.
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Davčna osnova je skupno plačilo v denarju ali na­
ravi ali vrednosti nasprotnih storitev.

Davek po tej tarifni številki ne plačujejo OZD, ki 
jim je dajanje nepremičnin v najem ali podnajem os­
novna dejavnost.

1188.
Izvršni svet Skupščine občine Celje je na podlagi

11. člena zakona o urbanističnem planiranju (Uradni 
list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) na seji dne 9. junija 
1982 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi predloga sprememb in dopolnitev 

zazidalnega načrta Strmec pri Vojniku
4

1
Javno se razgrne predlog sprememb in dopolnitev

zazidalnega načrta Strmec pri Vojniku (v nadaljnjem 
besedilu: predlog sprememb in dopolnitev ZN).

Predlog sprememb in dopolnitev ZN je izdelal Za­
vod občine Celje za planiranje in izgradnjo v maju 
1982 pod št. 356/81.

2
Predlog sprememb in dopolnitev ZN bo javno raz­

grnjen v prostorih občinskega komiteja za urejanje 
prostora in varstvo okolja in v prostorih, ki jih določi 
krajevna skupnost Strmec pri Vojniku.

3
Pripombe k predlogu sprememb in dopolnitev ZN 

lahko dajo delovni ljudje in občani,, organizacije zdru­
ženega dela ter druge organizacije in organi.

4
Rok za pripombe je 30 dni, računajoč od dneva ob­

jave tega sklepa v Uradnem listu SRS.
St. 350-12/77-5
Celje, dne 9. junija 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta

, Skupščine občine Celje
Zvone Hudej, dipl. inž. 1. r.

1189.
Občinska volilna komisija v Celju objavlja v 

skladu z 12. členom zakona o referendumu in drugih 
oblikah osebnega izjavljanja (Uradni list SRS, št. 
23/77)

POROČILO
o izidu referenduma v občini Celje dne 13. junija 1982

I
Na referendumu v občini Celje, dne 13. 6. 1982, 

so bili ugotovljeni naslednji rezultati:
— pravico glasovanja je imelo 44.878 delovnih 

ljudi in občanov (brez oseb, ki so na delu v tujini ali 
služijo vojaški rok);

— glasovalo je 38. 145 delovnih ljudi in občanov 
ali 85 «/o;

— za uvedbo samoprispevka se je izreklo 24.331 
delovnih ljudi in občanov ali 54.22 %>;

— proti uvedbi samoprispevka je glasovalo 13.473 
delovnih ljudi in občanov ali 30,02 %>;

— neveljavnih glasovnic je bilo 341 ali 0,76 °/«;
— glasovanja se ni udeležilo 6.733 delovnih ljudi

In občanov ali 15 •/«.
II

Obftnska volilna komisija je na podlagi zapis­
nikov o delu glasovalnih odborov in drugega gradiva, 
ki ga je pregledala, ugotovila, da je bil referendum 
izveden v skladu z zakonom in da ni bilo nepravilnosti, 
ki bi lahko vplivale na izid referenduma.

III
Na podlagi rezultatov glasovanja občinska volil­

na komisija ugotavlja, da je bila na referendumu v 
občini Celje sprejeta odločitev, da se uvede samo­
prispevek v denarju za sofinanciranje izgradnje ob­
jektov na področju vodooskrbe, zdravstva in social­
nega varstva, otroškega varstva in komunalne infra­
strukture.

Št. 014-1/82
Celje, dne 15. junija 1982.

Občinska volilna komisija v Celju
Tajnik Predsednik

Ivan Mravlje 1. r. Marjan Bele 1. r.

Člani
Janko Obrez 1. r.
Vlado Ramor L r.
Dušan šega 1. r.

1190.
Na podlagi 82. člena zakona o stanovanjskem go­

spodarstvu (Uradni list SRS, št. 3/81) in 43. člena 
samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Samouprav­
ne stanovanjske skupnosti občine Celje je sprejela 
skupščina te skupnosti na seji zbora uporabnikov in 
zbora izvajalcev dne 1. junija 1982

STATUT
Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Celje

I. UVODNE IN SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Samoupravna stanovanjska skupnost občine Celje 

(med nadaljnjim besedilom — stanovanjska skup­
nost), ki je bila ustanovljena s Samoupravnim spo­
razumom o ustanovitvi Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Celje, je samoupravna interesna 
skupnost, v kateri delavci, delovni ljudje, občani in 
stanovalci po načelih vzajemnosti in solidarnosti ures­
ničujejo svoje potrebe in interese v stanovanjskem 
gospodarstvu, predvsem pa pri planiranju in zago­
tavljanju ter združevanju sredstev za graditev sta­
novanj ter za družbeno pomoč v stanovanj skem go­
spodarstvu, za vzajemno gospodarjenje s stanovanji 
in stanovanjskimi hišami v družbeni lastnini in na 
drugih področjih stanovanjskega gospodarstva.

2. člen
S tem statutom se podrobneje ureja:
— samoupravna organiziranost stanovanjske skup­

nosti,
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— Samoupravna organiziranost enot stanovanjske 
skupnosti,.

— usklajevanje in izvajanje nalog v občinski 
skupnosti socialnega varstva,

— usklajevanje in izvajanje nalog v Zvezi sta­
novanjskih skupnosti Slovenije,

samoupravni delavski nadzor,
— ljudska obramba in družbena samozaščita,
— opravljanje skupnih del,
— javnost dela stanovanjske skupnosti in
— reševanje sporov.

3. člen
Delavci, delovni ljudje, občani in stanovalci op­

ravljajo v stanovanjski skupnosti zlasti tele naloge:
— usklajujejo in -sprejemajo planske akte na 

področju stanovanjskega gospodarstva,
— spremljajo uresničevanje planskih aktov in 

ukrepov za njihovo uresničevanje,
— se dogovarjajo o združevanju in opravljanju 

s sredstvi vzajemnosti in solidarnosti za financiranje 
družbeno usmerjene gradnje in za vzdrževanje sta­
novanj "in stanovanjskih hiš,

— organizirajo in izvajajo aktivnosti pri uresni­
čevanju družbene pomoči v stanovanjskem gospo­
darstvu,

— izvajajo organiziramo družbeno usmerjeno sta­
novanjsko gradnjo,

— sprejemajo osnove in merila za gospodarjenje 
s stanovanji in stanovanjskimi hišami v družbeni 
lastnini na načelih vzajemnosti in solidarnosti

— skrbijo za varstvo in izboljšanje bivalnega 
okolja in stanovanjske kulture,

— ustvarjajo pogoje za izvajanje skupnih stro­
kovnih del za stanovanjsko skupnost,

—■ ustanavljajo poseben organ za sporazumno od­
pravo sporov s področja stanovanjskega gospodarstva 
in posebno sodišče združenega dela,

— skrbijo za izvajanje ukrepov civilne zaščite 
in družbene samozaščite ter

— ustvarjajo pogoje za uresničevanje vseh dru­
gih interesov ter potreb na področju stanovanjskega 
gospodarstva.

4. člen
Dejavnost stanovanjske skupnosti je posebnega 

družbenega pomena.
Stanovanjska skupnost je pravna oseba s pra­

vicami, obveznostmi in odgovornostmi, ki jih ima na 
podlagi ustave, zakona o stanovanjskem gospodarstvu 
in drugih predpisov ter samoupravnega sporazuma o 
ustanovitvi stanovanjske skupnosti in tega statuta.

5. člen
Ime stanovanjske skupnosti je: Samoupravna sta­

novanjska Skupnost občine Celje.
Sedež stanovanjske skupnosti je v Celju, Gleda­

liška ulica 4.
« 6. člen

Stanovanjska skupnost uporablja pri svojem po­
slovanju pečat okrogle oblike z besedilom: »Samo­
upravna stanovanjska skupnost občine Celje«.

V polju znotraj besedila pečata je ponazorjen 
stanovanjsko poslovni objekt.

7. člen
Stanovanjska skupnost je vpisana v sodnem re­

gistru.

8. člen
Stanovanjsko skupnost zastopa v pravnem postop­

ku predsednik skupščine.
Skupščina stanovanjske skupnosti lahko prenese 

pooblastila za zastopanje v pravnem prometu tudi na 
namestnika predsednika skupščine, na predsednika po­
sameznega zbora ali njegovega namestnika in na 
individualnega poslovodnega organa organizacije 
združenega dela, ki ji. poveri stanovanjska skupnost 
investitorska dela v. družbeno usmerjeni gradnji, na­
loge v zvezi z vzdrževanjem, prenovo ter nadomešča­
njem stanovanj in stanovanjskih hiš ali opravljanje 
administrativno strokovnih, pomožnih in tem podobnih 
del.

9. člen
Stanovanjska skupnost je za izvajanje svojih na­

log, ki so opredeljene v samoupravnem sporazumu o 
ustanovitvi stanovanjske skupnosti in v tem statutu, 
odgovorna Skuplčitii ob.i #

II. SAMOUPRAVNA ORGANIZIRANOST \ 
STANOVANJSKE SKUPNOSTI

1. Skupščina stanovanjske skupnosti

10. Člen
Stanovanjsko skupnost upravlja skupščina, ki jo 

sestavljata zbor uporabnikov in zbor izvajalcev.
Zbor uporabnikov šteje 70, zbor izvajalcev pa 

20 delegatskih mest.

2. Zbor uporabnikov

11. člen
Delegate v zbor uporabnikov delegirajo:
— delegacije temeljnih organizacij zdrpženega de­

la in delovnih skupnosti 40 delegatov,
— delovni ljudje, občani ter skupnosti stanovalcev 

preko delegacije krajevne skupnosti 25 delegatov
— upokojenci in invalidi preko svojih združenj 

in društev enega delegata,
— delavci zaposleni pri delovnih ljudeh, ki sa­

mostojno opravljajo dejavnost z osebnim delom s 
sredstvi v lasti občanov, preko osnovne organizacije 
sindikata enega delegata,

— delovni ljudje, ki samostojno opravljajo de­
javnost z osebnim delom s sredstvi v lasti občanov in 
delovni ljudje, ki samostojno kot poklic opravljajo 
umetniško ali drugo dejavnost, preko svojih občinskih 
obrtnih in drugih združenj enega delegata,

— člani stanovanjskih zadrug preko stanovanj­
skih zadrug enega delegata in

— varčevalci pri poslovnih bankah preko zbora 
varčevalcev enega delegata.

12. člen
Zbor uporabnikov samostojno obravnava in od­

loča zlasti:
— o opravljanju z združenimi sredstvi,
— o družbeni pomoči v stanovanjskem gospodar­

stvu,
— o samoupravnih splošnih aktih o dodeljevanju 

stanovanj, s katerimi razpolaga stanovanjska skup­
nost,

— o kreditiranju stanovanjske gradnje iz zdru­
ženih sredstev,

)
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— o osnovah in merilih za oblikovanje stanarin 
in najemnin ter prispevkov lastnikov posameznih de­
lov stanovanjskih hiš in

— o drugih zadevah, če tako določata zakon in
ta statut.

3. Zbor izvajalcev

13. člen
Delegate v zbor izvajalcev delegirajo temeljne 

organizacije združenega dela in delovne skupnosti, ki:
— programirajo,
— urbanistično načrtujejo,
— projektirajo,
— gradijo.
— vzdržujejo,
— prenavljajo ali
— opravljajo druga dela in opravila za potrebe 

gdspodarjenja s stanovanji in stanovanjskimi hišami 
v družbeni lastnini.

Skupščina stanovanjske skupnosti ugotovi, katere 
temeljne organizacije in delovne skupnosti delegirajo 
kot izvajalke delegate v zbor izvajalcev.

Vsaka temeljna organizacija in delovna skupnost 
delegira v zbor izvajalcev po enega delegata.

Če se spremeni število temeljnih organizacij in 
delovnih skupnosti, se te izvajalske organizacije zdru­
ženega dela s posebnim samoupravnim sporazumom 
dogovorijo o načinu združevanja delegacij za delegira­
nje delegata v zbor izvajalcev.

14. člen
Zbor izvajalcev samostojno obravnava in odloča 

zlasti: •
— o načinu izvajanja stanovanjske gradnje in del 

pri vzdrževanju stanovanj in stanovanjskih hiš v 
družbeni lastnini,

— o tehnologiji gradnje stanovanj ter tipizaciji 
gradbenih plemen tov,

— o ustanavljanju in delovanju poslovnih skup­
nosti za celovito stanovanjsko gradnjo ter

— o drugih zadevah, če tako določata zakon in
ta statut. ^

4. Zadeve, o katerih odločata enakopravno zbor upo­
rabnikov in zbor izvajalcev

15. člen
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev skupščine 

stanovanjsko skupnosti obravnavata in enakopravno 
odločata zlasti:

— o predlogu samoupravnega sporazuma o usta­
novitvi stanovanjske skupnosti.

— o statutu stanovanjske skupnosti in njegovih 
spremembah ter dopolnitvah,

— o planskih aktih stanovanjske skupnosti,
— o organiziranju in izvajanju družbeno usmer­

jene stanovanjske gradnje,
— o organiziranju del pri gospodarjenju s stano­

vanji in stanovanjskimi hišami v družbeni lastnini,
— o politiki oblikovanja in uporabe stanarin in. 

najemnin,
—- o poročilu ,p delu stanovanjske skupnosti in 

načrtu dela stanovanjske skupnosti ter o finančnem 
načrtu in o zaključnem računu

— o izvolitvi in razrešitvi predsednika skupščine 
ter njegovega namestnika,

— o izvolitvi in razrešitvi članov skupnih orga­
nov in stalnih ter' občasnih delovnih teles skupščine,

•— o sklenitvi samoupravnega sporazuma o svo­
bodni menjavi dela,

— o racionalizaciji in industrializaciji na pod­
ročju stanovanjske gradnje in vzdrževanju stanovanj 
ter stanovanjskih hiš v družbeni lastnini,

— o oblikovanju cen, o rokih in drugih pogojih 
družbeno usmerjene stanovanjske gradnje,

— o vzdrževanju in prenovi stanovanj in stano­
vanjskih hiš,

— o ukrepih za varstvo in izboljšanje bivalnega 
okolja,

— o organiziranju in izvajanju preventivnih in 
drugih ukrepov za preprečevanje ter zmanjševanje 
posledic naravnih in drugih nesreč,

— o ukrepih civilne zaščite,
— o ustanovitvi posebnega ■ organa za sporazum­

no odpravo sporov na področju stanovanjskega go­
spodarstva in o posebnem sodišču združenega dela ter

— o drugih zadevah, če tako določata zakon in ta 
statut.

5. Način sprejemanja sklepov

16. člen
Sklep o posameznem vprašanju, o katerem odlo­

čata zbor uporabnikov - in zbor izvajalcev enakoprav­
no, je sprejet, če ga sprejmeta oba zbora skupščine 
v enakem besedilu po opravljenem ločenem glaso­
vanju z večino glasov vseh delegatov v posameznem 
zboru. , x

17. člen
Sklep o posameznem vprašanju, o katerem Od­

ločata zbor uporabnikov oziroma zbor izvajalcev sa­
mostojno, je sprejet, če ga sprejme zbor z večino 
glasov vseh delegatov v posameznem zboru.

6. Usklajevalni postopek med zboroma

18. člen
Če zbora skupščine predloga, o katerem glasujeta 

ločeno in enakopravno, ne sprejmeta v enakem be­
sedilu, se izvede usklajevalni postopek.

19. člen
Usklajevalni postopek izvede komisija za usklaje­

vanje, v katero imenujeta zbora po dva delegata.
Kot peti član sodeluje v komisiji tudi predsednik 

skupščine, ki vodi delo komisije.

20. člen
Komisija za usklajevanje ima nalogo uskladiti 

nasprotna stališča in izoblikovati predlog '-Upa, ki 
bi ustrezal stališču zbora uporabnike' zbora
izvajalcev.

21. člen
Če med zboroma po opravljenem usklajevalnem 

postopku ni prišlo do sporazumne odločitve o spor­
nem vprašanju, ki je bistvenega pomena za zagoto­
vitev potreb in interesov delavcev in občanov na 
področju stanovanjskega gospodarstva,, predlaga skup­
ščina stanovanjske skupnosti izvršnemu svetu' občinske 
skupščine, da skupščina občine urefti to vprašanje.
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7. Uveljavljanje posebnih interesov združevalcev sred­
stev v zboru uporabnikov

* 22. člen
Kadar zbor uporabnikov odloča o združevanju in 

uporabi vzajemnosti in solidarnosti sredstev za sta­
novanjsko gradnjo, odločitev o takih vprašanjih ni 
sprejeta, če je ne sprejmejo delegati temeljnih orga­
nizacij in delovnih skupnosti ter drugih samouprav­
nih organizacij in skupnosti, ki združujejo sredstva 
dohodka in čistega dohodka v stanovanjski skupnosti.

23. člen
Kadar zbor uporabnikov odloča o združevanju in 

uporabi združenih sredstev stanarine za vzajemno- 
stno vzdrževanje stanovanj in stanovanjskih hiš, od­
ločitev o takih vprašanjih ni sprejeta, če je ne sprej­
mejo delegati skupnosti stanovalcev, ki ta sredstva 
združujejo.

8. Mandatna doba skupščine in njenih organov

24. člen
Mandatna doba skupščine in skupnih organov 

stanovanjske skupnosti traja štiri leta.

25. člen
Predsednika in namestnika predsednika skupščine 

stanovanjske skupnosti izvoli skupščina za mandatno 
dobo dveh let.

Ista oseba je lahko ponovno izvoljena za pred­
sednika oziroma namestnika predsednika skupščine 
še za eno mandatno dobo.

Določbe tega člena smiselno veljajo tudi za pred­
sednika oziroma namestnika predsednika zbora upo­
rabnikov in zbora izvajalcev ter za predsednike in na­
mestnike predsednikov skupnih organov.

9. Pristojnosti predsednika skupščine in zborov

26. člen
Predsednik skupščine stanovanjske skupnosti ima 

zlasti tele pristojnosti:
— predstavlja stanovanjsko skupnost,
— organizira delo skupščine in skrbi za izvaja­

nje njenih sklepov,
— zastopa stanovanjsko skupnost v pravnem pro­

metu, če se pooblastila za zastopanje ne prenesejo na 
drugo osebo,

— daje pobude za obravnavanje posameznih vpra­
šanj iz pristojnosti skupščine,

— sodeluje v usklajevalnem postopku med zbo­
roma skupščine,

— podpisuje akte, ki jih sprejema skupščina,
— skrbiyza usklajevanje nalog stanovanjske skup­

nosti v Skupnosti socialnega varstva in v Zvezi sta­
novanjskih skupnosti,

— skrbi za sodelovanje skupščine stanovanjske 
skupnosti in njenih zborov ter skupnih organov z 
občinsko skupščino in družbenopolitičnimi organiza­
cijami ter

— opravlja še druge naloge, za katere ga po­
oblasti skupščina ali, ki izhajajo iz tega statuta in 
samoupravnih splošnih aktov stanovanjske skupnosti.

27. člen
Predsednika zbora uporabnikov in zbora izvajal­

cev imata zlasti sledeče pristojnosti:

— predstavljata zbor,
— sklicujeta in vodita seje zbora ter predlagata 

dnevni red,
— organizirata delo zbora ter skrbita za izvaja­

nje njunih sklepov in
— opravljata še druge naloge, ki izhajajo iz tega 

statuta in drugih samoupravnih splošnih aktov sta­
novanjske skupnosti.

28. člen
Ce je predsednik skupščine odsoten ali zadržan, 

ga nadomešča z vsemi pooblastili namestnik pred­
sednika skupščine.

Namestnik predsednika skupščine lahko po po­
oblastilu predsednika skupščine tudi trajno opravlja 
posamezne naloge iz pristojnosti predsednika skup­
ščine.

Določbe tega člena se smiselno uporabljajo tudi 
za predsednike oziroma namestnike predsednikov zbo­
ra uporabnikov in zbora izvajalcev ter skupnih or­
ganov.

10. Predsedstvo skupščine

29. člen
Predsedstvo skupščine je oblika in metoda dela 

pri koordinaciji dela skupščine zaradi zagotavljanja 
pogojev za nepretrgan vpliv uporabnikov in izvajalčev 
pri razvijanju družbenoekonomskih odnosov v sta­
novanjskem gospodarstvu.

Predsedstvo skupščine sestavljajo predsednik 
skupščine,, predsednik zbora uporabnikov in izvajal­
cev in predsednik odbora za graditev stanovanj, od­
bora za gospodarjenje s stanovanji in stanovanjskimi 
hišami v družbeni lastnini in odbora za družbeno po­
moč v stanovanjskem gospodarstvu.

Predsedstvo skupščine vodi predsednik skupščine.

30. člen
Naloge predsedstva skupščine so:
— programiranje in usklajevanje dela skupščine 

ter skupnih organov in delovnih teles,
— določanje predloga dnevnega reda sej skup­

ščine, f
— obravnavanje gradiva za sejo skupščine,
— zagotavljanje pogojev za delo delegatov v skup­

ščini,
— nadzor nad izvajanjem sklepov skupščine in 

njenih organov,
— koordinacija sodelovanja skupščine stanovanj­

ske skupnosti z drugimi samoupravnimi interesnimi 
skupnostmi, z družbenopolitično skupnostjo, z družbe­
nopolitičnimi organizacijami in z drugimi samouprav­
nimi organizacijami ter skupnostmi,

— določanje predstavnikov stanovanjske skupno­
sti jiri delovanju raznih organov in organizacij po 
pooblastilu skupščine,

— sprejemanje ukrepov za izvajanje programa 
dela skupščine in njenih organov ter

— druge naloge, za katere ga pooblasti skup­
ščina ali, ki izhajajo iz samoupravnih splošnih aktov 
stanovanjske skupnosti.

11. Pravice, obveznosti in odgovornosti delegatov

31. člen
Delegati v zborih skupščine stanovanjske skup­

nosti imajo pravice, obveznosti in odgovornosti, ki jih
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določajo ustava, zakon, samoupravni sporazum o 
ustanovitvi stanovanjske skupnosti in ta statut, pred­
vsem pa:

— da izražajo na sejah zborov skupščine stališča 
delegacij in konference delegacij, ki so jih delegi­
rale,

— da predlagajo, oblikujejo in sprejemajo sta­
lišča ter sklepe, ki uveljavljajo samoupravne druž­
benoekonomske odnose v stanovanjskem gospodar­
stvu ob upoštevanju načela, da je stanovanje ekonom­
ska dobrina dolgoročne porabe s posebnimi socialnimi 
značilnestmi, stanovanjsko gospodarstvo pa del druž­
bene reprodukcije,

— da usklajujejo stelišča v skladu z interesi de­
lavcev, delovnih ljudi, občanov in stanovalcev’ glede 
stanovanjske, gradnje, zagotavljanja vzajemnosti in 
solidarnosti pri pridobivanju in uporabi stanovanj, 
gospodarjenja s stanovanji in stanovanjskimi hišami 
v družbeni lastnini ter glede varstva stanovanjskega 
in bivalnega okolja,

— da aktivno sodelujejo pri delu skupščine, njenih 
zborov in skupnih organov ter

— da skrbijo za obveščanje delegacij in konferenc 
delegacij ter delavcev in občanov, ki so jih izvolili,

32. člen
Delegati so v mejah pravic, obveznosti in odgo- - 

vornosti samostojni pri svojem delu v skupščini, ven­
dar pa morajo upoštevati smernice, stališča in sklepe 
delegacij oziroma konference delegacij, ki so jih dele­
girale.

Delegati so za svoje delo v stanovanjski skupnosti 
odgovorni delavcem in občanom, ki so jih izvolili.

12. Poslovnik za delo skupščine in njenih organov

33. Člen
Skupščina stanovanjske skupnosti sprejme na 

prvi seji poslovnik za delo skupščine in njenih or- 
x ganov, s katerim se uredijo vsa vprašanja, ki so v 

zvezi z načinom dela skupščine in njenih organov.

13. Organi skupščine

34. člen
Skupni organi skupščine so:
— odbor za graditev stanovanj,
— odbor za gospodarjenje s stanovanji in sta­

novanjskimi hišami,
— odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem go­

spodarstvu,
— odbor za stanovanjske zadeve kadrov, ki op­

ravljajo naloge širšega družbenega pomena,
— odbor za ljudsko obrambo in družbeno samo­

zaščito ter
— komisija za kadrovske in splošne zadeve. V

V okviru odbora za graditev stanovanj se obli­
kujeta komisija za kreditiranje stanovanjske izgradnje 
in komisija za tehnične normative in cene.

V okviru odbora za gospodarjenje s stanovanji in 
stanovanjskimi hišami se oblikuje komisija za poslov­
ne prostore.

V okviru odbora za družbeno pomoč v stanovanj­

skem gospodarstvu pa se oblikujejo komisija za druž­
beno pomoč, komisija za stanovanjska vprašanja bor­

cev NOV in komisija za dodeljevanje stanovanj sploš­
nega stanovanjskega fonda.

V okviru odborov se lahko oblikujejo še druge 
komisije in stalna ali začasna delovna telesa, če tako 
odloči posamezni odbor ali pa, če je tako določeno s 
samoupravnimi splošnimi akti stanovanjske skupnosti.

35. člen
Odbore in komisijo za kadrovske in splošne za­

deve izvoli skupščina stanovanjske skupnosti, ki 
imenuje tudi predsednika in namestnika predsednika 
posameznega organa,

Komisije in druga stalna ali začasna delovna te­
lesa iz prejšnjega člena imenujejo ustrezni odbori, v 
okviru katerih .se oblikujejo. Odbori imenujejo tudi 
predsednika in namestnika predsednika posamezne 
komisije ali delovnega telesa.

a) Odbor za graditev stanovanj

36. člen
Odbor za graditev stanovanj ima devet članov in 

tele pristojnosti:
— skrbi za izvajanje sklepov skupščine in posa­

meznega zbora s področja graditve stanovanj,
— pripravlja predloge osnutkov letnega, sred­

njeročnega in dolgoročnega plana ter programa sta­
novanjske graditve v občini,

— spremlja izvajanje planov in programov sta­
novanjske graditve ter oblikuje ali sprejema predlo­
ge ukrepov za njihovo uresničevanje,

— proučuje vprašanja in pripravlja stališča, smer­
nice in predloge sklepov v zvezi z obsegom združe­
vanja vzajemnostnih in solidarnostnih sredstev za 
stanovanjsko graditev, :

— skrbi za sodelovanje in koordinacijo dela s 
komunalno skupnostjo, s stavbno zemljiško skupnost­
jo, s skupnostjo otroškega varstva, z izobraževalno 
skupnostjo in z drugimi samoupravnimi organizaci­
jami ter skupnostmi, ki sodelujejo v družbeno usmer­
jeni gradnji,

— pripravlja osnove in merila ter predloge skle­
pov s področja oblikovanja cen stanovanjske graditve,

— skrbi za racionalizacijo na področju stanovanj­
ske graditve,

— proučuje tehnologijo stanovanjske graditve,
— spremlja izvajapje obveznosti in proučuje zmog­

ljivosti izvajalcev zaradi uresničevanja planiranega 
obsega stanovanjske graditve,

— pripravlja osnutke predlogov samoupravnih 
splošnih aktov stanovanjskih skupnosti s področja 
graditve in kreditiranja stanovanjske graditve iz vza­
jemnostnih sredstev,

— odloča o kreditiranju iz združenih sredstev 
vzajemnosti,

— oblikuje in izvaja politiko strokovnega nad­
zora nad družbeno usmerjeno stanovanjsko gradnjo,

— pripravlja ukrepe in smernice za urejanje 
ter varstvo stanovanjskega okolja in

— opravlja še druge naloge s področja graditve 
stanovanj, za katere ga pooblasti skupščina ali po­
samezen zbor in naloge, ki izhajajo iz samoupravnih 
splošnih aktov stanovanjske skupnosti.
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37. člen
V okvira odbora za graditev stanovanj - se obli­

kujeta komisija za kreditiranje stanovanjske izgradnje 
in komisija za tehnične normative in cene.

Komisiji štejeta po pet članov.

38. člen
Naloge in pristojnosti komisije za kreditiranje 

stanovanjske izgradnje se določijo s posebnim samo­
upravnim splošnim aktom stanovanjske skupnosti, s 
katerim se ureja kreditiranje stanovanjske izgradnje 
iz združenih sredstev vzajemnosti.

39. člen
Komisija za tehnične normative in cene ima tele 

naloge in pristojnosti:
— proučevanje tehničnih normativov in stano­

vanjskih standardov pri gradnji stanovanj,
— oblikovanje predlogov za uveljavljanje teh­

ničnih normativov in stanovanjskih standardov,
— oblikovanje zasnov za samoupravno sporazu­

mevanje o cenah stanovanjske graditve,
— oblikovanje strokovnih predlogov za področje 

cen stanovanjske graditve,
— druge naloge, za katere jo pooblasti odbor.

b) Odbor sa gospodarjenje s stanovanji in stanovanj­
skimi hišami v družbeni lastnini

-10. člen
Odbor za gospodarjenje s stanovanji in stanovanj­

skimi hišami v družbeni lastnini šteje devet članov in 
ima predvsem tele pristojnosti:

— skrbi za izvajanje sklepov skupščine oziroma 
posameznega zbora s področja gospodarjenja s sta­
novanji in stanovanjskimi hišami v družbeni lastnini 
ter prenove,

— pripravlja osnutke predlogov letnega, srednje- 
, ročnega in dolgoročnega plana ter programa gospo­
darjenja s stanovanji in stanovanjskimi hišami v 
družbeni lastnini ter. prenove,

— spremlja izvajanje planov in'programov go­
spodarjenja in prenove ter oblikuje ali sprejema 
ukrepe za njihovo uresničevanje,

— proučuje vprašanja ter pripravlja stališča, 
smernice in predloge sklepov v zvezi z gospodarjenjem 
s srtanovanji in stanovanjskimi hišami v družbeni 
lastnini ter njihovo prenovo,

— skrbi za pregled stanarin, najemnin in stro­
škov po posameznih elementih stanarin, najemnin 
ter stroškov za vsako stanovanjsko hišo,

— organizira solidarnostne naloge pri vzdrževanju 
družbenih stanovanj ter stanovanjskih hiš,

— nadzoruje izvajanje obveznosti in proučuje 
zmogljivosti izvajalcev zaradi uresničevanja planira­
nega obsega vzdrževanja,

— pripravlja osnutke predlogov samoupravnih 
splošnih aktov stanovanjske skupnosti s področja 
vzdrževanja stanovanj in stanovanjskih hiš ter preno­
ve in

— opravlja še druge naloge s področja gospodar­
jenja s stanovanji in stanovanjskimi hišami, za ka­
tere ga pooblasti skupščina ali posamezen zbor, in 
naloge, ki izhajajo iz samoupravnih splošnih aktov
stanovanjske skupnosti.

41. člen
V okviru odbora za gospodarjenje s stanovanjski­

mi hišami v družbeni lastnini se oblikuje komisija za 
poslovne prostore, ki šteje pet članov.

V komisijo imenuje odbor po enega člana na 
predlog organizacij združenega dela s področja trgo­
vine, organizacij združenega dela s področja gostin­
stva in na predlog Obrtnega združenja Celje.

Naloge in pristojnosti komisije se določijo s po­
sebnim samoupravnim splošnim• aktom .-tan.),..; ke 
skupnosti.

c) Odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem
gospodarstvu

42. člen
Odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem go­

spodarstvu šteje skupaj devet članov.
V odbor imenuje skupščina po enega, člana na 

predlog Zveze združenj borcev NOV Celje. Skupnosti 
socialnega' varstva Celje in Društva upokojencev 
Celje.

43. člen
Odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem go- 

spqdarstvu ima zlasti tele pristojnosti:
— skrbi za izvajanje sklepov skupščine in zbora 

uporabnikov na področju družbene pomoči v stano­
vanjskem gospodarstvu,

— pripravlja osnutke predlogov letnih, srednje­
ročnih in dolgoročnih planov in programov družbene 
pomoči,

— spremlja izvajanje planov in programov druž­
bene pomoči in oblikuje predloge ali sprejema ukre­
pe za njihovo izvajanje,

— proučuje'vprašanja in pripravlja, stališča, smer­
nice in predloge v zvezi z urejanjem posameznih zadev 
na področju družbene pomoči,

— pripravlja osnutke samoupravnih splošnih ak­
tov stanovanjske skupnosti s. področja družbene po­
moči,

— pripravlja predloge prednostnih list pričako- 
valcev stanovanj, zgrajenih s sredstvi družbene po­
moči in drugih stanovanj, nad katerimi ima razpo­
lagalno pravico stanovanjska skupnost,

— opravlja še drage naloge s področja družbene 
pomoči v stanovanjskem gospodarstvu, ki mu jih za­
upa skupščina ali zbor uporabnikov ali ki izhajajo iz 
tega statuta in samoupravnih splošnih aktov stano­
vanjske skupnosti.

44. Člen •
V okviru odbora za družbeno pomoč se oblikujejo 

komisija za reševanje stanovanjskih vprašanj borcev 
NOV, komisija za družbeno pomoč in komisija za 
dodeljevanje stanovanj splošnega stanovanjskega
fonda.

Komisije štejejo pet članov.
V komisijo za reševanje stanovanjskih vprašanj 

borcev NOV imenuje odbor za družbeno pomoč štiri 
člane na predlog Zveze združenj borcev NOV občine
Celje.

V komisijo za družbeno pomoč in v komisijo za 
dodeljevanje stanovanj splošnega stanovanjskega fon­
da pa imenuje odbor za družbeno pomoč po enega 
člana 'na pred’og Zveze združenj borcev NOV občine 
Celje, Skupnosti socialnega varstva Celje in Dru­
štva upokojencev Celje
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45. člen
Komisija za reševanje stanovanjskih vprašanj 

borcev NOV ima predvsem tele naloge in pristojnosti:
— skrbi za izvajanje sklepov odbora za družbeno 

pomoč s področja reševanja stanovanjske problema­
tike borcev NOV,

— proučuje vprašanja in pripravlja stališča, 
smernice in predloge sklepov v zvezi z reševanjem 
stanovanjskih vprašanj borcev NOV,

— spremlja uresničevanje pravic in obveznosti 
borcev NOV na področju stanovanjskega varstva,

— vodi ugotovitveni postopek pri ugotavljanju 
upravičenosti do stanovanjskega kredita borcem NOV 
in oblikuje osnutek prednostne liste upravičencev do 
kredita,

— odloča o dodeljevanju stanovanj borcem NOV,
— skrbi za usklajevanje aktivnosti na področju 

stanovanjske problematike 'borcem NOV med sta­
novanjsko skupnostjo in združenji borcev NOV ter 
Zvezo združenj borcev NOV občine Celje ter

— opravlja še druge naiogč, ki, izhajajo iz sa­
moupravnih splošnih aktov stanovanjske skupnosti 
in naloge, za katere jo pooblasti odbor za družbeno 
pomoč.

Naloge in pristojnosti komisije za družbeno po­
moč se določijo s samoupravnimi splošnimi akti sta­
novanjske skupnosti, s katerimi se urejajo osnove 
in merila za reševanje stanovanjskih vprašanj s sred­
stvi družbene pomoči v stanovanjskem gospodarstvu 
ter za delno nadomeščanje stanarin. Naloge in pri­
stojnosti komisije za dodeljevanje stanovanj sploš­
nega stanovanjskega fonda se določijo š samouprav­
nim splošnim aktom stanovanjske skupnosti, s kate­
rim se urejajo osnove in merila za dodeljevanje sta­
novanj splošnega stanovanjskega fonda.

č) Odbor za stanovanjske zadeve kadrov, ki
opravljajo naloge širšega družbenega pomena

48. člen
Odbor za stanovanjska vprašanja kadrov, ki op­

ravljajo naloge širšega družbenega pomena šteje de- ' 
vet članov in ima tele pristojnosti:

— skrbi za izvajanje sklepov skupščine in zbora 
uporabnikov, ki se nanašajo na kadrovska stanovanja,

— pripravlja osnutke predlogov planov in pro­
gramov gradnje stanovanj za kadre širšega druž­
benega pomena,

— spremlja izvajanje planov in programov reše­
vanja stanovanjskih vprašanj kadrov širšega družbe­
nega pomena in predlaga ali sprejema ukrepe za nji­
hovo izvajanje,

—> proučuje razna vprašanja v zvezi z gradnjo in 
reševanjem stanovanjskih vprašanj kadrov širšega 
družbenega pomena,

— pripravlja osnutke samoupravnih splošnih ak­
tov stanovanjske skupnosti s področja združevanja 
sredstiv, graditve stanovanj in reševanja stanovanj­
skih vprašanj kadrov širšega družbenega pomena,

— sprejema prednostno listo pričakovalcev sta­
novanj iz vrst kadrov širšega družbenega pomena,

—• opravlja še druge naloge iz opisanega delovne­
ga področja, ki mu jih zaupata skupščina ali zbor upo­
rabnikov ali, ki izhajajo iz samoupravnih splošnih 
aktov stanovanjske skupnosti.

' d) Komisija za kadrovske in splošne zadeve 

47. člen A
Komisija za kadrovske in splošne zadeve šteje 

sedem članov in ima zlasti tele pristojnosti:
— pripravlja predlog usklajenega poročila o delu 

in predlogu načrta dela stanovanjske skupnosti,
—- oblikuje usklajen' predlog finančnega načrta 

in zaključnega računa stanovanjske skupnosti,
— obravnava in pripravlja predloge za volitve 

in imenovanja skupščine ter -posameznega zbora,
— skrbi za izvajanje družbenega dogovora o kad­

rovski politiki v občini,
— opravlja še druge naloge, ki mu jih zaupa 

skupščina ali posamezen zbor.

' III. SAMOUPRAVNA ORGANIZIRANOST ENOT 
STANOVANJSKIH SKUPNOSTI

48. čleh
z-a neposrednejše uresničevanje samoupravnih pra­

vic, posebnih interesov in posebnih odredb pri gradnji, 
prenovi in gospodarjenju s stanovanji in stanovanj­
skimi hišami v družbeni lastnini ter za obravnavanje 
in reševanje drugih vprašanj iz stanovanjskega go­
spodarstva lahko delavci, delovni ljudje, občani in 
stanovalci ustanovijo enote .stanovanjske skupnosti.

49. člen
Enota stanovanjske skupnosti se ustanovi s samo­

upravnim sporazumom, s katerim še opredelijo nalo­
ge, postopki, način sprejemanja samoupravnih sploš­
nih aktov, samoupravno organiziranost, način zago­
tavljanja sredstev za njeno delovanje in dftiga po­
membna vprašanja za delovanje enote.

50. člen i
Enota' stanovanjske skupnosti je pravna oseba in 

ima svoj statut, i
Statut mora biti usklajen s samoupravnim spo­

razumom o ustanovitvi stanovanjske skupnosti in 
s tem statutom.

51. člen
Skupščino enote sestavljata zbor uporabnikov in

.zbor izvajalcev.
Glede sestave in delegiranja delegatov v zbor 

uporabnikov 'in zbor izvajalcev ter glede obravnave 
in odločanja v enoti se smiselno upoštevajo določila 
tega statuta,

52. člen
Samoupravni sporazum o ustanovitvi enote sta­

novanjske skupnosti in njen statut potrdi skupščina 
stanovanjske skupnosti.

IV. USKLAJEVANJE IN IZVAJANJE NALOG V 
OBČINSKI SKUPNOSTI SOCIALNEGA VARSTVA

53. člen
Ustanovitelji stanovanjske skupnosti usklajujejo v 

skupnosti socialnega varstva v občini zlasti:
;— osnove in merila za dodeljevanje stanovanj, ki 

so bila zgrajena s sredstvi družbene pomoči.
— osnove in merila za delno nadomestitev stana­

rin,
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— stanovanjske standarde za solidarnostna sta­
novanja,

— stanovanjske standarde za občane s posebnimi 
potrebami in

— pogoje in merila za dodeljevanje stanovanj 
mladim družinam.

54. člen
Skupni organi stanovanjske skupnosti,; posebno pa 

odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem gospodar­
stvu, se neposredno vključujejo v izvajanje nalog 
Skupnosti socialnega varstva na področju stanovanj­
skega gospodarstva, ki imaj o socialno varstveni po­
men.

V. USKLAJEVANJE IN IZVAJANJE NALOG V 
ZVEZI STANOVANJSKIH SKUPNOSTI SLOVENIJE

55. člen
Stanovanjska skupnost ustanovi skupaj z drugimi 

stanovanjskimi skupnostmi v SR Sloveniji zaradi 
dogovarjanja in usklajevanja stališč pri izvajanju 
nalog, ki so skupnega pomena za vso Slovenijo na 
področju stanovanjskega gospodarstva, Zvezo' stano­
vanjskih skupnosti Slovenije.

VI. OPRAVLJANJE SKUPNIH DEL

56. člen
Strokovna dela pri izvajanju družbeno usmerjene 

. gradnje in investitorska dela poveri stanovanjska 
skupnost, specializirani organizaciji združenega dela.

57. člen
Za opravljanje nalog v zvezi z vzdrževanjem, pre­

novo in nadomeščanjem stanovanj in stanovanjskih hiš 
v družbeni lastnini ustanovi stanovanjska skupnost 
delovno organizacijo.

Naloge, ki jih Opravlja delovna organizacija iz 
prejšnjega odstavka na področju vzdrževanja, pre­
nove in nadomeščanja stanovanj in stanovanjskih hiš 
v družbeni lastnini, so dejavnost posebnega družbe­
nega pomena.

58. člen
Opravljanje administrativno strokovnih, pomožnih 

in tem podobnih del poveri stanovanjska skupnost 
delovni organizaciji iz 57. člena tega statuta.

59. Člen
Medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti 

pri opravljanju nalog iz 56. in 57. člena tega statuta 
se 'uredijo s' posebnim samoupravnim sporazumom o 
svobodni menjavi , dela, ki ga sklene stanovanjska 
skupnost z organizacijama združenega dela iz istega 
člena.

VII. JAVNOST DELA STANOVANJSKE SKUPNOSTI

60. člen
Skupščina, oba zbora in skupni organi stanovanj­

ske skupnosti morajo redno, pravočasno, resnično in 
popolno obveščati ustanovitelje stanovanjske skupnosti 
o celotnem delovanju stanovanjske skupnosti ter o 
problemih, stanju in razvoju družbenoekonomskih od­
nosov v stanovanjskem gospodarstvu, o izvajanju sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana stanovanj­
ske skupnosti in drugih planskih aktov, o izvajanju 
samoupravnih splošnih aktov in sklenjenih samoup­

ravnih sporazumov, družbenih dogovorov ter drugih 
dogovorov, o delovanju delegatskega sistema in sa­
moupravne organiziranosti stanovanjske skupnosti, o 
delu delovne organizacije iz 57. člena in drugih orga­
nizacij združenega dela, ki opravljajo strokovne na­
loge za stanovanjsko skupnost, in o vseh drugih po­
membnih vprašanjih iz delovnega področja stanovanj­
ske skupnosti.

61. člen
Javnost dela in obveščanje o delu stanovanjske 

skupnosti se zagotavlja:
— preko delegatov skupščine,
— s pismenimi gradivi za sejo skupščine, zborov 

in skupnih organov stanovanjske skupnosti,
— z občasnimi informacijami o delu stanovanj­

ske skupnosti v občinskih glasilih,
— z javnim objavljanjem sklepov in aktov sta­

novanjske skupnosti,
— s sredstvi javnega obveščanja in
— z drugimi oblikami obveščanja, ki jih določijo 

predsednik skupščine, predsedstvo skupščine, organi 
stanovanjske skupnosti ali samoupravni splošni akti 
stanovanjske skupnosti.

VIII. REŠEVANJE SPOROV

62. člen
Stanovanjska skupnost ustanovi poravnalni svet, 

ki je poseben organ za sporazumno odpravo sporov s 
področja stanovanjskega gospodarstva.

Podrobnejša določila o delu poravnalnega sveta 
vsebuje akt o ustanovitvi poravnalnega sveta, ki ga 
sprejme skupščina stanovanjske skupnosti.

63. člen
Stanovanjska skupnost ustanpvi v skladu z za­

konom posebno sodišče združenega dela.
Podrobnejša določila o delu posebnega sodišča 

združenega dela vsebuje akt oziroma samoupravni 
sporazum o ustanovitvi posebnega sodišča združ-rs-g 
dela.

IX. SAMOUPRAVNA DELAVSKA KONTROLA

64. člen
Nadzor nad delom stanovanjske skupnosti, nad 

izvajanjem samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 
stanovanjske skupnosti in tem statutom ter nad iz­
vajanjem vseh drugih samoupravnih splošnih aktov, 
planov in sklepov stanovanjske skupnosti opravljajo:

— ustanovitelji stanovanjske skupnosti neposred­
no,

— skupščina in njeni organi ter
— odbor za samoupravni delavski nadzor.

65. člen
Poseben organ samoupravnega delavskega nad­

zora ustanoviteljev stanovanjske skupnosti je odbor 
za samoupravni delavski nadzor, ki šteje devet čla­
nov.

Člane odbora za samoupravni delavski nadzor vo­
lijo in odpokličejo ustanovitelji stanovanjske skup­
nosti preko delegatov v skupščini stanovanjske skup­
nosti. Pri tem morajo zagotoviti sorazmerno zastopa­
nost uporabnikov in izvajalcev v stanovanjski skup­
nosti.

Člani odbora za samoupravni delavski nadzor ne 
morejo biti delegati v stanovanjski skupnosti.
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66. člen
Odbor za samoupravni delavski nadzor ima zlasti 

tale pooblastila:
— nadzira izvajanje samoupravnega Sporazuma o 

ustanovitvi stanovanjske skupnosti, njenega statuta 
in drugih samoupravnih, splošnih aktov ter izvajanje 
sprejetih družbenih dogovorov, samoupravnih spo­
razumov in planov,

— nadzoruje izvajanje sklepov skupščine, njenih 
zborov in skupnih organov stanovanjske skupnosti ter 
ugotavlja skladnost teh sklepov s samoupravnimi 
pravicami, dolžnostmi in interesi ustanoviteljev sta­
novanjske skupnosti,

— nadzoruje družbeno in gospodarsko smotrnost 
uporabe sredstev, ki se združujejo v stanovanjski skup­
nosti in razpolaganje z njimi,

— nadzoruje izvajanje finančnega načrta in pro­
grama dela stanovanjske skupnosti,

— nadzoruje delo delovne organizacije iz 57. 
člena in drugih organizacij združenega dela, ki op­
ravljajo določene naloge za stanovanjsko skupnost,

— nadzoruje uresničevanje načela javnosti dela 
stanovanjske skupnosti in

— nadzoruje uresničevanje vseh drugih samo­
upravnih pravic, obveznosti in interesov ustanovite­
ljev stanovanjske skupnosti.

67. člen
Odbor*za samoupravni delavski nadzor lahko za­

hteva od skupščine stanovanjske skupnosti, od po­
sameznega zbora in od kateregakoli skuphega organa 
ter od vodje delovne skupnosti vse podatke, ki so mu 
potrebni, da lahko uresničuje samoupravni delavski 
nadzor, in ima pravico vpogleda v ustrezno dokumen­
tacijo.

68. člen
Odbor za samoupravni delavski nadzor opravlja 

nadzor pa lastno pobudo, na pobudo delegacij in 
konferenc delegacij ter na predlog skupščine stano­
vanjske skupnosti, njenih Zborov in skupnih organov.

Odbor za samoupravni delavski nadzor izvaja 
ustrezen nadzor sam ali pa zanj zadolži ustrezne 
strokovne organizacije ali strokovne delavce.

69. člen
Odbor za samoupravni delavski nadzor ima pra­

vico in dolžnost s svojimi ugotovitvami seznanjati 
skupščino stanovanjske skupnosti, posamezen zbor 
in skupne organe, organizacijo združenega dela iz 
56. in 57. člena ter vse ustanovitelje stanovanjske 
skupnosti, in dati predloge za odpravo ugotovljenih 
pomanjkljivosti.

Ce se ugotovljene pomanjkljivosti ali nepravilno­
sti ne odpravijo, obvesti odbor o tem pristojnega 
družbenega pravobranilca samoupravljanja..

70. člen
Odbor za samoupravni delavski nadzor dela na 

sejah in sprejema sklepe z večino glasov vseh članov.

X. LJUDSKA OBRAMBA IN DRUŽBENA 
SAMOZAŠČITA

71. člen
Naloge stanovanjske skupnosti na področju ljud­

ske obrambe in družbene samozaščite so zlasti:

— sprejemanje in dopolnjevanje obrambnega na­
črta o organizaciji in delovanju stanovanjskega go­
spodarstva ob neposredni vojni nevarnosti in v vojni,

— planiranje sredstev in ukrepov s področja 
ljudske obrambe,

— izdelava načrtov, ukrepov pripravljenosti z iz­
vajanjem varnostnih in zaščitnih ukrepov,

— izdelava načrta mobilizacije z vsemi pripra­
vami, v katerem se določa način organiziranja in 
delovanja stanovanjske skupnosti pri prehodu v Iz­
redno ali vojno stanje,

--- izdelava načrta priprav za primere naravnih in 
drugih hudih nesreč na območju občine s področja 
stanovanjskega gospodarstva,

— organiziranje in pripravljanje vseh možnih ob­
lik in načinov izvajanja nalog ter ukrepov ljudske 
obrambe glede na predvidene razmere,

— zagotavljanje vpliva na projektiranje in sta­
novanjsko gradnjo zaradi upoštevanja varnostnih uk­
repov,

— usposabljanje stanovalcev v skupnosti stanoval­
cev za samozaščito v izrednih razmerah,

— sodelovanje s krajevnimi skupnostmi pri ob­
rambi pred posledicami izrednih razmer in pri od­
stranjevanju posledic,

— sodelovanje s pristojnimi državnimi organi' pri 
izvajanju samozaščitnih in obrambnih, ukrepov.

72. člen
1 Za izvajanje nalog s področja ljudske obrambe in 

družbene samozaščite v stanovanjski skupnosti ne­
posredno skrbi odbor, za ljudsko obrambo in druž­
beno samozaščito.

Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samo­
zaščito ima devet članov. Po položaju sta člana od­
bora predsednik skupščine stanovanjske skupnosti in 
poslovodni organ delovne organizacije iz 57. člena 
tega statuta.

73. člen
Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samoza­

ščito opravlja zlasti tele naloge:
— skrbi za izvajanje ukrepov s področja ljudske

obrambe in družbene samozaščite, ,
— skrbi za izvajanje ukrepov civilne zaščšte ozi­

roma zaščitnih in reševalnih akcij v stanovanjskih 
hišah ob naravnih ali drugih hudih nesrečah, v vojni 
in drugih izrednih razmerah,

— sprejema programe izvajanja nalog ljudske ob­
rambe in družbene samozaščite ter

— skrbi za izvajanje vseh drugih nalog stanovanj­
ske skupnosti s področja ljudske obrambe in družbene 
samozaščite.

Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samoza­
ščito sodeluje pri izvajanju svojih nalog s pristojnimi 
organi družbenopolitične skupnosti in krajevnih skup­
nosti ter z družbenopolitičnimi organizacijami in skup­
nostmi v občini.

Njegovo sodelovanje z naštetimi samoupravnimi 
organizacijami in skupnostmi se še posebej nanaša 
na razvijanje in utrjevanje obrambnih samozaščitnih 
priprav ter varnostne kulture stanovalcev.

XI. KONČNE DOLOČBE

74. člen
Z dnem, ko začne veljati ta statut, preneha ve­

ljati statut Samoupravne stanovanjske skupnosti ob-
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čine Celje, ki ga je sprejela skupščina te skupnosti 
leta 1974, in vse njegove kasnejše spremembe ter 
dopolnitve. 1

75. člen
Vsi samoupravni splošni akti stanovanjske skup­

nosti se morajo uskladiti s tem statutom v šestih me­
secih od dneva, ko začne veljati.

76. člen
Ta statut začne veljati osmi dan po njegovi objavi 

v Uradnem listu SRS.
Celje, dne 1. junija 1982.

Predsednik
skupščine Samoupravne 
stanovanjske skupnosti 

občine Celje'
Tone Bukovec 1. r.

1191.
Na podlagi 18. člena zakona o stanovanjskem 

gospodarstvu (Uradni list SE.S, št. 3/81), 58. člena druž­
benega dogovora o skupnih osnovah za urejanje druž­
benoekonomskih odnosov na področju stanovanjskega 
gospodarstva v SR Sloveniji (Uradni list SRS, št. 15/81) 
:n 12. člena statuta Samoupravne stanovanjske skup­
nosti občine Celje je zbor uporabnikov skupščine te 
skupnosti na seji dne 1. junija 1982 sprejel

PRAVILNIK
o osnovah in merilih za reševanje stanovanjskih vpra­
šanj iz sredstev solidarnosti v stanovanjskem gospo­

darstvu

I. UVODNE DOLOČBE .

1. člen
Š tem pravilnikom ureja Samoupravna stano­

vanjska skupnost občine Celje (v nadaljnjem besedilu 
— Stanovanjska skupnost):

—- vire in namene, ža katere Se lahko uporabljajo 
sredstva solidarnosti,

— Splošne in posebne pogoje, ki jih morajo izpol­
njevati upravičenci do solidarnostnega stanovanja,

— stanovanjske standarde,
— lastno udeležbo,
— osnove in merila, za sestavo prednostne liste 

upravičenčev do solidarnostnega stanovanja,
— postopek za določitev prednostne liste upravi­

čencev in za dodeljevanje solidarnostnih stanovanj in
— zamenjave solidarnostnih stanovanj.

II. VIRI IN NAMENI, ZA KATERE SE LAHKO
UPORABLJAJO SREDSTVA SOLIDARNOSTI 2

2. člen
Viri sredstev solidarnosti v stanovanjskem gospo­

darstvu so:
— sredstva, ki jih izločajo temeljne organizacije 

in delovne skupnosti iz 'dohodka,
— sredstva iz dohodka delovnih ljudi, ki samo­

stojno z osebnim delom s sredstvi v lasti občanov op­
ravljajo obrtno dejavnost, in iz dohodka delovnih lju­
di, ki samostojno kot poklic opravljajo umetniško ali 
drugo dejavnost,

— sredstva lastne udeležbe upravičencev do so­
lidarnostnih stanovanj,

— sredstva Skupnosti pokojninskega in invalid­
skega zavarovanja SR Slovenije,

— prosta sredstva odpravljenih občinskih stano­
vanjskih skladov,

— sredstva odplačanih anuitet od kreditov, ki šo 
bili dani za razreševanje stanovanjskih vprašanj bor­
cev NOV in od drugih kreditov iz sredstev solidarno­
sti,-

— namenska kreditna sredstva temeljnih bank,
— sredstva, pridobljena s prodajo solidarnostnih

stanovanj in s plačilom razlik v vrednosti pri zame­
njavi solidarnostnih stanovanj z drugimi družbenimi 
stanovanji, z

— priliv sredstev solidarnosti v občino iz občin, 
v katere se delavci dnevno vozijo na delo in

— druga namenska sredstva.

3. člen
Sredstva solidarnosti se lahko uporabljajo za tele 

namene:
— za gradnjo, ali nakup stanovanj v družbeni last­

nini za potrebe solidarnostnih upravičencev,
— za delno nadomeščanje stanarin,
— za prenovo stanovanj, če jih zasedajo ali, če se 

bodo vanje vselili solidarnostni upravičenci,
— za kreditiranje zasebne gradnje in prenove sta­

novanj ter stanovanjskih hiš borcev NOV in kmetov 
borcev NOV, ,x

— za vračilo lastne udeležbe delovnim ljudem in 
občanom, kf so pridobili solidarnostno stanovanje,

— za vračila posojil, ki so bila najeta pri te­
meljnih bankah za potrebe solidarnosti in za

— odliv sredstev Solidarnosti v občine, iz katerih 
se dnevno vozijo delavci na delo v občino Celje.

4. člen
Osnove in merila za delno nadomeščanje stanarine 

se določijo s posebnim samoupravnim splošnim aktom 
stanovanjske skupnosti.

Kreditiranje gradnje in prenove stanovanj in 
stanovanjskih hiš borcev NOV iz sredstev solidarnosti 
se izvaja v skladu z ustreznim odlokom Skupščine 
občine Celje.

Priliv in odliv sredstev solidarnosti iz občine 
Celje v druge občine in obratno za delavce, ki se 
dnevno vozijo na delo v občino Celje oziroma v 
druge občine se ureja v skladu s posebnim samouprav­
nim sporazumom o prelivanju sredstev solidarnosti za 
delavce, ki se dnevno vozijo na delo v dčuge-občine.

III. SPLOŠNI IN POSEBNI POGOJI, KI JIH MORAJO 
IZPOLNJEVATI UPRAVIČENCI DO SOLIDARNOST­

NEGA STANOVANJA

5. člen
Solidarnostno stanovanje se lahko dodeli nasled­

njim kategorijam upravičencev:
— delovnim ljudem, ki združujejo delo v temelj­

nih organizacijah in delovnih skupnostih,
— občanom in družinam, ki nimajo pogojev, da 

.bi rešili svoje stanovanjsko vprašanje v organizacijah 
združenega dela,

— občanom, ki s svojimi skupnimi dohodki ne 
morejo rešiti svojega stanovanjskega vprašanja: upo-
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kojenci, invalidi, borci NOV, kmetje borci NOV, sta- 
rejši in za delo nesposobni občani ter

— mladim družinam, zlasti tistim z večjim šte­
vilom otrok, ki živijo v težkem gmotnem položaju, 
če izpotajnjejo v Skupnosti socialnega varstva SloVe- 
nije dogovorjene pogoje za pridobitev solidarnostnega 
stanovanja.

6. člen
Vse kategorije upravičencev do solidarnostnega 

stanovanja morajo izpolnjevati tele splošne pogoje:
— da ima prosilec stalno bivališče na območju

občine Celje,
— da prosilec ali katerikoli član njegovega go­

spodinjstva ni imetnik stanovanjske pravice na stan­
dardnem stanovanju ali lastnik standardnega vse­
ljivega stanovanja,

— da prosilec ali član njegovega gospodinjstva 
doslej še niso imeli ustrezno rešenega stanovanjskega 
vprašanja,

— da prosilec ali za delo sposoben član njegove­
ga gospodinjstva ni neupravičeno nezaposlen,

— da zdkoneo, starši ali otroci prosilca niso last­
niki stanovanja ali stanovanjske hiše, ki glede na sta­
novanjske standarde v občini Celje presega njihove 
potrebe in

— da prosilec ali član njegovega gospodinjstva ni 
lastnik počitniške hišice ali drugih nepremičnin, ki 
presegajo vrednost 100.000 din.

Šteje se, da je prosilec imetnik stanovanjske pra­
vice na standardnem stanovanju ali lastnik vseljive­
ga standardnega stanovanja, če zaostaja stanovanje 
do 10 m2 za standardi, ki so določeni v 12. členu ali, 
če stanovanje dosega minimalne stanovanjske stan­
darde, ki so določeni v 13. členu tega pravilnika.

7. člen
Poseben pogoj, ki ga morajo izpolnjevati vse ka­

tegorije upravičencev do solidarnostnega stanovanja, 
je skupni povprečni mesečni dohodek na člana gospo­
dinjstva v preteklem koledarskem letu, ki ne sme 
presegati mejnega zneska.

Mejni znesek — minimalen življenjski strošek — 
je znesek, ki ga po enotno dogovorjeni metodologiji 
ugotovi Skupnost socialnega varstva občine Celje na 
podlagi elementov, usklajenih v Skupnosti socialnega 
varstva SR Slovenije.'

8. člen
Ne glede na mejni znesek so upravičenci do soli­

darnostnega stanovanja borci NOV in kmetje borci 
NOV, če izpolnjujejo pogoje za dodelitev družbe­
nega stanovanja, ki so določeni z ustreznim odlokom 
občinske skupščine.

9: člen
V izjemnih primerih, ko se ocenjuje, fla živi pro­

silec v posebno težkih socialno materialnih in stano­
vanjskih razmerah, se šteje, da izpolnjuje pogoje za 
pridobitev solidarnostnega stanovanja, če skupni do­
hodek na člana gospodinjstva ne presega za več kot 
'10 "/o mejnega zneska iz 7. člena tega pravilnika.

Za ugotavljanje posebno težkih socialno materi­
alnih razmer, se smiselno uporabljajo določbe 20. 
člena tega pravilnika.

10. člen
Za člana gospodinjstva po tem pravilniku se 

štejejo prosilec, njegov zakonec, otroci, starši, pastor­

ki, posvojenci, starši zakonca in druge osebe, ki jih 
je prosilec dolžan preživljati ter živijo v skupnem 
gospodinjstvu.

Za člana gospodinjstva se štejejo tudi druge osebe, 
ki živijo v tesni ekonomski skupnosti s prosilčevim
gospodinjstvom.

11. člen
Pri ugotavljanju skupnih prihodkov solidarnost­

nega upravičenca in članov njegove družinske oziroma 
gospodinjske skupnosti se upoštevajo doseženi oseb­
ni dohodki, nadomestila osebnega dohodka, pokojnin­
ski prejemki, invalidnine, otroški dodatek, štipendije, 
preživnine in družbene denarne pomoči.

IV. STANOVANJSKI STANDARDI

12. člen
Pri dodeljevanju družbenih stanovanj je treba 

upoštevati stanovanjske standarde, ki ne bodo prese­
gali sledečih normativov;

Število Stanovanjska
družinskih površina

članov . v m*

1 32
2 45
3 58
4 - 70

Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se 
lahko poveča stanovanjska površina za največ 10 m2-

13. člen .
Kot dopolnilni normativ pri dodeljevanju stano­

vanj zaradi ugotavljanja primernega stanovanjskega 
standarda je treba še upoštevati, da pripada solidar­
nostnemu upravičencu glede na število članov gospo­
dinjstva največ sledeče standarno stanovanje:

— samske, garsoniera
— 2 člana gospodinjstva, 1—11/2 sob. stan.
— 3 člani gospodinjstva, 1 1/2—2 sob. stari.
— 4 člani gospodinjstva, 2 1/2—2 sob. stan.
—- 5 članov gospodinjstva, 3—3 1/2 sob. stan.
Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se 

lahko poveča stanovanjska površina za največ še pol 
sobe.

14. člen
Stanovanja se lahko dodeljujejo solidarnostnim 

upravičencem le znotraj normativov, ki so določeni v
12. in 13. členu tega pravilnika.

Odstopanje od teh normativov je dovoljeno le v 
izjemnih primerih, kb to narekujejo posebne družin­
ske razmere' (več generacij v istem stanovanju, težja 
bolezen solidarnostnega upravičenca ali njegovega 
Člana gospodinjstva ipd.).

Ce ni na razpolago dovolj ustreznih standardnih 
'stanovanj se lahko dodeli solidarnostnemu upravičen- 
cq tudi stanovanjci .ki ne dosega niti minimalnih stan­
dardov iz 12. ip 13. člena tega pravilnika.

V. LASTNA UDELEŽBA

15. člen
Vsakdo, ki pridobi stanovanjsko pravico na soli­

darnostnem stanovanju ali se preseli v večje ali več
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vredno stanovanje, mora prispevati lastno udeležbo, 
katere višina je odvisna od vrednosti stanovanja in 
socialno materialnega stanja upravičenca.

Kdor se preseli v večje ali več vredno stanovanje 
in je že plačal lastno udeležbo, plača lastno udeležbo 
od razlike v revalorizirani vrednosti prejšnjega in 
novo pridobljenega stanovanja.

Kdor se preseli iz večjega v manjše stanovanje je 
upravičen do povrnitve lastne udeležbe v sorazmerju 
z revalorizirano vrednostjo prejšnjega in novo pridob­
ljenega stanovanja.

16. člen
Za lastno udeležbo pri pridobitvi solidarnostnega 

stanovanja se štejejo lastna sredstva in namensko 
posojilo na vezana ali privarčevana sredstva solidar­
nostnega upravičenca. v banki.

17. člen
Solidarnostni upravičenec plača lastno udeležbo 

v korist sredstev družbene pomoči pri stanovanjski 
skupnosti za dobo 10 let po 3 %> obrestni meri.

Kdor se izseli iz solidarnostnega stanovanja pred 
iztekom dobe za vračilo lastne udeležbe, se mu vr­
nejo sredstva lastne udeležbe v celoti v 30 dneh po 
izročitvi stanovanja Stanovanjski skupnosti.

Medsebojne pravice in obveznosti v zvezi z vpla­
čano lastno udeležbo med solidarnostnim upravičen­
cem in stanovanjsko skupnostjo se uredijo v skladu 
s tem pravilnikom s posebno pogodbo.

18. člen
Upravičenci do solidarnostnega stanovanja^ so 

dolžni plačati lastno udeležbo glede na skupni pov­
prečni mesečni dohodek na člana gospodinjstva v 
preteklem letu izražen v odstotkih od povprečnega 
mesečnega dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu 
in glede na vrednost pridobljenega stanovanja.

Če znaša skupni povprečni dohodek na člana go­
spodinjstva, izražen v 0/» od povprečnega mesečnega 
osebnega dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu, 
znaša lastna udeležba v %> od nabavne ali revalori­
zirane vrednosti stanovanja:

Za gosp. 
z dvema ali 
več člani — 

°/o

Za samske
občane — e/8

%

nad 20 do 25 nad 35 do 40 1
nad 25 do 30 nad 40 do 45 2
nad 30 do 35 nad 45 do 50 3
nad 35 do 40 nad 50 do 55 4
nad 40 do 45 nad 55 do 60 5
nad 45 do 50 nad 60 do 65 6

če mejni znesek za posamezne kategorije solidar­
nostnih upravičencev presega najvišje vrednosti, iz­
ražene v prejšnjem odstavku v odstotkih do povpreč­
nega mesečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji v 
preteklem letu,, se . za presežek uporablja lestvica, ki 
je določena v 13. členu družbenega dogovora o skup­
nih osnovah za zagotavljanje in usklajevanje samo­
upravnih družbenoekonomskih odnosov na področju 
stanovanjskega gospodarstva v SR Sloveniji (Uradni 
list SRS, št. 15/81).

19. člen
Plačila lastne udeležbe so oproščeni solidarnostni 

upravičenci, pri katerih skupni mesečni dohodek na 
člana gospodinjstva v koledarskem letu pred vselit­
vijo ne presega pri gospodinjstvih z dvema ali več 
člani 20 odstotkov, pri samskih občanih pa 35 odstot­
kov povprečnega mesečnega dohodka v SR Sloveniji 
v. preteklem letu.

20. člen
Ne glede na določbe prejšnjega člena je lahko so­

lidarnostni upravičenec v posebnih primerih, ko se 
ocenjuje, da živi v težjih socialnih in materialnih raz­
merah, delno ali v celoti oproščen plačila lastne 
udeležbe.

Šteje se, da živi solidarnostni upravičenec v tež­
jih socialnih in materialnih -razmerah:

— če je kateri od otrok telesno ali duševno pri­
zadet,

— če je solidarnostni upravičenec ali njegov za­
konec težji invalid ali duševni bolnik,

— če je solidarnostni upravičenec ali kateri od 
odraslih članov njegove družine že več let težji bol­
nik in zaradi tega ni zaposlen ali je že dalj časa od­
soten z dela zaradi bolezni in po oceni zdravnika ni 
upanja, da bo kmalu okreval ali,

— če je solidarnostnega*" upravičenca ali njegovo 
družino prizadela hujša nesreča, ki je bistveno vpli­
vala na njegovo socialno in materialno stanje.

Pri ocenjevanju težjih socialnih in materialnih 
razmer si je treba obvezno pridobiti mnenje Centra 
za socialno delo.

Pri ugotavljanju telesne ali duševne prizadeto­
sti otrok s'e upoštevajo bolezni, ki so naštete v 11. 
členu pravilnika o pogojih za pridobitev pravice do 
denarnih pomoči, ki ga je sprejela Zveza skupnosti 
otroškega varstva SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 
1/79).

21. člen
Delna oprostitev lastne udeležbe je možna v vseh 

primerih težjih socialnih in materialnih razmer iz 
prejšnjega člena, popolna oprostitev pa le, če imata 
solidarnostni upravičenec ali njegova družina zaradi 
okoliščin iz prejšnjega člena izjemno povečane iz­
datke, ki so vezani na zadovoljevanje osnovnih živ­
ljenjskih potreb ali, če izpolnjuje najmanj dva iž- 
"med pogojev, ki so določeni v prejšnjem členu.

22. člen
Plačilo lastne udeležbe se lahko izjemoma odloži 

za dobo največ petih let po vselitvi solidarnostnemu 
upravičencu: .

— ki živi v težjih socialnih in materialnih raz­
merah ali,

— ki ima najmanj enega otroka, nihče od star­
šev pa ni starejši od 30 let (mlada družina).

V primerih iz prejšnjega odstavka se lahko so­
lidarnostnemu upravičencu odloži obveznost plačila 
lastne udeležbe, če se zaveže, da bo namensko var­
čeval pri banki za lastno udeležbo in če dovoli admi­
nistrativno prepoved na osebni dphodek za dogovor­
jene vlagateljske obroke.

23. člen
Pri ugotavljanju težjega socialnega in material-. 

nega stanja solidarnostnega upravičenca v smislu pr­
vega odstavka prejšnjega člena je treba upoštevati:
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— število za delo nezmožnih družinskih članov,
— višino povprečnega mesečnega dohodka na 

družinskega člana v koledarskem letu pred dodelit­
vijo stanovanja, ki ne sme presegati 40 odstotkov 
poprečnega mesečnega osebnega dohodka v SR Slo­
veniji v preteklem letu in

— zdravstveno stanje solidarnostnega upravičen­
ca ter njegovih družinskih članov.

24. člen
V primerih, ko se solidarnostnemu upravičencu 

odloži obveznost plačila lastne udeležbe, se. višina 
lastne udeležbe določi v skladu s pogoji, ki jih soli­
darnostni upravičenec izpolnjuje ob izteku dobe, za 
katero mu je bilo odloženo plačilo.

25. člen
Solidarnostni upravičenec mora plačati lastno 

udeležbo najpozneje v petnajstih' dneh po pravnomoč­
nosti odločbe o dodelitvi stanovanja.

Upravičenec do solidarnostnega stanovanja, ki ne 
plača lastne udeležbe v roku iz prejšnjega odstavka, 
pa plačila ni bil oproščen ali mu ni bilo odloženo za 
določen čas, se črta s prednostne liste pričakovalcev 
solidarnostnih stanovanj, stanovanje pa se odda na­
slednjemu upravičencu, ki je uvrščen na prednostni 
listi pričakovalcev stanovanj.

VI. OSNOVE INAMERILA ZA SESTAVO 
PREDNOSTNE LISTE UPRAVIČENČEV IN ZA 

DODELJEVANJE SOLIDARNOSTNIH STANOVANJ

26. člen
Pri dodeljevanju solidarnostnih stanovapj se upo­

števajo tele osnove in merila:
— ocena stanovanjskih razmer, v katerih živi so­

lidarnostni upravičenec,
— socialni in materialni položaj solidarnostnega 

upravičenca in njegovega gospodinjstva,
— skupna in posebna delovna doba,
— zdravstveno s jan j e solidarnostnega upravičen­

ca in njegove družine ter
— udeležba v NOV.

Za ocenjevanje, stanovanjskih, socialno material­
nih, zdravstvenih in drugih pogojev, v katerih živi 
solidarnostni upravičenec, se uporablja tale sistem 
točkovanja posameznih osnov in meril:

A. OCENA STANOVANJSKIH RAZMER
točk

1. Stanovanjski status:
a) nima stanovanja (stanuje v samskem

domu ali pri starših oziroma sorodnikih kot upo­
rabnik stanovanja, ki po stanovanjskih normati­
vih zadošča le za potrebe staršev oziroma sorod­
nikov, ali je podstanovalec) 15

b) stanuje v prostorih, ki po stanovanjskih
standardih ne štejejo za stanovanja (provizoriji, 
barake, odpisana Stanovanja ipd.) 12

c) imetnik stanovanjske pravice na nestan­
dardnem stanovanju (za nestandardno stanovanje 
se šteje stanovanje,, ki za 10 ali več m2 zaostaja 
za standardi iz 12. člena tega pravilnika ali, ki 
ne dosega minimalnih stapdardov glede velikosti 
stanovanja iz 13. člena tega pravilnika 5

točk
2. Pogoji bivanja (po tem kriteriju se oce­

njujejo stanovanjske razmere v vseh primerih iz 
točke 1 — stanovanjski status):

a) bivanje v vlažnem stanovanju 10
b) bivanje v mračnem stanovanju 8
c) stanovanjska površina, ki odpade na enega 

člana gospodinjstva:
— do 4 m2
— nad 4 do 6 m2
— nad 6 do 8 m2
— nad 8 do 10 m2
d) stanovanje je brez posameznih pritiklin 

ali z njihovo souporabo:
— stanovanje brez kuhinje ali kuhinjske niše
— souporaba kuhinje ali niše
— WC ni v stanovanju
— stanovanje je brez kopalnice
— souporaba kopalnice, če vsi uporabniki

niso družinski člani 1
— v stanovanju ni vodovoda 4
e) utesnjenost v stanovanju:
— dve družini v istem stanovanju , 4
— tri ali več družin v istem stanovanju ^ 6

f) funkcionalnost »tanovan j a:
— visoki stropov! — nad 3 m 1
— vhod v posamezni bivalni prostor je iz

hodnika, ki je v souporabi 2
— vhod v posamezni bivalni prostor je z dvo­

rišča 3
3. Solidarnostni upravičenec, je že bil uvr­

ščen na prednosti listi, pa mu stanovanje ni 
bilo dodeljeno zaradi prevelikega števila priča­
kovalcev 5

B.'SOCIALNO IN MATERIALNO STANJE
točk

1. Socialno in zdravstveno stanje solidarnost­
nega Upravičenca:

a) zdravstveno stanje:
— invalidnost (kategoriziran delovni invalid

ali invalid z nad 40 %> invalidnostjo) 6
— druga trajna obolenja, na katera nepo­

sredno negativno vpliva neprimerno stanovanje 4
b) samohranilka — samohranilec
(status samohranilca se ugotavlja v skladu z

12. členom pravilnika o pogojih za pridobitev pra­
vice do denarnih pomoči, ki ga je sprejela Zveza 
skupnosti otroškega varstva SR Slovenije — Urad­
ni list SRS, št. 1/79) 4

2. Socialno in zdravstveno stanje družine:
a) zdravstveno stanje otrok
— telesna ali duševna prizadetost: otrok (upo­

števajo se vrste bolezni iz 11. člena pravilnika o 
pogojih za dodelitev pravice do denarne pomoči, 
ki ga je sprejela Zveza skupnosti otroškega var­
stva SRS — Uradni list SRS, št. 1/79) 4

— trajne ali ponavljajoče se težnje bolezni
dihal 4

— ostala trajna ali ponavljajoča se obolenja 2
b) Zdravstveno stanje odraslih članov druži­

ne:
— invalidnost (kategoriziran delovni invalid

ali invalid z nad 40 %> invalidnostjo) 5

coco^e*
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- točk
— druga trajna obolenja, na katera nepo­

sredno vpliva neprimerno stanovanje 3
c) za vsakega odraslega člana družine, ki je

za delo popolnoma rfezmožen in nima lastnih do­
hodkov 5

d) ločeno življenje zakoncev ali staršev in
otrok (ta kriterij se ocenjuje le, če zakonca zaradi 
stanovanjskih razmer ne moreta živeti skupaj ali, 
če starša zaradi istih razlogov ne moreta imeti 
otrok pri sebi) 3

e) mlada družina (po tem kriteriju se ocenju­
jejo le tiste mlade družine, ki imajo najmanj ene­
ga otroka in pri katerih oba zakonca nista sta­
rejša od 30 let) 2

3. Skupni dohodek solidarnostnega upravi­
čenca in njegovega gospodinjstva (po tem krite­
riju se ocenjuje povprečni mesečni skupni do­
hodek na člana gospodinjstva v preteklem letu, 
izražen v odstotkih od mejnega zneska; pri tem 
je mejni znesek minimalni življenjski strošek — 
znesek, ki ga po enotno dogovorjeni metodologiji 
ugotovi občinska skupnost socialnega varstva na 
podlagi elementov, usklajenih v Skupnosti social­
nega varstva Slovenije):

— do 50 °/o mejnega zneska 10
— nad 50 do 75 •/<> mejnegga meška 8
— nad 75 do 100 •/• mejnega zneska 6

C. DELOVNA DOBA IN UDELEŽBA V NOB

1. Delovna doba (tudi posebna delovna doba):
— za vsako celo leto nad 5 let delovne dobe

do izteka razpisnega roka pripada 0,5 točke, 
vendar skupaj največ 10

2. Upokojenec 10
3. Udeležba v NOV (če je solidarnostnemu

upravičencu prignana posebna delovna doba z 
dvojnim štetjem __ S

27. člen
Pri enakem številu točk ima prednost pri dode­

litvi stanovanja solidarnostni upravičenec:
— ki biva dalj časa v neustreznem stanovanju,
— ki ima naj nižji povprečni skupni dohodek na

družinskega člana,
— ki ima večje število nedoletnih otrok in
— ki ima najdaljšo delovno dobo.

VII. POSTOPEK ZA DOLOČITEV PREDNOSTNE 
LISTE UPRAVIČENČEV IN ZA DODELJEVANJE

SOLIDARNOSTNIH STANOVANJ

23. Sen
Stanovanja se dodeljujejo v skladu s prednostno 

listo, ki se sestavi z evidentiranjem solidarnostnih 
upravičencev na podlagi'javnega razpisa in z ocenje­
vanjem izpopolnjevanja pogojev glede na osnove in 
merila, M so določena s tem pravilnikom.

39. člen
Evidentiranje solidarnostnSi upravičencev se op­

ravi enkrat letno z javnim razpisom.
Javni razpis objavi m predlog komisije za druž­

beno pomoč odbor za družbeno pomoč v stanovanj­
skem gospodarstvu v enem izmed dnevnih časopisov.

30. člen
Z javnim razpisom je treba seznaniti prosilce:
— s splošnimi in posebnimi pogoji, ki jih morajo

izpolnjevati posamezne kategorije solidarnostnih up-
ravičteneev,

— z osnovnimi podatki, ki jih morajo solidar­
nostni upravičenci navesti v vlogi,

— s potrdili, ki jih morajo upravičenci priložiti k 
vlogi,

— merili za sestavo prednostne liste,
— številom stanovanj po strukturi in
— z drugimi zahtevami in dejstvi, ki so pomemb­

na za razpis.
Rok za sprejemanje vlog traja 30 dni od dneva

objave razpisa.
31. člen

Upravičenci, ki želijo pridobiti solidarnostno sta­
novanje, pošiljajo vloge, opremljene z dokazili, podat­
ki in potrdili, stanovanjski skupnosti in sicer:

— delavci preko svojih temeljnih organizacij in 
delovnih skupnosti,

— delavci, zaposleni pri delovnih ljudeh, ki op­
ravljajo dejavnost z osebnim delom z delovnimi sred­
stvi v lasti občanov, preko občinskega sindikata obrt­
nih delavcev,

— upokojenci in invalidski upokojenci preko svo­
jih društev upokojencev,

— borci NOV, kmetje borci NOV in vojaški vojni 
invalidi preko svojih združenj borcev NOV,

— upravičenci do stalne družbene denarne pomo­
či preko občinske skupnosti socialnega varstva,

— drugi občani pa preko krajevne skupnosti, v 
kateri živijo.

32. člen
Organizacije združenega dela in druge organiza­

cije ter skupnosti iz prejšnjega člena morajo vlogo z 
mnenjem in predlogom svojega pristojnega organa v 
razpisnem roku poslati stanovanjski skupnosti.

33. člen
Po končanem razpisnem roku najprej pregleda 

vse prispele vloge komisija za družbeno pomoč, ki 
izloči vse prepozne in nepopolne vloge ter vloge ude­
ležencev razpisa, ki ne izpolnjujejo splošnih in poseb­
nih pogojev za pridobitev solidarnostnega stanovanja.

Komisija za družbeno pomoč nato imenuje potreb­
no število tričlanskih komisij za ogled in ocenitev sta­
novanjskih razmer udeležencev razpisa.

Po ogledu stanovanjskih razmer se sestavijo za­
pisniki.

34. člen
Po ogledu stanovanjskih razmer in po razjasnitvi 

vseh dejstev se opravi ovrednotenje (točkovanje) v 
skladu z osnovami in merili, ki so določena v 26. čle­
nu tega pravilnika.

35. člen
Po končanem točkovanju vseh udeležencev po os­

novah in merilih iz 26. člena tega pravilnika sesta­
vi komisija za družbeno pomoč osnutek prednostne 
liste, na katero uvrsti posamezne udeležence glede 
na doseženo število točk.

Prednostna lista se sestavi po posameznih kate­
gorijah solidarnostnih upravičencev iz 5. člena tega 
pravilnik-
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36. člen
Osnutek prednostne liste predloži komisija za 

družbeno pomoč odboru za družbeno pomoč v stano- 
vanj,skem gospodarstvu, ki pregleda delo komisije in 
prouči osnutek prednostne liste ter določi predlog 
prednostne liste, ki ga posreduje v dvajsetdnevno raz­
pravo vsem organizacijam in skupnostim iz 31. člena 
tega pr.avilnika.

' 37. člen
Po zaključni javni razpravi uskladi odbor za druž­

beno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu ob sode­
lovanju s komisijo za družbeno pomoč s prednostno 
listo vše upravičene pripombe ter predloge in obliku­
je predlog prednostne liste, ki ga posreduje zboru 
uporabnikov -skupščine stanovanjske skupnosti, ki 
prednostno listo dokončno sprejme.

Prednostna lista upravičencev do solidarnostnega 
stanovanja se objavi v Delegatovem poročevalcu.

38. člen
' Udeleženci razpisa, ki se niso uvrstili na prednost­

no listo upravičencev do Solidarnostnega stanovanja, 
lahko ugovarjajo v 30 dneh po njeni objavi.

Če zbor uporabnikov ugotovi, da je ugovor po­
sameznega udeleženca utemeljen, ga uvrsti na pred­
nostna listo v skladu z doseženim 'številom točk.

39. člen
Upravičenec, ki je uvrščen na prednostni listi 

pričakovalcev solidarnostnih stanovanj, ostane na 
prednostni listi, dokler se mu ne dodeli ustrezno sta­
novanje oziroma dokler izpolnjuje splošne in posebne 
pogoje, ki so določeni s tem pravilnikom.

Ob letnem dopolnjevanju prednostne liste na pod­
lagi javnega razpisa se vse že uvrščene upravičence 
preizkusi, če še izpolnjujejo pogoje za pridobitev so­
lidarnostnega stanovanja in se jih skupaj z novimi 
upravičenci razvrsti na prednostno listo v skladu z 
doseženim številom točk.

40. člen
V t skladu s sprejeto prednostno listo dodeljuje, 

stanovanje posameznim solidarnostnim upravičencem 
komisija za družbeno pomoč.

Pred sklepanjem o dodelitvi stanovanja komisija 
pdnovno preizkusi, če posamezni upravičenec še iz­
polnjuje splošne in posebne pogoje za pridobitev so­
lidarnostnega stanovanja.

Če se ob preizkusu ugotovi, da posamezni priča- 
kovalec ne izpolnjuje več pogoje za pridobitev soli­
darnostnega stanovanja, komisija predlaga, da se 
črta s prednostne liste.

Če pa komisija ob preizkusu ugotovi, da so se pri' 
posameznem pričakovalcu . spremenile razmere, ki 
vplivajo na razvrstitev na prednostni listi, predlaga 
njegovo razvrstitev na listi v skladu z doseženimi toč­
kami na podlagi ponovnega točkovanja.

O črtanju z liste in o spremembah pri razvrstitvi 
na prednostni listi v smislu drugega in tretjega od­
stavka tega člena dokončno sklepa zbor uporabnikov 
skupščine stanovnrMske skupnosti.

41. člen
Pri dodeljevanju stanovanj je treba zagotoviti, da 

se- enakomerno zadovoljujejo stanovanjske potrebe 
vseh kategorij solidarnostnih upravičencev iz 5. čle­
na tega pra\'ilnika, ki so uvrščeni na prednostno listo.

Pri tem je treba upoštevati načelo, da je število 
stanovanj, ki je namenjeno posamezni kategoriji up­
ravičencev, v primerjavi s skupnim številom stano­
vanj, enako razmerju med številom upravičencev v 
posamezni kategoriji in skupnim številom upravičen­
cev, ki so uvrščeni na prednostni listi.

42. člen
Komisija za družbeno pomoč lahko izjemoma pred 

odločitvijo zbora uporabnikov skupščine stanovanjske 
skupnosti odloči o spremembi vrstnega reda na pred­
nostni listi, če pride do zelo nujnega stanovanjskega 
problema, ki ga je treba rešiti brez odlašanja (žrtve 
potresa, požara, povodnji ali neposredna življenjska 
ogroženost, prosilca v dosedanjem stanju in podobno).,

O taki spremembi vrstnega reda na predostni listi 
naknadno odloči zbor uporabnikov skupščine stano­
vanjske skupnosti.

43. člen
' Na podlagi sklepa komisije ža družbeno pomoč iz­

da odločbo o dodelitvi stanovanja vodja delovne 
skupnosti stanovanjske skupnosti.

Odločba o dodelitvi stanovanja mora vsebovati 
označbo kraja, objekta in nadstropja stanovanja ter 
opis strukture, stanovanja 'in obveznosti solidarnost­
nega. stanovanja ter pravni pouk.

44. člen
Zoper odločbo o dodelitvi stanovanja lahko soli­

darnostni upravičencev v 15 dneh po njenem preje­
mu ugovarja pri odboru za družbeno pomoč v stano­
vanjskem gospodarstvu.

Sklep odbora o ugovoru je dokončen.

45. člen ■
Dodeljeno stanovanje se izroči solidarnostnemu 

upravičencu šele, ko v celoti plača lastno udeležbo, 
če njenega plačila ni bil oproščen; ali če mu ni bilo 
odloženo za določen čas.

46. člen
Solidarnostnega upravičenca, ki brez opravičene­

ga razloga odkloni dodeljeno stanovanje, se čtta s 
prednostne liste pričakovalcev 'Solidarnostnih stano­
vanj.

VIII. ZAMENJAVE STANOVANJ

47. člen
Z zamenjavo stanovanj lahko pridobi Stanovanj­

sko pravico na stanovanju, ki je bilo zgrajeno s sred­
stvi za družbeno pomoč v- stanovanjskem gspdarstvu 
le oseba, ki izpolnjuje pogoje, ki šo s tem pravilnikom 
določeni za pridobitev solidarnostnega stanovanja.

48. člen-
Imetnik stanovanjske pravice na družbenem sta­

novanju, ki ni bilo zgrajeno s sredstvi družbene po­
moči v stanovanjskem gospodarstvu, ki ne izpolnjuje 
pogojev za pridobitev solidarnostnega stanovanja v 
skladu s tem pravilnikom, lahko z zamenjavo izje­
moma pridobi stanovanjsko pravico na solidarnost­
nem stanovanju, če plača celotno razliko med kupo­
prodajno ceno ali revalorizirano vrednostjo solidar­
nostnega stanovanja in kupoprodajno ceno ali reva­
lorizirano vrednostjo stanovanja, ki ga zaseda pred 
zamenjavo.
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Sre<ie4.va, ki predstavljajo razliko v vrednosti med 
obema stanovanjema, se vplačajo v korist sredstev 
družbene pomoči pri stanovanjski skupnosti za čas, 
dokler zaseda solidarnostno stanovanje imetnik sta­
novanjske pravice, ki ni solidarnostni upravičenec.

Sredstva, ki so vplačana po prejšnjima odstavko­
ma, se vrnejo s pribitkom 3 6/o obresti, ko imetnik sta­
novanjske pravice, ki ni solidarnostni upravičenec, 
izreči stanovanjski skupnosti izpraznjeno solidarnost- 
ae stanovanje.

i 49. člen
Lastno udeležbo za stanovanje, pridobljeno z za­

menjavo, ne plačajo sledeči imetniki stanovanjske 
pravice na solidarnostnem stanovanju:

— ostareli in bolni občani ter udeleženci NOV, ki 
želijo zamenjati stanovanje iz zdravstvenih razlogov,

— občani, ki živijo v težjih materialnih razmerah 
in želijo pridobiti stanovanje z nižjimi bivalnimi stro­
ški ter

— občani, ki želijo pridobiti manjše stanovanje 
zaradi racionalnejše uporabe stanovanjske površine.

50. člen
O soglasjih k zamenjavam solidarnostnih stano­

vanj odloča komisija za družbeno pomoč.

IX. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

51. člen
Upravičencem, ki so uvrščeni na prednostni listi 

pričakovalcev solidarnostnih stanovanj, ki je bila 
sprejeta pred uveljavitvijo tega pravilnika, se do 
sprejetja nove liste solidarnostnih upravičencev do­
delijo solidarnostna stanovanja, če izpolnjujejo pogo­
je za pridobitev solidarnostnega stanovanja, ki so 
določeni s tem pravilnikom.

52. člen
Uporaba 7. člena tega pravilnika se do razpisa za 

evidentiranje upravičencev do solidarnostnega stano­
vanja za leto 1983 omeji v tem smislu, da se v tem 
obdobju uporablja za vse kategorije solidarnostnih 
upravičencev mejni znesek, ki predstavlja 50e/o pov­
prečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji v pretek­
lem letu.

53. člen
Mlade družine, ki jim je bilo dodeljeno stanova­

nje po določilih zakona o družbeni pomoči v stano­
vanjskem gospodarstvu in dosedanjih samoupravnih 
splošnih .aktov stanovanjske skupnosti, obdržijo sta­
novanjsko pravico na solidarnostnih stanovanjih do 
izteka jamstvenih rokov v skladu s sklenjenimi po­
godbami.

54. člen
Postopek za sprejetje prednostne liste upravičen­

cev do solidarnostnih stanovanj, ki se je začel z jav­
nim razpisom z dne 18. 2. 1982, se konča v skladu z 
določbami tega pravilnika.

Udeleženci javnega razpisa pa se uvrstijo na pred­
nostno listo pričakovalcev solidarnosttiih stanovanj, 
če izpolnjujejo splošne ža posebne pogoje, ki so dolo- 
čem s teta pravifTOkotri.

56. ČNn
Z dnem, ko začne veljati in se uporabljati ta

pravilnik, preneha veljati pravilnik o pogojih m me­

rilih za dodeljevanje stanovanj, zgrajenih s sredstvi 
Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Celje, 
samoupravne enote za družbeno pomoč v stanovanj­
skem gospodarstvu (Uradni list SRS, št. 10/76) in pra­
vilnika o spremembah in dopolnitvah pravilnika o 
pogojih in merilih za oddajanje stanovanj, zgrajenih 
s sredstvi družbene pomoči Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Celje (Uradni list SRS, št. 32/80).

56. člen
Ta pravilnik sprejme zbor uporabnikov skupščine 

stanovanjske skupnosti in začne veljati ter se upo­
rabljati osmi dan po objavi v Uradnem listu SRS.

Celje, dne 1. junija 1982.
Predsednik

zbora uporabnikov skupščine 
Samoupravne stanovanjske 

skupnosti občine Celje
• Franc Gaberšek 1. r.

DOMŽALE

1192.
Na podlagi 42. in 47. člena zakona o upravljanju in 

razpolaganju s stavbnim zemljiščem (Uradni list SRS, 
št. 7/77 in 8/78), ter na podlagi 236. člena statuta občine 
Domžale (Uradni vestnik občine Domžale ,št. 4/79, 7/80 
in 4/82) je Skupščina občine Domžale na 3. ločenem 
zasedanju zbora, združenega dela in na 3. ločenem za­
sedanju zbora krajevnih skupnosti dne 17. junija 1982 
sprejela

O D L O K
o spremembi odloka o nadomestilu za uporabo 

stavbnega zemljišča

1. člen
V odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega 

zemljišča (Uradni vestnik občine Domžale, št. 2/79, 
19/81) se 7. člen spremeni tako, da se glasi:

Nadomestilo za uporabo stavbnega zemljišča se do­
loči od kvadratnega metra nezazidanega in zazidanega 
stavbnega zemljišča, in sicer:

1. nadomestilo od zazidanega stavbnega zemljišča 
se določi od kvadratnega metra tlorisne površine sta­
novanj, garaž in poslovnih prostorov in sicer 0,42 din 
za stanovanjske površine in garaže in 1,11 din za po­
slovne prostore;

2. nadomestilo od kvadratnega metra nezazidanega 
stavbnega zemljišča se določi v znesku 0,14 din za sta­
novanjske površine in garaže, za poslovne prostore pa 
0,42 din od kvadratnega metra;

3. za kmečke in stare stanovanjske hiše, ki v 
svoji ureditvi niso funkcionalne, se plačuje nadomestilo 
do 100 m2 površine. Ugodnosti za plačevanje nadome­
stila pod točko 3 se odobri na podlagi mnenja Izvršne­
ga odbora Samoupravne komunalne interesne skupnosti 
Domžale.

2. člen
Ta odlok začne veljati 1. 7. ip82. Objavi se v Urad­

nem listu SRS in v Uradnem vestniku občine Dom­
žale.

St. 420-7/82-11
Domžale, dne 17. junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Domžale

Karel Kušar 1. r.
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GROSUPLJE
1

1193.
Na podlagi zakona o obračunavanju in plačevanju 

prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na pod­
ročju družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 33/80) 
in določb samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Občinske zdravstvene skupnosti Grosuplje za obdobje 
1981—1985, sta zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
skupščine Občinske zdravstvene skupnosti' Grosuplje 
na svoji seji dne 15. junija 1982 sprejela

SKLEP
o spremembi sklepa o obračunavanju in plačevanju 
prispevkov za zdravstveno varstvo v letu" 1982 dalje

1. člen
V celoti se spremeni 7. člen in se glasi:
Prispevki za zdravstveno varstvo iz 3., 4., 5. in 6. 

člena se obračunavajo po stopnjah, ki jih sprejme 
skupščina Občinske zdravstvenč" skupnosti Grosuplje in 
ki jih objavi pristojni organ v Uradnem listu SRS.

2. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. 1. 1982 dalje.
St. 06-4/2-1982
Grosuplje, dne 15. jpnija 1982.

Predsednik
skupščine Občinske zdravstvene 

skupnosti Grosuplje 
Jože Nered 1. r.

IDRIJA

1194.
Na podlagi 159., 160., 161., 162. in 163. člena zakona 

o sistemu družbenega planiranja in o družbenem planu 
SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 1/80) in 206. člena 
statuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) je 
Skupščina občine Idrija na seji zbora združenega dela 
dne 9. junija 1982, na seji zbora krajevnih skupnosti 
dne 9. junija 1982 in seji družbenopolitičnega zbora 
dne 7. junija 1982 sprejela

ODLOK
o pripravi in sprejetju sprememb in dopolnitev 

družbenega plana občine Idrija za obdobje 1981—1985 1 2

1, člen
S tem odlokom se v skladu s sistemom družbenega 

planiranja uvede postopek za pripravo sprememb in 
dopolnitev družbenega plana občine Idrija za obdobje 
1981—1985 (v nadaljnjem besedilu: družbenega plana).

i
2. člen

Izvršni svet Skupščine občine Idrija sprejme pro­
gram dela za pripravo sprememb in dopolnitev druž­
benega plana.

Izvršni svet občinske skupščine predloži Skupšči­
ni občine Idrija stališča za spremembo in dopolnitev 
dogovora o temeljih družbenega plana in družbenega 
plana občine.

Izvršni svet občinske skupščine predloži Skupščini 
občine Idrija osnutek do 20. 6., predlog aneksa k dogo­
voru o temeljih družbenega plana pa do 10. 9. 1982.

3. člen
Izvršni svet občinske skupščine pripravi in pred­

loži Skupščini občine Idrija do 10. 10. osnutek, do 10. 
11. pa predlog sprememb in dopolnitev družbenega 
plana.

4. člen
Organizacije združenega dela, samoupravne interes­

ne Skupnosti,' krajevne ■skuphbštUm druge Samouprav­
ne organizacije in skupnosti sprejmejo programe' de­
la za pripravo spremembah dopolnitev svojih srednje­
ročnih planov. S programom dela je treba zagotoviti, da 
bo celoten potek aktivnosti pri spremembah in dopol­
nitvah planov potekal časovno in,vsebinsko usklajeno 
s programom dela za pripravo sprememb in dopolni­
tev družbenega plana občine Idrija in da bodo aneksi 
k samoupravnim sporazumom in dogovorom o teme­
ljih planov pripravljeni in sprejeti v predpisanih rokih.

5. člen
Strokovni nosilec aktivnosti pri pripravi in izdelavi 

sprememb in dopolnitev družbenega plana je komite, za 
družbenoekonomski razvoj in družbeno planiranje v 
sodelovanju z oddelkom za urejanje prostora in varstvo 
okolja in z oddelkom za občo upravo in družben? služ­
be.

6. plen
Delo pri pripravi sprememb in dopolnitev družbe­

nega plana se prične takoj.

7. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 30-3/79
Idrija, dne 9, junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Idrija

Stane Brelih 1. r.

1195.
Na podlagi 2. in 7. člena zakona o samoprispevku 

(Uradni list SRS, št. 3/73) in na podlagi 206. člena sta­
tuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) je Skup-, 
ščina občine Idrija na seji družbenopolitičnega zbora 
dne 7. junija 1982 na seji zbora krajevnih skupnosti dne
9. junija 1982 in na seji zbora združenega dela dne 9. 
junija 1982 sprejela

ODLOK
o uvedbi samoprispevka na območju občine Idrija za 
gradnjo in obnovo objektov s področja vzgoje in izo­
braževanja in za dokončanje zdravstvenega doma v

Idriji

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Na območju občine Idrija se uvede obveznost pla­

čevanja samoprispevka za financiranje programa grad­
nje in obnove objektov s področja vzgoje in izobraže­
vanja in za dokončanje zdravstvenega doma v Idriji.

2. člen
Samoprispevek se uvede v denarni obliki za ob­

dobje petih let in sicer za čas od 1. julija 1982 do 38. 
junija 1987.

U. INVESTICIJSKI PROGRAM

3. člen
Investicijski program obsega naslednje gradbeae

objekte:
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Objekt
Način

gradnje
%

Rok do 
katerega 

bodo zbrana 
sredstva

Ocena
investicijske 
vrednosti oz. 

potrebnih 
sredstev 

(cena 1981)

1. Zdravstveni dom Idrija
2. Osnovna šola J. Premrla-Vojka, Črni vrh

dokončanje objekta do konca leta 1982 13,000.000

— telovadnica
3. Osnovna šola Vojkove brigade, Spodnja Idrija

novogradnja prvo trimesečje
leta 1983

13,585.000

— učilnica in drugi spremljajoči prostori prizidek
(nadgraditev)

drugo trimesečje 
leta 1984

27,284.000

— telovadnica s pomožnimi prostori

4. Osnovna šola Spomenik NOB, Cerkno

novogradnja prvo trimesečje 
leta 1985

12,350.000

— učilnice in drugi spremljajoči prostori

— projektna dokumentacija za otroški vrtec

5. Osnovna šola J. Mihevca, Idrija

prizidek
(nadgraditev)

prvo trimesečje 
leta 1986 
prvo trimesečje 
leta 1987

29,803.000

— telovadnica v sklopu I. faze nove osnove šole — zaprtje objekta drugo trimesečje 
leta 1983

7,950.000

— nadaljevanje četrto trimesečje 26,858.000
izgradnje 

SKUPAJ z
leta 1986

TELOVADNICA 34,778.000
— stara stavba osnovne šole vzdrževalna dela drugo trimesečje 

leta 1987
3,000.000

— projektna dokumentacija za II. fazo nove 
osnovne šole

drugo trimesečje 
leta 1987

2,000.000

6. Podružnica osnovne šole Novaki, Orehek, Šebrelje, 
Ledine, Kanomlja, Vojsko, Zavratec, Godovič,
Gore—Dole

vzdrževalna dela- skozi celo obdobje
IV. samoprispevka

1,500.000

4. člen
Skupna vrednost programa iz prejšnjega člena zna­

ša v cenah 1981. leta 137,300.000 dinarjev. Od tega zne­
ska se bo s samoprispevkom zbralo 118,800.000 dinarjev, 
iz sredstev združene amortizacije vseh osnovnošolskih 
objektov na območju občine Idrija pa 18,500.000 di­
narjev.

5. člen
Investicijske vrednosti objektov iz 3. člena in viri 

sredstev iz 4. člena so določeni v cenah leta 1981, zato 
se bodo valorizirali ob začetku vsakega leta za pretek­
lo leto.

Valorizacija bo izvršena skladno z dinamiko grad­
nje, gibanjem cen in osebnih dohodkov. ,

6. člen
Za iste namene, za katere se zbira samoprispevek, 

lahko prispevajo občani z darili in volili.

7. člen
Sredstva, zbrana po tem odloku, so namenska in 

se smejo uporabljati izključno za izvajanje investicij­
skih del gradbenih objektov iz 3. člena tega odloka.

UL OBVEZNOST PLAČEVANJA SAMOPRISPEVKA 

, 8. člen
Samoprispevek plačujejo delovni ljudje in občani, 

ki stalno prebivajo ha območju občine Idrija, po na­
slednjih stopnjah In od naslednjih osnov:

1. delovni ljudje, ki imajo osebne dohodke iž delov- 
'nega razmerja, od čistega osebnega dohodka in nado­
mestila osebnega dohodka po stopnji 2 %>,

2. občani, ki imajo dohodek od pokojnin, po stopnji 
2 odstotka,

3. delovni ljudje in občani, ki imajo dohodek iz 
kmetijstva, od katastrskega dohodka (novi KD) po 
stopnji 5 »/o,

4. delovni ljudje in občani, ki samostojno kot glav­
ni ali postranski poklic opravljajo obrtne in druge go­
spodarske ali poklicne dejavnosti, od intelektualnih 
storitev in od avtorskih pravic, po stopnji 1,5 % od 
osnove, ki predstavlja celoten prihodek, zmanjšan za 
stroške,

5. občani, ki imajo iz obrtne ali druge gospodarske 
dejavnosti, od intelektualnih storitev in. avtorskih pra­
vic priložnostni dohodek, od vsakega posameznega bruto 
dohodka,-zmanjšanega za obračunani davek, po stopnji 
2 odstotka.

9. člen
Samoprispevek se ne plačuje od socialnih podpor, 

invalidnin, pokojnin z varstvenim dodatkom, otroških 
dodatkov, štipendij učencev in študentov, od nagrad, 
ki jih prejemajo učenci in študenti na proizvodnem 
delu oziroma na delovni praksi.

Samoprispevek tudi ne plačujejo:
1. delovni ljudje in občani,-ki imajo osebne dohod­

ke iz delovnega razmerja in pokojnine, ki ne dosegajo 
6.137 dinarjev mesečno,

2. delovni ljudje in občani, ki imajo osebni doho­
dek iz kmetijske dejavnosti, če letni katastrski dohodek
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ne presega 2.500 dinarjev na gospodinjstvo in so zdrav­
stveno zavarovani kot kmetje in združeni kmetje ter 
so pokojninske* in invalidskio zavarovani na podlagi 
dohodka iz kmetijstva,

3. delovni ljudje in občani, ki imajo osebne dohod­
ke od samostojnega opravljanja . gospodarskih dejav­
nosti za čas, ko imajo pravico do oprostitve in olajšav 
po zakonu o davkih občanov, razen za študente in 
učence na proizvodnem delu oziroma na delovni praksi,

4. delovni ljudje in občani, ki imajo osebni doho­
dek od kmetijske dejavnosti, za čas, ko imajo pravico 
do oprostitve in olajšav po zakonu o davkih občanov.

10. člen
Znesek iz 1. in 2. točke drugega odstavka prejšnje­

ga člena tega odloka valorizira Skupščina občine Idrija 
vsako leto z indeksom povečanja poprečnega devet­
mesečnega neto osebnega dohodka vseh zaposlenih v 
občini Idrija v preteklem letu.

11. člen
Od samoprispevka, ki ga plačujejo občani po tem 

odloku, se po 151. členu zakona o davkih občanov 
(Uradni list SRS, št. 21/74) ne plačuje davek od skup­
nega dohodka občanov.

IV. IZVAJANJE ODLOKA

12. člen
Izplačevalec osebnega dohodka delavcev v zdru­

ženem delu in delavcev pri zasebnih delodajalcih ter 
izplačevalec pokojnin, je dolžan obračunati samopri­
spevek ob vsakem izplačilu osebnih dohodkov oziroma 
pokojnin in ga plačati istočasno z drugimi prispevki.

Izplačevalec obračuna in odvede samoprispevek 
tudi v drugih primerih, kadar izplača občanu osebni 
dohodek po odbitku, ki izvira iz kakršnegakoli vira 
dohodka iz 8. člena tega odloka.

Zavezanci iz 1. točke 8. člena odloka so dolžni pla­
čevati svojo obveznost iz naslova samoprispevka na 

'račun: 52020-842-011-794 — občinski samoprispevek v 
občini Idrija od delavcev, zaposlenih v družbenem 
sektorju.

Zavezanci iz 2. točke 8. člena odloka so dolžni pla­
čevati svojo obveznost iz naslova samoprispevka, na 
račun: 52020-842-011-817 — občinski samoprispevek v 
občini Idrija od drugih zavezancev.

Občani iz 3.. 4. in 5. točke 8. člena tega odloka so 
dolžni svojo obveznost iz naslova tega prispevka vpla­
čevati na zbirni prehodni račun davkov in prispevkov 
občanov Skupščine občine Idrija: št. 52020-846-011-16.

Zbrana sredstva samoprispevka na ' vplačilnem ra­
čunu 52020-846-011-16 prazni občinski upravni organ, 
pristojen za družbene prihodke in sicer: na račun 52020- 
842-011-801 občinski samoprispevek v občini Idrija od 
kmetov; na račun 52020-842-011-817 občinski samopri­
spevek v občini Idrija od ostalih zavezancev.

Zbrana sredstva na omenjenih vplačilnih računih 
prazni Služba družbenega knjigovodstva v dobro po­
sebnih računov:

Občinska zdravstvena skupnost Idrija, samopri­
spevek za dokončanje zdravstvenega doma v Idriji,

Občinska izobraževalna skupnost Idrija, samopri­
spevek za gradnjo in obnovo objektov s področja, vzgo­
je in izobraževanja na območju občine Idrija.

13. člen
Sredstva za dokončanje zdravstvenega doma v 

Idriji se praznijo v letu 1982 do višine 13,000.000 din.

Ko je dosežena ta višina, se pričnejo sredstva praz­
niti, za gradnjo in obnovo objektov s področja vzgoje 
in izobraževanja.

14. člen
Občinski upravni organ, ki je pristojen za družbe­

ne prihodke, obračunava samoprispevek, ki so ga dolžni 
plačevati občani, ki se z osebnim delom ukvarjajo s 
kmetijsko, obrtno ali drugo gospodarsko dejavnostjo 
in intelektualnimi storitvami.

Občinski upravni organ, pristojen za družbene pri­
hodke, odmerja, evidentira in izterjuje samoprispevek 
po predpisih, ki veljajo za davke.

15. člen
Služba družbenega knjigovodstva je pooblaščena, 

da kontrolira, kako organizacije združenega dela in 
druge organizacije oziroma izplačevalci osebnih dohod­
kov in pokojnin obračunavajo in plačujejo samopri­
spevek.

16. člen
Občinski upravni organ, pristojen za družbene pri­

hodke, je pooblaščen, da izdaja strokovna navodila za 
izvajanje tistih določb tega odloka, Hi se nanašajo na 
obveznost plačevanja samoprispevka.

17. člen
Nadzor nad zbiranjem in uporabo s samoprispev­

kom zbranih sredstev opravlja organ, ki ga imenuje 
Skupščina občine Idrija v soglasju z občinsko izobraže­
valno skupnostjo Idrija.

V. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

18. člen
Ce se izplačilo osebnih dohodkov po odbitku na­

naša na račun, ki je bil evidentiran pri upravi za druž­
bene prihodke SO Idrija, se samoprispevek obračuna 
in plača, po odredbi, ki je na računu.

19. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v, 

Uradnem listu SRS, uporablja za se od 1. julija 1982 
dalje.

St. 420-7/82
Idrija, dne 9. junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Idrija 

Stanislav Brelih L r.

1196.
Na podlagi drugega odstavka 74. člena zakona o 

varstvo pred požarom (Uradni list SRS, št. 2/76) m 207. 
člena statuta občine Idrija je Skupščina občine Idrija 
na seji zbora združenega dela dne 9. junija 1982 in na 
seji zbora krajevnih skupnosti Nine 9. junija 1982 
sprejela

ODLOK
o financiranju temeljnih nalog programa varstva pred 

požarom v občini Idrija za leto 1982

1. Sen
Delavci v temeljnih organizacijah združenega dela 

in delovnih skupnostih ter delovni ljudje, ki z osebnim 
delom s sredstvi v lasti občanov opravljajo gospodar­
sko ali negospodarsko dejavnost in se jim ugotavlja 
dohodek, pa niso sklenili samoupravnega sporazuma 
o financiranju temeljnih nalog programa varstva pred
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požarom v občini Idrija za leto 1982, so po tem odloku 
dolžni plačevati prispevek.

2. člen
Prispevek se plačuje iz dohodka temeljnih in dru­

gih organizacij združenega dela oziroma delovnih lju­
di in občanov, ki z osebnim delom in lastnimi sredstvi 
opravljajo gospodarsko ali negospodarsko dejavnost 
in se jim ugotavlja dohodek.

3. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela 

ter delovni ljudje, ki z osebnim delom s sredstvi v 
lasti občanov opravljajo gospodarsko ali negospodar­
sko dejavnost, ki niso podpisali samoupravnega spora­
zuma plačujejo prispevek po stopnji 0,66 % od bruto 
osebnega dohodka.

4. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela 

in delovne skupnosti plačujejo prispevek ob vsakem 
dvigu sredstev za izplačilo osebnih dohodkov. Občani, 
ki z osebnim delom in z lasthimi sredstvi opravljajo 
gospodarsko ali negospodarsko dejavnost in se jim ugo­
tavlja dohodek, plačujejo prispevek od odmerne osno­
ve, ki se šteje za osebni dohodek, iz katerega se plaču­
jejo prispevki za samoupravne interesne skupnosti

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. julija 1982.
St. 420-4/82
Idrija, dne 9. junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Idrija 

Stane Brelih 1. r.

1197.
Na podlagi drugega dstavka 40. člena zakona o ko­

munalnih dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82) in 207. 
člena statuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) 
je Skupščina občine Idrija na seji zbora združenega 
dela dne 9. junija 1982 in seji zbora krajevnih skup-. 
nosti dne 9. junija 1982 sprejela -

ODLOK
o prispevku za gospodarjenje s komunalnimi objekti 
in napravami skupne rabe, ki ga plačujejo zavezanci, 
ki niso sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih 

plana samoupravne komunalne interesne skupnosti 
občine Idrija za obdobje 1981—1985

1. člen
Delavci v temeljnih organizacijah združenega dela 

in v delovnih skupnostih, delavci v delovnih enotah 
temeljnih organizacij združenega dela, Id imajo sedež 
izven občine ter delovni ljudje, ki na območja komu­
nalne skupnosti samostojno opravljajo dejavnosti z 
osebnim delom s sredstvi, ki so v lasti občanov, pa niso 
sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
SKIS občine Idrija za obdobje od 1981—1985, so po 
določilih tega odloka dolžni plačevati prispevek za 
gospodarjenje s komunalnimi objekti in napravami 
skupne rabe.

2. «en
Prispevek se plačuje iz dohodka temeljnih orga­

nizacij združenega dela in delovnih skupnosti, oziroma

delovnih ljudi, ki samostojno opravljajo gospodarsko 
ali negospodarsko dejavnost z osebnim delom s sred­
stvi, ki so lastnina občanov in se jim' ugotavlja dohodek.

3. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela, 

ter delovni ljudje, ki z osebnim delom *s sredstvi v 
lasti občanov opravljajo gospodarsko ali negospodarsko 
dejavnost, ki niso podpisali samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana, plačujejo prispevek po stopnji 2,84 
odstotka od bruto osebnega dohodka.

4. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela ter 

delovne skupnosti plačujejo prispevek ob vsakem dvigu 
sredstev za izplačilo osebnih dohodkov. Občani, ki z 
osebnim delom in z lastnimi sredstvi opravljajo go­
spodarsko ali negospodarsko dejavnost in se jim ugo­
tavlja dohodek plafeujejo prispevek od odmerne osno­
ve, ki se šteje za osebni dohodek iz katerega se plaču­
jejo prispevki za samoupravne interesne skupnosti.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od 1. julija 1982.
St. 420-13/82
Idrija, dne 9. junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Idrija 

Stane Brelih 1. r.

1198.
Skupščina občine Idrija je na podlagi 207. člena 

statuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) na seji 
zbora združenega dela dne 9. junija 1982 in na seji 
zbora krajevnih skupnosti dne 9. junija 1982 sprejela

ODLOK
o prenehanju veljavnosti odloka o zazidalnem načrtu 

za območje nad Vojskarsko cesto v Idriji

1. člen
Odlok o zazidalnem načrtu za območje nad Voj­

skarsko cesto v Idriji (Uradno glasilo občine Idrija, št. 
4/72) preneha veljati.

, 2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 350-2/81
Idrija, dne 9. junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Idrija 

Stane Brelih L r.

1199.
Na podlagi 4. členka zakona o varstvu prebival­

stva pred nalezljivimi boleznimi, ki ogrožajo vso dr­
žavo (Uradni list SFRJ. št. 58/78), 46. člena zakona o 
zdravstvenem varstvu (Uradni list SRS, št. 1/80) in 
207. člena statuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 
22/79), je Skupščina občine Idrija na seji zbora zdru­
ženega dela dne 9. junija 1982 in zbora krajevnih 
skupnosti dne 9. junija 1982 sprejela



St. 23 — 25. VI. 1982 JRADNI LIST SRS Stran 1537

ODLOK
o obveznem radiofotografiranju prebivalcev občine

Idrija
e

1. člen
Zaradi pravočasnega odkrivanja, preprečevanja 

in zatiranja tuberkuloze, pljučnega raka in drugih 
obolenj prsnega koša bo v mesecu septembru 1982. 
leta radiofotografiranje vseh prebivalcev občine Id­
rija, ki so rojeni pred 1. januarjem 1944 leta.

2. člen
Čas radiofotografiranja je določen od 1. septem­

bra 1982 do vključno 8. septembra 1982.

3. člen
Radiofotografiranje je za prebivalce brezplačno. 

Sredstva za radiofotografsko akcijo zagotovi Občin­
ska zdravstvena skupnost Idrija.

4. člen
Radiofotografska akcija na območju občine Idrija 

obsega A — to je radiofotografsko slikanje prsnih or­
ganov.

5. člen
Radiofotografiranje bo opravil Inštitut za pljučne 

bolezni in tuberkulozo Golnik.

6. člen
Po opravljenem radiofotografiranju se morajo 

osebe, ki prejmejo poseben poziv pristojnega zdrav- ‘ 
stvenega zavoda, odzvati na kontrolni pregled.

7. Člen
Za izvedbo radiofotografske akcije imenuje Ob­

činska zdravstvena skupnost Idrija štab, ki organizira, 
vodi in usmerja radiofotografsko akcijo in po oprav­
ljenem radiofotografiranju predloži poročilo občin­
ske zdravstvene skupnosti in občinski skupščini.

8. člen
Nadzorstvo nad izvajanjem tega odloka opravlja 

Upravni organ Skupščine občine Idrija, pristojen za 
zdravstvo.

9. člen
Z denarno, kaznijo do .1.000 din se kaznuje za pre­

kršek osebo, ki se ne udeleži .radiofotografiranja ali 
kontrolnega pregleda ali če sicer ovira izvajanje tega 
odloka ali na njegovi podlagi izdanih predpisov. ,

10. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS. . j
St. 510-1/80
Idrija, dne 9. junija 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Idrija
Stanislav Brelih 1. r.

1200.
Skupščina občine Idrija je na podlagi 207. čle­

na statuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) in 
na podlagi 110. člena zakona o naravni in kulturni

dediščini (Uradni list SRS, št. 1/81) na seji zbora 
združenega dela dne 9. junija 1982 in na seji zbora
krajevnih skupnosti dne 9. junija 1982 sprejela

ODLOČBO
o ustanovitvi Zavoda za varstvo naravne in kulturne 

dediščine Gorica

1. člen
Skupščine občin Ajdovščina, Idrija, Ilirska Bi­

strica, Nova Gorica, Postojna, Sežana in Tolmin (v 
nadaljnjem besedilu: ustahovitelji), sprejemajo akt 
o ustanovitvi Zavoda za varstvo naravne in kulturne 
dediščine Gorica.

Zavod za varstvo naravne in kulturne dediščine 
Gorica (v nadaljnjem besedilu: zavod) je enovita or­
ganizacija združenega dela s sedežem v Novi Gorici, 
Cankarjeva 48, katere dejavnost je kulturna dejav­
nost in je posebnega družbenega pomena.

2. člen
Zavod opravlja naslednje naloge:

— ugotavlja, popisuje in raziskuje naravno in 
kulturno dediščino,

— dokumentira in vrednoti naravno in kulturno 
dediščino,

— ugotavlja in predlaga, katere dele naravne in 
kulturne dediščine je treba razglasiti za spomenik ali 
znamenitost in izdeluje analitično osnovo,, potrebno 
za razglasitev,

— skrbi ia pravilno vzdrževanje, 'ustrezno rabo 
in ohranjanje spomenikov in znamenitosti in sode­
luje z imetniki spomenikov in. znamenitosti ali or­
gani, ki jih upravljajo,

— predlaga ukrepe za varstvo- v primerih narav­
nih nesreč ali drugih izrednih razmer,

— proučuje vprašanja varstva kulturne in na­
ravne dediščine, še posebej spomenikov in zname­
nitosti

— redno ih načrtno sodeluje z vzgojnoizobraže- 
valnimi organizacijami pri njihovem delu, .

•— daje občinam in' pravnim osebam pojasnila, 
nasvete in drugo strokovno pomoč pri spoznavanju 
in varovanju naravne in kulturne dediščine,

— razvija pri delovnih ljudeh in občanih zavest 
o pomenu naravne in kulturne dediščine in njenega 
varstva,

— evidentira, proučuje in dokumentira nepre­
mične spomenike ih znamenitosti," pripravlja študije 
in elaborate za njihovo varovanje, konserviranje, ob­
navljanje, revitalizacijo, za ohranjanje ter vzdrže­
vanje njihovih zavarovanih lastnosti,

— sodeluje v postopku družbenega planiranja v 
krajevnih skupnostih in občinah s stališča varovanja, 
razvijanja in uporabljanja naravne in kulturne de­
diščine in daje potrebno analitično oceno za planske 
odločitve glede nepremičnih spomenikov in znameni­
tosti,

— sodeluje z imetniki nepremičnih spomenikov 
in znamenitosti, oziroma imetniki pravice upravlja­
nja in z drugimi, ki imajo interese v zvezi s posa­
meznim spomenikom ali znamenitostjo, jih vzpodbuja 
k samoupravnemu sporazumevanju o njihovih inte­
resih in k združevanju sredstev za zadovoljevanje teh 
interesov in sodeluje v tem sporazumevanju kot stro­
kovni svetovalec ali kot udeleženec.
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— vodi oziroma nadzoruje izvajanje vzdrževalnih
in varstvenih del na nepremičnih spomenikih in zna­
menitostih, i

— spremlja restavratorske in druge tehnične de­
javnosti in njihov razvoj,

— in druge naloge v skladu z zakonom in pred­
pisi.

Sredstva za opravljanje navedenih nalog zago­
tavljajo kulturne skupnosti občin, za katere je zavod 
ustanovljen.

3. člen
Posebne naloge v dejavnosti zavoda, ki jih nala­

ga zakon o naravni in kulturni dediščini so:
— vodenje registra nepremičnih spomenikov in 

znamenitosti v skladu z zakonom o naravni in kul­
turni dediščini,

— strokovno nadzorstvo nad stanjem, vzdrževa­
njem in izvajanjem posegov na spomenikih in zna­
menitostih,

— priprava strokovnih predlogov in izdajanje 
strokovnih mnenj, ki so potrebni upravnim in drugim 
organom občinskih skupščin za izvajanje zakona o 
naravni in kulturni dediščini, drugih predpisov in 
družbenih dogovorov, ki zadevajo varstvo naravne 
in kulturne dediščine,

— priprava strokovnih osnov za izdelavo plan­
skih aktov občin skladno z zakonom o naravni in kul­
turni dediščini,

— izdajanje soglasij in dovoljenj, kadar je za to 
po zakonu ali po drugem predpisu pooblaščen zavod.

Sredstva za opravljanje zgoraj navedenih nalog 
zagotavljajo ustanovitelji iz proračuna.

4. člen
Medsebojne pravice in obveznosti glede opravlja­

nja dejavnosti zavoda uredijo ustanovitelji zavoda in
kulturne skupnosti občin za katere je bil zavod usta­
novljen s samoupravnim sporazumom o medsebojnih 
pravicah in obveznostih.

5. člen
Organ upravljanja zavoda je svet zavoda. Svet 

zavoda sestavljajo delavci zavoda in sedem delegatov 
družbene skupnosti, ki jih delegirajo:

— Skupščina občine Nova Gorica 1 delegata 
— Skupščina občine Ajdovščina 1 delegata 
— Skupščina občine Idrija 1 delegata 
—■ Skupščina občine Ilirska Bistrica 1 delegata 
— Skupščina občine Postojna 1 delegata 
— Skupščina občine Sežana 1 delegata 
— Skupščina občine Tolmin 1 delegata

6. člen
Statut zavoda je sprejet v soglasju z ustanovi­

telji.
7. član

Zakonitost dela zavoda^ nadzoruje upravni organ 
Skupščine občine Nova, Gorica, pristojen za kulturo.

8. člen
Ta odločba velja, ko jo sprejmejo ustanovitelji in 

je objavljena v Uradnem glasilu občin Ajdovščina, 
Nova Gorica in Tolmin.

9. Člen
Z dnem, ko začne veljati ta odločba, preneha ve­

ljati odločba Občinskega ljudskega odbora Nova Go­

rica, št. 022-6/73 z dne 25. 2. 1974 o ustanovitvi Zavoda 
za spomeniško varstvo Gorica.

St. 022-8/82
Idrija, dne 9. junija 1982.

Predsednik
• Skupščine občine

Idrija
Stanislav Brelih 1. r.

SEVNICA

1201.
Na podlagi 6. in 11. člena zakona o davkih obJ 

Čanov (Uradni list SRS, št. 21/74 in 39/74) ter 172. 
člena statuta občine Sevnica (Uradni list SRS, št. 
6/78, 25/80 in 8/82) je Skupščina občine Sevnica na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 22. junija 1932 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o davkih občanov

1. člen
V odloku o davkih občanov (Uradni list SRS, št. 

11/7-3, 16/74, 6/75, 5/76, 4/77, 4/78, 28/78, 11/79, 32/80, 
13/81 in 11/82) se 3. točka 10. člena spremeni tako, da 
se glasi:

»3. Zavezanci, ki se jim ne odmerja prispevek za 
zdravstveno in pokojninsko zavarovanje kmetov, razen 
kmetom-kooperantom, ki so zdravstveno zavarovani 
kot osebe v delovnem razmerju, plačujejo občinski 
davek od katastrskega dohodka negozdnih površin še 
po dodatni Stopnji 30 °/o, občinski davek od vrednosti 
lesa, določenega za posek, namenjen za prodajo pa še 
po dodatni stopnji 45 %>.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. julija 1982 
dalje. i

St. 42-7/82-1
Sevnica, dne 22. junija 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Sevnica
Jože Bavec 1. r.

1202.
Na podlagi 172. člena statuta občine Sevnica, 55. 

člena zakona o združenem delu in 9. točke 38. člena 
zakona o cestah (Uradni list SRS, št. 38/81) sta zbor 
združenega dela in zbor krajevnih skupnosti Skupšči­
ne občine Sevnica na seji dne 22. junija 1982 sprejela

ODLOK
o začasnem zagotavljanju sredstev za vzdrževanje lo­

kalnih cest

1. člen
S tem odlokom se določajo obveznosti družbeno­

politične skupnosti pri zagotavljanju sredstev za izvr­
šitev planskih nalog na področju vzdrževanja ir. re­
konstrukcije lokalnih cest v občini Sevnica v letu 19g2.
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2. člen
Skupščina občine in Skupščina komunalne interes­

ne skupnosti — enota za vzdrževanje in-posodobljenje 
lokalnih . cest določita program vzdrževanja lokalnih 
cest, ki ga izvaja krajevna skupnost Sevnica — cestna 
služba.

3. člen
Za izvedbo nalog po programu iz prejšnjega člena 

se sredstva zagotavljajo:
— z delom prodajne cene bencina in plinskega 

olja,
— z letnimi povračili za uporabo cest,
— s samoupravnim vzdrževanjem sredstev,
— s samoprispevki občanov.
— s sredstvi po tem odloku.

4. člen
Do sklenitve samoupravnega sporazuma o združe­

vanju sredstev v občinski skupnosti za ceste se uvaja 
s tem odlokom začasni občinski prispevek v višini 
6,7 ”/o po osnovi bruto osebnega dohodka iz dohodka.

5. člen ,
Začasni prispevek iz dohodka se obračuna me­

sečno ob dvigu sredstev za osebne dohodke.

6. člen
Sredstva začasnega prispevka uvedenega' po tem 

Odloku še usmerjajo na samoupravno komunalno in­
teresno skupnost občine Sevnica, enota za vzdrže­
vanje in posodabljanje lokalnih cest,

7. člen
Sredstva začasnega prispevka se lahko uporabijo 

le za namene iz drugega Siena tega odloka in skladno 
s 84. členom zakona o cestah. Nadzor nad namensko 
uporabo sredstev zbranih po tem odloku opravlja 
Samoupravna komunalna interesna skupnost občine 
Sevnica — enota za vzdrževanje in posodobljanje 
lokalnih cest.

8. člen
Začasni prispevek po tem odloku se prične obraču­

navati od 1. julija 1982 dalje.
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha samou­

pravno združevanje sredstev po stopnji 0.8 Vo po 9. čle­
nu samoupravnega sporazuma o temeljih plana samou­
pravne komunalne interesne skupnosti občine Sevnica 
za obdobje 1981—1985.

9. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 402-17/82-3
Sevnica, dne 22. junija 1982.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica 

Jože Bavec 1. r.
rrerriamnrcre

SLOVENSKA BISTRICA

1203.
Na podlagi 7. člena sklepa o razpisu referenduma 

za uvedbo krajevnega samoprispevka za območje kra­
jevne skupnosti Tinje (Uradni list SRS, št. 18/82) daje 
volilna komisija krajevne skupnosti Tinje

POROČILO

Na območju krajevne skupnosti Tinje so bili na 
referendumu dne 6. junija 1982 ugotovljeni naslednji 
izidi glasovanja:

1. volilna komisija je ugotovila, da je od 562 vo­
lilnih upravičencev glasovalo 561 ali 99,82 °/o

2. za izvedbo samoprispevka je glasovalo 498 ali 
88,61 %> vseh glasovalcev

3. proti uvedbi samoprispevka je glasovalo 36 ali 
6,41 °/o vseh glasovalcev

4. na referendumu je bilo oddanih 27 neveljavnih 
glasovnic ali 4,81 %>

5. glasovanja se ni udeležil 1 glasovalec ali 0,17 
odstotka volilcev.

Volilna komisija krajevne Skupnosti Tinje ugo­
tavlja na podlagi glasovnih spisov, da je za uvedbo 
samoprispevka glasovala večina krajanov krajevne 
skupnosti Tinje, ki imajo pravico glasovanja in da je 
na podlagi 11. člena zakona o referendumu in drugih 
oblikah osebnega izjavljanja (Uradni list SRS, št. 
3/73) in 7. in 8. člena zakona o referendumu za uved- 
za uvedbo samoprispevka za sofinanciranje petletnega 
programa dela na območju krajevne skupnosti Tinje.

Tinje, dne 6. junija 1982.
Predsednik 

volilne komisije 
krajevne skupnosti 

Tinje -
Alojz Smogavec I. r.

1201.
Na podlagi statuta krajevne skupnosti Tinje, 2. 

člena zakona o Samoprispevku (Uradni list SRS, št. 
3/73 in 7. in 8. člena zakona o referendumu za uved­
bo krajevnega samoprispevka na območju krajevne 
skupnosti Tinje (Uradni list SRS, št. 18/82) ter v zve­
zi z izidom referenduma dne 6. junija 1982 je skup­
ščina krajevne skupnosti Tinje na svoji seji dne 13. 
junija 1982 sprejela

SKLEP
o uvedbi krajevnega samoprispevka na območju 

krajevne skupnosti Tinje

1. člen
Za celotno območje krajevne skupnosti Tinje je 

uveden samoprispevek v denarni obliki za obdobje 5 
let in sicer od 1. julija 1982 do 30. junija 1987 1

2. člen
Skupna predračunska vrednost programa za ka­

terega se bodo namenila, sredstva zbrana s samo­
prispevkom, znaša po cenah iz leta 1982 3,436.000 din; 
s samoprispevkom pa bi se zbralo 3,186.000 din.

3. člen
Samoprispevek plačujejo občani in delovni ljudje, 

ki stalno prebivajo na območju krajevne skupnosti 
Tinje:

T. občani, ki so zaposleni in prejemajo osebne dor 
hodke plačajo 2,5 "/o od osebnega neto dohodka,

2. občani, ki opravljajo gospodarsko dejavnost s 
sredstvi v zasebni lašti (obrtniki) 3,5 °/o od osnove od 
katere plačujejo davke in prispevke.
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3. občani, zavezanci prispevka od katastrskega 
dohodka od kmetijstva in gozdov v višini 2,5 "/o

4. občani, ki prejemajo pokojnine, ki so' večje od 
pokojnin z varstvenim dodatkom v višini 2,5 6/o

5. občani, ki so lastniki vikendov na območju 
krajevne skupnosti Tinje plačajo 2.000 letno,

6. občani zdomci, ki imajo lastno bivališče na ob­
močju krajevne skupnosti Tinje plačajo samoprispe­
vek v višini 2,5 "/o od povprečja osebnih dohodkov v 
SR Sloveniji za njihovo kategorijo; z njimi se skle­
pajo letne pogodbe.

4. člen
Poleg oprostitve iz prvega odstavka 10. člena za­

kona o samoprispevku ne plačajo samoprispevka tudi:
1. delovni ljudje in občani, ki prejemajo osebni 

dohodek iz delovnega razmerja ali pokojnin, ki ne 
dosegajo naj nižjega osebnega dohodka v posameznem 
letu v SR Sloveniji,

2. kmetje za čas, ko imajo pravico do oprostitve 
davka po veljavnih predpisih, za tisti del katastrske­
ga dohodka, na katerega se oprostitev nanaša,

3. delovni ljudje in občani, ki opravljajo obrtno 
in drugo gospodarsko dejavnost oziroma intelektualno 
storitev za čas ko ima pravico do oprostitve davka po 
veljavnih predpisih.

5. člen
S samoprispevkom zbrana sredstva so namenska

in se smejo uporabljati le za namene, določene z re­
ferendumom.

6. člen
Sredstva samoprispevka se bodo zbrala na poseb­

nem žiro računu št. 51810-842-048-822129 krajevni sa­
moprispevek Tinje.

7. člen
Nadzor nad zbiranjem sredstev samoprispevka 

pri izplačevalcih dohodka bo kontrolirala Služba druž­
benega knjigovodstva in občinska davčna uprava.

8. člen
Za 10 koriščenje sredstev po sprejetem pro­

gramu zbranih z uvedbo samoprispevka je odgovor­
na skupščina krajevne skupnosti Tinje.

, 9. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. julija 
1982 do 31. marca 1987.

Tinje, dne 13. junija 1982.
Predsednik Predsednik

volilne komisije krajevne skupnosti Tinje
KS Tinje Maks Tramšek 1. r.

Alojz Smogavec 1. r.

SLOVENSKE KONJICE

1205. '
Na podlagi dosedanjih uspehov v razvoju mate­

rialnih proizvajalnih sil, socialističnih odnosov in 
samoupravljanja na vseh področjih družbenega živ­

ljenja; v skrbi za delovnega človeka kot delavca in 
upravljalca, za njegov vsestranski razvoj in afirma­
cijo kot osebnost; za poglabljanje humanih odnosov 
med ljudmi, utrjevanje socialistične morale in etike 
ter dosežene družbene zavesti je Skupščina občine 
Slovenske Konjice po 185. členu ustave Socialistične 
republike Slovenije na seji zbora združenega dela, na

LISTI SRS

seji zbora krajevnih skupnosti in na seji družbenopo­
litičnega zbora dne 11. februarja 1982 sprejela

STATUT
občine Slovenske Konjice

UVOD

1
Oslanjajoč se na samoupravno izraženi interes de­

lovnih ljudi, organizacij združenega dela, sistem sa­
moupravljanja, sodobno znanost in tehniko, posebno 

'ugodne naravne in geografske pogoje, pogoje pro­
meta in zvez je treba maksimalno izkoristiti razpolož­
ljive naravne vire ter neizkoriščene materialne re­
zerve.

Z aktivno politično mobilizacijo vseh delovnih 
ljudi in občanov se ustvarjajo najugodnejši pogoji 
za delo in razvoj celotnega gospodarstva, zlasti pa 
predelovalne industrije, kmetijstva, obrti, gostinstva 
in turizma kot osnovnih gospodarskih dejavnosti v 
občini.

Vzporedno je potrebno razvijati dejavnosti, ki ne­
posredno zadovoljujejo potrebe delovnih ljudi in ob­
čanov ter odločujoče vplivajo na zvišanje življenjske 
ravni, kot so komunalna dejavnost, storitvena obrt, 
lokalni promet, gostinstvo in turizem, trgovska dejav­
nost itd.

Organizacije združenega dela so dolžne voditi
tako politiko, ki vodi k izpopolnjevanju tehnološkega 
procesa in večanju delovne produktivnosti s pomočjo 
integracijskih in kooperacijskih odnosov, ter z utr­
jevanjem samoupravljanja dosegati maksimalne uspe­
he v materialni proizvodnji in socialističnih družbe­
nih odnosih ter vzporedno z gospodarsko rastjo izbolj­
ševati življenjske in delovne razmere v svojih organi­
zacijah.

V šolstvu, kulturi in telesni kulturi je treba iz­
boljšati delovne in prostorske razmere ter omogočiti, 
da bodo kultura, umetnost in telesna kultura pristop­
ne vsem delovnim ljudem in občanom.

Posebno pozornost je potrebno posvečati udele­
žencem NOV, vojaškim in delovnim invalidom, žrt­
vam fašističnega nasilja ter uresničevati pravice do 
stanovanja, zaposlitve, rehabilitacije in druge pogoje 
za človeka dostojno življenje.

2
Notranja razmerja v občini temeljijo na samo­

upravljanju delovnih ljudi, samostojnosti, enakoprav­
nosti, medsebojni pomoči in solidarnosti vseh delov­
nih ljudi in občanov, organizacij združenega dela in 
delovnih skupnosti, ki neposredno uresničujejo svoje, 
z ustavo in zakonom določene pravice in dolžnosti. 
To zavezuje slehernega delovnega človeka, organi­
zacijo združenega dela, delovno skupnost, da zvesto 
opravlja svoje dolžnosti ter svoje pravice izvršuje 
odgovorno, upoštevajoč pravice in dolžnosti drugih 
delovnih ljudi in organizacij združenega dela.

Za dosego postavljenih ciljev in smotrov so 
organizacije združenega dela, delovne in samoupravne 
skupnosti, ter delovni ljudje dolžni medsebojno so­
delovati, sklepati družbene dogovore in samoupravne 
sporazume za reševanje vseh problemov in vprašanj, 
s katerimi se srečujejo in ki se medsebojno preple­
tajo. Dogovorjene obveze morajo spoštovati in izpol­
njevati.
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3 .
Občinska skupščina kot organ samoupravno orga­

nizirane oblasti v občini sodeluje z drugimi organi sa­
moupravljanja in se pri svojem delu oslanja na kra­
jevne in samoupravne interesne skupnosti.

' Občinska skupščina in njeni organi so dolžni ne­
nehno izpopolnjevati sistem samoupravljanja ter omo­
gočiti vsestranski vpliv občanov, organov in organi­
zacij na delo občinske skupščine.

Po svojih delegatih v republiško in zvezno skup­
ščino uresničuje občina svoje samoupravne pravice v 
širših družbenopolitičnih skupnostih v skladu z ustavo 
in zakonom.

> 4
Zveza komunistov kot avantgarda delavskega raz­

reda je pobudnik in idejni nosilec težnje in interesov 
delavskega razreda v skladu z ustavo in programom 
zveze komunistov. Zveza komunistov z usmerjevalnim 
in idejno političnim delom v pogojih socialistične de­
mokracije in družbenega samoupravljanja zagotavlja 
nadaljnji razvoj socialistične revolucije, samouprav­
nih odnosov in socialistične zavesti.

Organizacija zvfeze komunistov v občini izvaja 
politiko zveze komunistov v skladu s programom, or­
ganizirana v občinski konferenci in njenih organih, v 
osnovnih organizacijah in aktivih zveze komunistov.

5
Socialistična zveza delovnega ljudstva občine" Slo­

venske Konjice je na samoupravnem socializmu za­
snovana prostovoljna in demokratična zvpza vseh de­
lovnih ljudi in občanov in enotna fronta vseh njihovih 
organiziranih" socialističnih sil. Kot najširša družbe­
nopolitična osnova samoupravljanja povezuje vse ob­
like političnega delovanja in združevanja delovnih 
ljudi in občanov za uveljavljanje in uresničevanje 
njihovih interesov, samoupravnih in političnih pravic 
in dolžnosti.

Delovni ljudje in občani kot posamezniki in zdru­
ženi ter organizirani v razredne in druge družbeno­
politične organizacije, družbene organizacije, društva 
in druge oblike interesnega povezovanja in združeva­
nja v občini, zagotavljajo s svojo aktivnostjo v teh 
organizacijah ob vodilni vlogi zveze komunistov sa­
moupravni socialistični razvoj občine. V socialistični 
zvezi delovnega ljudstva kot njenem sestavnem delu 
sprejemajo stališča in sklepe, ki postajajo skupni 
program in dogovor vseh organiziranih socialističnih 
sil glede usmerjanja nadaljnjega družbenega razvoja,

6
Delavci, prostovoljno organizirani v sindikat, po­

magajo usklajevati svoje posamične in posebne inte­
rese v enotne interese delavcev v občini, pomagajo 
uresničevati pravice delavcev, da upravljajo in raz­
polagajo z rezultati svojega dela in spodbujajo raz­
voj samoupravnih odnosov v občini.

7 >
Občina v skladu z ustavo in zakonom ter v skladu 

s temelji sistema ljudske obrambe, varnosti in druž­
bene samozaščite, obrambnimi in drugimi načrti ter 
pripravljalnimi ukrepi širših družbenopolitičnih skup­
nosti ureja in organizira ljudsko obrambo, varnost in 
družbeno samozaščito na svojem območju, organizira 
in vodi teritorialno obrambo, milico in narodno za­
ščito, civilno zaščito in druge obrambne priprave, ob

napadu na državo pa organizira in vodi splošni ljud­
ski odpor.

I. TEMELJNA NAČELA

1. člen
Občina je samoupravna in temeljna družbenopo­

litična skupnost, ki temelji na samoupravljanju in 
oblasti delavskega razreda in vseh delovnih ljudi.

V občini delovni ljudje in občani uresničujejo in 
zagotavljajo pogoje za svoje življenje in delo, usmer­
jajo družbeni razvoj, uresničujejo in usklajujejo svoje 
interese in zadovoljujejo skupne potrebe, izvršujejo 
funkcijo oblasti in opravljajo druge družbene zadeve.

O uresničevanju svojih skupnih interesov, pravic 
in dolžnosti v občini odločajo delovni ljudje in občani, 
organizirani v temeljnih in drugih organizacijah zdru­
ženega dela, v krajevnih skupnostih, interesnih in 
drugih temeljnih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih in drugih oblikah samoupravnega združevanja 
v družbenopolitičnih organizacijah s samoupravnim 
sporazumevanjem in družbenim dogovarjanjem ter v 
delegacijah in po delegatih v občinski skupščini in 
drugih organih samoupravljanja.

2. člen
V občini Slovenske Konjice temeljijo proizvodni 

in družbeni odnosi na svobodnem delu, na družbeni 
lastnini proizvajalnih sredstev, samoupravnih odnosih 
na vseh področjih ter svobodni menjavi dela.

Samoupravne odnose oblikujejo delovni ~ ljudje 
neposredno in po delegatih v temeljnih samoupravnih 
skupnostih, delovnih skupnostih državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacijah in društvih ter v 
drugih skupnostih.

Načela solidarnosti, vzajemnosti in socialističnega 
humanizma so osnove za zagotavljanje ekonomske in 
socialne varnosti delovnih ljudi v organizacijah zdru­
ženega dela, v drugih organizacijah in samoupravnih 
skupnostih.

Stopnja razvoja občine v uresničevanju načel so- 
lidarnostb vzajemnosti in socialističnega humanizma 
se kaže zlasti v:

— družbenem standardu delovnih ljudi in obča­
nov,

— gradnji stanovanj,
— zagotavljanju enakih pogojev za vzgojo in izo­

braževanje,
— kulturi in telesni kulturi,
— delavskem in kmečkem zavarovanju,
— socialnem varstvu delovnih ljudi in občanov,
— skupnih rezervah delovnih organizacij,
— sredstvih, zbranih po samoupravnih odločitvah 

delovnih ljudi in
— uporabi proračunskih sredstev za skupne po­

trebe.
3. člen

Delovni ljudje in občani v občini izvršujejo funk­
cije oblasti in uresničujejo vse druge skupne interese 
razen tistih, ki jih v skladu z ustavo uresničujejo v 
širših družbenopolitičnih skupnostih.

Skupna vprašanja, ki jih urejajo delovni IjtsJJe to 
občani v občini, so določena s tem statutom v skladu 
z ustava
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Delovni ljudje in občani zlasti:
— ustvarjajo in razvijajo materialne in druge 

pogoje za življenje in delo,
— zagotavljajo materialne pogoje za delovanje 

družbenopolitičnih organizacij v družbenopolitičnem 
sistemu občine,

— spremljajo, usmerjajo in usklajujejo gospodar­
ski in družbeni razvoj,

— določajo, usklajujejo in uresničujejo svoje 
skupne interese - in solidarno zadovoljujejo svoje ma­
terialne, socialne, kulturne, telesnokulturne in druge 
skupne potrebe,

,— urejajo medsebojne odnose, zagotavljajo in or­
ganizirajo opravljanje zadev skupnega pomena za de­
lovne ljudi in občane ter splošnega družbenega pome­
na in v ta namen ustanavljajo skupne organe družbe­
nega samoupravljanja ter organe oblasti,

— zagotavljajo neposredno izvrševanje zakonov, 
če to po zakonu ni v pristojnosti širših družbenopoli­
tičnih skupnosti,

— zagotavljajo uresničevanje in varstvo ustavnih 
svoboščin, pravic in dolžnosti delovnih ljudi in ob­
čanov,

— zagotavljajo uresničevanje enakopravnosti na­
rodov in narodnosti, varujejo zakonitosti ter organi­
zirajo in opravljajo družbeno nadzorstvo,

— zagotavljajo javni red in mir, varnost ljudi in 
premoženja, medsebojno poravnavanje sporov ter or­
ganizirajo in izvajajo družbeno samozaščito,

— urejajo in organizirajo ljudsko obrambo, iz­
vajajo in usklajujejo priprave za" splošni ljudski od­
por ter urejajo druga vprašanja s teh področij,

—■ skrbijo za urejanje naselij in drugega prostora, 
skrbijo za urejanje in smotrno izkoriščanje zemljišč in 
stvari v splošni rabi,

— z ustanavljanjem in organiziranjem komunal­
nih organizacij in služb ter z gradnjo komunalnih 
naprav zagotavljajo zadovoljevanje življenjskih po­
treb delovnih ljudi in občanov na teh področjih,

— zagotavljajo in skrbijo za varstvo matere, ot­
roka in družine, za varstvo občanov, ki niso zmožni 
skrbeti zase, skrbijo za varstvo vojaških, delovnih in 
drugih invalidov, borcev in žrtev fašističnega nasilja, 
skrbijo za zdravstveno varstvo ter socialno varnost 
delovnih ljudi,

— načrtujejo in po načelih vzajemnosti in soli­
darnosti zagotavljajo razvoj stanovanjske graditve, 
spremljajo odločitve o urbanistični dokumentaciji, za­
gotavljajo smotrno izkoriščanje stavbnega zemljišča in 
povezujejo vse dejavnike, ki sodelujejo pri graditvi 
stanovanj; posvečajo posebno skrb stanovanjskim 
problemom občanov in družin, ki so po ustavi in za­
konu deležne posebne družbene pomoči,

— razvijajo varstvo, vzgojo in izobraževanje mla­
dine ter izobraževanje odraslih, skrbijo za ustanavlja­
nje, delovanje in razvoj kulturnoprosvetnih organi­
zacij in "društev, skrbijo za varstvo in vzdrževanje 
kulturnih in zgodovinskih spomenikov ter spominskih 
obeležij,

— sprejemajo občinski prostorski plan,
— sprejemajo dolgoročne, srednjeročne in letne 

plane družbenega in ekonomskega razvoja,
— skrbijo za varstvo okolja,
— oblikujejo kadrovsko politiko in zagotavljajo 

njeno izvajanje, usklajujejo politiko zaposlovanja in 
poklicnega usmerjanja mladine.

— sodelujejo z drugimi občinami in družbenopo­
litičnimi skupnostmi,

— sodelujejo z ustreznimi tujimi in mednarodnimi 
organi in organizacijami ter lokalnimi skupnostmi tu­
jih držav v okviru sprejete zunanje politike Sociali­
stične federativne republike Jugoslavije in mednarod­
nih pogodb.

4. člen
Občinska skupščina in njeni orgam, samoupravne 

interesne in krajevne skupnosti, organizacije združe­
nega dela, družbenopolitične in druge organizacije so 
dolžne zagotoviti javnost svojega dela.

5. člen
Delovnim ljudem mora biti omogočeno, da se gle­

de aktov in predlogov, ki so dani v javno razpravo, 
v primernem roku izjavijo in dajo mnenje, pripombe 
in predloge.

Ob objavi predloga se vselej navede, kateri organ 
ga predlaga, na kakšen način je javnost z njim se­
znanjena do kdaj javna razprava traja in komu se 
lahko predložijo pripombe, predlogi in stališča.

Občinska skupščina, oziroma organ, ki o aktu, o 
katerem je tekla predhodna javna razprava, dokonč­
no sklepa, mora v razpravi dana stališča, pripombe 
in predloge obravnavati in o njih sklepati.

z 6. člen
Delovni ljudje in občani Slovenskih Konjic imajo 

■ pravico, da so razen o dogodkih v domovini in v 
svetu, ki so pomembni za njihovo življenje in delo, 
obveščeni tudi o vprašanjih, ki so pomembna za ob­
čino in za njen razvoj, ter o delovanju in pomemb­
nejših odločitvah občinske skupščine in njenih orga­
nov, v samoupravnih organizacijah združenega dela, 
drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih, ki 
opravljajo družbene zadeve ali dejavnosti posebnega 
družbenega pomena oziroma interesa,

O delu občinske skupščine obveščajo javnost 
predsednik občinske skupščine, predsedniki zborov, 
predsednik občinskega izvršnega sveta ter za posa­
mezne upravne organe predstojniki le-teh.

7. člen
Odloki in drugi predpisi ter akti občinske skup­

ščine in njenih organov se objavljajo v uradnem gla­
silu občine. Organ, ki je predpis ali akt sprejel, lahko 
tudi odloči, da se le-ta razen objave v uradnem gla­
silu razglasi tudi na - vseh krajevnih razglasnih de­
skah ali s posebno objavo v drugih tiskanih glasilih 
ali po sredstvih javnega obveščanja.

8. člen
Občina Slovenske Konjice je pravna oseba, njen 

sedež je v Slovenskih Konjicah.
Občina Slovenske Konjice je v sestavi Socialistič­

ne republike Slovenije..
Na predlog in po razpravi delovnih ljudi določe­

nega območja se v skladu z zakonom določijo pogoji 
in postopek za spremembo meja ali združitev z drugo 
občino.

Grb občine Slovenske Konjice jp neosedlan konj 
bele barve na rdečem polju, v ozadju pa je modro 
nebo.

9. člen
Občinski praznik je 12. oktober kot spomin na ta 

dan leta 1942, ko je prvi Pohorski bataljon pod vod-
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stvom legendarnega junaka Mede Rudija-Grege iz­
vedel prvo večjo oboroženo akcijo v občini Slovenske 
Konjice, in sicer' v kraju Boharina na pobočju Po­
horja.

Način praznovanja občinskega praznika se določi 
z družbenim dogovorom, ki ga sklenejo občinska skup­
ščina, družbenopolitične organizacije in organizacije 
združenega dela 1 v občini.

Krajevne skupnosti v občini lahko v svojih sta­
tutih določijo krajevne praznike za svoje območje ali 
ža posamezna naselja.

10. člen
Občani občine Slovenske Konjice, so tisti ljudje, 

ki imajo stalno prebivališče v njej.

11. člen
Občina Slovenske j Konjice lahko zaslužnim ob­

čanom, drugim osebam, organizacijam in skupnostim 
podeli priznanja. -

Priznanja občine Slovenske Konjice so:
1. imenovanje za častnega občana občine Slo­

venske Konjice, \
2. podelitev domicila v občini Slovenske Konjice,
3. nagrada 12. oktober,
4. podelitev plakete občine Slovenske Konjice,
5. podelitev priznanja občine Slovenske Konjice,
6. sprejetje pokroviteljstva prireditve.

Pogoje in pristojnost za podeljevanje priznanj, 
njihovo obliko, določbe o pravicah in evidenci oseb, 
ki so priznanja sprejeli ter druge določbe vsebuje' 
poseben akt občinske skupščine.

II. VLOGA DRUŽBENOPOLITIČNIH 
ORGANIZACIJ

12. člen v
Družbenopolitične organizacije s svojim delova­

njem in aktivnostjo kritično spremljajo razvoj samo­
upravnih odnosov ter se zavzemajo za odpravljanje 
in spreminjanje tistih razmerij, ki ne ustrezajo in ki 
niso več v skladu z razvojem našega družbenega si­
stema.

Družbenopolitične organizacije same delujejo kot 
element družbene kontrole in se obenem zavzemajo 
za to, da najde družbena kontrola svoje mesto in 
vlogo na vseh področjih,' kar bo privedlo tudi do te­
ga, da bodo delovni ljudje čutili več odgovornosti za 
svoje delo in ravnanje.

Družbenopolitičnim organizacijam morajo biti 
dostopne vse tiste informacije, ki so neobhodno po­
trebne za uspešno delovanje, prav tako pa mbrajo 
tudi družbenopolitične organizacije obveščati delov­
ne ljudi o svojem delu. Pri tem je potrebno Izhajati 
iz odgovornosti, ki jo imajo družbenopolitične orga­
nizacije za skladen razvoj občine.

Družbenopolitične organizacije s svojim delova­
njem in politično aktivnostjo zagotavljajo uspešno 
funkcioniranje delegacij in celotnega družbenopolitič­
nega sistema..

13. člen
Zveza komunistov kot organizirana idej nopolitič- ) 

na sila in avantgarda delavskega razreda oblikuje so­
cialistično družbeno demokratično zavest, analizira 
obstoječe družbene odnose in je usmerjevalec novih 
družbenih odnosov. Angažira ‘vse delovne.ljudi za re­
ševanje družbenopo&tičnih vprašanj ter je tako bi­

stven dejavnik notranjega življenja in funkcioniranja
samoupravnih odnosov ter institucij v našem samo­
upravnem družbenopolitičnem sistemu.

14. člen
V Socialistični zvezi delovnega ljudstva v občini 

delovni ljudje in občani, družbenopolitične organiza­
cije in vse organizirane socialistične sile z zvezo ko­
munistov na čelu uresničujejo politično in akcijsko 
enotnost socialističnih sil pri usmerjanju družbenega 
razvoja na temeljih oblasti in samoupravljanja delav­
skega razreda in vseh delovnih ljudi. V ta namen ‘ 
zlasti:

— obravnavajo družbena vprašanja in dajejo po­
litične pobude na vseh področjih družbenega življe­
nja, usklajujejo mnenja, zavzemajo politična stališča 
glede reševanja teh vprašanj in predlagajo možne 
rešitve, '

— določajo program politične aktivnosti, družbe­
na merila za volitve delegacij in delegatov, zagotav­
ljajo demokratično predlaganje in določanje kandi­
datov, z^ člane delegacij in za opravljanje drugih 
javnih in družbenih funkcij,

— obravnavajo splošna vprašanja kadrovske po­
litike in vzgoje.kadrov,

— spremljajo delo organov oblasti in samou­
pravljanja ter nosilcev javnih in drugih družbenih 
funkcij ter izražajo Svoja mnenja in ocene.

Občina je dolžna zagotoviti materialne in druge 
pogoje za izvajanje z ustavo in statutom določenih 
funkcij socialistične zveze, delovnega ljudstva v ob­
čini.

15. člen
Delavci in delovni ljudje v zvezi sindikatov po­

magajo usklajevati posamične in posebne interese v 
enotne interese delavcev v občini. Sindikati pomagajo 
uresničevati pravice delavcev, da upravljajo in raz­
polagajo z rezultati svojega dela in spodbujajo razvoj 
samoupravnih odnosov v občini. Zveza sindikatov 
vpliva na odločanje v občinski skupščini, uveljavlja 
samoupravne pravice organizacij združenega dela v 
zadevah, ki zadevajo delovne ljudi. Občinska skup­
ščina in njeni organi so dolžni obravnavati pobude 
in predloge občinske zveze sindikatov.

Občinska skupščina mora pred dokončno odločit­
vijo o vprašanjih," ki sodijo v dejavnost sindikatov 
dobiti njihovo mnenje.

Zvezi sindikatov v občini je zagotovljeno sodelo­
vanje pri evidentiranju in izbiri kandidatov kakor tu­
di v postopku za odpoklic delegatov. Posamezna do­
ločila q zvezi sindikatov so navedena v poglavjih o 
evidentiranju kandidatov, o volilnem postopka, za­
gotavljanju demokratičnega postopka pri izboru, vo­
litvah in odpoklicu delegatov.

16. člen
Organizacija zveze združenj 'borcev je prosto­

voljna organizacija udeležencev narodnoosvobodilne 
borbe, ki si prizadeva delovati v duhu programa zve­
ze komunistov in socialistične zveze ter združuje Sa­
ne v razvijanju tradicij narodnoosvobodilne borbe in 
prenašanju teh tradicij na jplade generacije. Občin­
ska skupščina in njeni organi so dolžni obravnavati 
predloge in pobude odbora zveze združenj borcev ter 
pred dokončnim sklepanjem o vprašanjih s tega pod­
ročja dobiti njihovo mnenje.
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Borcem NOV, borcem za severno mejo 1918—1919, 
slovenskim vojnim dobrovoljcem iz vojn 1912—1918, 
predvojnim revolucionarjem ter njihovim ožjim dru­
žinskim članom zagotavljajo delovni ljudje in občani 
posebno družbeno skrb.

S predpisi občinske skupščine, družbenimi dogo­
vori in samoupravnimi sporazumi so zagotovljena 
sredstva za priznavalnine, zdravstveno varstvo in 
druge oblike materialne pomoči udeležencem NOV in 
drugih osvobodilnih vojn ter sredstev za reševanje 
stanovanjskih zadev borcev in invalidov NPV.

17. člen
Zveza socialistične mladine Slovenije seznanja 

občinsko skupščino in delovne ljudi s predlogi, pobu­
dami in stališči mladih. Občinska skupščina mora 
pred dokončno odločitvijo o vprašanjih, ki zadevajo 
mlade, dobiti mnenje občinske organizacije zveze 
mladine.

Občina je dolžna zagotoviti materialne in druge 
pogoje za izvajanje z ustavo in statutom določenih 
funkcij Zveze socialistične mladine Slovenije v ob­
čini.

18. člen
Zveza rezervnih vojaških starešin ima pomembno 

vlogo pri krepitvi splošnega ljudskega odpora. Sode­
luje in pomaga občinski skupščini in njenim organom 
v obrambnih pripravah.

19. člen
Rdeči križ je družbena organizacija, ki spodbuja 

humane medsebojne odnose, pomaga ob nesrečah, skr­
bi za stare in onemogle ter opravlja druge humane 
naloge,

20. člen
Občina spodbuja in podpira ustanavljanje društev 

na podlagi zakonskih predpisov. Društva dajejo ob­
činski skupščini pobude s svojega delovnega področ­
ja. Občina posveča posebno skrb društvom za pomoč 
mladini in invalidom ter društvom, ki skrbijo za ob­
rambo in zaščito. Družbene organizacije ter društva 
združujejo občane in delujejo v skladu z družbeni­
mi potrebami po svojih statutih in na osnovi progra­
ma socialistične zveze.

Društva in združenja zadovoljujejo potrebe ob­
čanov na področju kulture, telesne kulture, športa in 
rekreacije ter tehnične kulture, prosvete, znanosti in 
drugih dejavnosti.

Ul. SAMOUPRAVLJANJE IN NJEGOVE 
OBLIKE V OBČINI

1. Temelji družbenopolitičnega sistema

21. člen
Delavski razred in drugi delovni ljudje uresniču­

jejo oblast in opravljajo druge družbene zadeve or­
ganizirani v samoupravnih organizacijah združenega 
dela in drugih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih ter v družbenopolitičnih organizacijah in dru­
štvih.

22. Sen
Delovni ljudje imajo pravico, da se organizirajo 

na samoupravni podlagi v organizacijah združenega 
dela, krajevnih, interesnih in drugih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih m da s samoupravnimi 
akti ter samoupravnim sporazumom o združevanju

določajo, katere pravice in skupne interese z njimi 
uresničujejo.

23. člen
Organizacija in upravljanje, odločanje in kontro­

la v organizacijah združenega dela, krajevnih, inte­
resnih in drugih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih morajo biti urejeni tako, da delovni ljudje na 
vsaki stopnji dela in v vseh delih teh organizacij in 
skupnosti odločajo o vprašanjih svojega dela ter o 
drugih interesih. Delovni ljudje uresničujejo svoje 
samoupravne pravice in skupne interese ter nadzoru­
jejo izvrševanje odločitev in delo vseh organov in 
služb ter organizacij in skupnosti

2. Družbenoekonomski položaj delovnih ljudi 
v združenem delu

24. člen
V občini Slovenske Konjice temelji socialistična 

družbenoekonomska ureditev na svobodnem združe­
nem delu delavcev s proizvajalnimi sredstvi, ki so 
družbena lastnina, in Samoupravljanju delavcev v 
proizvodnji in delitvi družbenega proizvoda v te­
meljnih in drugih organizacijah združenega dela in v 
celoti odnosov v družbeni reprodukciji ter svobodni 
men j a vi.

25. člen
Pri uresničevanju samoupravnega položaja v zdru­

ženem delu in družbi delavci odločajo svobodno, ne­
posredno in enakopravno o svojem delu, o pogojih in 
rezultatih svojega dela, družbene lastnine produkcij­
skih sredstev, o pravici do dela z družbenimi sred­
stvi in sredstvi v lasti občanov.

Skupščinski sistem pa zagotavlja delavcem in dru­
gim delovnim ljudem, da v delegacijah in po dele­
gatih odločajo o vprašanjih, ki se nanašajo na skup­
ne interese in potrebe združenega dela in delovnih 
ljudi.

26. člen
Da zagotovi nemoten položaj delavca v združenem 

delu, ima občinska skupščina pravico in dolžnost:
— da lahko pod pogoji in v postopku, ki jih pred­

pisuje zakon, razpusti delavski svet, oziroma drug 
ustrezen organ upravljanja v organizaciji združenega 
dela ali uporabi druge z zakonom določene ukrepe,

— da ukrepa v skladu z zakonom, da se zagotovi 
enakopravnost delavcev pri uveljavljanju načel de­
litve po delu, oziroma, da se preprečijo ali odstra­
nijo motnje v družbeni reprodukciji,

— da lahko da pobudo za organiziranje temeljnih 
organizacij, če meni, da so za to izpolnjeni v zakonu 
določeni pogoji,

— da skupščina občine in njej odgovorni organi 
uresničujejo družbeno varstvo samoupravnih pravic 
delavcev in družbene lastnine in lahko pod pogoji in 
v postopku, ki jih določa zakon, sprejemajo ukrepe za 
družbeno varstvo samoupravnih pravic in družbene 
lastnine.

27. člen
V krajevnih skupnostih na območju občine se 

ustanovijo potrošniški sveti kot oblika samoupravne 
organiziranosti delovnih ljudi in občanov na pod­
ročju blagovnega prometa, tako da kot potrošniki bla­
ga in uporabniki storitev vplivajo na razvoj proiz­
vodnje in storitvene obrtne dejavnosti, preprečujejo 
monopol, oziroma zlorabo monopolnega položaja in 
varujejo svoje druge interese.
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V občini se ustanovi konferenca potrošniških sve­
tov kot višja samoupravno organizirana oblika potroš­
niških svetov v krajevnih skupnostih.

28. člen
Organizacije združenega dela so v okviru samo­

upravnih sporazumov in družbenih dogovorov, občine 
pa v okviru svojih z ustavo določenih pravic in dolž­
nosti dolžne, da v skladu z načeli vzajemnosti in 
solidarnosti poskrbijo za ekonomsko in drugo pomoč 
organizacijam združenega dela, ki zaidejo v ekonom­
ske težave, in sprejmejo ukrepe za njihovo sanacijo, 
kadar je to ,v skupnem interesu organizacij združe­
nega dela ozjroma v družbenem interesu.

29. člen
Delavci v temeljnih organizacijah združenega de­

la določajo, katere osebne in skupne potrebe zadovo­
ljujejo v tej organizaciji, v drugih oblikah združene­
ga dela in v samoupravnih skupnostih v občini v 
raznih oblikah medobčinskega sodelovanja ter v šir­
ših družbenopolitičnih skupnostih.

30. člen
Delovno organizacijo lahko ustanovijo v skladu z 

zakonom organizacije združenega dela, interesne skup­
nosti, druge pravne osebe in tudi občinska skupščina.

3. Družbeno planiranje v občini 

a) Cilji 

31 člen
Delavski razred in vsi delovni ljudje v občini, or­

ganizirani v samoupravnem združenem delu. v kra­
jevnih skupnostih in samoupravnih interesnih skup­
nostih z družbenim planiranjem uresničujejo:

— skupno izvajanje družbenoekonomske politike 
na podlagi samoupravnih sporazumov in družbenih 
dogovorov, s' katerimi se zagotavlja razvoj občine, raz­
voj drugih skupnosti ter pospešuje in usklajuje raz­
voj posameznih dejavnosti,

— ekonomsko in' družbeno kontrolo nad celoto 
družberie reprodukcije ter nad pogoji, sredstvi in re­
zultati na vseh stopnjah in vseh oblikah združenega 
dela,

—■' usklajevanje odnosov v razvoju gospodarstva 
in družbene dejavnosti ter materialnih proporcev v 
celotni . družbeni reprodukciji in njenih posameznih 
delih tako, . da se obvlada stihijsko delovanje trga, 
neenakomeren razvoj delovnih pogojev in pridobiva­
nje dohodka,

— najugodnejše pogoje za razvoj materialnih pro­
izvajalnih sil in produktivnosti dela, za stalno zbolj­
šanje materialnih in drugih življenjskih razmer ter 
za vsestranski razvoj osebnosti delovnega človeka kot 
svobodnega družbenega proizvajalca in ustvarjalca.

Pri določanju ciljev in interesov, ki jih uresniču­
jejo z družbenim planiranjem, se delavci opirajo na 
znanstvena spoznanja in na njih temelječo oceno raz­
vojnih možnosti.

b) Sistem družbenega planiranja v občini 

32. člen
Skupni interesi in cilji gospodarskega in družbe­

nega razvoja v občini, ki so vsebina družbenega pla^

nizanja v občini, so plod dogovorov organizacij zdru­
ženega dela s samoupravnimi interesnimi skupnostmi 
in z drugimi samoupravnimi organizacijami kakor 
tudi skupaj z njimi ocenjenih možnosti in pogojev za 
razvoj.

33. člen ■>
Dohodek je osnovna kategorija planiranja, eko­

nomskih analiz in ocen uresničevanja plana.
Planiranje dohodka obsega zlasti plan njegovega 

ustvarjanja in razporejanja za osebno, skupno in 
splošno porabo, za razširitev materialne osnove zdru­
ženega dela in za rezerve.

34. člen
V dohodku, ki ga dosegajo temeljne organizacije 

združenega dela v materialni proizvodnji, so izraže­
ni rezultati celotnega družbenega dela, zato se z de­
litvijo tako doseženega dohodka vrednoti in zagotav­
lja materialna osnova za delo delovnih ljudi v drugih 
gospodarskih in družbenih dejavnostih, blagovnem in 
denarnem prometu, znanosti, izobraževanju, kulturi, 
zdravstvenem in socialnem varstvu itd. v skladu s 
cilji in interesi delovnih ljudi.

35. člen
Plan občine in plani krajevnih in samoupravnih 

interesnih skupnosti morajo biti usklajeni z dohod­
kom, ki so ga planirale temeljne organizacije združe- ^ 
nega dela v materialni proizvodnji.

36. člen
Da bi uresničevali politiko ekonomskega in druž­

benega razvoja in bi bilo mogoče stalno soočanje iz­
branih ciljev z dejanskimi možnostmi in pogoji, da 
bi bilo zagotovljeno usklajevanje celotne družbene 
reprodukcije in da je vsem nosilcem družbenega pla­
niranja omogočeno splošno. planiranje in medsebojno 
usklajevanje planov, se pri planiranju uporablja na­
čelo sočasnosti in načelo kontinuiranega planiranja.

Srednjeročni plan je temeljni plan ekonomskega 
in družbenega razvoja občine in se . sprejema za ob­
dobje petih let.

Srednjeročni plan temelji na skupni oceni mož­
nosti za uresničevanje dolgoročnih ciljev in smeri raz­
voja, ki jih določa dolgoročni plan, upoštevajoč do­
sežke iz preteklega obdobja.

37. Sen
Dolgoročni plan občine se sprejema za dobo de­

setih let, z njim se določi splošna orientacija za raz­
voj gospodarstva in družbe, dolgoročni cilji in smeri 
razvoja, spremembe v strukturi gospodarstva in druž­
benih dejavnosti in razvoj samoupravnih socialističnih 
reprodukcijskih odnosov.

38. člen
V skladu z načelom začasnega in kontinuiranega 

planiranja morajo vsi nosilci družbenega planiranja 
v občini v obdobju, v katerem uresničujejo srednje­
ročni plan, nenehno, najmanj pa enkrat na leto ana­
lizirati, kako ga uresničujejo, da bi v skladu s cilji 
in nalogami srednjeročnega plana določili konkretne 
naloge za prihodnje plansko leto ter sprejeli ustrezne 
smernice in ukrepe, ki jih je treba izvajati v prihod­
njem letnem obdobju.
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39. člen
Sestavni del družbenega plana je tudi vsakoletna 

bilanca sredstev, ki vsebuje globalna razmerja delitve 
ustvarjenega dohodka za skupno in splošno porabo ter 
pomeni sredstva za uskladitev vseh vrst porabe.

40. člen
Delovni ljudje in občani zagotavljajo s prostor­

skim planom možnosti za načrten, gospodarski in 
družbeni razvoj, zavarovanje pokrajine, urejanje in 
smotrno gospodarjenje s prostorom, urejanje naselij z 
namenom, da se uskladijo potrebe za delo, stanovanje, 
počitek, kulturo in rekreacijo, zaščito kmetijskih povr­
šin ter tako ustvarijo pogoje za smotrn razvoj vseh 
območij občine in zagotovijo skladnosti družbenih ih 
posebnih interesov.

Postopek sprejemanja in uresničevanja prostor­
skega plana se v skladu z zakonom določi s predpisom 
občinske skupščine.

c) Sprejemanje in uresničevanje planov občine

41. člen
Izvršni svet skupščine občine določi delovni pro­

gram pripravljanja družbenega plana občine, pripra­
vi predlog smernic za družbeni plan občine, opravi 
vsa dejanja, ki so nujna za dogovarjanje o temeljih 
plana ter pripravi osnutek oziroma predlog družbe­
nega plana občine v skladu z zakonom o sistemu druž­
benega pldniranja in o družbenerh planu SR Slove­
nije.

V osnutku, oziroma predlogu plana' morajo biti 
navedene obveznosti, ki obvezujejo organizacije zdru­
ženega dela in ' druge samoupravne organizacije in 
skupnosti. . 1

Ko izvršni svet predloži osnutek, qziroma predlog 
družbenega plana občine, mora obvestiti občinsko 
skupščino o tistih skupnih interesih in ciljih plana, 
za katere do. predložitve predloga z določenimi" orga- 
r. i -acijami združenega dela/ oziroma družbenopolitič­
nimi Skupnostmi ni bilo mogoče doseči dogovora.

42. člen
Plan občine temelji na samoupravnih sporazumih 

0| temeljih planov samoupravnih organizacij in skup­
nosti ter njihovih planih in na dogovorih o temeljih 
družbenega plana-občine kot-tudi na skupno ocenje­
nih možnostih in pogojih za razvoj v občini.

43. člen
•Izvršni svet mora skupščino občine obveščati v 

rokih, ki jih določa skupščina, o uresničevanju• plana 
ter o tem, kaj je ukrenil v okviru svojih pravic in 
dolžnosti, oziroma predlagati skupščini, da sam uk­
repa.,

44. člen
Organi upravljanja in drugi organi, samoupravnih 

organizacij ter pristojni organi, občine so v okviru 
svojih pravic in.dolžnosti odgovorni za izvajanje pla­
nov samoupravnih organizacij in skupnosti in plana 
občine. Ti organi morajo redno spremljati, analizirati 
in ocenjevati’ izvajanje nlanov ter izpolnjevanje ob­
veznosti iz samoupravnih sporazumov in dogovorov 
o temeljih teh planov.

Organi občine morajo pravočasno z ukrepi eko­
nomske politike ter upravnimi in organizacijskimi.

ukrepi poskrbeti za pogoje za uresničevanje plana ob­
čine. Ce z analizo vzrokov ugotovi, da plana ne bo 
mogoče uresničiti, predlaga izvršni svet občinske 
skupščine spremembe in dopolnitve plana.

45. Sen
Zainteresirane organizacije združenega dela, fi­

nančne organizacije in druge organizacije in skup­
nosti lahko skupaj z organi občine ustanovijo skupna 
koordinacijska telesa za usklajevanje svoje aktivno­
sti pri izpolnjevanju obveznosti in nalog, določenih v 
planih.

4. Družbeni sistem informiranja

46. člen
Občinska skupščina in njeni organi, samoupravne 

interesne in krajevne skupnosti, organizacije zdru­
ženega dela, družbenopolitične in druge organizacije 
morajo zagotoviti javnost dela ter rezultatov svojega 
dela v skladu z zakonom. Javno je delo državnih 
organov,, organov samoupravljanja, organizacij zdru­
ženega dela in drugih samoupravnih organizacij, skup­
nosti in društev.

Z zakonom oziroma drugimi akti družbenopolitič­
nih skupnosti se določijo podatki, ki pomenijo taj­
nost ali pa se ne smejo objaviti.

47. člen
Z družbenim sistemom informiranja se zagotav­

lja evidentiranje, zbiranje, obdelava in izkazovanje 
podatkov in dejstev, ki so pomembni za spremljanje, 
planiranje in usmerjanje družbenega razvoja ter do­
stopnost informacij o teh podatkih in dejstvih.

V občini še lahko ustanovi posebna samoupravna 
interesna skupnost za informiranje, ki skrbi za večji 
družbeni vpliv in sistem informiranja v občini, po­
glabljanje samoupravnih odnosov znotraj sistema in 
preko tega urejanje materialnih in drugih problemov 
na področju informiranja.

48. člen
Temeljni sestavni del družbenega sistema infor­

miranja so sredstva javnega obveščanja, službe v de­
legatskem sistemu, indok center v občini in drugi de­
javniki, ki v določenem okolju sodelujejo pri infor­
miranju. Za zagotovitev ustreznega obveščanja delov­
nih ljudi in občanov so posebej odgovorni tudi:

— zbor združenega dela in zbor krajevnih skup-, 
nosti, ki enakopravno sprejemata odloke in druge 
akte, ki se nanašajo na splošna vprašanja informira­
nja v občini in na splošne pogoje obveščanja,

— družbenopolitični zbor, ki sprejema stališča v 
zadevah, ki se nanašajo na splošna vprašanja infor­
miranja in javnega obveščanja,

— delovni ljudje, združeni v SZDL, ki ob uresni­
čevanju politične in akcijske enotnosti med drugim 
zagotavljajo tudi obveščanje delovnih ljudi in vplivajo 
na izvajanje vloge sredstev obveščanja,

— organizacije združenega dela. samoupravne in­
teresne skupnosti in drugi orgdni, ki opravljajo de­
javnosti posebnega družberiega pomena in so dolžni 
seznanjati delovne ljudi in občane s- svojimi delov­
nimi programi, akti samoupravljanja in rezultati 
svojega dela.
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49. člen
Za obveščanje delegatov in delegacij v temeljnih 

samoupravnih organizacijah in skupnostih, družbe­
nopolitičnih organizacijah in drugih organizacijah in 
skupnostih ter za obveščanje vseh delovnih ljudi in 
občanov se ustanovi v občini informacijsko-doku- 
mentacijski center (INDOK), ki opravlja predvsem 
tele naloge:

— zbira vsa dokumentacijska in informacijska 
gradiva, ki so pomembna za samoupravno delegatsko 
odločanje na ravni občine,

— evidentira in ureja zbrana gradiva po enotnem 
klasifikacijskem sistemu, veljavnem za vse INDOK 
centre z delegatskim sistemom v republiki,

— obvešča delegate, delovhe ljudi in občane o 
zbranih informacijah v centru preko obstoječih sred­
stev javnega obveščanja in prek lastnih komunikacij­
skih kanalov,

— usklajuje in povezuje dejavnost informacijskih 
služb v organizacijah združenega dela in se prek re­
publiškega INDOK centra vključuje v enotno mrežo 
pretoka delegatskih informacij v. republiki.

50. člen
Pri oblikovanju informacij, ki naj služijo za odlo­

čanje ali opredeljevanje do posameznih vprašanj je 
potrebno upoštevati zlasti naslednje elemente:

— celovit prikaz obstoječega stanja,
— primerljivost stanja, pri čemer je potrebno 

upoštevati realnost primerjav,
— cilji in razlogi, ki narekujejo potrebo po spre­

membi stanja oziroma kaj se želi s spremembo doseči,
— temeljna razmerja in temelnje rešitve v zvezi 

s predlagano spremembo,
— materialno finančne in druge posledice vsake 

izmed možnih rešitev tudi v širši družbeni skupnosti,
— konkretizacijo odgovornosti, kar pomeni na­

vedbo nosilcev, rokov in način izvrševanja.

51. člen
V krajevni skupnosti se za zagotovitev pravočas­

nega in vsestranskega informiranja občanov o kra­
jevnih problemih in njihovih možnih rešitvah lahko 
ustanovi informativna skupina kot stalno delovno telo 
krajevne skupnosti.

Naloge skupine so, da:
— povezuje in koordinira vse dejavnosti infor­

miranja v krajevnih skupnostih,
— spremlja proces informiranja in informirano­

sti v krajevnih skupnostih ter opredeljuje potrebe 
po obveščanju v krajevnih skupnostih,

— išče poti in načine za učinkovito obveščanje ob­
čanov ter posredovanja informacij občanov v krajev­
nih skupnostih ob ustrezni uporabi obstoječih mož­
nosti in poti,

— občinski 'in širši družbeni prostor obvešča o 
delu in dogajanjih v krajevni skupnosti prek indok 
centra v občini in na druge načine,

— skrbi za izvajanje načela javnosti dela vseh 
samoupravnih in družbenopolitičnih organov in orga­
nizacij.

52. člen
V družbenem sistemu informiranja se subjekti 

informiranja samoupravno sporazumevajo o najust­
reznejših načinih informiranja delovnih ljudi in ob­

čanov in pri tem izkoriščajo predvsem obstoječa sred­
stva informiranja. Pri tem morajo dajati prednost 
predhodnim primerjalnim informacijam, v zgodnjih 
fazah procesa odločanja, na osnovi katerih se bodo 
delovni ljudje in občani, lahko pravočasno samou­
pravno odločali in zavzemali stališča. Te informacije 
morajo biti hitre, točne, celovite, jasne in razumljive.

5. Način financiranja skupnih in splošnih potreb 
delovnih ljudi, in občanov

53. člen
Občina izvaja svoje naloge s sredstvi, ki ji pripa­

dajo iz dela družbenega dohodka, s sredstvi, ki izvi­
rajo iz obveznosti občanov," organizacij združenega 
dela, s solidarnostnimi sredstvi, ki se združujejo v 
širši družbenopolitični skupnosti, in z drugimi sred­
stvi.

Občina izvaja svoje naloge tudi s sredstvi, ki jih 
s prostovoljnim združevanjem zagotovijo organiza­
cije združenega dela in občani s samoprispevkom in 
razpisom posojila. Sredstva, ki jih prostovoljno za­
gotovijo organizacije združenega dela in občani, se 
lahko uporabljajo za^namen, zp katerega so bila dana.

54. člen
V okviru z zakonom določenega sistema virov in 

vrste davkov, taks in drugih davščin, delovni ljudje 
samostojno odločajo o obsegu in načinu financiranja 
splošnih družbenih potreb občine.

Obseg,' širina in namen dohodkov za splošne 
družbene potrebe v občini so določeni s proračunom 
občine.

55. člen
Zaradi skladnega družbenega in gospodarskega 

razvoja v občini usklajujejo delovni ljudje v občini 
in samoupravnih interesnih skupnostih obveznosti te­
meljnih Organizacij združenega dela ter delovnih ljudi 
in občanov, ki v občini sestavljajo splošno bilanco 
sredstev, iz katere so razvidne te obveznosti do vseh 
oblik splošne in skupne porabe.

a) Proračun

56. člen
Vire dohodkov občine določi občinska skupščina 

s proračunom in z drugimi predpisi. Sredstva občine 
razporeja občinska skupščina za posamezne namene 
v proračunu.

Občinska skupščina razporedi sredstva za posa­
mezne namene, ko uskladi predvidene potrebe za po­
samezne dejavnosti s predvidenimi prihodki občine.

57. člen
Z občinskim proračunom so zagotovljena sredstva 

za kritje splošnih družbenih potreb občine, zlasti za:
— financiranje skupščinskih, upravnih in pravo­

sodnih organov v občini;
— financiranje ljudske obrambe in splošnega 

ljudskega odpora v pristojnosti občine;
— dodatna sredstva za financiranje delovnih pro- 

, gramov družbenopolitičnih organizacij in društev;
— financiranje določenih družbenih dejavnosti in 

služb, kadar gre za obveznosti z družbenimi dogovori 
ali z zakonom;

— komunalne dejavnosti v občini, katerih finan­
ciranja ni mogoče prenesti na koristnike komunalnih
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uslug, na samoupravno interesno skupnost ali na 
krajevne skupnosti;

— varstvo borcev v pristojnosti občine;
— zakonske, pogodbene, samoupravne in druge 

sprejete obveznosti.
58. člen

Po opravljeni javni razpravi o osnutku proračuna 
pripravi izvršni svet predlog proračuna, ki ga pred­
le«! v obravnavo in sprejem občinski skupščini. Če 
občinska skupščina ni upoštevala predlogov ter pri­
pomb javne razprave v celoti, obvesti posamezne pred­
lagatelje o svojih stališčih. Stališča občinske skup­
ščine morajo biti obrazložena.

59. člen
Organi in organizacije, ki jih ustanavlja in jim 

zagotavlja občina sredstva za delo iz proračuna, so 
dolžni občinski skupščini predložiti svoj program dela 
in potrebne utemeljitve o vrsti, vsebini in obsegu 
nalog in o delovnih pogojih.

60. člen
Za financiranje skupnih potreb lahko občinska 

skupščina razpiše javno posojilo. To razpiše z odlo­
kom, ki mora določati namen posojila, njegovo višino 
in druge podatke o posojilnih pogojih. Vpisniki jav­
nega posojila so lahko delovni ljudje in občani, or­
ganizacije združenega dela, samoupravne interesne 
skupnosti ter druge organizacije in skupnosti.

b) Združevanje sredstev za investicijske naložbe

61. člen
Sredstva za investicijske naložbe v občini za 

potz'ebe družbenega standarda, ki po svojem obsegu 
presegajo zmogljivosti krajevnih skupnosti, združuje 
samoupravna interesna skupnost za investicije v ob­
jekte družbenega standarda.

Na žiro račun samoupravne interesne skupnosti 
za financiranje objektov družbenega standarda se 
stekajo tale sredstva, namenjena za investicije:

— združena sredstva organizacij združenega dela 
in samoupravnih interesnih skupnosti, ki se vsako 
leto namenijo za investicije,

— del samoprispevka občanov,
— druga sredstva, namenjena za investicije.

62. člen
Samoupravne interesne skupnosti v občini finan­

cirajo svoje potrebe s svobodno menjavo dela tako, 
da sklepajo samoupravne sporazume na podlagi pro­
gramov svojega razvoja v skladu z, zakonom. Vzpo­
redno s samoupravnim sporazumom o združevanju 
sredstev delovni ljudje odločajo tudi o njihovi upo­
rabi.

63. H en
Finančni programi in načrti ter zaključni računi, 

interesnih skupnosti so javni.

6. Samoupravni sporazumi in družbeni dogovori

64. člen i
Z družbenimi dogovori se zagotavlja in usklajuje 

samoupravno urejanje družbenoekonomskih in drugih 
odnosov, ki so širšega skupnega pomena za udeležence 
dogovora ali splošnega družbenega pomena. Družbene 
dogovore sklenejo organi občinske skupščine in za­

interesirane organizacije združenega dela, zbornice in 
druga splošna združenja, samoupravne interesne skup­
nosti, druge samoupravne organizacije in skupnosti, 
sindikati in druge družbenopolitične in družbene or­
ganizacije.

65. člen
Družbeni dogovor sklenejo v imenu udeležencev 

njihovi pooblaščeni organi. Če družbeni dogovor za­
gotavlja in usklajuje samoupravno, urejanje odnosov, 
o katerih se delavci po zakonu o združenem delu 
osebno izjavljajo, ga sme pooblaščeni organ orga­
nizacije združenega dela skleniti, če se je pred tem 
večina delavcev v vsaki temeljni organizaciji v sestavi 
organizacije združenega dela, ki sklepa družbeni do­
govor, izjavila, da se z njim strinja.

66. člen
Družbeni dogovor zavezuje udeleženke, ki so ga 

sklenile ali se mu pridružile, da ukrenejo, kar je 
potrebno za njegovo izvajanje.

Udeleženec družbenega dogovora je družbeno in 
politično odgovoren, da se ravna po obveznostih iz 
tega dogovora.

67. člen
S samoupravnimi sporazumi se urejajo in uskla­

jujejo družbenoekonomski in drugi samoupravni od­
nosi ter interesi v družbeni reprodukciji in v drugih 
oblikah uresničevanja ekonomskega položaja delavcev 
in drugih delovnih ljudi ter njihovih samoupravnih 
organizacij in skupnosti. Samoupravni sporazum skle­
nejo med seboj delavci v temeljni organizaciji, ozi­
roma delovni skupnosti organizacije združenega dela, 
banke in druge finančne organizacije, skupnosti pre­
moženjskega in osebnega zavarovanja, samoupravne 
interesne skupnosti in druge samoupravne organizacije 
in skupnosti, gospodarska zbornica in druga splošna 
združenja samoupravnih skupnosti in organizacij ter 
sindikata.

Udeleženci samoupravnega sporazuma so lahko 
poleg sindikata tudi druge družbenopolitične orga­
nizacije, kadar se določajo odnosi, ki so pomembni za 
uresničevanje njihovih ciljev in nalog, določenih v 
njihovem statutu.

68. člen
Občinska skupščina, njeni organi in organizacije 

so lahko udeleženci samoupravnega sporazuma, kadar 
združujejo sredstva, s katerimi razpolagajo po načelu 
enakopravnosti med seboj ali s temeljnimi organi­
zacijami ali drugimi samoupravnimi organizacijami in 
skupnostmi1.

69. člen
Udeleženec je lahko tudi delovni človek, ki op­

ravlja kmetijsko, obrtno in drugo dejavnost, oziroma 
delovni človek, ki samostojno opravlja poklicno de­
javnost, če združuje svoje delo in sredstva z delom 
delavcev in s sredstvi družbene reprodukcije v te­
meljni organizaciji, oziroma če združuje svoje delo in 
sredstva v kmetijsko zadrugo ali kakšno drugo obliko 
združevanja dela in sredstev.

70. člen
Pobudo za sklenitev samoupravnega sporazuma 

dajejo delavci, oziroma drugi delovni ljudje nepo­
sredno ali po svojih samoupravnih organizacijah in 
skupnostih kakor tudi po sindikatu, drugi družbeno­
politični organizaciji, občinski skupščini ali po gospo­
darski zbornici.
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71. člen
Sindikat ima pravico dajati predloge za sklenitev 

samoupravnih sporazumov, in sicer:
— sodeluje pri sklenitvi samoupravnih spora­

zumov, s katerimi se ureja delovno razmerje delavcev 
v združenem delu ali določajo osnove in merila za 
razporejanje čistega dohodka in delitev sredstev za 
osebne dohodke in za skupno porabo delavcev;

— če sindikat ne podpiše sporazuma iz prve 
alinee tega člena, ima organizacija združenega dela 
pravico sporazum uporabljati, sindikat pa lahko sproži 
spor pred sodiščem združenega dela, če ni za reševa­
nje spora pristojno ustavno sodišče.

72. člen
Sodišče združenega dela izreče, da je samouprav­

ni sporazum, oziroma posamezne njegove določbe ne­
veljaven, če ugotovi, da so z njim kršene samoupravne 
pravice (jelavcev, da se ovira normalna družbena re­
produkcija, da se z njim lahko kako drugače onemo­
goči izvajanje politike, začrtane z družbenimi plani in 
družbenimi dogovori, ali kršijo normalna načela so­
cialistične samoupravne družbe.

73. člen
Ce občinska Skupščina predpiše, da so posamezne 

samoupravne organizacije dolžne izvesti postopek za 
samoupravho sporazumevanje, lahko da predlog za 
sklenitev samoupravnega sporazuma vsaka samoup­
ravna organizacija ali skupnost, na katero se ta ob­
veznost nanaša.

Ce v predpisanem roku nobena samoupravna or­
ganizacija ali skupnost ne da predloga za sklenitev 
samoupravnega sporazuma, ga lahko da sindikat ali 
pristojen organ občinske skupščine.

74. člen
Udeleženci samoupravnega sporazumevanja in 

družbenega dogovarjanja So enakopravni.
Samoupravni sporazum in družbeni dogovor se 

skleneta svobodno in v skladu z izraženo voljo ude­
ležencev.

O predlogu samoupravnega sporazuma, oziroma 
družbenega dogovora morajo obvezno razpravljati 
delovni ljudje v temeljnih in drugih organizacijah 
združenega dela, samoupravnih interesnih skupnostih 
ter drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih 
s področja, za katerega se sprejema, in to na način 
in po postopku, ki je določen v statutu teh organizacij 
in skupnosti.

75. člen
Postopek samoupravnega sporazumevanja in druž­

benega dogovarjanja je javen.
Javnost postopka se zagotovi na način, ki ga v 

skladu z zakonom določajo udeleženci samoupravnega 
sporazumevanj a in družbenega dogovarjanja.

76. člen
S samoupravnim sporazumom ali družbenim do­

govorom se lahko predvidi arbitraža ali kakšen drug 
način reševanja sporov, ki nastanejo pri izvajanju 
sporazuma oziroma dogovora.

Ce samoupravni sporazum ali družbeni dogovor 
ne predvideva arbitraže ali kakšnega drugega načina 
za reševanje sporov, ki nastanejo pri izvajanju spo­
razuma, rešuje te spore sodišče združenega dela.

7. Združevanje delovnih ljudi v samoupravne interesne 
skupnosti

77. člen
Samoupravne interesne skupnosti ustanavljajo 

delovni ljudje neposredno ali po svojih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih, da bi zadovoljevali svoje 
osebne in skupne potrebe in interese ter s temi po­
trebami in interesi usklajevali delo na področju, za 
katero ustanavljajo interesne skupnosti.

Pravice, obveznosti in odgovornosti v medseboj­
nih razmerjih v samoupravni interesni skupnosti ure­
jajo samoupravni sporazum o njeni ustanovitvi, njen 
statut in drugi samoupravni akti.

78. člen
Po načelih iz 77. člena se ustanavljajo tudi samo­

upravne interesne skupnosti za organizirano zado­
voljevanje potreb za komunalne, stanovanjske, go­
spodarske in druge dejavnosti v materialni proizvod­
nji v občini, ki služijo trajnemu zadovoljevanju po­
treb, določenih uporabnikov, v katerih pa delovanje 
tržnih zakonitosti ne more biti edina podlaga za uskla­
jevanje, dela in potreb in za ovrednotenje delovnih 
uspehov.

79. člen
Kadar je dejavnost samoupravne interesne skup­

nosti posebnega družbenega pomena, je interesna skup­
nost v skladu s takim družbenim interesom odgovor­
na občini za opravljanje take dejavnosti v skladu z 
zakonom.

80. člen
Z odlokom občinske skupščine na podlagi zakona 

se lahko določi obvezno ustanavljanje samoupravnih 
interesnih skupnosti, načela za njihovo organizacijo 
in za medsebojna razmerja delavcev zainteresiranih 
delovnih področij, kakor tudi obveznosti plačevanja 
prispevkov samoupravnih interesnih skupnosti za fi­
nanciranje njihove dejavnosti po načelih solidarnosti 
in sorazmernosti prispevkov z osebnimi dohodki de­
lavcev, oziroma z ekonomsko močjo drugih zavezan­
cev, če to ni bilo doseženo s sporazumom.

81. člen
Razmerja med temeljnimi samoupravnimi inte­

resnimi skupnostmi in drugimi samoupravnimi skup­
nostmi v občini ter širšimi interesnimi skupnostmi, 
družbenopolitičnimi skupnostmi in njihovimi organi 
urejajo delovni ljudje in občani ter njihove skupnosti 
s samoupravnimi sporazumi, družbenimi dogovori, 
pogodbami, statuti in drugimi samoupravnimi akti.

82. člen
Občina Slovenske Konjice se vključuje v regio­

nalno cestno skupnost s svojim cestnim omrežjem 
lokalnih in nekategoriziranih cest. V regionalni cestni 
skupnosti zastopa občino delegat, ki ga izvoli skupščina 
občinske samoupravne komunalne in cestne skup­
nosti.

83. člen
Občina Slovenske Konjice se po svojih delegatih 

vključuje v območno vodno skupnost Drava in ob­
močno vodno skupnost Savinja - Sotla ter skupno x 
delegati drugih občin celjske in mariborske regije 
uresničuje svoje pravice in dolžnosti na področju 
vodnega gospodarstva.
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84. člen
Občina Slovenske Konjice se po svojih delegatih 

vključuje tudi v druge regionalne samoupravne in­
teresne skupnosti, kot na primer; ptt promet, distri­
bucijo električne energije itd.

85. člen
Delovni ljudje in občani, organizirani v samo­

upravne interesne skupnosti, se po svojih delegacijah 
neposredno in v skupščinah občin in republike kot 
tudi v organih samoupravnih interesnih skupnosti, 
ustanovljenih za širše območje, oziroma območje cele 
republike, sporazumevajo in odločajo o vprašanjih 
družbene dejavnosti, za katero je skupnost ustanov­
ljena.

86. člen
Samoupravne interesne skupnosti upravljajo'skup­

ščine, ki so organizirane po delegatskem sistemu. 
Skupščino sestavljajo delegati, ki jih delovni ljudje 
in občani neposredno volijo in odpokličejo. Samo­
upravna interesna skupnost ima svoj statut, ki mora 
biti v skladu s samoupravnim sporazumom o njeni 
ustatiovitvi..

87. člen
Skupščine samoupravnih interesnih skupnosti od­

ločajo na sejah svojih zborov, in sicer:
— določajo politiko dejavnosti interesne skup­

nosti,
— obravnavajo in sprejemajo razvojne programe,
— sprejemajo finančne načrte in zaključne ra­

čune,
— sprejemajo statute in druge splošne akte,
— sklepajo družbene dogovore in samoupravne 

sporazume,
— analizirajo kadrovsko politiko na ustreznem 

področju interesne dejavnosti,
— razpravljajo in določajo merila za uporabo 

sredstev, ki jih delovni ljudje združujejo za izvajanje 
programov skupnosti,

— volijo in odpokličejo predsednika skupščine, 
predsednika zborov in njihove namestnike,

— ustanavljajo delovna telesa zborov ter ime­
nujejo in razrešujejo njihove člane.

88. člen
Skupščina samoupravne interesne skupnosti vzgo­

je in izobraževanja, raziskovalne dejavnosti, kulture, 
zdravstva in socialnega varstva in druge skupnosti 
razpravljajo in odločajo enakopravno s pristojnimi 
zbori občinske skupščine o pomembnih vprašanjih 
svoje dejavnosti, če je z ustavo in zakonom tako do­
ločeno.

89. člen
Samoupravne interesne skupnosti sodelujejo s 

skupščino občine pri usklajevanju programov razvoja 
posamezne interesne dejavnosti s predvidenim go­
spodarskim in družbenim razvojem občine in pri 
drugih vprašanjih skupnega interesa.

Samoupravne interesne skupnosti sodelujejo tudi 
med seboj, usklajujejo svoje delo in lahko za to 
ustanavljajo skupne organe.

90. člen
Strokovne službe samoupravnih interesnih in dru­

gih skupnosti se organizirajo kot Ona ali več delovnih 
skupnosti zato, da se zagotovi racionalno in kvalitetno 
opravljanje strokovnih del za opravljanje nalog or­

ganov skupnosti in izvajanje opravil, ki jih strokovne 
službe izvajajo na podlagi ustreznih predpisov.

91. člen
Samoupravne interesne skupnosti skrbijo v skla­

du s sprejetimi programi razvoja posamezne dejav­
nosti za investicije v gradnjo, opremo in obnovo ob­
jektov na svojem področju. Zato delavci združujejo 
sredstya za te in druge posebej dogovorjene naloge 
iz dohodka temeljne organizacije združenega dela, 
osebnih dohodkov in drugih skladov skupne porabe, 
delovni ljudje pa iz osebnih dohodkov in drugih svojih 
sredstev v skladu s samoupravnim sporazumom o 
ustanovitvi in delovanju samoupravne interesne skup­
nosti za investicije v objekte družbenega standarda.

8. Gospodarske dejavnosti posebnega družbenega
pomena

92. člen
Dejavnosti komunalnega in stanovanjskega go­

spodarstva, prometa in zvez, cestnega in vodnega 
gospodarstva, ki so nujno potrebne za trajno zado­
voljevanje življenjskih potreb delovnih ljudi v občini, 
so dejavnosti posebnega družbenega pomena.

93. člen
Da se zavarujejo in zagotovijo splošni interesi, 

pravice občanov v krajevni skupnosti in občini in 
pravice delovnih ljudi v organizacijah združenega 
dela do storitev, s katerimi se neposredno zadovo­
ljujejo njihove življenjske potrebe, se lahko z od­
lokom občinske skupščine na podlagi zakona določijo 
zadeve ali dejavnosti organizacij združenega dela, ki 
so posebnega družbenega pomena.

94. člen
Pri organiziranju temeljne organizacije združe­

nega dela v sestavi delovne organizacije, katere de­
javnost je posebnega družbenega pomena, ali pri izlo­
čitvi temeljne organizacije združenega dela iz se­
stava take delovne organizacije, morajo biti v skladu 
z zakonom zavarovani tudi interesi občanov in drugih 
uporabnikov storitev na območju krajevne skupnosti 
oziroma občine.

95. člen
Občinska skupščina lahko na podlagi družbenega 

dogovora oziroma samoupravnega sporazuma pred­
piše obvezno ustanavljanje in združevanje organizacij 
združenega dela, ki opravljajo dejavnost posebnega 
družbenega pomena, ali združevanje v poslovne skup­
nosti ali druge oblike povezovanja ter določijo na­
čela za njihovo organizacijo in delovanje.

96. člen
Poseben družbeni interes pri opravljanju teh de­

javnosti posebnega družbenega pomena se zagotavlja 
s samoupravnimi sporazumi in družbenimi dogovori o 
pogojih in načinu opravljanja takih dejavnosti s 
soodločanjem uporabnikov storitev in drugih zainte­
resiranih organizacij, predstavnikov ustanoviteljev, 
občine, krajevne skupnosti in družbenopolitičnih or­
ganizacij o uresničevanju skupnih ciljev v skladu z 
zakonom.
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97. člen
Ce je z zakonom tako določeno, daje občinska 

skupščina soglasje k določbam samoupravnega spo­
razuma o združevanju, statuta ali drugega splošnega 
akta organizacije združenega dela, ki opravlja de­
javnost posebnega družbenega pomena, kadar so take 
določbe pomembne za uresničevanje posebnega druž­
benega pomena pri opravljanju teh dejavnosti.

98. člen
Svoje potrebe in interese v komunalnih dejav­

nostih zadovoljujejo delovni ljudje v krajevni skup­
nosti in samoupravni interesni komunalni skupnosti.

99. člen
Svoje osebne in skupne potrebe po storitvah pro­

izvodnih organizacij združenega dela, ki opravljajo 
komunalne gospodarske dejavnosti na območju, kjer 
prebivajo, zadovoljujejo delovni ljudje v krajevni 
skupnosti oziroma v' samoupravni interesni komunalni 
skupnosti.

V okviru teh skupnosti delovni ljudje:
— odločajo o programu komunalne dejavnosti,
— z uresničevanjem tega programa združujejo 

svoja sredstva,
— vplivajo na cene komunalnih storitev in pro­

izvodov,
* — uresničujejo druge skupne interese v komu­

nalnem gospodarstvu.
100. člen

Delovni ljudje v združenem delu opravljajo svoje 
pravice do stanovanja v organizacijah, kjer so za­
posleni. Tisti pa,' ki niso v delovnem razmerju, pa 
pravico do stanovanja uveljavljajo pri samoupravni 
interesni stanovanjski skupnosti.

101. člen ,
Samoupravna’ stanovanjska skupnost načrtuje in

zagotavlja razvoj stanovanjske graditve, zagotavlja 
smotrno izkoriščanje stavbnega zemljišča in povezuje 
vse dejavnike, 'ki sodeluiejo pri gradnji stanovanj.

9, Varstvo človekovega okolja

102. člen
Delovni ljudje in občani smotrno gospodarijo s 

prostorom, varujejo okolje ter urejajo naselja in 
prostor v občini z namenom, da uskladijo razmere za 
delo, stanovanje, počitek, kulturo in rekreacijo in 
tako ustvarijo pogoje za smotrn razvoj vseh ob­
močij v občini in zagotovijo skladnost skupnih in 
posebnih interesov.

103. člen
Občina določa splošno smer politike za urbaniza­

cijo prostorskega urejanja in varstva človekovega 
okolja s sprejetjem prostorskega plana v okviru re­
gionalnega in republiškega prostorskega plana.

■ 104. člen
Občina, krajevne skupnosti in organizacije zdru­

ženega dela še posebej' skrbijo za. varstvo naravnega 
okolja, za njegovo ovrednotenje in oživljanje ter za­
gotavljajo odpraYljanje zdravju škodljivih posledic, 
ki nastanejo v proizvodnji, porabi in prometu v 
občini.

10. Samoupravni položaj delovnih ljudi v krajevni
skupnosti

105. člen
Delovni ljudje posameznega naselja, dela naselja 

ali več povezanih naselij imajo pravico in dolžnost, 
da se samoupravno organizirajo v krajevni skupnosti 
ter v sodelovanju z drugimi samoupravnimi skuphost- 
mi in organizacijami neposredno zadovoljujejo svoje 
osebne in skupne potrebe, odločajo o uresničevanju 
svojih interesov, sodelujejo pri odločanju d vpraša­
njih skupnega pomena v občini in v drugih družbeno­
političnih skupnostih ter skupnostih občin.

106. člen
Delovni ljudje v krajevni, skupnosti določajo vse­

bino in način zadovoljevanja, ter uresničevanja svo­
jih skupnih potreb, interesov in nalog na . področju 
medsebojnih odnosov v naselju, gospodarjenja s 
prostorom, urbanističnega programiranja in urejanja 
naselij, otroškega in socialnega varstva, vzgoje in 
izobraževanja, prosvete in kulture, telesne kulture 
ter rekreacije, Stanovanjske politike in upravljanja 
stanovanj, komunalnih in drugih dejavnosti za ne­
posredno zadovoljevanje njihovih potreb ter potreb 
družin in gospodinjstev, varstva interesov potrošni­
kov, organizacije splošnega ljudskega odpora in druž­
bene . samozaščite, varstva naravnega okolja, uprav­
ljanja z družbenim premoženjem ter drugih področij 
skupnega življenja in sprejemajo programe in raz­
vojne plane te skupnosti, s katerimi določijo tudi 
način združevanja in uporabe sredstev in dela' za 
uresničevanje posameznih skupnih nalog

107. člen
Svoje skupne potrebe in interese delovni ljudje in 

občani v krajevni skupnosti zadovoljujejo in ures­
ničujejo na svojih zborih, krajevnih organizacijah 
SZDL, drugih družbenopolitičnih in družbenih- or­
ganizacijah, v društvih, skupnostih potrošnikov in 
porabnikov določenih dobrin in storitev, na zborih 
stanovalcev, hišnih 'svetih, z referendumom, samo­
upravnimi sporazumi in družbenimi dogovori, dele­
gacijah in po delegatih v organizacijah združenega 
dela, ki opravljajo dejavnosti ali zadeve posebnega 
družbenega pomena, samoupravnih interesnih skup­
nostih in v občini.

108. člen
Delovni ljudje v naseljih ali delih naselij usta­

novijo krajevno skupnost ali se združujejo z drugo 
krajevno skupnostjo na podlagi razprave, sprejetih 
stališč in dogovora o organizacijah SZDL; lahko pa 
delovni ljudje ustanovijo vaško skupnost krajevne 
skupnosti.

Krajevna skupnost je ustanovljena, če se za usta­
novitev na referendumu izjavi več kot polovica de­
lovnih ljudi, ki imajo volilno pravico in ki stalno 
prebivajo na območju, za katero se krajevna skupnost 
ustanavlja.

Določbe o ustanovitvi veljajo tudi za združitev 
krajevne skupnosti z drugo krajevno skupnostjo, ozi­
roma delitev krajevne skupnosti na dve ali več kra­
jevnih skupnosti.

Pobudniki za ustanovitev’, združitev ali delitev 
krajevne skupnosti so lahko ^bor delovnih ljudi in 
občanov posameznega naselja, dela naselij ali več
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naselij, skupščina krajevne skupnosti, družbenopo­
litične organizacije s tega območja, zbor delovnih 
ljudi večje organizacije združenega dela s tega ob­
močja.

109. člen
Krajevna skupnost ima svoj statut. Osnutek pri­

pravi svet krajevne skupnosti in ga predloži krajevni 
organizaciji SZDL, ki organizira irf vodi javno raz­
pravo o njem. Na podlagi pripomb in predlogov, 
danih v javni razpravi, svet krajevne skupnosti pri­
pravi predlog statuta in ga predloži v sprejetje zboru 
delovnih ljudi in občanov. Ta o njem odloči z večino 
glasov, navzočih na zboru. Zbor je sklepčen, če je na 
njem navzočih najmanj deset odstotkov delovnih 
ljudi in občanov z območja, za katerega se sklicuje 
zbor.

110. člen
Materialna podlaga krajevne skupnosti temelji na 

samoupravnem sporazumevanju in družbenem do­
govarjanju temeljnih in drugih organizacij združe­
nega dela, samoupravnih interesnih skupnosti ter 
delovnih ljudi in občanov v krajevni skupnosti in 
občini.

111. člen
Svoje skupne potrebe, interese in naloge v kra­

jevni skupnosti delovni ljudje zadovoljujejo in ure­
sničujejo:

— s sredstvi, ki jih sami neposredno prispevajo 
s samoprispevkom ali pridobijo na drug način,

— z delom dohodka, ki ga za zadovoljevanje 
skupnih potreb v krajevni skupnosti namenijo de­
lavci temeljnih organizacij združenega dela z območja 
krajevne skupnosti in temeljne organizacije zdru­
ženega dela, v kateri delavci živijo na območju kra­
jevne skupnosti,

— s sredstvi, ki jih na podlagi družbenega plana 
občine, programov in pianov samoupravnih interesnih 
skupnosti in organizacij združenega dela določijo za 
uresničevanje programa krajevne skupnosti in za za­
dovoljevanje komunalnih, socialnih in drugih skupnih 
potreb delovnih ljudi v krajevni skupnosti,

— s sredstvi, ki jih krajevna skupnost samo­
stojno pridobi z določenimi dejavnostmi,

— s prostovoljnim združevanjem sredstev druž­
benopolitičnih in družbenih organizacij, združenj in 
društev v krajevni skupnosti,

— z delom davkov, taks in drugih davščin, zbra­
nih na območju krajevne skupnosti, ki jih občina 
odstopi krajevni skupnosti za uresničevanje njenih 
nalog skladno s plani in programi razvoja krajevne 
skupnosti in Občine,

— z dopolnilnimi sredstvi iz proračuna občine,
— z darili, zapuščinami in drugimi sredstvi.

112. člen
Dve ali več krajevnih skupnosti se lahko združi v 

skupnost krajevnih skupnosti, ki je lahko začashega 
značaja za izvedbo določene skupne naloge več krajev­
nih skupnosti ali pa je to stalna oblika sodelovanja 
več krajevnih skupnosti v okviru skupnosti krajevnih 
skupnosti- Namen združevanja je predvsem v organi­
ziranem sodelovanju delovnih ljudi in občanov več 
krajevnih skupnosti, združevanje sredstev in sil za 

uresničitev skupno sestavljenega programa.

113. Sen
Za uresničevanje pravic stanovalcev pri delu sta­

novanjske skupnosti in pri obravnavanju drugih vpra­

šanj s področja stanovanjskega ■ gospodarstva se ob­
likuje v tistih krajevnih skupnostih, kjer so družbena 
stanovanja skupnosti stanovalcev. Skupnost stanoval­
cev krajevne skupnosti sestavljajo delegati stanoval­
cev v stanovanjskih hišah, s katerimi gospodarijo.

114. člen
Za posredovanje pri sporazumnem reševanju spo­

rov in za razvijanje dobrih odnosov med občani, se 
pri vsaki krajevni skupnosti za celotno krajevno 
skupnost ali za njen del ustanovi poravnalni svet.

Izjemoma se lahko za dve ali več manjših krajev­
nih skupnosti ustanovi skupni poravnalni svet.

Za obravnavanje vprašanj skupnega pomena za 
poravnalne svete v občini skliče občinska skupščina 
na lastno pobudo, na pobudo ■ občinske konference 
SZDL ali na pobudo poravnalnih svetov konferenco 
poravnalnih svetov.

Konferenco tvorijo delegati poravnalnih svetov 
iz krajevnih skupnosti. -Konferenca obravnava prob­
lematiko določeno v zakonu o samoupravnih sodi­
ščih.

11. Kadrovska politika in zaposlovanje

115. člen
Nosilci kadrovske politike v občini so delovni 

ljudje v organizacijah združenega dela, krajevnih 
skupnostih, samoupravnih interesnih skupnostih, druž­
benopolitičnih organizacijah in drugih organizacijah 
in skupnostih.

116. člen •
Kadrovska politika predvsem:
— uveljavlja interese delavskega razreda in vseh 

delovnih ljudi,
— zagotavlja, da le delo in rezultati dela dolo­

čajo družbeni položaj in ugled človeka,
— uresničuje stalen in z razvojnimi potrebami 

usklajen sistem vzgoje in izobraževanja delovnih 
ljudi, v katerem vsakdo lahko uveljavi svoje sposob­
nosti do naj večje možne mere,

— izbira take ljudi na odgovorna dela in funk­
cije, ki imajo takšne strokovne, delovne in moralno­
politične kvalitete, da dokazujejo pripadnost samo­
upravnemu socializmu in krepitvi položaja delavskega 
razreda,

— dosledno- zagotavlja javnost in demokratičnost 
v kadrovski politiki.

117. člen
Vodenje kadrovske politike, zagotavljanje sred­

stev za vzgojo kadrov, določanje kriterijev zap izbiro 
kadrov, varovanje demokratičnega poteka kandidira­
nja in določanja kadrov v občini se določi z družbe­
nim dogovorom, ki ga predlagata občinska organiza­
cija socialistične zveze delovnega ljudstva in zveze 
sindikatov, sprejemajo pa temeljne organizacije zdru­
ženega dela, krajevne in samoupravne interesne 
skupnosti, - občinska skupščina in vse družbenopolitič­
ne organizacije v občini.

118. člen
V okviru socialistične zveze delovnega ljudstva 

delovni ljudje v občini določajo družbene kriterije za 
izbor delegacij in delegatov, zagotavljajo demokratič­
no predlaganje in izbor kandidatov za člane delegacij 
in za opravljanje samoupravnih javnih in drugih 
družbenih fimkri i v občini
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119. člen
Politiko zaposlovanja v občini izvajajo temeljne 

organizacije združenega dela, skupnost za zaposlova­
nje, skupnosti in organizacije in občinska skupščina. 
Posebno skrb posvečajo zaposlovanju oseb z zmanj­
šano delovno sposobnostjo, žena in mladine.

12. Oblike družbenega samoupravljanja

120. člen
Z osebnim izvajanjem uresničujejo delovni ljudje 

in občani svoje neodtujljive družbenoekonomske in 
druge samoupravne pravice ter izvršujejo oblast in 
opravljajo druge družbene zadeve v temeljnih in dru­
gih organizacijah združenega dela, v krajevnih skup­
nostih. v družbenopblitičnih skupnostih, v samou­
pravnih interesnih skupnostih in v drugih samou­
pravnih organizacijah in skupnostih.

121. člen
Samoupravljanje delovnih ljudi in občanov se 

uresničuje v teh oblikah osebnega izvajanja:
— z referendumom,
— na zborih delavcev,
— na zborih delovnih ljudi in občanov,
— s podpisovanjem, oziroma s posebnimi pisnimi 

izjavami ter v drugih oblikah osebnega izjavljanja.

Referendum

122. člen
Referendum se razpiše, da se delovni ljudje in 'ob­

čani vnaprej izjavijo o posameznem predlogu zakona 
ali drugega akta, da potrdijo že sprejet zakon ali drug 
akt ali da neposredno odločijo o posameznem vpra­
šanju.

123. člen
V družbenopolitični • skupnosti odločajo delovni 

ljudje, oziroma" občani o posameznih zadevah iz pri­
stojnosti skupščin družbenopolitičnih skupnosti; v te­
meljnih in drugih organizacijah združenega dela, v 
krajevnih skupnostih, v samoupravnih interesnih 
skupnostih, ter v drugih organizacijah pa o posamez­
nih zadevah z delovnega področja teh organizacij in 
skupnosti.

124. člen
Referendum razpiše naj višji organ upravljanja v 

organizaciji, v kateri naj se delovni ljudje oziroma 
občani izjavijo nA referendumu.

Akt o razpisu referenduma mora določiti predmet 
referenduma, dan izvedbe referenduma ter območje, 

* oziroma del organizacije, za katerega se razpisuje 
referendum.

Akt o razpisu referenduma je treba objaviti na 
način, kot se objavljajo predpisi, oziroma splošni akti 
organa, ki razpisuje referendum.

125. člen
Od dneva razpisa do dneva izvedbe referenduma 

ne sme preteči manj kot 15 dni in ne več kot 60 dni.

126. člen
Glasovanje na referendumu je tajno, glasuje se z 

glasovnicami.
Vprašanje, ki se postavlja na referendumu, mora 

biti na glasovnici izraženo jasno in nedvoumno, tako 
da glasovalec nanj lahko odgovori z »za« ali »proti«.

Glasuje se osebno. Vsak glasovalec ima en glas.
Pri glasovanju morata biti zagotovljeni svoboda 

odločanja in tajnost glasovanja.
Nihče ne sme biti poklican na odgovornost zara­

di glasovanja na referendumu. Prav tako se tudi od 
njega ne sme zahtevati, da pove, kako je glasoval, 
oziroma zakaj ni glasoval.

. 127. člen
Izvajanje referenduma vodijo organi, ki vodijo po­

stopek za volitve delegacij za skupščine družbenopo­
litičnih skupnosti, in sicer po tehničnih pravilih, ki 
veljajo za te volitve.

128. člen
Izid referenduma je treba objaviti na enak na­

čin, kot se objavi razpis referenduma.
Odločitev, sprejeta na referendumu, je obvezna.

129. člen
Delovni ljudje in občani odločajo z referendu­

mom o teh zadevah:
— sprememba območja občine,
— združitev ali razdelitev občine,
— uvedbe občinskega samoprispevka za celotno 

območje občine.

Občinska skupščina mora razpisati ret^reodum 
tudi v primeru, kadar to zahteva najmanj tretjina 
zborov delovnih ljudi in občanov, najmanj tretjina 
krajevnih skupnosti z območja občine ali organiza­
cije sindikatov oziroma, socialistične zveze delovnih 
ljudi v občini. '

130. člen
Zahteva za razpis referenduma mora biti obraz­

ložena.
V zahtevi mora. biti jasno izraženo vprašanje, ki 

naj bo predmet referenduma.
Skupščina družbenopolitične skupnosti mora raz­

pisati referendum najpozneje v 60 dneh od prejema 
zahteve za razpis.

131. člen
Razpis referenduma v občini lahko predlagajo 

družbenop^itične organizacije v občini, krajevne 
skupnosti, memeljne in druge organizacije združene­
ga delav samoupravne interesne skupnosti za območ­
je občine ter zbori delovnih ljudi in občanov..

O predlogu referenduma mora skupščina odločiti 
v roku 60 dni in skleniti, da se referendum razpiše, 
ali zavrniti predlog za razpis.

132. člen
Pravico glasovanja na referendumu v občini ima­

jo delovni ljudje oziroma občani, ki so vpisani v vo­
lilnem imeniku območja, na katerem se izvaja refe­
rendum.

Ce je referendum razpisan zaradi uvedbe samo­
prispevka za financiranje skupnih družbenih potreb, 
imajo pravico glasovati tudi zaposleni občani, ki še 
nimajo volilne pravice za volitve delegacij v skup­
ščine družbenopolitičnih skupnosti in še niso vpisani 
v volilni imenik.

133. člen
Odločitev na referendumu v občini je sprejeta, če 

je na območju, na katerem je bil referendum razpisan, 
zanjo glasovala večina delovnih ljudi oziroma obča­
nov, ki imajo pravico glasovati na referendumu.
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134. člen
Občinska skupščina ne more eno leto po izvedbi 

referenduma izdati odloka ali drugega akta, ki bi bil 
v nasprotju z izidom referenduma, in tudi ne ponoviti 
referenduma o istem vprašanju.

135. člen
Razpis in izvedba referenduma v krajevni skup­

nosti, temeljni in drugi organizaciji združenega dela, 
samoupravni interesi skupnosti, sta podrobneje’ ure­
jena v statutih teh organizacij in skupnosti.

Zbor delavcev

136. člen
Zbor delavcev sestavljajo vsi delavci, ki so skle­

nili delovno razmerje v temeljni organizaciji združe­
nega dela ali v drugi organizaciji, oziroma delovni 
skupnosti s polnim ali nepolnim delovnim časom, za 
določen ali nedoločen čas.

137. člen
Delavci na zborih v skladu z zakonom, statutom 

in samoupravnim sporazumom obravnavajo vprašanja, 
ki se tečejo dela in razvoja temeljne organizacije zdru­
ženega dela ali druge organizacije združenega dela, 
oziroma delovne skupnosti, zavzemajo stališča, dajejo 
mnenja, pobude in predloge za reševanje posameznih 
vprašanj, določajo smernice za delo delegacij in de­
legatov ter neposredno odločajo o vprašanjih, za ka­
tera so pristojni po zakonu, statutu ali samouprav­
nem sporazumu.

Zbori delovnih ljudi in občanov

138.,fflen
Delovni ljudje in občani na svojih zborih obrav­

navajo vprašanja, ki imajo splošen pomen za življe­
nje in delo v krajevni skupnosti ali v samoupravni 
interesni skupnosti, pa tudi za življenje in delo v ob­
čini in v širši družbeni skupnosti, zavzemajo stališča, 
dajejo mnenja, pobude in predloge za reševanje po­
sameznih vprašanj ter tudi neposredno odločajo o 
vprašanjih, ki jih ‘•določa statut krajevne skupnosti.

Delovni ljudje in občani morajo obravnavati na 
zborih tele osnutke aktov občinske skupščilfe:

— statut občine in njegove spremembe,
— prostorski in družbeni plan,
— predpisov, ki nalagajo delovnim ljudem in ob­

čanom izredne materialne obveznosti in drugih pred­
pisov, za katere to določa zakon.

. 139. člen
Zbor delovnih ljudi in občanov se sklicuje za ob­

močje posamezne krajevne skupnosti ali za njen del. 
Območje, za katero se sklicuje zbor, se določi s statu­
tom krajevne skupnosti.

140. Člen
Zbor delovnih ljudi in občanov sestavljajo vsi 

delovni ljudje in občani, ki stalno prebivajo na ob­
močju krajevne skupnosti, oziroma na območju, za 
katero se sklicuje zbor, in šo stari nad 15 let.

141. člen
Zbor delovnih ljudi in občanov sklicuje v statutu 

določen organ krajevne skupnosti. Ta mora sklicati

zbor, če s pisno vlogo to zahteva delegacija krajevne 
skupnosti za delegiranje delegatov v skupščine samo­
upravnih interesnih skupnosti, najmanj desetina de­
lovnih ljudi in občanov z območja, za katerega je 
sklican zbor, krajevna organizacija socialistične zveze 
delovnega ljudstva ali izvršni svet skupščine občine. 
Sklicatelj zbora mora navesti tudi predmet obrav­
nave, oziroma sklepanja na zboru.

Ge pristojni organ v roku enega meseca od pre­
jema zahteve ne skliče zbora, ga lahko skliče tisti, ki 
je sklic zahtevah

142. Sen
Organi krajevne skupnosti, organi občinske skup­

ščine in organi upravljanja v organizacijah združe­
nega dela, ki opravljajo dejavnost posebnega druž­
benega pomena, so dolžni obravnavati na zborih de­
lovnih ljudi in občanov sprejeta stališča, mnenja, po­
bude in predloge in zbore delovnih ljudi in občanov 
obvestiti o storjenih ukrepih, oziroma o stališčih do 
teh predlogov.

Podpisovanje in posebne pisne izjave

143. člen
S podpisovanjem, oziroma posebnimi pisnimi iz­

javami delavci v temeljnih in drugih organizacijah 
združenega dela ter delovni ljudje in občani v kra­
jevnih skupnostih, v samoupravnih interesnih skup­
nostih ter ,v občini izražajo svoja' stališča, pobude in 
predloge pristojnim organom za reševanje posamez­
nih vprašanj, ki imajo zanje skupen pomen.

144. člen
Če se na podlagi zakona, samoupravnega spora­

zuma, oziroma statuta ustrezne organizacije odločajo 
o posameznem vprašanju s podpisovanjem, oziroma s 
pisnimi izjavami, je odločitev sprejeta, če se je s 
svojimi podpisi, oziroma pisnimi izjavami zanje iz­
rekla večina delovnih ljudi in občanov, ki imajo pra­
vico odločati v temeljni organizaciji združenega dela, 
v krajevni skupnosti, v samoupravni interesni skup­
nosti, oziroma v občini po določbah, ki veljajo za 
odločanje na referendumu.

Organi občinske skupščine morajo obravnav/ati s 
pisnimi izjavami izražena stališča, pobude in pred­
loge, če jih je podpisala več kot polovica delovnih 
ljudi in občanov z območja občine.

Anketa

145. člen
Občinska skupščina, krajevna skupnost, samou­

pravne in druge interesne skupnosti lahko razpišejo 
anketo, kadar hočejo zvedeti ali ugotoviti mnenje ob­
čanov ali zbrati podatke o važnejših vprašanjih, ki so 
širšega družbenega interesa in o njih odločajo v ok­
viru svoje pristojnosti.

13. Temelji delegatskega skupščinskega sistema 

Oblikovanje delegacij

146. člen
Delovni ljudje v temeljnih samoupravnih organi­

zacijah in skupnostih in družbenopolitičnih organiza­
cijah oblikujejo svoje delegacije zaradi neposrednega 
uresničevanja svojih pravic in dolžnosti ter odgovor­
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nosti in organizirane udeležbe pri opravljanju funkcij 
občinske skupščine.

147. člen
V temeljnih samoupravnih organizacijah in skup­

nostih oblikujejo delegacije:
1. delovni ljudje v temeljnih organizacijah zdru­

ženega dela in v delovnih skupnostih, ki opravljajo 
zadeve skupnega pomena za več temeljnih organi­
zacij združenega dela;

2. delovni ljudje, ki delajo v kmetijski, obrtni in 
v podobni dejavnosti z delovnimi sredstvi, na kate­
rih ima kdo lastninsko pravico, skupaj z delavci, s 
katerimi združujejo svoje delo in delovna sredstva, 
organizirani v skupnosti in druge z zakonom dolo­
čene oblike združevanja;

3. delovni ljudje v delovnih skupnostih državnih 
organov, družbenopolitičnih organizacij in društev 
ter v .drugih delovnih skupnostih, ki niso organizirane 
kot organizacije združenega'■ dela, kakor tudi aktivne 
vojaške osebe in civilne osebe v službi oboroženih sil 
Socialistične federativne republik.e Jugoslavije, na 
način, določen z ustavo in zakonom;.

4. delovni ljudje v krajevnih skupnostih.
Pri oblikovanju delegacij v organizacijah zdru­

ženega dela na področju izobraževanja sodelujejo štu­
dentje in učenci srednjih šol pod pogoji in na način, 
ki ga določa zakon.

Delegacijo oblikujejo tudi delovni ljudje, ki traj­
no delajo v delu temeljne organizacije združenega de­
la, ki ni na območju občine, na katerem je sedež te 
organizacije.

V temeljni organizaciji združenega dela, oziroma 
v delovnih skupnostih do 30 delavcev opravljajo funk­
cijo delegacije vsi delovni ljudje.

Delegacija šteje najmanj 5 članov.
V družbenopolitičnih organizacijah opravljajo 

funkcijo delegacij njihova izvoljena telesa, določena, 
z njihovimi statuti, oziroma z drugimi sklepi.

Dve ali več delovnih skupnosti državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacij in društev ter drugih 
delovnih skupnosti, ki niso organizirane kot organi­
zacije združenega dela, kakor tudi aktivne vojaške 
osebe in civilne osebe v službi oboroženih sil Socia­
listične federativne republike Jugoslavije lahko v 
skladu s samoupravnim sporazumom občinske skup­
ščine oblikujejo skupno delegacijo.

Izvolitev delegacij

148. člen
Člane delegacij volijo delovni ljudje v temeljnih 

samoupravnih organizacijah in skupnostih izmed sebe 
neposredno s tajnim glasovanjem. Temeljne samou­
pravne organizacije in skupnosti določajo v svojih 
statutih v skladu z zakonom število članov in sestavo 
delegacije, način izvolitve in odpoklica delegacije.

Sestava delegacije mora zagotoviti zastopanost de­
legatov vseh delov delovnega procesa in ustrezati 
socialni strukturi temeljne samoupravne organizacije 
oziroma skupnosti.

149. člen
Člani delegacije se volijo za štiri leta.
V delegacijo temeljne organizacije združenega de­

la ne morejo biti voljeni delavci v tej organizaciji, ki

po ustavi ne morejo biti člani delavskega sveta, ozi­
roma drugega ustreznega organa upravljanja.

Nihče ne more biti več kot dvakrat zaporedoma 
voljen za člana delegacije iste samoupravne organi­
zacije, oziroma skupnosti.

150. člen
Kandidate za člane delegacij temeljnih samou­

pravnih organizacij in skupnosti predlagajo in dolo­
čajo delovni ljudje teh organizacij in skupnosti v so­
cialistični zvezi delovnega ljudstva, in sicer v njenih 
organizacijah, oziroma v organizacijah sindikata.

Kandidacijski postopek izvajajo organizacije socia­
listične zveze delovnega ljudstva, oziroma organizacije 
sindikata.

Pravica in dolžnost organizacij socialistične zve­
ze delovnega ljudstva in sindikata je, da v sodelova­
nju z drugimi družbenopolitičnimi organizacijami 
zagotovijo tak demokratičen kandidacijski postopek, 
ki bo omogočal delovnim ljudem, da pri predlaganju 
in določanju kandidatov svobodno izrazijo svojo voljo.

151. člen
Če se med mandatnim obdobjem občinske skup­

ščine ustanovi nova temeljna samoupravna organizaci­
ja ali skupnost, se vključi njena delegacija v uprav­
ljanje funkcij občinske skupščine v skladu z zako­
nom.

Pravice in dolžnosti delegacij

152. člen
Izh.:., joč iz interesov in smernic temeljnih samo­

upravnih organizacij in skupnosti in upoštevajoč inte­
rese drugih samoupravnih organizacij in skupnosti in 
splošne družbene interese in potrebe, določa delega­
cija temeljna stališča za delo delegatov v skupščini? 
in za njihovo sodelovanje pri odločanju. Delegacije so 
dolžne, da o svojem delu in delu delegatov v skupščini 
obveščajo temeljne samoupravne organizacije, oziro­
ma skupnosti in so za svoje delo odgovorne tem orga­
nizacijam, oziroma skupnostim.

Delegacija sodeluje z delegacijami drugih samo­
upravnih organizacij in skupnosti zaradi sporazum­
nega oblikovanja skupnih rešitev o vprašanjih iz pri­
stojnosti občinske skupščine in sporazumnega reše­
vanja drugih vprašanj skupnega interesa.

153. člen
Organizacija socialistične zveze delovnega ljud­

stva, oziroma organizacija sindikata je dolžna, da s 
svojo dejavnostjo prispeva, da delegacije in delegati 
lahko kar najbolj odgovorno opravljajo svoje delo. 
Samoupravne organizacije in skupnosti s svojimi sta­
tuti in samoupravnimi sporazumi. podrobneje določajo 
pravice, dolžnosti in odgovornosti za delo delegacij 
in delegatov ter pogoje za njihovo delo v skladu z 
zakonom oziroma statutom občine.

Delegiranje delegatov

154. člen
Ena ali več delegacij temeljnih samoupravnih or­

ganizacij in Skupnosti, povezanih z delom in drugimi 
skupnimi interesi ali Z interesi občine, oziroma dele­
gati teh organizacij in skupnosti v občinski skupščini, 
delegirajo iz sestave delegacij glede na vprašanja, ki
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se obravnavajo v občinski skupščini, delegate v ust­
rezni zbor družbenopolitične skupnosti na način, do­
ločen z ustavo, oziroma s tem statutom in zakonom. 
Število delegatov temeljnih samoupravnih organizacij, 
oziroma skupnosti se določa sorazmerno s številom 
delovnih ljudi v teh organizacijah, oziroma skupno­
stih. Od tega načela je' možno odstopiti in uporabiti 
tudi druga merila, da bi se zagotovila ustrezna za­
stopanost delovnih ljudi določenih področij družbe­
nega dela oziroma območij.

Odgovornost delegatov\

155. člen
Pri zavzemanju stališč o vprašanjih, o katerih 

odloča skupščina, ravnajo delegati v skladu s smer­
nicami svojih samoupravnih organizacij in skupnosti 
in temeljnimi stališči delegacij, oziroma družbenopo­
litičnih organizacij, ki so jih delegirale, kakor, tudi v 
skladu s skupnimi in splošnimi družbenimi interesi 
in potrebami, vendar so samostojni pri opredeljeva­
nju in glasovanju.

Delegat je dolžan b delu občinske skupščine in o 
svojem delu obveščati delegacijo temeljne samouprav­
ne organizacije in skupnosti, oziroma družbenopoli­
tične organizacije, ki so ga delegirale, in jim je od­
govoren za svoje delo.

156. člen
Vsak delegat v zboru občinske skupščine ima pra­

vico dajati predloge odlokov in drugih aktov in spro­
žiti vsako vprašanje z delovnega področja zbora, 
predlagati zboru, naj obravnava vprašanja, ki se na­
našajo na delo izvršnega sveta, na izvrševanje zako­
nov ali na delo upravnih organov.

D*elegat v zboru ima pravico obrniti se na izvršni 
svet ali na predstojnike ustreznih upravnih organov 
z vprašanji, ki se tičejo njihovega dela ali zadev iz 
njihove pristojnosti, kot tudi zahtevati pojasnilo od 
predstojnika upravnega organa. Ta mora dati de­
legatu zahtevano pojasnilo.

Da bi lahko izvrševal svoje dolžnosti, ima delegat 
pravico zahtevati od državnih organov ter od organi­
zacij združenega dela in drugih samoupravnih orga­
nizacij in skupnosti z območja občine, v kateri je bil - 
delegiran, podatke, ki so mu potrebni za njegovo de­
lo v skupščini.

Imuniteta pravic

157. člen
Delegat v skupščini uživa imuniteto.
Delegat ne more biti klican na kazensko odgo­

vornost, ne priprt ali kaznovan za mnenje, ki ga je 
izrazil, ali za glas, ki ga je dal v zboru, katerega član 
je, in v skupščini.

Delegat ne more biti priprt brez dovoljenja zbo­
ra, katerega član je, prav tako se zoper njega, če se 
sklicuje na imuniteto, ne more začeti kazenski po­
stopek brez dovoljenja zbora.

Brez dovoljenja zbora, katerega član je, sme biti 
delegat priprt samo, če je zaloten pri kaznivem de­
janju, za katero je predpisana kazen zapora nad pet 
let. V takem primeru mora državni organ, ki je dele­
gatu vzel prostost, to sporočiti predsedniku zbora. Ta 
predloži primer zboru, da odloči, ali naj se postopek 
nadaljuje, oziroma ali naj ostane odločba o odvzemu 
prostosti v veljavi.

Zbor sme vzpostaviti imuniteto tudi delegatu, ki 
se nanjo ni skliceval, če je to potrebno za opravljanje 
njegove funkcije.

Če zbor ni zbran, odloči mandatno-imunitetna ko­
misija ustreznega zbora proti poznejši potrditvi zbo­
ra o tem, ali dovoljuje odvzem prostosti, oziroma 
nadaljevanje kazenskega postopka in o vzpostavitvi 
imunitete delegatu.

Trajanje mandata in odpoklic

1.58. člen
Mandatna doba delegatov v družbenopolitičnem 

zboru traja štiri leta. Z dnem, ko je verificirana iz­
volitev novih delegatov v družbenopolitičnem zboru, 
preneha funkcija delegatov v tem zboru, ki jim je 
potekla mandatna doba.

159. člen
Delegacija in vsak njen član kakor tudi delegat v 

skupščini so lahko odpoklicani.
Odpoklic članov delegacije in delegatov v skup­

ščini se načeloma opravlja na način in po postopku 
za izvolitev delegacij in delegiranje delegatov v 
skupščine.

Družbenopolitične organizacije lahko z dogovorom 
v okviru socialistične zveze delovnega ljudstva pred­
lagajo odpoklic delegata v družbenopolitičnem zboru 
občinske skupščine.

IV. OBČINSKA SKUPŠČINA 

1. Pravice in dolžnosti občinske skupščine

160. člen
Občinska skupščina je organ družbenega samo­

upravljanja in naj višji organ oblasti v okviru pravic 
in dolžnosti občine.

161. člen
Skupščina občine v okviru pravic in dolžnosti 

občine:
— določa politiko in odloča o temeljnih vpra­

šanjih, ki imajo pomen za politično, gospodarsko, 
socialno in kulturno življenje in družbeni razvoj.

— sprejema družbeni plan, proračun, predpise 
in druge splošne akte,

— obravnava vprašanja, ki imajo skupen pomen 
za organizacije združenega dela in druge samouprav­
ne organizacije in skupnosti ter usklajuje odnose, in 
interese,

— daje pobudo in sodeluje pri sklepanju druž­
benih dogovorov,

— obravnava vprašanja ljudske obrambe, var­
nosti in družbene samozaščite,

— obravnava stanje in splošne probleme ustav­
nosti, zakonitosti in pravosodja ter organizira in 
opravlja družbeno nadzorstvo,

— določa temeljne organizacije iz pristojnosti or­
ganov občine,

— ustanavlja upravne organe,
— voli, imenuje in razrešuje določene funkcio­

narje teh organov ter sodnike,
— skrbi za izvajanje določene politike predpisov 

in drugih splošnih aktov,
— določa izvrševanje predpisov in drugih sploš­

nih aktov ter obveznosti organov in organizacij v 
zvezi z izvrševanjem teh predpisov in splošnih aktov,
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— opravlja politično nadzorstvo nad delom svo­
jega izvršilnega organa, upravnih organov in no­
silcev samoupravnih, javnih in drugih družbenih 
funkcij, odgovornih skupščini, in s svojimi smernicami 
usmerja delo teh organov.

2. Sestava občinske skupščine

162. člen
Občinsko skupščino sestavljajo:
1. zbor združenega dela kot zbor delegatov delov­

nih j j udi v organizacijah združenega dela in drugih 
samoupravnih organizacij in delovnih skupnosti,

2. zbor krajevnih skupnosti kot zbor delegatov 
delovnih ljudi in občanov krajevnih skupnosti,

3. družbenopolitični zbor kot zbor delegatov de­
lovnih ljudi in občanov organiziranih v družbenopo­
litične organizacije.

163. člen
Zbor združenega dela občinske skupščine šteje 37 

delegatskih mest. Delegacije delegirajo v zboru zdru­
ženega dela občinske skupščine tole število delegatov:

1. izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 
ljudje v temeljnih organizacijah združenega dela in 
v delovnih skupnostih, ki opravljajo zadeve skupnega 
pomena za več temeljnih organizacij združenega dela, 
in delovni ljudje, ki trajno delajo v delu temeljne 
organizacije združenega dela, ki ni na območju ob­
čine, na katerem je sedež te organizacije:

— s področja gospodarstva 27 delegatskih mest,
— s področja vzgoje in izobraževanja, kulture in 

telesne kulture 2 delegatski mesti,
— s področja zdravstva in socialnega varstva 1 

delegatsko mesto;
2. izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 

ljudje, ki delajo v kmetijskih, obrtnih in podobnih 
dejavnostih z delovnimi sredstvi, katerih lastninsko 
pravico imajo skupaj z delavci, s katerimi združujejo 
svoje delo in delovna sredstva, organizirani v skup­
nosti in druge z zakoni določene oblike združevanja:

— v kmetijski „in gozdarski dejavnosti s "koope­
ranti 5 delegatskih mest,

' — v obrtni in podobni dejavnosti 1 delegatsko 
mesto;

3. izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 
ljudje v delovnih skupnostih državnih organov, druž­
benopolitičnih organizacij in društev ter v drugih 
delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot orga­
nizacije združenega dela, ter aktivnih vojaških oseb 
in civilnih oseb v službi v oboroženih silah Sociali­
stične federativne republike Jugoslavije 1 delegatsko 
mesto.

164. člen
Zbor' krajevnih skupnosti šteje 27 delegatskih 

mest.
Z odlokom občinske skupščine se določi, kako 

se oblikujejo delegatska mesta in katere organizacije 
tvorijo konferenco delegacije.

165. člen
Družbenopolitični zbor šteje 21 delegatskih mest. 

V družbenopolitični zbor delegirajo svoje delegate de­
lavci in drugi delovni ljudje ter občani, organizirani 
v občinskih organizacijah: socialistične zveze delov­
nega ljudstva, zveze komunistov, zveze sindikatov,

zveze združenj borcev narodnoosvobodilne vojne in 
Zveze socialistične mladine Slovenije.

Družbenopolitične organizacije iz prejšnjega od­
stavka tega' člena v okviru občinske konference so­
cialistične zveze delovnega ljudstva se dogovorijo za 
enotno listo kandidatov za delegate v družbenopoli­
tični zbor.

O izvolitvi delegatov v družbenopolitičnem zboru 
občinske skupščine glasujejo delovni ljudje in občani 
neposredno in tajno na podlagi liste kandidatov, ki 
jo je ugotovila občinska konferenca socialistične zveze.

3. Področje dela

166. člen
Vsa vprašanja v občini se praviloma rešujejo v 

temeljnih in samoupravnih organizacijah in skup­
nostih z družbenim dogovarjanjem in samoupravnim 
sporazumevanjem med organizacijami in skupnostmi.

V pristojnost občinske skupščine in njenih zborov 
"spadajo zadeve in vprašanja, določena s tem statu­
tom in zakonom, ter zadeve in vprašanja, ki jih de­
lovni • ljudje, organizacije in skupnosti ne morejo 
rešiti ali jih ni mogoče rešiti v temeljnih samouprav­
nih skupnostih zaradi širših družbenih interesov.

167. člen
Zadeve iz pristojnosti občinske skupščine op­

ravljajo zbor združenega dela, zbor krajevnih skup­
nosti in družbenopolitični zbor enakopravno, zbor 
združenega dela in zbor krajevnih skupnosti enako­
pravno, ter zbor združenega dela, zbor krajevnih skup­
nosti in družbenopolitični zbor na skupni seji.

Določene zadeve opravljata zbor združenega dela 
in zbor krajevnih skupnosti tudi samostojno.

Družbenopolitični zbor sodeluje v postopku spre­
jemanja odlokov in drugih splošnih aktov skupščine 
z^zborom združenega dela in zborom krajevnih skup­
nosti tudi tako, da sprejme stališča v zadevah, do­
ločenih s tem statutom ali s poslovnikom občinske 
skupščine.

O zadevah iz pristojnosti skupščine, o katerih ena­
kopravno odločata zbor združenega dela in zbor kra­
jevnih skupnosti skupščine samoupravnih interesnih 
skupnosti za območje občine, odločata zbora enako­
pravno s skupščino samoupravne interesne skup­
nosti.

168. člen
Zbor združenega dela, zbor krajevnih skupnosti 

in družbenopolitični zbor enakopravno:
— sprejemajo statut občine in poslovnik občin­

ske skupščine,
— določajo .stališča glede spremembe mej, oziro­

ma območja občine ter glede združitve z drugo občino 
ali razdelitve občine,

— sklepajo o grbu in zastavi občine,
— sklepajo o podelitvi domicila in o imenovanju 

za častnega občana,
— sklepajo o načelni politiki medobčinskega' so­

delovanja, o pobratenjih in o navezovanju trajnih 
prijateljskih vezi z drugimi občinami ali mesti;

— sprejemajo odloke in druge splošne akte, M 
se nanašajo na:

— temeljne cilje In osnovna razmerja družbeno­
ekonomskega in prostorskega razvoja občane,

— občinski proračun, odloke o zagotavljanju, 
sredstev iz proračuna za daljše kot enoletno obdobje,
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— razpis občinskega posojila ter uvedbo občin­
skega samoprispevka za celotno območje ali del ob­
čine,

— razpis občinskega referenduma,
— kadrovsko politiko, politiko zaposlovanja in 

na socialno varnost,
— organizacije in delo občinskega sodišča, to­

žilstva, javnega pravobranilstva, samoupravnih sodišč 
ter družbenega pravobranilstva samoupravljanja,

— organizacije in delo drugih občinskih ali med­
občinskih organov in njihovih služb ter upravnih 
organov občinske skupščine,

'— sistem in organizacijo ljudske obrambe, var­
nosti in družbene samozaščite v občini,

— potrjujejo samoupravne sporazume o usta­
novitvi in statute o ustanovitvi samoupravnih inte­
resnih skupnosti;

— volijo in razrešujejo:
— predsednika in podpredsednika občinske skup­

ščine,
— predsednika in podpredsednika in člane iz­

vršnega sveta,
— predsednika in člane stalnih komisij in drugih 

stalnih ali občasnih delovnih teles občinske skup­
ščine,

— predsednika in sodnike občinskega sodišča, 
sodišča združenega dela, občinskega sodnika za pre­
krške in druge občinske funkcionarje, če to določa 
zakon, odlok ali drug akt občinske skupščine;

— imenujejo in razrešujejo sekretarja občinske 
skupščine ter predstojnike občinskih upravnih orga­
nov in drugih služb, če je to predpisano z zakonom 
ali odlokom občinske skupščine; dajejo soglasje k 
izvolitvi javnega pravobranilca in družbenega pra­
vobranilca samoupravljanja,

— določajo delegate za zbor občin Skupščine SR 
Slovenije, skupščine skupnosti slovenskih občin in 
skupščino stalne konference mest Jugoslavije ali ža 
to pooblastijo drug organ.

169. člen
Zbor združenega dela in zbor krajevnih skupnosti 

enakopravno sprejemata odloke in druge akte, ki se 
nanašajo na:

— izvajanje z družbenimi plani ih programi raz­
voja začrtane politike in usmerjanja delitve dohodka,

— načelna vprašanja v zvezi z določanjem in 
kontrolo cen proizvodov in storitev,

— davke in prispevke,
— soglasje in potrditve samoupravnih in drugih 

aktov in drugih samoupravnih organizacij in skup­
nosti, čd je to s predpisom določeno,

— odločitve o začasni ureditvi vprašanj, od ka­
terih je bistveno odvisno delo samoupravne interesne 
skupnosti, če le-ta o takih vprašanjih sama ne odloča,

— soglasje k odločitvam, ki so bistvenega po­
mena za uresničevanje pravic in obveznosti de­
lovnih ljudi, združenih v samoupravne interesne skup­
nosti in so določene z zakonom oziroma z odlokom 
občinske skupščine,

— začasne ukrepe zoper organizacije združenega 
dela, samoupravne interesne skupnosti in druge sa­
moupravne organizacije ter pričetek postopka redne 
likvidacije temeljne organizacije združenega dela,,

— politiko razvoja na vseh podrdčjih družbenih 
dejavnosti in na področjih dejavnosti posebnega druž­
benega pomena,

— ustanavljanje organizacij združenega dela ter 
drugih organizacij, kadar je ustanovitelj občinska 
skupščina,

— zadeve, ki so v pristojnosti občinske skupščine 
s področja industrije, gradbeništva, kmetijstva, obrti 
klica,
in opravljanja osebnega dela kot samostojnega po-

— uresničevanje s prostorskimi in urbanističnimi 
programi in načrti začrtanega razvoja, sprejemanje 
zazidalnih načrtov,

— področje stanovanjske politike in stanovanj­
skega gospodarstva,

— vprašanje blagovnega prometa, turizma in go­
stinstva,

— področje komunalnega gospodarstva,
— problematiko prometa v občini,
— varstvo narave in človekovega okolja, urejanje 

in uporabo stavbnih zemljišč, urejanje in izkori­
ščanje zemljišča in stvari v splošni rabi, projek­
tiranje, investiranje in graditev objektov,

— družbeno varstvo samoupravnih pravic delov­
nih ljudi in občanov ter družbene lastnine,

— splošna vprašanja informiranja v občini in 
splošne pogoje javnega obveščanja,

— druge zadeve skupnega pomena za delovne 
ljudi v združenem delu in krajevni skupnosti.

170. člen
Vsdk zbor je na svojem delovnem področju pri od­

ločanju samostojen.
Vsak zbor se samostojno konstituira in organizira. 

V ta namen samostojno:
— odloča o verifikaciji pooblastil delegatov na 

seji zbora,
— voli izmed delegatov v zboru predsednika In 

podpredsednika zbora in ju razrešuje,
— imenuje in razrešuje tajnika zbora,
— odloča o mandatno-imunitetnih vprašanjih de­

legatov v zboru,
— ustanavlja svoje odbore, komisije in druga 

delovna telesa, jim določa področje dela in odloča o 
njihovi sestavi,

— sprejema program svojega dela.

171. člen
Družbenopolitični zbor samostojno sprejema sta­

lišča do posameznih vprašanj, o katerih odločata zbor 
združenega dela in zbor krajevnih skupnosti:

— o družbenem varstvu samoupravnih pravic 
delovnih ljudi in občanov ter družbene lastnine,

— o medsebojnih razmerjih v združenem delu,
— o družbenoekonomskem položaju in združevanju 

kmetov,
— o samostojnem osebnem delu s sredstvi, ki so 

lastnina občanov,
— o odvetništvu in drugi pravni pomoči.
— o združevanju občanov, javnih shodih in pri­

reditvah ter pravnem položaju verskih skupnosti,
— o drugih zadevah. Id se nanašajo na uresniče­

vanje ustavnosti in zakonitosti ter varstvo svoboščin 
in pravic človeka in občana,

— o zadevah, ki se nanašajo na splošna vprašanja 
informiranja v občini in na splošne pogoje javnega 
obveščanja.

172. člen
Zbor združenega dela- samostojno sprejema odloke 

in druge akte, ki se nanašajo na:
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— družbenoekonomske odnose v združenem delu 
in samoupravljanje v organizacijah združenega dela,

— medsebojna razmerja v združenem delu,
— varstvo pri delu,
— nadomestila organizacijam združenega ddla, ki 

jim občinski ukrepi za izvajanje določene ekonomske 
politike za daljše trajanje in v večjem obsegu one­
mogočajo normalno reprodukcijo,

— stanje in razvoj posameznih gospodarslfih pod­
ročij,

— začasne ukrepe zoper organizacije združenega 
dela,

— organiziranje temeljnih organizacij združenega . 
dela.

Zbor tudi:
— sprejme odlok, katere delegacije se združujejo 

v konferenco delegacij, zaradi pošiljanja delegatov v 
zbor združenega dela skupščine,

— določa listo za izvolitev članov disciplinske ko­
misije, ki so izven temeljne organizacije združenega 
dela. >

173. člen
Zbor krajevnih skupnosti samostojno 'sprejema 

odloke in druge splošne akte, ki se nanašajo na:
— temeljna načela za organizacijo samouprav­

ljanja v krajevni skupnosti,
— življenje in delo delovnih ljudi in občanov v 

krajevni skupnosti,
— vprašanja, ki so skupnega pomena za kra­

jevne skupnosti,
— poimenovanje cest, ulic, trgov, poti in parkov 

v občini, oziroma pooblastila drugega organa, da o 
tem odloča,

— upravljanje in razpolaganje z družbeno last­
nino v upravljanju občine, če ni preneseno na drug 
organ občinske skupščine,

— upravljanje in izvrševanje občinskih cest in 
mestnih ulic, urejanje prometa na njih,

— spremembo območij katastrskih občin,
— določanje osebe, pooblaščene za sklepanje za­

konskih zvez,
— odločanje o načinu in mestih za odlaganje 

smeti,
— vprašanja varnosti cestnega prometa.
Zbor tudi:
— v imenu občine sodeluje pri družbenem dogo­

varjanju za krajevno skupnost in daje pobude, ozi­
roma sproži postopek za samoupravno sporazumevanje 
v krajevni skupnosti,

— obravnava in usklajuje programe razvoja kra­
jevnih skupnosti v občini ter možnost njihovega fi­
nanciranja ter proučuje, usmerja in daje pobude za 
delo v krajevni skupnosti,

— odločata o kriterijih za delitev sredstev za kra­
jevne skupnosti ter daje drugim zborom in skupšči­
nam samoupravnih interesnih skupnosti mnenja in 
stališča glede problematike krajevnih skupnosti in 
glede vprašanj, ki jih vsebujejo programi razvoja 
krajevnih skupnosti v občini,

— obravnava samoupravljanje v krajevnih skup­
nostih in daje priporočila za razvoj in uspešnejše 
delovanje posameznih oblik samoupravljanja,

— obravnava pripombe in predloge zborov delov­
nih ljudi in občanov v krajevni skupnosti, o njih v 
okviru svoje pristojnosti "zavzema stališča in jih ob­
vešča o svojih ukrepih in sklepih,

— zadrži izvršitev splošnega akta naj višjega or­
gana samoupravljanja v krajevni skupnosti do sklepa 
ustavnega sodišča, če misli, da je akt v nasprotju z 
ustavo ter statutom ali zakonom, Tn uvede postopek 
za presojo njegove ustavnosti oziroma zakonitosti.

174. člen
Skupščine samoupravnih interesnih skupnosti za 

območje občine na področju vzgoje in izobraževanja, 
raziskovalne dejavnosti, kulture, zdravstva in so­
cialnega varstva, enakopravno odločajo s pristojnimi, 
zbori o vprašanjih z njihovega delovnega področja, ki 
so v pristojnosti občinske skupščine, predvsem pa

— sprejemajo predpise, ki se nanašajo na pod­
ročje posamezne interesne skupnosti, »

— odločajo o politiki in razvoju ter o drugih 
pomembnih vprašanjih z njihovega delovnega pod­
ročja.

175. člen
Vsak zbor zaseda in odloča praviloma ločeno na 

svoji,seji. Zbori, ki enakopravno sodelujejo pri spre­
jemanju odloka ali drugega akta, lahko sklenejo, da 
bodo odlok oziroma akt obravnavali ali pa tudi spre­
jeli na skupni seji; v takem primeru glasujejo dele­
gati vsakega ztiora posebej.

- Skupno sejo zborov skliče in vodi predsednik ob­
činske skupščine. Predsednik občinske skupščine lahko 
v sporazumu s predsednikom ustreznega zbora skliče 
skupno sejo vseh zborov zaradi obravnavanja vpra­
šanj, ki so skupnega pomena za te zbore.

176. člen
Žbor združenega dela, zbor krajevnih skupnosti 

in družbenopolitični zbor na skupnem zasedanju ob­
ravnavajo na predlog predsednika skupščine odlok 
o začasnih ukrepih, če ta v pristojnih zborih ni bil 
sprejet v enakem besedilu, ter druge zadeve, ki so 
določene z zakonom.

4. Predsednik skupščine in predsedniki zborov

177. člen
Občinska skupščina ima predsednika in enega 

ali več podpredsednikov, ki jih izvoli izmed dele­
gatov.

Predlog liste kandidatov za predsednika in enega 
ali več podpredsednikov občinske skupščine poda ob­
činska organizacija socialistične zveze delovnega ljud­
stva. Glasovanje se opravi na podlagi liste, na kateri 
so napisani vsi kandidati po vrstnem redu, kakor so 
bili predlagam. . Izvoljen je kandidat, ki je prejel 
največje število glasov.

če za posameznega kandidata število oddajnih gla­
sov ne doseže več kot polovico vseh navzočih dele­
gatov, se glasovanje ponovi tako, da »e z liste črta 
ime kandidata, ki je pri predhodnem glasovalnju dobil 
manjše število glasov.

Predsednik in eden ali več podpredsednikov ob­
činske skupščine se izvolijo za dobo dveh let in so po 
preteku te dobe lahko še enkrat ponovno izvoljeni.

178. člen
Predsednik občinske skupščine:
— predstavlja občinsko skupščino,
— sklicuje in vodi seje vseh : borov občinske

skupščine.
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— sklicuje in vodi skupne seje zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti ter skupno sejo 
zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in 
družbenopolitičnega zbora,

— skrbi, da se dela po skupščinskem poslovniku,
— skupaj s predstavniki zborov razlaga določbe 

poslovnikov skupščine in zborov glede pristojnosti 
zborov in teles skupščine,

— skupaj s predstavniki zborov sprejema sta­
lišča o drugih s poslovnikom določenih vprašanjih, 
ki so skupnega pomena za delo zborov,

— opravlja druge zadeve, ki so mu dane s po­
slovnikom skupščine, tem statutom ali na podlagi 
zakonitih predpisov.

Ce je predsednik občinske skupščine zadržan ali 
odsoten, ga nadomestuje eden izmed podpredsednikov, 
v primeru njihove odsotnosti ali zadržanosti pa eden 
izmed predsednikov zborov, ki ga določi predsednik 
občinske skupščine.

179. člen
Vsak zbor izvoli izmed svojih članov predsednika 

in podpredsednika zbora.
Izvolitev se opravi po analogni uporabi postopka, 

ki je določen v 177. členu tega statuta.
Predsednik in podpredsednik se izvolita za dobo 

dveh let in sta po preteku te dobe lahko še enkrat 
ponovno izvoljena.

180. člen
Predsednik zbora:
— sklicuje in vodi seje zbora,

■ — podpisuje akte zbora,
— skrbi, da se dela po poslovniku zbora,
— opravlja druge zadeve, ki so določene s po­

slovnikom občinske skupščine ali s poslovnikom zbora.
Ce je predsednik zbora zadržan ali odsoten, ga 

nadomešča podpredsednik zbora, če pa je tudi le-ta 
odsoten*' ali zadržan, ga nadomešča eden izmed dele­
gatov, ki ga določi predsednik zbora.

181. člen
Predsednik zbora mora sklicati sejo zbora, če to 

zahteva:
— predsednik občinske skupščine,
— izvršni svet občinske skupščine,
— petina delegatov v zboru.
Ce predsednik zbora ne skliče seje, ki bi jo moral 

sklicati, jo lahko skliče na zahtevo skupine delegatov 
zbora, ki predstavljajo vsaj četrtino vseh delegatov 
zborov, predsednik občinske skupščine.

182. člen
Občinska skupščina ima sekretarja.
Sekretar je odgovoren strokovni delavec občinske 

skupščine. Sekretar občinske skupščine skrbi za de­
lovanje občinske skupščine, zborov in delovnih teles 
skupščine ter opravlja tudi druge zadeve, ki mu jih 
naloži občinska skupščina.

5. Izvršni svet

183 Sen
V občini Slovenske Konjice se oblikuje izvršni 

svet kot izvršilni organ občinske skupščine.
Izvršni svet je odgovoren občinski skupščini za 

stanje v občini, za izvajanje politike in izvrševanje 
odlokov in drugih aktov občinske skupščine, kakor

tudi za delo občinskih upravnih organov in orga­
nizacij.

184. člen
Izvršni svet občinske skupščine:
— predlaga odloke in druge akte iz pristojnosti 

občinske skupščine,
— daje občinski skupščini menja o predlogih od­

lokov in drugih aktov, ki jih občinski skupščini po­
šiljajo drugi pooblaščeni predlagatelji,

— določi predlog občinskega družbenega plana,
— predlaga občinski proračun ter zaključni račun 

o izvršitvi proračuna občine,
— skrbi za izvajanje politike in za izvrševanje 

odlokov ter drugih splošnih aktov in za uresničevanje 
družbenih planov,

— izdaja odredbe za izvrševanje odlokov in dru­
gih splošnih aktov občinske skupščine, za katere je 
pooblaščen,

— skrbi za izvrševanje občinskega proračuna,
— obravnava mnenja in stališča družbenih svetov,
— daje soglasje k imenovanju delavcev s poseb­

nimi pooblastili in odgovornostmi v upravnih organih,
— imenuje vodilne delavce -na predlog funkcio­

narja, ki vodi upravni. organ,
— sprejema poslovnik o svojem delu,
— predlaga občinski skupščini izvolitev, imeno­

vanja ter razrešitve s svoje pristojnosti,
— predlaga ustanovitev ali ukinitev občinskih ali 

medobčinskih upravnih organov in drugih strokov­
nih služb, ki jih ustanovi občinska skupščina ter 
predlaga ukrepe za izboljšanje organizacije dela teh 
organov in služb,

— določa splošna načela za notranjo organizacijo 
občinskih upravnih organov in drugih strokovnih služb 
občinske skupščine, ,

— daje občinski skupščini predloge za ustanovitev 
organizacije združenega dela in drugih organizacij, 
oziroma jih ustanavlja sam, kolikor je z zakonom 
za to pooblaščen,

— usklajuje in usmerja delo občinskih upravnih 
organov ter opravlja nadzorstvo nad njihovim delom,

— odpravlja ali razveljavlja predpise občinskih 
upravnih organov, če so ti v nasprotju z zakonom, 
odlokom ali drugim splošnim aktom občinske skup­
ščine, oziroma s predpisom izvršnega sveta,

— ustanavlja občinske enote civilne zaščite in 
imenuje občinski štab za civilno zaščito.

— usklajuje in usmerja delo upravnih organov in
organizacij na področju splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite, skrbi za izvajanje politike 
občinske skupščine in za izvrševanje predpisov s 
področja ljudske obrambe ter nadzoruje delo teh 
organov in organizacij pri obrambnih pripravah v 
skladu z zakonom o splošni ljudski obrambi in druž­
beni samozaščiti, t

— odloča o sporih o pristojnosti med občinskimi 
upravnimi organi,

— določa začetek in konec delovnega časa ter 
trajanje in razporeditev delovnega časa v upravnih 
organih,

— sprejema program svojega dela in ga usklajuje 
s programom dela zborov občinske skupščine,

— se povezuje z organizacijami združenega dela, 
njihovimi splošnimi združenji in gospodarskimi zbor­
nicami, s samoupravnimi interesnimi* skupnostmi, kra­
jevnimi skupnostmi, družbenopolitičnimi organizacija­
mi in društvi, zaradi demokratične izmenjave mnenj
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pri pripravi In sprejemanju družbenih odločitev in 
- zagotavljanju pogojev za njihovo uresničevanje,

— sklepa družbene dogovore in samoupravne 
sporazume, s katerimi se izvaja politika občinske 
skupščine in za katere je pooblaščen po predpisu, 
oziroma ga pooblasti občinska skupščina,

— opravlja druge zadeve določene z ustavo, za­
konom, statutom občine, odloki in drugimi predpisi 
občinske skupščine.

185. člen
Izvršni svet zastopa občino kot pravno osebo, 

če ni glede posameznih vprašanj zastopanje, z zako­
nom drugače določeno.

Izvršni svet izvršuje pravice in dolžnosti, ki pri­
padajo občini kot ustanovitelju nasproti organiza­
cijam združenega dela, ki opravljajo dejavnosti po­
sebnega družbenega pomena. *

186. člen
Izvršni svet sestavlja 13 članov skupaj s pred­

sednikom in enim ali več podpredsedniki.

187. člen
Občinska konferenca SZDL po opravljenem kan­

didacijskem postopku predlaga občinski skupščini kan­
didate za predsednika in enega ali več podpredsedni­
kov izvršnega sveta in poda mnenje k njegovemu 
predlogu liste kandidatov za člane izvršnega sveta.

Ob izvolitvi članov izvršnega sveta imenuje ob­
činska skupščina na predlog predsednika izvršnega 
sveta izmed članov izvršnega sveta in drugih javnih, 
znanstvenih oziroma strokovnih delavcev predsedni­
ke komitejev in načelnike oddelkov oziroma direktorje 
uprav.

Predsednika in enega ali več podpredsednikov 
izvftnega sveta izvoli občinska skupščina za dobo 
štirih let. Predsednik in eden ali več podpredsedni­
kov izvršnega sveta po preteku te dobe ne morejo biti 
ponovno izvoljeni na isto funkcijo.

Člane izvršnega sveta izvoli občinska skupščina 
za dobo štirih let in so po preteku te dobe lahko še 
enkrat izvoljeni na isto funkcijo.

Predsednik izvršnega sveta ima ves čas mandata 
v soglasju z občinsko organizacijo SZDL pravico pred­
lagati občinski skupščini razrešitev posameznih članov 
izvršnega sveta in izvolitev novih.

Razrešitev ali odstop predsednika izvršnega sveta 
ali odstop večine‘članov izvršnega sveta ima za po­
sledico odstop celotnega sveta. Če izvršni svet od­
stopi ali če mu je izglasovana nezaupnica, opravlja 
svojo funkcijo do izvolitve novega sveta.

188. člen
Po poteku dveh let od izvolitve predsednika in 

članov izvršnega -sveta poda izvršni svet v okviru 
svojih pravic in dolžnosti zborom občinske skupščine 
poročilo o svojem delu, o stanju na vseh področjih 
družbenega življenja, o izvajanju politike in izvrše­
vanju zakonov, odlokov in drugih predpisov ter 
splošnih aktov skupščin družbenopolitičnih skupnosti 
ter o usmerjanju in usklajevanju dela občinskih up­
ravnih organov.

Zbori občinske skupščine izvedejo posebno raz­
pravo o poročilu izvršnega sveta, ocenijo njegovo 
delo ter odločajo o nadaljnji zaupnici predsednika 
in članov izvršnega sveta.

189. člen
Predsednik izvršnega sveta predstavlja izvršni 

svet, sklicuje seje sveta, jim predseduje, usklajuje 
delo izvršnega sveta, skrbi za sodelovanje z uprav­
nimi organi, družbenopolitičnimi organizacijami, kra­
jevnimi skupnostmi, organizacijami združenega dela, 
samoupravnimi interesnimi skupnostmi in drugimi 
organizacijami in skupnostmi.

Predsednik izvršnega sveta podpisuje akte, ki 
jih sprejema izvršni svet.

190. člen
Podpredsednik izvršnega sveta odgovarja za do­

ločeno širše področje dela iz pristojnosti izvršnega 
sveta v skladu z delitvijo nalog v izvršnem svetu, 
nadomešča predsednika pri vodenju sej izvršnega 
sveta, kot tudi v vseh drugiti njegovih pravicah in 
dolžnostih, če je predsednik odsoten ali zadržan. Če 
je več podpredsednikov, odloči predsednik, kdo iz­
med njih ga bo nadomestoval.

Predsednik lahko pooblasti podpredsednika, da 
ga stalno ali občasno nadomešča v posameznih nje­
govih pravicah in dolžnostih.

191. člen
Delo izvršnega sveta je javno. Uresničevanje jav­

nosti določa izvršni svet s svojim poslovnikom.
Izvršni svet dela in odloča o vprašanjih iz svoje 

pristojnosti na sejah. Seje izvršnega sveta sklicuje 
predsednik izvršnega sveta na ■svojo pobudo, na za­
htevo predsednika občinske skupščine ali na zahtevo 
najmanj tretjine članov izvršnega sveta.

Izvršni svet veljavno sklepa in odloča, če je na 
seji navzoča večina njegovih članov. Izvršni svet 
odloča z večino glasov vseh članov.

192. člen
Izvršni svet lahko oblikuje za predhodno ob­

ravnavo zadev iz svoje pristojnosti stalna ali začasna 
delovna telesa.

193. člen
Pri izvrševanju svojih nalog ima izvršni svet 

pravico zahtevati od temeljnih samoupravnih organi­
zacij in skupnosti podatke in pojasnila o vprašanjih 
iz njihovega delovnega področja. Organizacije in 
skupnosti so mu te podatke in pojasnila dolžne dati.

194. člen ,
Če izvršni svet oceni, da ne bo mogel zagotoviti 

izvajanja določene politike ali izvrševanja odloka ali 
drugega splošnega akta občinske skupščine, kate­
rega izdaja se predlaga, ali da ne more prevzeti od­
govornosti za opravljanje svoje funkcije, če ne bo 
sprejet predlagani odlok ali drug splošni akt, katerega 
izdajo predlaga, lahko postavi vprašanje zaupnice.

Vsak zbor občinske skupščine lahko na predlog 
najmanj desetih delegatov v zboru postavi vprašanje 
zaupnice izvršnemu svetu. Vprašanje zaupnice iz­
vršnemu svetu mora občinska skupščina obravnavati.

Če občinska skupščina izglasuje nezaupnico iz­
vršnemu svetu, je ta dolžan odstopiti.

■ 195. člen
Najmanj deset delegatov kateregakoli zbora ob­

činske skupščine lahko v svojem zboru sproži inter­
pelacijo, da se obravnavajo posamezna vprašanja v 
zvezi z delom izvršnega sveta.
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196. člen
Vsak član izvršnega sveta ima pravico sprožiti 

obravnavanje posameznih vprašanj iz pristojnosti sve­
ta, dati pobude za pripravo odlokov in drugih aktov, 
za predlaganje katerih je pristojen svet, in predpisov, 
ki jih izdaja sam, ter predlagati svetu, naj določi 
načelna stališča in smernice za delo občinskih up­
ravnih organov.

, Člani izvršnega sveta so odgovorni za izvajanje 
politike, in stališč izvršnega sveta v vseh zadevah, 
ki jim jih poveri izvršni svet:

Člani izvršnega sveta uživajo enako imuniteto 
kot delegati v občinski skupščini. O imunitetah člana 
izvršnega sveta odloča svet.

197. člen
Izvršni svet v skladu z določbami zakona in 

tega statuta, s svojim poslovnikom in z drugimi akti 
samostojno ureja svojo organizacijo, način dela in 
druga, za njegovo delo pomembna vprašanja.

198. člen
Izvršni svet ima sekretarja, ki opravlja za izvršni 

svet 'upravne in strokovne naloge. Sekretarja imenuje 
na predlog predsednika izvršnega sveta izvršni svet 
za dobo štirih let in je lahko po poteku te dobe 
ponovno imenovan.

Za svoje delo je sekretar odgovoren izvršnemu 
svetu.

199. člen
Razmerje izvršnega sveta do občinske skupščine 

temelji na odgovornosti izvršnega sveta za stanje na
posameznih področjih družbenega življenja v občini.

200. člen
Izvršni svet je dolžan v okviru svoje pristojnosti 

poročati občinski skupščini o izvajanju določene po­
litike, o izvrševanju zakonov in drugih predpisov ter 
splošnih aktov, ki jih je sprejela občinska skupščina, 
o stanju in razvoju na vseh ali na posameznih pod­
ročjih družbenega življenja in o vprašanjih iz svoje 
pristojnosti, kot tudi o svojem delu ter ji predlagati 
ustrezne ukrepe.

Izvršni svet se je dolžan ravnati po smernicah 
in sklepih občinske skupščine.

201. člen
Izvršni svet je dolžan dajati stališča, pojasnila 

in odgovore na vprašanja, ki mu jih postavljajo 
posamezni zbori občinske, skupščine, delovna telesa in
delegati v njegovih zborih. j

202. člen
Izvršni svet neposredno sodeluje z delegacijami in 

delegati v občinski skupščini na način, določen s 
poslovnikom občanske skupščine o vprašanjih, ki 
imajo pomen za uresničevanje njegovih funkcij ali 
kadar tako sodelovanje prispeva k uspešnejšemu de­
lovanju delegatskega sistema.

203. člen
Izvršni svet je odgovoren občinski skupščini, da 

občinski upravni organi vsak na ' svojem področju 
izvajajo oziroma zagotavljajo izvajanje politike, ki 
jo je določila občinska skupščina ter za izvrševanje

zakonov, drugih predpisov, družbenega plana ter dru­
gih splošnih aktov in smernic občinske skupščine.

204. člen
Izvršni svet skrbi, da občinski upravni organi 

delajo racionalno in učinkovito, da so jim v ta na­
men na razpolago ustrezna tehnična in druga mate­
rialna sredstva ter da uporabljajo pri svojem delu 
sodobne delovne metode.

205. člen
Izvršni svet sodeluje s samoupravnimi interesnimi 

skupnostmi b vprašanjih, ki so skupnega pomena, 
zlasti pri planiranju razvoja ustreznih dejavnosti in 
izvajanju planov, pri zbiranju in obdelavi informacij, 
pri izvajanju družbeno dogovorjene kadrovske poli­
tike, pri pripravi predpisov in drugih splošnih aktov 
in o drugih vprašanjih, ki imajo' pomen za njihovo 
delo. 4

206. člen
Izvršni svet v skladu s svojo odgovornostjo 

spremlja delo samoupravnih interesnih skupnosti na 
območju občine.

207. člen
Kadar obravnava izvršni svet na svoji seji zadeve 

s področja samoupravnih interesnih skupnosti, imajo 
predstavniki teh samoupravnih interesnih skupnosti 
pravico sodelovati v razpravi na seji izvršnega sveta.

208. člen
Izvršni svet lahko predlaga občinski skupščini, 

da začasno uredi vprašanje, od katerega je bistveno 
odvisno delo samoupravne interesne skupnosti na ob­
močju občine, ki opravlja določeno dejavnost ali za­
devo posebnega družbenega pomena, če ta tudi po 
predhodnem opozorilu izvršnega sveta ne uredi takega 
vprašanja.

209. člen
Ce izvršni svet ugotovi, da so nastale v posa­

mezni samoupravni interesni skupnosti iz prejšnjega 
člena bistvene motnje pri uresničevanju samouprav­
nih pravic delavcev ali pri izvrševanju z zakonom 
določene dejavnosti, ali so na drug način huje oško­
dovani družbeni interesi, predlaga občinski skupščini, 
da uporabi zoper njo ustrezne začasne ukrepe.

210. člen
Izvršni svet sodeluje z družbenopolitičnimi or­

ganizacijami o vprašanjih, ki imajo pomen za te 
organizacije, za uresničevanje njihove vloge in za 
izvrševanje družbenega nadzorstva nad delom iz-.
vršnega sveta.

Pri uresničevanju svojih funkcij izvršni svet ob­
ravnava stališča družbenopolitičnih organizacij občine 
v zvezi z reševanjem vprašanj iz pristojnosti izvršnega 
sveta.

211. člen
Izvršni svet daje družbenopolitičnim organizaci­

jam na njihovo zahtevo podatke, pojasnila in mnenja 
ter jih obvešča o vprašanjih s svojega delovnega 
področja, na katera lahko s svojo aktivnostjo vplivajo 
te organizacije. Obravnava pobude, predloge, pri­
pombe in stališča družbenopolitičnih organizacij v 
zvezi z delom izvršnega sveta in z reševanjem vpra­
šanj na posameznih področjih ter jih obvešča o 
storjenih ukrepih.

I
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212. člen
Izvršni svet pri uresničevanju svojih funkcij 

sodeluje s temeljnimi in drugimi organizacijami zdru­
ženega dela ter skupnostmi, s krajevnimi skupnostmi, 
z drugimi samoupravnimi organizacijami in skup­
nostmi, z družbenitni organizacijami in društvi o 
vprašanjih, ki so zanje skupnega pomena.

213. člen
Izvršni svet izdaja odredbe in odločbe, kadar je 

za to pooblaščen ter sprejema sklepe in stališča.
Z odredbo izvršni svet praviloma ureja posamez­

ne konkretne situacije, ki so splošnega pomena in 
obvezuje vsakogar, na katerega se ta konkretna situ­
acija nanaša.

Z odredbo izvršni svet uredi posamezno vpraša­
nje zaradi pravilnega izvrševanja predpisa.

V mejah zakonskih pooblastil izvršni svet izdaja 
tudi odločbe v upravnem postopku in druge odločbe.

Kadar izvršni svet ne odloči z drugim aktom, 
sprejme sklep.

6. Predsedstvo občinske skupščine

214. člen

Predsedstvo občinske skupščine je posvetovalno in 
koordinacijsko telo občinske skupščine, ki opravlja 
predvsem naslednje naloge:

— obravnava vprašanja usklajevanja in pro­
gramiranja dela zborov in delovnih teles v skupščini 
in njihovega sodelovanja s skupščinami samouprav­
nih interesnih skupnosti,

— skrbi za sodelovanje z zbori Skupščine SR 
Slovenije in skupščino skupnosti slovenskih občin.

— sodeluje iri skrbi za sodelovanje občinske skup­
ščine z družbenopolitičnimi organizacijami, samo­
upravnimi interesnimi skupnostmi v občini, v orga­
nizacijah združenega dela in drugimi samoupravnimi 
organizacijami in skupnostmi v občini,

— razlaga poslovnik občinske skupščine in skrbi 
za njegovo izvajanje,

— usklajuje delo zborov skupščine in predlaga 
rešitve, če se zbori ne morejo sporazumeti, glede 
načina in rokov za obravnavo zadev, o katerih od­
ločajo zbori enakopravno ter opravljajo druge uskla­
jevalne zadeve skupnega pomena za zbore,

— spremlja delo delovnih teles skupščine in ob­
ravnava z njihovimi predsedniki zadeve, ki so v 
zvezi z delom teh teles,

;— predlaga višino sredstev, ki naj bodo zago­
tovljena v občinskem proračunu za potrebe ob­
činske skupščine.

— sodeluje pri pripravi predloga programov dela 
skupščine oziroma njenih zborov,

— določa prednostni vrstni red zadev za seje 
zborov,

— zahteva od izvršnega sveta občinske skupščine
in delovpih teles, da ustrezno dopolnijo gradivo za 
seje zborov skupščine, /

, — opravlja druge zadeve določene s poslovnikom
in drugimi predpisi.

Predsedstvo skupščine dela na sejah.
Seje predsedstva sklicuje ih vodi predsednik ozi­

roma podpredsednik občinske skupščine, ki je hkrati 
predsednik oziroma podpredsednik predsedstva.

215. člen
.■'redsedstvo skupščine sestavljajo predsednik 

Skupščine, podpredsednik oziroma podpredsedniki 
skupščine in predsedniki zborov. Pri delu predsedstva 
skupščine sodelujeta predsednik izvršnega sveta in 
sekretar skupščine.

216. člen
Pri delu predsedstva skupščine sodelujejo pred­

sedniki skupščin samoupravnih interesnih skupnosti 
občine, kadar predsedstvo skupščine razpravlja o 
zadevah, v katerih te skupščine enakopravno odločajo 
s pristojnimi zbori skupščine.

Pri delu predsedstva skupščine lahko sodelujejo 
funkcionarji v skupščini in njenih organih, ki jih 
določi in na sejo povabi predsedstvo skupščine.

Na sejo predsedstva skupščine se lahko povabijo 
tudi predstavniki občinskih družbenopolitičnih orga­
nizacij.

217. člen
Predsedstvo občinske skupščine odloča v izred­

nih razmerah in vojnem stanju o vprašanjih iz pri­
stojnosti občinske skupščine, če se ta ne more sestati.

Predsedstvo občinske skupščine predloži sprejete 
splošne akte v potrditev občinski skupščini takoj, 
ko se ta lahko sestane. V izrednih razmerah in vojnem 
stanju deluje predsedstvo občinske skupščine v skladu 
z odlokom občinske skupščine o organizaciji in de­
lovanju predsedstva občinske skupščine v posebnih 
in vojnih razmerah.

7. Stalna in občasna telesa občinske skupščine

218. člen
Za proučevanje posameznih vprašanj iz pristojno­

sti skupščine, zlasti pa predlogov, predpisov in drugih 
aktov, ima občinska skupščina ali posamezni zbor 
stalna ali občasna, telesa.

219. člen
Občinska skupščina ima svet za ljudsko obrambo, 

varnost in družbeno samozaščito in tale stalna de­
lovna telesa:

— komisijo za družbeni nadzor,
— komisijo za vloge, pritožbe in predloge,
— komisijo za odlikovanja,
— komisijo za kadrovske zadeve ter volitve in 

imenovanja,
— komisijo za odnose z verskimi skupnostmi,
— komisijo za zadeve borcev in invalidov NOV,
— statutarno pravno komisijo,
— komisijo za samoupravne akte.



Stran 1564 CRADNI LIST SRS St. 23 — 25. VI. 1982

Vsak zbor občinske skupščine ima svojo mandat- 
no-imunitetno komisijo, ki šteje 3 člane.

Predsednik in večina članov stalnih komisij ob­
činske skupščine se izvoli izmed delegatov skup­
ščine; druge člane pa delegirajo občinska konferenca 
socialistične zveze delovnega ljudstva ter ostale druž­
benopolitične in druge organizacije ter društva v 
občini.

Člani mandatno-imunitetnih komisij se izvolijo 
izključno izmed delegatov zbora.

220. člen
Občasna delovna telesa oblikuje občinska skup­

ščina ali posamezen zbor s sklepom.

221. člen
Sestavo, naloge in način dela stalnih teles določi 

občinska skupščina z odlokom.

2312. člen z
Delovna telesa občinske skupščine ali zbora 

lahko zahtevajo od predstojnika občinskega organa, 
da da poročilo o izvajanju odlokov občinske skup­
ščine.

Delovna telesa občinske skupščine ali zbora lahko 
zahtevajo obvestila in pojasnila tudi od drugih dr­
žavnih organov, samoupravnih organizacij, interesnih 
in drugih samoupravnih skupnosti ter lahko izvajajo 
ankete.

8. Družbeni sveti

223. člen
Zaradi zagotovitve stalnega sodelovanja občinske 

skupščine in njenih organov z družbenopolitičnimi in 
drugimi organizacijami in skupnostmi v občini se 
ustanovijo družbeni sveti.

Družbeni sveti zagotavljajo demokratično izme­
njavo mnenj, družbeno koordinacijo in oblikovanje 
stališč teh organov in organizacij glede odločanja in 
izvajanja politike na posameznih področjih družbenega 
življenja in dela v občini.

224. člen
Zaradi podružbljanja funkcij upravnih organov, 

obravnavanja vprašanj, ki se nanašajo na izvajanje 
politike in izvrševanja zakonov in drugih predpisov 
ter za spremljanje dela teh organov se družbeni sveti 
ustanovijo tudi pri posameznih upravnih organih, ozi­
roma na posameznih področjih upravnega delovanja.

9. Akti občinske skupščine in njenih organov

225. člen
Občinska skupščina in njihovi organi spreje­

majo predpise in druge akte v okviru svojih pravic 
in dolžnosti.

Akti občinske skupščine so; odtoki, družbeni plani, 
proračun, zaključni računi, deklaracije, resolucije, 
stališča, priporočila, sklepi in obvezne razlage.

Akti izvršnega sveta so: sklepi, odredbe, navodila 
hi smernice.

Upravni organi izdajajo: odločbe, navodila, odred­
be in strokovna navodila, kadar so za to pooblaščeni.

226. člen
Sprejem predpisa ali splošnega akta lahko preči 

lagajo: vsak delegat v svojem zboru, izvršni' svet 
skupščine občine, skupščina samoupravne interesne 
skupnosti, ki sodeluje v delu skupščine, in komisije 
občinske skupščine oziroma zbora. Zahtevo za izdajo 
akta lahko dajo tudi družbenopolitične organizacije, 
samoupravne organizacije in skupnosti, društva in 
občani.

227. člen
Odloki se praviloma sprejemajo po dvofaznem 

postopku. V prvi fazi pristojnosti zbor obravnava 
osnutke odloka. V tej fazi sodelujejo s pobudami, 
predlogi, mnenji in stališči temeljne samoupravne, 
organizacije in skupnosti.

Po prvi obravnavi v zborih odlok pregledajo de­
lovna telesa skupščine in njenih zborov in v uskla­
jenem besedilu predložijo zborom v odločanje.

Drugi akti skupščine se sprejemajo po enofaz­
nem postopku, razen če pristojni zbori sklenejo, da 
bodo posamezne take akte obravnavali v fazi osnutka 
in v fazi predloga.

, 228. člen
Akt je sprejet, če ga pristojni zbori sprejmejo v 

enakem besedilu. Če ne pride do soglasja med zbori, 
se opravi usklajevalni postopek. Ce ta ne uspe, se
predlog akta za določen čas vzame z dnevnega reda.

229. člen
V nujnih primerih lahko izvršni svet predloži 

predlog o začasnih ukrepih vsem trem zborom, ki 
odločajo o predlogu na skupnem zasedanju. Sklep o 
začasnih ukrepih velja najdalj eno leto.

230. člen
Odloki in drugi' akti občinske skupščine in izvrš­

nega sveta se objavijo v uradnem glasilu občine.
Akti začnejo veljati osmi dan po objavi. Iz po­

sebno utemeljenih razlogov se lahko določi, da akt 
začne veljati že prej, vendar ne pred dnevom objave.

231. člen '
Natančnejše določbe o aktih občinske skupščine, 

zlasti o postopku za sprejem aktov, vsebuje poslovnik 
občinske skupščine.

V. OBČINSKI UPRAVNI ORGAN

232. člen
Občinski upravni organi v mejah zakonitih pra­

vic in dolžnosti občine:
— izvajajo politiko in izvršujejo zakone, odloke 

in druge splošne akte občinske skupščine in njenega 
izvršnega sveta ter smernice občinske skupščine, ka­
kor tudi načelna stališča in smernice izvršnega sveta,

— izvršujejo oziroma zagotavljajo izvrševanje 
družbenih dogovorov in samoupravnih sporazume 
pri sklepanju katerih je sodelovala ali h katerim 
pristopila občinska skupščina oziroma njen izvr' 
svet,

— izdajajo izvršilne predpise, za katere so ; 
oblaščeni, v skladu z zakonom določajo sankcije,
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.— odgovarjajo za stanje na področjih, za katera 
so ustanovljeni,

— spremljajo stanje in razvoj na svojem področ­
ju,

— seznanjajo občinsko skupščino in izvršni svet 
o stanju ip, pojavih, ter dajejo pobude za reševanje 
vprašanj s teh področij,

— predlagajo ukrepe, oziroma ukrepajo v mejah 
svojih pooblastil,

— odločajo o upravnih zadevah,
— opravljajo upravno nadzorstvo in druge uprav­

ne zadeve,
— pripravljajo predpise in druge splošne akte,
— opravljajo druga strokovna dela za občinsko 

skupščino in njen izvršni svet.

233. člen
Občinski upravni organi so samostojni v okviru 

svojih pooblastil in za svoje delo odgovarjajo skup­
ščini in izvršnemu svetu občinske skupščine. Upravni 
organi so pri svojem delu dolžni ravnati v skladu s 
stališči in smernicami občinske. skupščine in izvrš­
nega sveta občinske skupščine.

Upravni organi sodelujejo med seboj in z uprav­
nimi organi drugih družbenopolitičnih skupnosti ter 
z organizacijami združenega dela in drugimi samo­
upravnimi organizacijami in skupnostmi o vprašanjih, 
za katera imajo te organizacije in skupnosti interes, 
in zagotavljajo medsebojno obveščanje o delu.

234. člen
Upravni organi s svojim delom zagotavljajo na 

področjih, ki spadajo v njihovo pristojnost in na 
katerih so neposredno odgovorni za izvrševanje pred­
pisov, učinkovito uresničevanje pravic in interesov 
delovnih ljudi in občanov, organizacij združenega 

'dela in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti 
ter redno seznanjajo skupščino in izvršni svet ob­
činske skupščine s stanjem na posameznih pod­
ročjih in svojimi ugotovitvami.

235. člen
Občinski upravni organi so individualno vodeni 

upravni organi (individualni upravni organi) in ko­
legijski upfavni organi. Individualni upravni organi 
so: sekretariati, uprave, oddelki.

Kolegijski upravni organi so komiteji.
Upravni organi imajo lahko organe v sestavi.

skupnega upravnega organa ali upravne organizacije- 
določi skupščina z odlokom.

238. člen
Zaradi učinkovitejšega uresničevanja pravic in 

dolžnosti delovnih ljudi in občanov lahko občinska 
skupščina ustanovi z odlokom krajevne urade, ob­
stoječe urade ukine ali preusmeri njihovo pristoj­
nost.

Z odlokom se določi območje, za katero se usta­
novi krajevni urad, njegov sedež in delovno področje.

239. člen
Delavci upravnih organov praviloma sestavljajo 

eno delovno skupnost. Delavci v upravnih organih 
uresničujejo svoje samoupravne pravice, obveznosti 
in odgovornosti v delovni skupnosti upravnih orga­
nov, posamezne pravice pa lahko uresničujejo v up­
ravnem organu, kar se določi s statutom delovne 
'skupnosti.

V tistih upravnih organih, v katerih zaradi majh­
nega števila delavcev ni mogoče uresničevati samo­
upravnih pravic, obveznosti in odgovornosti na način, 
ki ga določa zakon, se njihovo uresničevanje določi 
s samoupravnim sporazumom med delavci take de­
lovne skupnosti in izvršnim svetom. Sopodpisnik 
takega samoupravnega sporazuma je tudi občinski 
svet zveze sindikatov.

240. člen
Delavci v delovni skupnosti imajo pravico in 

dolžnost dajati pobude in predloge za obravnavanje 
vprašanj, ki so pomembna za delo in za izboljšanje 
dela upravnega organa ter za razvoj samoupravljanja 
v delovni skupnosti.

241. člen
Funkcionar upravnega organa organizira in vodi 

delo upravnega organa ter je za njegovo delo in 
izvrševanje del in nalog upravnega organa, ki ga vodi, 
osebno odgovoren izvršnemu svetu občinske skupščine 
in občinski skupščini.

Funkcionar upravnega organa je za kršitve de­
lovne dolžnosti odgovoren občinski skupščini. S 
poslovnikom občinske skupščine se določijo postopek 
in organi za ugotavljanje kršitve delovne dolžnosti' 
ter način izrekanja ukrepov.

VI. DRUŽBENO VARSTVO SAMOUPRAVNIH 
PRAVIC IN DRUŽBENE LASTNINE

236. člen
Občinske upravne organe, občinske organizacije 

in strokovne službe ustanovi občinska skupščina z 
odlokom na predlog izvršnega sveta. N

237. člen
Občinska skupščina lahko sporazumno z drugimi 

občinskimi skupnostmi ustanovi skupni organ, ozi­
roma upravno organizacijo za opravljanje določenih 
upravnih nalog iz občinske pristojnosti.

Položaj, organizacija in delovno področje skup­
nega organa, imenovanje ter odgovornost predstojnika 
in delavcev ter način zagotavljanja sredstev za delo

242. a*
V občini uresničujejo družbeno varstvo samo­

upravnih pravic delovnih ljudi in družbene lastnine v 
skladu z ustavo, zakonom in tem statutom:

1. občinska skupščina in njej odgovorni organi,
2. temeljno sodišče ia samoupravno sodišče,
3. javno tožilstvo,
4. organ javne varnosti,
5. organ za postopek o prekrških,
6" družbeni pravobranilec samoupravljanja,
7. javno pravobranilstvo.
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Obliko in način uresničevanja družbenega var­
stva samoupravnih pravic delovnih ljudi in družbene 
lastnine določa ustava in zakon.

1. Občinska skupščina in njej odgovorni organi

243. člen
V okviru pravic in dolžnosti občine obravnava 

občinska skupščina pri opravljanju družbenega nad­
zorstva splošna vprašanja glede izvajanja politike in 
zakonov ter drugih predpisov in aktov glede razpo­
laganja z družbenimi sredstvi in delitvijo dohodka 
kakor tudi glede načina uresničevanja pravic in 
dolžnosti državnih organov, organizacij združenega 
dela in drugih samoupravnih organizacij in skup­
nosti. Občinska skupščina opravlja družbeno nad­
zorstvo v sodelovanju z organi upravljanja in organi 
samoupravne delavske kontrole v organizacijah zdru­
ženega dela in drugih samoupravnih organizacijah 
in skupnostih ter vpliva na razvijanje odgovornosti 
in socialističnih norm pri samoupravljanju, poslo­
vanju in pri razpolaganju z družbenimi sredstvi.

2. Temeljno sodišče in samoupravna sodišča

244. člen
Temeljno sodišče kot organ državne oblasti in 

samoupravna sodišča kot samostojni družbeni organi 
varujejo svoboščine in pravice občanov in samo­
upravni položaj delovnih ljudi in samoupravnih or­
ganizacij ter skupnosti in zagotavljajo varnost in 
zakonitost

245. člen
Enota temeljnega sodišča spremlja in proučuje 

družbene odnose in pojave, ki so pomembni za ures­
ničevanje njegove funkcije, in daje občinski skup­
ščini in drugim državnim organom in samoupravnim 
organizacijam in skupnostim predloge za prepreče­
vanje družbi, nevarnih in škodljivih pojavov in pred­
loge za utrjevanje zakonitosti, družbene odgovornosti 
in socialistične morale.

Enota temeljnega sodišča ima pravico in dolžnost, 
da v okviru svojega delovnega področja obvešča ob­
činsko skupščino o uporabi zakonov in o družbeni 
problematiki.

246. člen
Sodnike in občane, ki sodelujejo pri sojenju v 

enoti temeljnega sodišča, voli in razrešuje občinska 
skupščina. Sodniki in občani, ki Sodelujejo pri soje­
nju v temeljnih sodiščih, se volijo za dobo, določeno 
z zakonom, in so lahko ponovno izvoljeni.

247. člen
Samoupravna sodišča rešujejo spore iz družbe­

noekonomskih in drugih samoupravnih odnosov, ki 
so določenj z ustavo in z zakonom, kot tudi spore, ki 
jim jih poverijo delovni ljudje v organizacijah zdru­
ženega dela, v samoupravnih interesnih skupnostih in 
drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih, iz 
njihovih medsebojnih razmerij, ki jih samostojno 
urejajo ali ki izvirajo iz pravic, s katerimi prosto 
razpolagajo, če ni z zakonom določeno, da določene 
vrste sporov rešujejo redna sodišča. Občani lahko 
sporazumno poverijo reševanje posameznih sporov o

pravicah, s katerimi prosto razpolagajo, poravnalnim 
svetom, razsodiščem ali drugim samoupravnim sodi­
ščem, če ni z zakonom drugače določeno,

m člen
Samoupravna sodišča se ustanavljajo s samo­

upravnim aktom ali s sporazumom strank v skladu 
z ustavo in zakonom, za določene vrste sporov pa z 
zakonom. Akt o ustanovitvi samoupravnega sodišča 
določi v skladu z zakonom pristojnost, sestavo, orga­
nizacijo in postopek pred tem sodiščem. Samouprav­
na sodišča se ustanavljajo kot sodišča združenega dela, 
poravnalni sveti, razsodišča, arbitraža in kot druge 
oblike samoupravnih sodišč.

3. Javno tožilstvo

249. člen
Javno tožilstvo je samostojen državni organ, k, 

preganja storilce dejanj, ki so po zakonu kazniva, 
uporablja z zakonom določene ukrepe za varstvo 
interesov družbene skupnosti ter vlaga pravna sred­
stva za varstvo ustavnosti in zakonitosti.

250. člen
Funkcijo javnega tožilstva v občini opravlja 

medobčinski javni tožilec.

4. Organ javne varnosti

251. člen
Postaja milice s splošnim delovnim področjem 

(v nadaljnjem besedilu: postaja milice) je organ za 
neposredno opravljanje nalog državne in javne var­
nosti v občini.

252. člen
Na območju občine je praviloma ena postaja 

milice. Ustanovi ali ukine jo občinska skupščina v 
soglasju z republiškim sekretarjem za notranje za­
deve.

253. člen
Komandirja in namestnika komandirja postaje 

milice imenuje brez javnega razpisa in ju razreši 
občinska skupščina po predhodnem sogl^ju repub­
liškega sekretarja za notranje zadeve.

254. člen
Komandir postaje milice je odgovoren za svoje 

delo in delo postaje milice občinski skupščini in 
republiškemu sekretarju za notranje zadeve.

Komandir postaje milice poroča občinski skup­
ščini in njenemu izvršnemu svetu, komiteju za splošno 
ljudsko obrambo in družbeno samozaščito in pred­
stojniku občinskega upravnega organa za notranje 
zadeve letno, na njihovo zahtevo ali iz lastne pobude 
pa tudi občasno. O pomembnejših zadevah s področja 
dela postaje milice obvešča tudi družbenopolitične 
organizacije.

255. člen
Občinska skupščina lahko daje postaji milice 

smernice in napotila za izvrševanje nalog pomembnih 
za varnost v občini.
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7. Javno pravobranilstvo256. člen
Denarna sredstva za potrebe postaje milice ii 

njenih oddelkov se zagotavljajo v občinskem pro­
računu v skladu z določili zakona o notranjih za­
devah.

5. Organ za postopek o prekrških

257. člen
Organ za postopek o prekrških je samostojen 

organ v občini in je za svoje delo odgovoren občinski 
skupščini.

258. člen
Sodnika za prekrške voli in razrešuje občinska 

skupščina za čas, ki ga določi republiški zakon.

259. člen
Sodnik za prekrške vodi postopek o prekrških na 

prvi stopnji.
Sodnik za prekrške spremlja in proučuje druž­

bene odnose in pojave, ki imajo pomen za uresniče­
vanje njegove funkcije, ter 'obvešča občinsko skup­
ščino o uporabi predpisov, o prekrških in problemih, 
ki se pojavljajo pri njegovem delu.

Na zahtevo občinske skupščine je dolžan poročati 
o družbeni problematiki, ki izhaja, iz njegovega dela..

6. Družbeni pravobranilec samoupravljanja

260. člen
Družbeni pravobranilec samoupravljanja kot sa­

mostojen organ družbene skupnosti ukrepa, vlaga 
pravna sredstva ter izvršuje druge, z zakonom do­
ločene pravice in dolžnosti, da se uresničuje družbeno 
varstvo samoupravnih pravic delovnih ljudi in, druž­
bene lastnine.

261. člen
Družbeni pravobranilec samoupravljanja začne 

pred občinsko skupščino, ustavnim sodiščem ali so­
dišči postopek za varstvo samoupravnih pravic de­
lovnih ljudi in družbene lastnine kot tudi postopke, 
da se razveljavijo ali odpravijo sklepi in drugi akti, 
s katerimi se kršijo samoupravne pravice, oziroma je 
prizadeta družbena lastnina.

262. člen
Družbeni pravobranilec samoupravljanja začne 

postopek za varstvo samoupravnih pravic in druž­
bene lasthine na pobudo samoupravnih organizacij 
in skupnosti, sindikata in drugih družbenopolitičnih 
organizacij, državnih organov in občanov.

263. člen
Državni organi in organi samoupravnih orga­

nizacij in skupnosti so dolžni dati družbenemu pra­
vobranilcu samoupravljanja na njegovo zahtevo po­
datke in informacije, ki so pomembni za opravljanje 
njegove funkcije.

264. člen
Družbeni pravobranilec samoupravljanja lahko 

opravlja svojo funkcijo za več občin hkrati.

265. člen
Javno pravobranilstvo je organ, ki opravlja z 

zakonom določene ukrepe in pravna sredstva, da 
varuje premoženjske pravice občine, njenih organov 
in skladov, ki so pravne osebe, ter krajevnih skup­
nosti in ima druge pravice in dolžnosti, določene z 
zakonom.

266. člen
Pri izvrševanju svoje funkcije javni pravobranilec 

spremlja in proučuje družbene odnose in pojave, ki 
so pomembni za pravno varstvo družbene lastnine, 
ter pojave, ki imajo poseben pomen za pravno varstvo 
družbenega premoženja. O svojem delu obvešča ob­
činsko skupščino.

267. člen f
Sredstva za delo temeljnega sodišča, javnega to­

žilstva, družbenega pravobranilca samoupravljanja, 
organa za postopek o prekrških, organov javne var­
nosti in javnega pravobranilca zagotavlja za območje 
občine občinska skupščina.

VII. LJUDSKA OBRAMBA, VARNOST 
IN DRUŽBENA SAMOZAŠČITA

1. Ljudska obramba

268. člen
Ljudska obramba v občini Slovenske Konjice je 

kot sestavni'del ljudske obrambe SFRJ in SRS eno­
ten sistem organiziranja, pripravljanja in udeležbe 
delovnih ljudi in občanov, temeljnih in drugih or­
ganizacij združenega dela, krajevnih skupnosti, sa­
moupravnih interesnih skupiiosti, družbenopolitičnih 
in družbenih organizacij ter drugih samoupravnih 
skupnosti in organizacij (v nadaljnjem besedilu: no­
silcev ljudske obrambe) v oboroženem boju in v vseh 
drugih oblikah odpora, varstva in* reševanja ogro­
ženega prebivalstva in materialnih dobrin ob na­
ravnih in drugih nesrečah, v izrednih razmerah in 
ob vojnih akcijah.

Delovni ljudje in občani uresničujejo pravice In 
izpolnjujejo dolžnosti jz prvega odstavka tega člena 
organizirani v teritorialni obrambi, civilni zaščiti in
v drugih oblikah splošnega ljudskega odpora.

269. člen
Pravice in dolžnosti občine na področju splošne 

ljudske obrambe izvršujejo v mejah določenih pri­
stojnosti delovni ljudje in občani neposredno ter do­
ločeni nosilci nalog s področja ljudske obrambe.

Nosilci nalog s področja ljudske obrambe so: 
občinska skupščina, komite za splošno ljudsko obram­
bo in družbeno samozaščito, izvršni svet občinske 
skupščine, svet za ljudsko obrambo, varnost in druž­
beno samozaščito, upravni organ za ljudsko obrambo 
in drugi občinski upravni organi, štab za teritorialno 
obrambo in štab za civilno zaščito, med vojno oziroma 
v izrednih razmerah pa tudi predsedstvo občinske 
skupščine.
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270. člen
Zaradi uresničevanja vodilne vloge Zveze ko­

munistov in doslednega izvajanja politike pri orga­
niziranju in razvoju splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite, spremljanju in ocenjevanju 
varnostnih in obrambnih razmer ter usmerjanja in 
vodenja vseh dejavnikov splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite, usmerjanja izdelave in uskla­
jevanja varnostnih in obrambnih načrtov, aktiviranja 
in koordiniranja obrambno zaščitnih ukrepov in ak­
tivnosti ter uresničevanja enotnosti obrambno zaščit­
nih ukrepov v akciji, se v občini ustanovi koipite za 
splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito.

271. člen
Člane občinskega komiteja za splošno ljudsko 

obrambo in družbeno samozaščito imenuje občinska 
skupščina na predlog komiteja občinske konference 
Zveze komunistov.

Občinski komite za splošno ljudsko obrambo in 
družbeno samozaščito isprejme in ocenjuje politično 
varnostne in obrambne razmere na območju občine 
idejno in akcijsko enotnost vseh subjektov obrambe 
in na tej podlagi usmerja, usklajuje in zagotavlja 
in družbene samozaščite.

272. člen
V okviru svojih pravic in dolžnosti na področju 

ljudske obrambe, varnosti in družbene samozaščite, 
opravlja občina po svojih organih in organizacijah 
zlasti tele naloge:

— določa organizacijo in zagotavlja enotnost ljud­
ske obrambe, varnosti in družbene samozaščite,

— določa načrt organizacije, razvoja in oprem­
ljanja teritorialne obrambe v občini,

— organizira in skrbi za pripravljanje in delo­
vanje civilne zaščite ter usmerja samozaščito delovnih 
ljudi in občanov,

— skrbi za podružbljanje splošne ljudske obram­
be, varnosti ih družbene samozaščite ter za skladno 
pripravljanje in delovanje vseh nosilcev ljudske ob­
rambe in družbene samozaščite,

— skrbi za organizacijo in delovanje enotnega 
sistema opazovanja, javljanja, obveščanja in alar­
miranja ter sistema vojnih zvez in delovanje le-tega 
v vseh pogojih,

— zagotavlja ustrezno razporejanje občanov In 
materialnih sredstev za dopolnjevanje oboroženih sil 
in drugih struktur splošnega ljudskega odpora,

— skrbi za oblikovanje in izdajanje predpisov 
in navodil za delovanje vseh struktur ljudske obrambe 
in družbene samozaščite v miru, izrednih razmerah, 
ob neposredni vojni nevarnosti in vojni,

— usmerja obrambo in varnostno vzgojo delov­
nih ljudi in občanov ter jih usposablja za oprav­
ljanje njihovih dolžnosti po razporeditvah,

— usklajuje organizacijo, načrte in priprave na 
področju ljudske obrambe in družbene samozaščite s 
tovrstnimi pripravami ostalih občin, širših družbeno­
političnih skupnosti in oboroženih sil,

— v skladu s sistemom družbenega planiranja ter 
na podlagi letnih in srednjeročnih programov razvoja

vseh struktur splošnega ljudskega odpora in družbene 
samozaščite skrbi za materialne pogoje, za financi­
ranje programov po prednostnem redu na način, kot 
se zagotavljajo sredstva za splošno in skupno pora­
bo za druge dejavnosti v občini,

— zagotavlja iz občinskega proračuna ustrezen 
del sredstev za uresničevanje programov ljudske ob­
rambe in družbene samozaščite v krajevnih skupno­
stih,

— z družbenim dogovorom zagotavlja združeva­
nje sredstev družbenopolitičnih skupnosti, temelnih 
in drugih organizacij združenega dela, krajevnih skup­
nosti, samoupravnih interesnih skupnosti in drugih 
samoupravnih organizacij in skupnosti, da bi se s 
tem ustvarjale možnosti za zadovoljitev potreb ob­
rambe ip samozaščitne varnostne priprave krajevnih 
skupnosti, temeljnih in drugih organizacij združene- 
•ga dela s področja gospodarstva in družbenih dejav­
nosti, samoupravnih interesnih skupnosti ter družbe­
nopolitičnih organizacij,

— usmerja in spremlja izvajanje varnostnih in 
zaščitnih ukrepov na področju ljudske obrambe, var­
nosti in družbene samozaščite.

• 273. člen
Za izvajanje oboroženega odpora ustanovi občina 

enote in štab teritorialne obrambe.
Občinski štab teritorialne obrambe vodi in zdru­

žuje delovanje vseh štabov, enot in poveljstev ter za- 
,vodov teritorialne obrambe v občini. Štab deluje v 
miru in v vojni, njegove naloge pa so predpisane z za­
konom in posebnim odlokom občinske skupščine.

Teritorialna obramba varuje neodvisnost, suve­
renost, celovitost ozemlja in z ustavo določeno druž­
beno ureditev SR Slovenije in SFR Jugoslavije ter 
opravlja druge naloge, določene z zakonom in ob­
rambnim načrtom občine v primeru vojne ter z na­
črti za delovanje ob naravnih in drugih nesrečah ter 
v izrednih razmerah.

Načrti za uporabo enot teritorialne obrambe so 
sestavni deli obrambnega načrta občine.

274. člen
Civilna zaščita je s samozaščito najširša oblika 

organiziranja in pripravljanja delovnih ljudi in ob­
čanov in je sestavni del ljudske obrambe in družbene 
samozaščite v občini:

Za organiziranje, usmerjanje in pripravljanje de­
lovnih ljudi in občanov za samozaščito, za vodenje in 
usposabljanje enot civilne zaščite ter za odrejanje in 
usmerjanje zaščitnih in reševalnih ukrepov ob narav­
nih in drugih hudih nesrečah, ob izrednih razmerah 
ter ob vojnih akcijah se ustanovijo štabi za civilno 
zaščito.

275. člen
Občinski štab za civilno zaščito imenuje izvršni 

svet občinske skupščine. Občinski štab za civilno za­
ščito je za svoje delo odgovoren svetu za ljudsko ob­
rambo, varnost in družbeno samozaščito, v strokov­
nem pogledu pa tudi republiškemu štabu za civilno 
zaščito.

276. člen
Štab za civilno zaščito krajevne skupnosti ime­

nuje svet krajevne skupnosti. Za svoje delo je od-
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govoren odboru za ljudsko obrambo in družbeno sa­
mozaščito krajevne skupnosti, ob neposredni vojni 
nevarnosti in v vojni pa svetu krajevne skupnosti.

277. člen
Štab za civilno zaščito temeljne, oziroma druge 

organizacije združenega dela imenuje njen delavski 
svet. Za svoje delo je štab za civilno zaščito temelj­
ne oziroma druge organizacije združenega dela od­
govoren delavskemu svetu ter odboru za ljudsko ob­
rambo in družbeno samozaščito.

278. člen
Poleg izvajanja vseh z . zakoni predpisanih ukre­

pov civilne zaščite skrbi občina posebej za graditev, 
opremljanje in vzdrževanje zaklonišč. Natančneje se 
to področje ureja z odlokom.

Za izvajanje vseh nalog civilne zaščite _v občini 
so posebej zadolženi vsi organi, organizacije in skup­
nosti, katerih redna dejavnost je namenjena zašč’ 
in reševanju prebivalstva in materialnih dobrin.

279. člen
Delovni ljudje in občani se v vseh organizacijah 

in skupnostih organizirajo tako, da si zagotavljajo 
najboljše možnosti za uresničevanje pravic in izpol­
njevanje dolžnosti na področju ljudske obrambe in 
družbene samozaščite. Organi upravljanja nudijo v - 
ta namen ustrezno strokovno in drugo pomoč.

280. člen
Za izvajanje obrambnih priprav ustanovijo samo­

upravni organi nosilcev ljudske obrambe in družbene 
samozaščite svoje odbore za ljudsko obrambo in 
'družbeno samozaščito. Pravice in dolžnosti članov od­
borov določa zakon o ljudski obrambi SRS, zakon o 
družbeni samozaščiti, varnosti in notranjih zadevah 
in statut skupnosti oziroma organizacije.

281. člen
Delovni ljudje in občani neposredno sodelujejo 

pri izvajanju obrambnih priprav v miru, izvajajo 
ukrepe pripravljenosti ob neposredni vojni nevarnosti 
ter organizirajo in vodijo splošni ljudski odpor v 
vojni s tem, da vključijo v oborožen boj in vse druge 
oblike odpora vse lastne zmogljivosti.

i 282. člen
. V. krajevni skupnosti delovni ljudje in občani skr­

bijo tudi za preskrbo oboroženih sil in prebivalstva 
'ter opravljajo druge naloge, določene z zakonom, sta­
tutom in obrambnim načrtom.

283^ člen
Za izvajanje priprav na splošno ljudsko obrarp- 

bo in družbeno samozaščito se v krajevnih skupno­
stih ter temeiinih organizacijah združenega dela usta­
novijo komiteja za splošno ljudsko obrambo in druž­
beno samozaščito. Imenovanje ter pristojnosti komi­
tejev se določijo v statutu ali drugem splošnem aktu 
krajevne skup- črti, oziroma organizacije združenega 
dela.

284. člen
Temeljne in druge organizacije združenega (Kuk, 

samoupravne interesne skupnosti in - r ;.: ra­
cije in skupnosti določajo načrt obrambnih priprav v 
okviru svojih razvojnih načrtov ver v . suu s svo­
jimi nalogami za delovanje ob neposredni vojni ne­
varnosti in v vojni.

Organizacije in skupnosti iz prve p a cdsvr vka te­
ga člena morajo usklajevati svoje vlnaur-ne . .c 
in druge načrte za delo v vojni z obrambžum načr­
tom občine ter pri izdelavi in izvajanju ie-ten med­
sebojno sodelovati. x

Družbena samozaščita

285. člen
Delovni ljudje in občani uresničujejo aruzoenb 

samozaščito kot svojo pravico in dolžnost v , organi­
zacijah združenega dela, krajevnih skupnostih, samo­
upravnih interesnih skupnostih in drugih samouprav­
nih organizacijah in Žkupnostih, družbenopolitičnih 
in drugih družbenih organizacijah, društvih ter v 
družbenopolitičnih skupnostih v skladu z ustavo, za­
konom o družbeni samozaščiti, varnosti in notranjih 
zadevah, družbenim dogovorom o družbeni samoza­
ščiti v občini Slovenske Konjice in v skladu s sploš­
nimi akti navedenih organizacij in skupnosti

V- i
286. člen / .

Delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdru­
ženega dela v statutu, pravilnikih in varnostnem na­
črtu določijo obliko in način uresničevanja družbene 
samozaščite, pravice, dolžnošti in odgovornosti delav­
cev, organov upravljanja,. individualnega poslovod­
nega organa, pristojnega za družbeno samozaščito.

Za izvajanje nalog družbene samozaščite, ki so 
določene v aktih iz prejšnjega odstavka, skrbi odbor 
za ljudsko obrambo in družbeno samozaščito.

287. člen
Delovni ljudje in občani v krajevni skupnosti v 

statutu in načrtu samozaščitnih varnostnih ukrepov 
določijo oblike in način' uresničevanja družbene sa­
mozaščite, pravice, dolžnosti in odgovornosti delovnih 
ljudi in občanov ter sveta krajevne skupnosti.

288. člen
Občinska skupščina obravnava vprašanja, ki so 

splošnega ,pomena za okrepitev in razvoj družbene sa­
mozaščite in varnosti v občini, sprejema ukrepe za 
učinkovito delovanje vseh nosilcev družbene samoza­
ščite in varnosti ter odloke in druge akte s tega pod­
ročja. Zagotavlja tudi potrebne materialne in druge 
pogoje za razvoj in uveljavljanje družbene samozaščite 
v občini. Za uresničevanje in izvajanje nalog, ki jih 
ima občinska skupščina v okviru svojih pravic in 
dolžnosti v družbeni samozaščiti in varnosti, skrbi 
svet za ljudsko obrambo, varnost in družbeno samo­
zaščito.

289. člen
Organi za notranje zadeve v sistemu družbene 

samozaščite 'opravljajo v skladu z zakonskimi poobla­
stili določene naloge, dajejo pobude, predloge in dru­
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go strokovno pomoč pri organiziranju in izvajanju 
družbene samozaščite; seznanjajo delovne ljudi in 
občane z vsebino, metodami in oblikami sovražnega 
delovanja, z družbeno negativnimi in škodljivimi po­
javi, ki jih odkrivajo, in z vzroki za nastajanje takih 
pojavov.

290. člen
Postaja milice s splošnim delovnim področjem na 

območju občine sodeluje z odbori za ljudsko obram­
bo in družbeno samozaščito v temeljnih organizacijah 
združenega dela in krajevnih skupnostih pri pripravi 
varnostnih načrtov in nudi enotam narodne zaščite 
ustrezno pomoč glede ravnanja z orožjem ter varo­
vanja objektov.

Pri izvajanju družbene samozaščite delovni ljudje 
in občani sodelujejo z organi za notranje zadeve, dr­
žavnimi in drugimi organi.

291. člen
Koordinacijski odbor za ljudsko obrambo in druž­

beno samozaščito pri občinski^ konferenci SZDL skrbi 
za usklajevanje in usmerjanje vseh dejavnikov ljud­
ske obrambe, in družbene samozaščite v občini, ob­
ravnava poročila in problematiko, spremlja zaključke 
in jih posreduje organom- za ljudsko obrambo, druž­
beno samozaščito v krajevnih skupnostih in temeljnih 
organizacijah združenega dela ter pristojnim državnim 
organom in strokovnim službam. Skrbi tudi za načrt­
no in usklajeno vzgojo občanov in delovnih ljudi za 
ljudsko obrambo in družbeno samozaščito.

292. člen

Delovni ljudje in občimi v temeljnih organizaci­
jah združenega dela in krajevnih skupnostih organi­
zirajo narodno zaščito za varovanje pogojev dela, 
družbene lastnine objektov skupnega pomena, za va­
rovanje reda in svojega premoženja ter za zagotav­
ljanje mirnega in varnega življenja. z

V neposredni vojni nevarnosti in v vojni izvajajo 
enote, narodne zaščite tudi določene naloge v okviru 
splošne ljudske obrambe. Naloge narodne zaščite op­
ravljajo delovni ljudje in občani v enotah narodne 
zaščite, ki jih' ustanovi v temeljnih organizacijah 
združenega dela delavski svet, v krajevni skupnosti 
pa svet krajevne skupnosti.

Pravice in dolžnosti enot narodne zaščite so do­
ločene z zakonom o družbeni samozaščiti, varnosti in 
notranjih zadevah.

293. člen
Požarna varnost je splošnega ljudskega pomena.
Za uresničevanje nalog in oblikovanje politike v 

skladu z načrtom varstva pred požarom v občini Slo­
venske Konjice skrbi občinska samoupravna interes­
na skupnost za varstvo pred požarom.

294. člen
Za obravnavanje ih proučevanje varnosti cest­

nega prometa, za vzgojo in izobraževanje, udeležencev 
v cestnem prometu, za usmerjanje in usklajevanje 
preventivne .dejavnosti in za uresničevanje ukrepov 
za izboljšanje varnosti v cestnem prometu, skrbi svet

za preventivo in vzgojo v cestnem prometu, ki ga 
ustanovi s svojim aktom občinska skupščina.

VIII. SODELOVANJE OBČINE Z DRUGIMI 
DRUŽBENOPOLITIČNIMI SKUPNOSTMI 

IN ORGANIZACIJAMI

295. člen

Zaradi uresničevanja svojih nalog, urejanja vpra­
šanj skupnega pomena, izmenjave izkušenj in medse­
bojne pomoči sodeluje občina Slovenske Konjice z 
drugimi občinami, s SR Slovenijo ter drugimi orga­
nizacijami in skupnostmi v skladu z ustavo, statutom, 
drugimi predpisi ter sklenjenimi družbenimi dogo­
vori.

Sodelovanje občine z družbenopolitičnimi skup­
nostmi ter drugimi organizacijami in skupnostmi 
spodbujajo in uresničujejo občinska skupščina in nje­
ni organi, organizacije združenega dela, samoupravne 
interesne skupnosti, družbenopolitične organizacije in 
druge samoupravne organizacije in skupnosti ter stro­
kovna in druga združenja v okviru svojih pristojno- 

1 sti, oziroma dejavnosti.

296. člen

Občina sodeluje z drugimi občinami po načelih 
prostovoljnosti in solidarnosti, združuje v ta namen 
sredstva, ustanavlja skupne organe, organizacije in 
službe za opravljanje zadev skupnega pomena.

Za urejanje zadev skupnega pomena lahko dve 
ali več občin ustanovijo skupni medobčinski organ sa­
moupravljanja, kjer delegati občin usklajujejo svoja 
stališča in se dogovarjajo za ureditev skupnih vpra­
šanj. i

Medsebojne pravice in dolžnosti, ki izvirajo iz 
sodelovanja z drugimi občinami in njenimi organi, se 
urejajo s posebnim dogovorom.

297. člen

V skupni medobčinski organ samoupravljanja, 
Skupščino SRS in v organe Stalne konference mest 
Jugoslavije pošilja občina svoje delegate. Delegate 
pošiljajo delovni ljudje v temeljnih samoupravnih 
skupnostih in skupščinah, oziroma ustrezni zbor.

298. člen

Skupščina občine Slovenske Konjice in njeni or­
gani sodelujejo s Skupščino Socialistične republike 
Slovenije in njenimi organi pri zadevah, ki so skup­
nega pomena za občino Slovenske Konjice in Socia­
listično republiko Slovenijo.

Skupščina občine Slovenske Konjice in njeni or­
gani dajejo predloge, mnenja in stališča o predlogih 
aktov in drugih vprašanjih, ki jih obravnavajo Skup­
ščina Socialistične republike Slovenije in njeni orga­
ni.

299. člen

Občinska skupščina sodeluje s Skupščino Sociali­
stične republike Slovenije tako. da v zbor združenega 
dela In v zbor občin republiške skupščine delegira
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svoje delegate v skladu z ustavo, republiškim zako­
nom in poslovnikom občinske skupščine.

300. člen
Občinska skupščina izvoli izmed članov delegacij 

temeljnih samoupravnih delegacij in skupnosti, ozi­
roma članov družbenopolitičnega zbora občinske 
skupščine skupino delegatov, ki pošilja delegate za 
zasedanje zbora občin Skupščine Socialistične repub­
like Slovenije.

301. člen
Skupina delegatov, sestavljena iz delegatov zbora 

združenega dela v občini, oziroma iz več občin, de­
legira delegata v zbor združenega dela Skupščine So­
cialistične republike Slovenije.

302. člen
Pristojni zbori občinske skupščine obravnavajo 

kot konferenca delegacij zadeve, ki so, na dnevnem 
redu sej zborov Skupščine, SR Slovenije, usklajujejo 
stališča, mnenja in predloge delegacij, temeljnih sa­
moupravnih ter družbenopolitičnih organizacij in ob­
likujejo stališča, pripombe, mnenja in predloge k 
posameznim vprašanjem, ki so na dnevhem redu 
sej zborov Skupščine SR Slovenije.

303. člen
Zaradi razvijanja bratstva in enotnosti ter iz­

menjave izkušenj občina Slovenske Konjice sodeluje 
tudi z drugimi občinami Jugoslavije, zlasti s pobra­
teno občino Kosjerič v Socialistični republiki Srbiji.

Občina Slovenske Konjice lahko izmenja listine 
o pobratenju tudi z drugimi občinami v Jugoslaviji.

IX. SPREMEMBA STATUTA OBČINE

304. člen
Pobudo za spremembo statuta občine lahko daje 

temeljna organizacija združenega dela in druge sa­
moupravne organizacije in skupnosti, njihova zdru­
ženja, krajevne skupnosti, družbenopolitične organi­
zacije in združenja občanov kakor tudi občani sami.

305. člen
Predlog za uvedbo postopka za spremembo sta­

tuta občine lahko poda vsak zbor, skupina najmanj 
desetih delegatov v zboru občinske skupščine ali iz­
vršni svet. Predlog mora biti obrazložen

306. člen
O predlogu za uvedbo postopka za spremembo 

statuta občine morajo razpravljati vsi zbori občinske 
skupščine.

307. člen
Po tem, ko je uveden postopek za špremembo 

statuta, določi občinska skupščina način, postopek in 
tistega, ki naj izdela besedilo spremembe.

308. člen
Osnutek spremembe statuta da občinska skup­

ščina v javno razpravo. Po končani javni razpravi

poda statutarno pravna komisija občinski skupščini 
predlog sprememb statuta.

309. člen
Sprememba statuta je sprejeta, če zanjo glasuje­

ta dve tretjini delegatov vsakega zbora občinske 
skupščine.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

310. člen
Z dnem uveljavitve tega statuta preneha veljati 

statut občine Slovenske Konjice (Uradni list SRS, 
št. 12-876/78) in odlok o Izvršnem svetu Skupščine 
občine Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št. 31- 
1459/76).

311. člen
Občinski predpisi in drugi splošni akti morajo 

biti usklajeni s tem statutom v šestih mesecih po 
njegovi uveljavitvi.

312. člen
Statut začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 011-1/81-1

Slovenske Konjice, dne 11. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Tone Turnšek 1. r.

1206.
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 

je po 11. in 13. členu zakona o urbanističnem plani­
ranju (Uradni list SRS, št. 16-119/67, 27-255/72 in 
8-470/78) ter 178. členu statuta občine Slovenske 
Konjice (Uradni list SRS, št. 12-876/78) na seji dne 16. 
junija 1982 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi osnutka sprememb in dopolnitev 

zazidalnega načrta Prevrat

I
Na javni vpogled za 30 dni od dneva objave tega 

sklepa se razgrne osnutek sprememb in dopolnitev 
zazidalnega načrta Prevrat (v nadaljnjem besedilu: 
»zazidalni načrt«), ki ga je sprejela Skupščina občine 
z odlokom o zazidalnem načrtu Prevrat (Uradni list 
SRS, št. 14-856/77).

II
Zazidalni načrt je izdelal Zavod za urbanizem 

Velenje pod nazivom »Izvedbeni zazidalni načrt Pre­
vrat P-336 dokompletiran j e projekta« v mesecu oktob­
ru 1981 pod številko P-336 in pod nazivom »Dodatek 
k projektu izvedbeni zazidalni načrt Prevrat« v me­
secu aprilu 1982 pod številko P-336/A.
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III
V času razgrnitve lahko k osnutku zazidalnega 

načrta poda svoje predloge in pripombe vsak občan 
ali zainteresirana organizacija združenega dela ali 
druga samoupravna organizacija oziroma skupnost.

IV
Zazidalni načrt je razgrnjen na sedežu Skupščine 

občine Slovenske Konjice — oddelek za urbanizem, 
gradbene in komunalne zadeve, soba št. 35 in na se­
dežu krajevne skupnosti Slovenske Konjice, vse de­
lovne dni med uradnimi urami.

. V
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS, na ob­

činski oglasni deski in na razglasni deski v krajev­
ni skupnosti Slovenske Konjice.

St. 350-4/81-1 ,

Slovenske Konjice, dne 16. junija 1982. t

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Janko Kovač 1. r.

* 1207.
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 

je po 11. in 13. členu zakona o urbanističnem plani­
ranju (Uradni list SRS, št. 16-119/67, 27-255/72 in 
8-470/78) ter 178. členu statuta občine Slovenske 
Konjice (Uradni list SRS, št. 12-876/78) na seji dne 16. 
junija 1982 sprejel

S K L EI
o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega načrta Loče

I
Na javni vpogled za 30 dni od dneva objave tega 

sklepa se razgrne osnutek zazidalnega načrta Loče (v 
nadaljnjem besedilu: zazidalni načrt).

II
Zazidalni načrt je izdelal Razvojni center Celje 

pod št. 14/81 v mesecu aprilu 1982.
■' ' " " ■ ' "■ ■ - ■ - I.

IH'
r' V času razgrnitve lahko k osnutku zazidalnega 

načrta poda svoje predloge in pripombe vsak občan 
ati zainteresirana organizacija združenega dela ali 
druga samoupravna oeganiaacija oziroma skupnost.

TV . , '

Zazidalni načrt .je razgrnjen na sedežu Skupščine 
občine Slovenske Konjice — oddelek za urbanizem, 
gradbene m komunalne zadeve,, soba št. 35 in na se­
dežu krajevne skupnosti Loče, vse delovne dni med
uradnimi arami.

V
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS, na ob­

činski oglasni deski in na razglasni deski v krajevni 
skupnosti Loče.

St. 351-9/81-1

Slovenske Konjice, dne 16. junija 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine
Slovenske Konjice
Janko Kovač 1. r.

ŠENTJUR PRI CELJU 

1208.
Na podlagi 11. in 13. člena zakona o urbanističnem 

planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) 
je Izvršni svet Skupščine občine Šentjur pri Celju na 
svoji 4. seji dne 10. junija 1982 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi zazidalnega načrta Planina pri 

Sevnici

1. člen
Javno se razgrne zazidalni načrt dela naselja jug 

- Planina, ki ga je izdelal Razvojni center Celje — 
TOZD Planiranje Celje, Vodnikova 3, pod št. 7/77 v 
maju 1977.

2. člen
Navedena dokumentacija se razgrne za dobo 30 

dni po objavi v Uradnem listu SRS. Razgrnitev urba­
nistične dokumentacije se vrši v prostorih KS Planina 
in oddelka za občo upravo občine Šentjur pri Celju.

3. člen
Pripombe k osnutku zazidalnega načrta Planina

lahko dajo delovni ljudje in občani, organizacije zdru­
ženega dela ter druge organizacije in organi.

Rok za pripombe je 30 dni od dneva objave sklepa 
v Uradnem listu SRS.

St. 350-16/82-5/3

Šentjur pri Celju, dne 14. junija 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Šentjur pr?
Ivan Jager i. r

ŽALEC

1209.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 35. člena 

zakona o financiranju splošrrh družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39/74 in 4/78) in 174. člena statuta občine Žalec- (Uradni
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list SRS, št. 19/78, 34/79, 9/80, 14/80, 16/80 in 1/82) 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 9. junija 1982 sprejela

ODLOK
o zaključnem računu proračuna občine Žalec za lete 

1981

1. člen
Sprejme se zaključni, račun proračuna občine Ža­

lec za leto .1981. - .
Zaključni račun proračuna vključuje tudi sredstva 

izločena na posebno partijo žiro računa proračuna in 
sredstva proračunske rezerve.

Zaključni račun izkazuje 
Sredstva proračuna in izločena sred­

stva
— prihodke 152,855.124,70
— odhodke 128,953.239,10
— presežek prihodkov nad odhodki 23,901.885,60

3. člen

din
— materialne odhodke upravnega

organa 44.000,00
— dolgoročni plan občine 543.365,40

\ /
6. člen

Sredstva neporabljenih prihodkov posebne parti­
je žiro računa proračuna iz 4. točke 3. člena odloka 
se uporabijo za naslldnje namene:

din
— prispevek Samoupravnemu 

skladu za intervencije v kmetijstvu
in porabi hrane v SR Sloveniji 9,427.996,25

— blagovne rezerve 5,998.523,95
-'— izgradnjo skladišč za blagovne re­

zerve 4,584.000,00
, »

#

7. člen
Ostanek sredstev rezerv iz 3. člena odloka v zne­

sku 867.164,55 din se prenese kot dohodek sredstev 
rezerv v leto 1982.

8. člen
Zaključni račun proračuna občine Žalec za leto 

1981 je sestavni del tega odloka.

Sredstva proračuna in izločena sredstva po 2. členu 
odloka predstavljajo:

*" din

1. Sredstva dogovorjene dovoljene 
porabe razporejena za občinske potrebe 121,402.647,60

2. Sredstva neporabljenih prihod­
kov dovoljene porabe

Skupaj dovoljena poraba
3. Sredstva porabljenih prihodkov 

posebne partije žiro računa proračuna
4. Sredstva neporabljenih prihod­

kov posebne partije žiro računa prora­
čuna

Skupaj sredstva posebne partije ži­
ro računa proračuna

3,891.365,40
125,294.013,00

7,550.591,50

20,010.520,20

27,561.111,70

4. člen

9. Sen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 400-4/82-3/2

Žalec, dne 9. junija 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Žalec
Viljem Petek 1. r.

POPRAVEK

Zaključni račun sredstev rezerv izkazuje
din

— prihodke 3,147.164,55
— odhodke 2,280.000,00
— ostanek sredstev 867.164,55

5. člen
Sredstva neporabljenih prihodkov dovoljene po­

rabe iz 2. točke 3. člena odloka se uporabijo za na­
slednje namene:

«■
— osebne dohodke delavcev v or­

ganih in organizacijah, ki se financi­
rajo iz občinskega proračuna 3,241.000,00

— sofinanciranje turistične društ­
vene dejavnosti 80.000,00

— zatiranje živalskih kužnih bo­
lezni 33.000,00

V odloku o davkih občanov (prečiščeno besedilo), 
objavljenem v Uradnem listu SRS, št. 19-1014/82 z 
dne 28. maja 1982 popravljamo tele napake:

— v 7. členu pod IV so pravilna imena naselij: 
Bezovica, Rožni dol in Zvodno;

— v 13. členu je pravilno »normirani« ne pa »nor­
mativni«;

— v prvi alinej 21. člena se doda stavek, ki s«
glasi: »Dohodek je lahko nižji le po kriterijih iz na­
slednjega člena tega odloka«. Drugega odstavka ta 
člen nima; . .. . .. .

— v prvem odstavku 3». člena je pravilna beseda 
»presegajo«, ne pa »presega«.

Sekretar 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Celje

Ivan Mravlje ! r. *
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POPRAVEK stanovanjsko graditev na območju zazidalnega načrta
Ratanska vas — sever II, objavljenem v Uradnem 

v odloku o prenehanju lastninske pravice in dru- listu SRS, št. 7/82 z dne 27. II. 1982, se v 3. členu po-
gih pravic na zemljiščih namenjenih za kompleksno pravi zaporedna številka 10 tako, da se pravilno glasi:

»10. 181 njiva 5 4316 60 Gorišek Hilda, Ratanska vas št. 47, do 1/12

180/2 njiva 4 1234 60 Vodušek Rozina, Ratanska vas št. 45, do 8/12, Vodušek 
Štefanija, Beograd, Terazije št. 42 do 1/12, Jug Aloj-

S zija, Breg št. 18, p. Polzela do 1/12, Celec Kristina,
Ljubljana, Rimska št. 25/a, do 1/12«

Sekretar
Skupščine občine 

Šmarje pri Jelšah
Vinko Habjan L r.

POPRAVEK

V 3. členu odloka o spremembi odloka o sestavi ob­
činskih komitejev, objavljenem v Uradnem listu SRS, 
št. 21-1093/82 z dne 11. junija 1982, se za tretjo alineo 
doda alinea z besedilom:

*— kmetijsko zemljiška skupnost«

St. 021-29/82
Ljubljana, dne 15. junija 1982.

Sekretar
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudnik 
Janez Jagodič 1. r.

POPRAVEK

V sklepu o uvedbi, krajevnega samoprispevka na 
območju krajevne skupnosti Šmarje-Sap, objavlje­
nem v Uradnem listu SRS, št. 20-1044/82, z dne 4. 6. 
1982, je v prvem odstavku 9. člena napačna številka 
žiro računa 50130-842-009-794, ki se pravilno glasi: 
»50130-842-009-300838«.

Predsednik 
krajevne skupnosti 

Šmarje-Sap
, , Andrej Struna 1. r.

1154.

1155.

1156.

1157.

1158.

1159.

1160.

1161.

1162.

1163.

1164.

1165.

VSEBINA

SKUPŠČINA SR SLOVENIJE
Stran

Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o 
upravnih taksah *481

Zakon o zakljuEnem računu o izvršitvi proraču­
na Socialistične republike Slovenije za leto 1981 1486

Zakon o ustanovitvi družbenega sveta za repub­
liško upravo za družbene prihodke 1488

Zakon o ustanovitvi družbenega sveta za upravno 
področje izvrševanja kazenskih sankcij 1489

Odlok o statističnih raziskovanjih Socialistične re­
publike Slovenije v letu 1982 1490

Odlok o potrditvi zaključnega računa prihodkov in 
odhodkov Narodne banke Slovenije za leto 1981 in o 
vrnitvi ugotovljenih presežkov dohodkov 1497

Odlok o potrditvi* finančnega načrta prihodkov In 
odhodkov Narodne banke Slovenije za leto 1982 1498

Odlok o izvolitvi predsednikov, podpredsednikov 
in članov komisij Skupščine SR Slovenije 1498

Odlok o razrešitvi In Imenovanju družbenega pra­
vobranilca samoupravljanja Socialistične republike 
Slovenije 1499

Odlok o razrešitvi in Imenovanju javnega tožilca 
Socialistične republike Slovenije 1499

Odlok o razrešitvi predsednika Sodišča združenega 
dela SR Slovenije 1560

Odlok o razrešitvi sodnika Višjega sodišča v Ljub­
ljani ise«

stran
1166. Odlok o razrešitvi namestnika javnega tožilca Viš­

jega javnega tožilstva v Ljubljani 1500

1167. Odlok o soglasju k imenovanju vodje strokovne
službe Skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja v SR Sloveniji 1500

PREDSEDSTVO SR SLOVENIJE

1168. Odlok o razrešitvi in imenovanju predsednika in
Članov Sveta SR Slovenije za varstvo ustavne ure­
ditve # 1501

1169. Odlok o razrešitvi in imenovanju predsednika in
članov Komisije Predsedstva SR Slovenije za pomi­
lostitve 1501

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

1170. Odredba o vplačilni stopnji za vplačilo dodatnega
prispevka solidarnosti v mesecih juliju, avgustu in 
septembru 1982 1501

117L Spremembe in dopolnitve pregleda stopenj davkov 
iz osebnega dohodka in stopenj prispevkov iz oseb­
nega dohodka za financiranje splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih in samo­
upravnih interesnih skupnostih na področju druž­
benih dejavnosti za leto 1982 ' 1501

1172. Odredba o spremembi in dopolnitvi odredbe o pre­
hodnih računih za vplačevanje zbirnih stopenj dav­
kov in prispevkov iz osebnega dohodka za financi­
ranje družbenopolitičnih skupnosti in samouprav­
nih interesnih skupnosti na področju družbenih de­
javnosti 1502
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Stran

DRUGI REPUBLIŠKI ORGANI IN ORGANIZACIJE

1173. Sklep o vplačilu razlike med obračunano obvez­
nostjo po predpisanih stopnjah od dohodka zave­
zancev in plačano akontacijsko vrednostjo za ob­
dobje januar-junij 1982 1502

1174. Sklep o mejnem znesku najnižjih pokojninskih pre­
jemkov 1502

1175. Sklep o uskladitvi pokojnin med letom 1503

1176. Obvezna razlaga tretjega odstavka 41. člena sta­
tuta Skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja v SR Sloveniji 1503

1177. Sklep o višini potnih stroškov in najvišjem znesku
selitvenih stroškov za zavarovance in delovne in­
valide x 1504

1178. Sklep o določitvi števila delegatskih mest v skup­
ščini Skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja v SR Sloveniji 1504

1179. Sklep o spremembi in dopolnitvi ugotovitvenega 
sklepa o stopnjah prispevkov za solidarnostno ude­
ležbo delavcev in drugih delovnih ljudi v financi-

^ranju starostnega zavarovanja kmetov za leto 1982 1505

1180. Sklep o premoženjskih pogojih, pri katerih se šteje,
da je kmet zavarovanec socialno ogrožen 1505

1181. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi pravilnika o
razlogih, merilih in postopku za zmanjšanje, opro­
stitev in odpisovanje prispevkov za starostno zava­
rovanje kmetov ter vknjižbi zastavne pravice 1506

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OB CINI

1182. Odlok o zaključnem računii proračuna mesta Ljub­
ljane za leto 1981 1506

1183. Odlok o poslovnem času (Ljubljana) 1507

1184. Odlok o ustanovitvi Arhitekturnega muzeja Ljub­
ljana 1512

1185. Sklep o soglasju k statutu Mestne izobraževalne
skupnosti Ljubljana 1513

1186. Odredba o oblikovanju prodajnih cen v prometu
blaga na debelo in na drobno (Ljubljana) 1513

1187. Odlok o posebnem občinskem davku od prometa
proizvodov in plačila za storitve (prečiščeno bese- 
dilo) (Celje) • 1514

1188. Sklep o ;avnl razgrnitvi predloga sprememb In
dopolnitev zazidalnega načrta Strmec pri Vojniku 
(Celje) 1517

11*9. Poročilo o izidu referenduma v občini Celje 1517

1190. Statut Samoupravne stanovanjske skupnosti občine
Celje 1517

1191. Pravilnik o osnovah in merilih za reševanje Stilno-
vinjskih vprašanj Iz sredstev solidarnosti v sta­
novanjskem gospodarstvu (Celje) MB*

1192. Odlok o spremembi odloka o nadomestilu za upo-
zebe stavbnega zemljliča (Uomžale) #**

Stran

1198. Sklep o spremembi sklepa o obračunavanju in
plačevanju prispevkov za zdravstveno varstvo v 
letu 1982 dalje (Grosuplje) 1533

1194. Odlok o pripravi in sprejetju sprememb in dopol­
nitev družbenega plana občine Idrija za obdobje 
1981—1985 1533

1195. Odlok o uvedbi samoprispevka na območju ob­
čine Idrija za gradnjo In obnovo objektov s pod-' 
ročja vzgoje in izobraževanja in za dokončanje

•zdravstvenega doma v Idriji 1533
1196. Odlok o financiranju temeljnih nalog programa var­

stva pred požarom v občini Idrija za leto 1982 1535
1197. Odlok o prispevku za gospodarjenje s komunalni­

mi objekti in napravami skupne rabe, ki ga plaču- x
jejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega spo­
razuma c temeljih plana samoupravne komunalne 
interesne sknpnosti občine Idrija za obdobje 1981
do 1985 1536

1988. "Odlok o prenehanju veljavnosti odloka o zazidal­
nem načrtu za območje nad Vojskarsko cesto v 
Idriji 1536

1199. Odlok o obveznem radiofotografiranju prebivalcev
občine Idrija 1536,

1200. Odločba o ustanovitvi Zavoda za varstvo naravne
in kulturni' dediščine Gorica (Idrija) 1537

1201. Odlok o spremembi odloka o davkih občanov
(Sevnica) is#

1202. Odlok o začasnem zagotavljanju sredstev za vzdr­
ževanje lokalnih cest (Sevnica) 1538

1203. Poročilo o izidu referenduma v krajevni skupnosti
Tinje (Slovenska Bistrica) 1S39

1204. Sklep o uvedbi krajevnega samoprispevka na ob­
močju krajevne skupnosti Tinje (Slovenska Bist­
rica) 1539

1205. Statut občine Slovenske Konjice 1540

1206. Sklep o javni razgrnitvi osnutka sprememb in do­
polnitev zazidalnega načrta Prevrat (Slovenske Ko­
njice) 1571

1207. Sklep o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega načrta
Loče (Slovenske Konjice' 1572

1208. Sklep o javni razgrnitvi zazidalnega načrta Pla­
nina pri Sevnici (Šentjur pri Celju) 1572

1269. Odlok o zaključnem računu proračuna občine Ža­
lec »a leto 1981 1572

— Popravek odloka o davkih občanov (Celje) 1873

— Popravek odloka o prenehanju lastninske pravice
in drugih pravic na zemljiščih namenjenih za kom­
pleksne stanovanjsko graditev na območju zazidal­
nega načrta Ratanska vas — sever n (Šmarje pri 
Jelšah) • 1574

— Popravek odloka o spremembi odtoka o si st avl
občinskih komitejev (Ljubljana Vič-**dnOn tm

— Popravek sklepa o uvedbi krajevnega samoprispev­
ka na območju krajevne skupnosti Šmarje Sap
(Grosuplje# 15*
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Predpisi e izumili fsličii 
izboljšavah In znakih razlikovanja
s komentarjem

Sredi leta 1981 je Skupščina SFRJ sprejela dolgo pričakovani zakon o var­
stvu izumov, tehničnih izboljšav in znakov razlikovanja, ki bo imel nedvomno 
velik pomen ža nadaljnji razvoj tehnologije.

Avtorji dr. Krešo Puharič, dr. Lojze Ude in mag. Marija Krisper-Kram- 
berger so skušali v komentarju k temu zakonu strniti dosedanje teoretične 
poglede in praktične izkušnje o problemih ustvarjalnosti, ki razvijajo sodobno 
tehnologijo. Komentar vsebuje stališča o nekaterih teoretičnih vprašanjih, ne­
katere pomembne primerjalnopravne podatke in deloma tudi dosedanjo sodno 
prakso. Poleg besedila samega zakona s komentarjem k posameznim členom 
vsebuje priročnik še izbor drugih zakonov in drugih pravnih virov, ki priha­
jajo v poštev pri obravnavanju posameznih vprašanj, ter besedila ustreznih 
mednarodnih konvencij in sporazumov, ki jih je ratificirala naša država.

Celotna zbirka bo nedvomno zelo uporabljiv in koristen pripomoček pri 
urejanju razmerij v zvezi s spodbujanjem, organiziranjem in financiranjem 
raziskovalnega dela pri ustvarjanju izumov, zlasti pa še pri urejanju razmerij 
v zvezi z varstvom in izkoriščanjem izumov, ki so rezultat tega dela.

Komentar bo tudi pripomoček pri strokovnem obravnavanju posameznih 
vprašanj o varstvu izumov, tehničnih izboljšav in znakov razlikovanja, za 
vodenje postopkov, ki se nanašajo na varstvo materialnih in moralnih pravic 
izumiteljev in drugih avtorjev.

Cena: 430 din

Naročila sprejema CZ Uradni list SRS, Ljubljana, Gradišče 14,
p. p. 379/VIL

izdaja časopisni zavod Uradni list SRS — Direktor in odgovorni urednik Peter Juren — Tiska tiskarna Tone Tomšič, vsi 
v Ljubljani — Naročnina za leto 1883 656 din. Inozemstvo 1800 din — Reklamacije se upoštevajo le mesec dni po izidu 
vsake številke — Uredništvo in uprava Ljubljana, Gradišče 14 — Poštni predal 379/VII — Telefon direktor, uredništvo, £ 
kretar, šef računovodstva 224 323, prodaja 224 337, računovodstvo, naročnine 211 814 — Žiro račun 50100-603-40323 — Oprošu® 

prometnega davka po mnenju Republiškega komiteja za informiranje št. 421-1/72

se-
‘no


